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Préface

Merci d'avoir choisi la gamme de systémes multifonctions noir et blanc ou la gamme de systémes multifonctions
Noir & Couleur TOSHIBA.

Ce manuel explique comment paramétrer les pilotes d'impression requis et les utiliser pour effectuer des
impressions.

Lisez ce manuel avant d'utiliser les fonctions du systéme.

Lors d’'une impression avec le toner bleu effacable de la série e-STUDIO5008LP, seuls le papier ordinaire de format
standard et le papier recyclé (64 - 80 g/m2, 17 - 20 lb. Bond) peuvent étre utilisés afin de réutiliser le papier
efficacement. De plus, les fonctions de finition telles que |'agrafage, la perforation ou le pliage central ne peuvent
pas étre exécutées.

B Pour lire ce manuel

O Symboles utilisés dans ce manuel

Dans ce manuel, certains points importants sont signalés au moyen des symboles ci-dessous. Prenez connaissance de
ces points importants avant d'utiliser le systeme.

Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut
A\ AVERTISSEMENT entrainer le déces, des blessures graves, des dommages importants ou l'incendie du
systeme ou de son environnement.
Indique une situation potentiellement dangereuse qui, si elle n'est pas évitée, peut
/N ATTENTION provoquer des blessures mineures ou légeres, des dégats partiels au niveau du systeme
ou du matériel environnant, ou encore des pertes de données.

- Fournit des informations auxquelles vous devez porter une attention particuliere lors
Remarque A N
de ['utilisation de ce systeme.

Fournit des informations auxquelles vous devez porter une attention particuliére lors

Conseil Coere e N
de l'utilisation de ce systeme.
0 Pages décrivant des éléments en rapport avec l'action en cours. Consultez-les en

fonction de vos besoins.

O Public cible de ce manuel

Ce manuel est destiné a I'ensemble des utilisateurs et des administrateurs.

O Nom du modeéle et de la série utilisés dans ce manuel

Dans ce manuel, chaque nom de modéle est remplacé par le nom de série présenté ci-dessous.

Nom du modéle Nom de série utilisé dans ce
manuel
e-STUDIO2000AC/2500AC Série e-STUDIO5005AC
e-STUDIO2505AC/3005AC/3505AC/4505AC/5005AC
e-STUDIO2008A/2508A/3008A/3508A/4508A/5008A Série e-STUDIO5008A
e-STUDIO5506AC/6506AC/7506AC Série e-STUDIO7506AC
e-STUDIO5508A/6508A/7508A/8508A Série e-STUDIO8508A
e-STUDIO3508LP/4508LP/5008LP Série e-STUDIO5008LP
O Options

Pour connaitre les options disponibles, reportez-vous a la rubrique présentant les options dans le Guide de prise en
main rapide de votre systeme.
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QO Captures d'écran et procédures de fonctionnement

e Lescaptures d'écran et les procédures de fonctionnement décrites dans ce manuel correspondent a Windows 10.
Les captures d'écran et les explications concernant les systemes d'exploitation Mac sont basées sur
Mac OS X 10.10.x.
Les informations des captures d'écran sont susceptibles de varier selon votre modele et ['utilisation du systéeme
(par exemple, selon le statut des options installées, la version du systéme d'exploitation et les applications).

* Dans ce manuel, les valeurs initiales des parameétres de configuration sont soulignées.

O Abréviations utilisées dans ce manuel

Dans ce manuel, les termes "Chargeur de documents avec double numérisation" (DSDF) et "Chargeur retourneur
automatique de documents" (RADF) sont collectivement désignés par "Chargeur automatique de documents" (ADF).

Q Disque d'installation fourni avec le systeme

Dans ce manuel, les disques d'installation logiciels sont décrits dans la section "Disque d'installation".

O Marques

Consultez les Informations de sécurité pour obtenir des informations sur les marques.

4 Préface



TABLE DES MATIERES

PrEfaCE.uu  ereeeeeeerereneerressseesressssssressssessesssssesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssnnssssssrnnnnes 3
POUN LIT@ CO MANUEL ettt e et e e tee e aaa e eeabeecsaesebaeeebeseesssesessseeseeesasseesateseessessnssresnsenean 3

Chapitrel PRESENTATION GENERALE

CaractéristiqUESs @t FONCHIONS ... .ccieeieereuueiiiieeeieeeenuueieeieeeeeeeeruseesssseseeseesssssesssssesssssssssssssssessssssssssssssssses 10
A Propos des Pilotes d'IMPreSSION ....ecceeeeeeerrveeeesssseeersesssreessssssseesssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssns 11
Pour les systemes d'eXPloitation MAC ........cccceeveiereuieiriereriiit et re ettt s s s b b ssas st e s bebessassesesessesasssene 11
SOUS UNDX/LINUX. 1 eevreeerieeereeeereeeiteeeesteeeeesseeeseeesssesesseeessseeessssesssseesssesesssssensssesssssesssssesssssesssssessssesssssessssesessseesnsseesns 11

Chapitre2 IMPRESSION A PARTIR D'APPLICATIONS WINDOWS

IMPreSSiON DASIQUE «.cuieieiiiiieiieiieiieiieiteiiettaeteteetecatescsstsscastsscasssssasssssssssssssssssasssssssssssssssssasssssasssssansans 15
LI I D @S SION . teittetteeteeteest e st e et e e bt e st e s tte s beestaeesaessbaesba e saeassessbeassaesseesssaensaaseessse e saesaeeabe e seansaeesbe e ba e saesseesnbeanseensaas 15
Saisir un code départemental ou UN NOM d'UtIlISATEUT ......ccoievieieieieicteieeeee et ettt 17

Configuration du papier et dU ZOOM .......c..ciiuiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiieiiitniiitiiieteiittsietseicsseierssssssssssssscsssscssssens 21
Sélection d'Un tyPe A PAPIET fIXE...c.cuiieieierereiiiieietetetese ettt ettt b et se bbb se s bt ebessasasesebeseseasnesenas 21
Utilisation de différents types @ PAPIET ......ccceeieierereiieteteteeestet ettt b ettt ssas s bebessssssassene 23
AGrandisSEMENT €T FEAUCTION ......c.cieirieteteteieetetet ettt ettt eb bbb bbb ssas e b besessas s ebeseas s esesesassasssesesesases 27
Modification de ['orientation de l'IMPreSSiON .......cviviririerieirienireresest ettt et eae s sbeste e s e saesbessesaenassens 28
SELECION AU DAC B SOMIE ..vvveiiieiiiriei ettt ettt ettt a s e e e e e e e e s s e sesebebeseseses 29

Paramétrage des options de mise en page et de fiNItion .......cccceeeeeerrrrreeeieeeccersssnnneeeeeeececssssnnseeeesssssssens 30
[MIPIESSION THIEE ..uvueuieirieieeeieeeeeeetetetetetetete sttt et es e sassebebebese s s et e bbbt e e e e e e s eseaeseseassssssesesasesebebesesesssssssnrenes 30
[MPIESSION FECLO VOISO ..uiiiuiiiiiteteteteiteie sttt ettt esb e sa ettt bt st b et est et e b e s be st et e be st e e et enessesaessennentenessens 32
CrEALION A'UN LIVIEL ottt ettt ettt bttt s st se s s s et e bese et e b et ebeseasebesessas s bebasesnasesesebaseasssesesas 32
Impression de plusieurs Pages Par fEUIILE ......c.courirr ittt ettt se e 35
ABTATAEE ettt s sttt se bRt s bbbt st e b e b ne bt e s tene 36
PITOTATION 1.ttt ettt et et sa et e be st et et e s e e sesbessenbe s eneeneeseese b et e st e st eseeseshenbenseneenestens 36
MOAIfICALION AES MAIZES ...eveuireiirteirieertettrtetet ettt ettt ettt b bbbt s b ettt b e st e st et s b ent b e st s eseasebentesenenen 37
Division d'une image en plusieurs feuilles (IMPression POSLEN) .......c.ccvveereirierirrerieiernesert ettt 38

FONCLIONS U'ECONOMIE ...oeeeeeeeeeeeeerrrrnneeeeeeeeceessssnneeeeseesessssssnnssssesessssssssnssssssesssssssssnnssssssssssssssnnnsssesasssssss 39
[MIPIESSION FECTO VEISO c.uviiiiieuieeiiieiteeteeteesttestestesbeesstesatessaesseesstesaseesssesseesssesseesseessseesseesseessessssessessseessassssesnsens 39
Impression de plusieurs Pages Par fEUILLE ......c.evuiiriiirirerere ettt sttt et e b e 39
Ignorer les pages blanches lors de I'IMPreSSioN ..ottt s sae e saeas 39
ECONOMIE A8 TOMOY ..ttt ettt sttt st sb b b et et e st et e st s bt b et et et ene e bt bensenteneen 39

Insertion de pages différentes entre la couverture avant et les autres Pages.......ccccvveeeeecsrnnesecsssneesessanenes 40
Insertion d'une couverture avant et d'UNe COUVEIUIE AITIEIE......urrurreerereriereerereressesesssesessesesesssesesssesssssssesseses 40
Insertion d'intercalaires a UNe Page SPECITIER......ciiiieieieirri st b st sssssssssssstetetetesesans 41
LTI OlIAEE et eveutrteieieertet ettt sttt sttt et sttt et st e st st e bt e b et e b e st e b et en e st e R et e Rt st e st et e s et e b et e b e st ebe st stene st esentesenees 42

Définition de la couleur et de la qualité de I'iMAage .......cccceerrvueiiiiirnnniieiisnenecsssnsessssssnsssssssnnssssssnsssssssnsanes 43
DEFINition de |2 COULEUT A" IMPIESSION...c.ciuiieectiieteetetetetet ettt ettt ettt ettt e e be s ebe s ebessebeseebessebensesesseseseasesennas 43
Sélection d'une qualité d'image en fonction du dOCUMENT.......c.ccvivieieieeeiireeeeee et sae e 46
Ajustement de (2 QUALILE e I'IMAZE ....oveveueeeiirierece ettt ettt s e s bbb s s e e sesassesebasaseassesenas 48

Ajout de contenu lors de l'iMPresSion .....ccciieieiiiiniiieniitiiitiiininiiitiiiiteietseiiteeiesseierseicrsecsssssssssscsssscsses 52
Impression d'un texte léger sur tout le documMENt (FiliZrane) ......ccoucveeveeeririsieeeeiriee et e s nsenes 52
Impression avec Un fichier de SUMMPIESSION .......cccciiieieceeeee ettt et e et e e te s e ste s e et e e esbe st sesraesnessesseensesees 55

Impression d'un travail enregistré sur le SYSteME ......cccccvvreeeeiiiiiiiiiirrrneeeeeieccessssnnneeseesessssssennasssssessssses 59
Impression a une date et une heure spécifiées (IMpression Programmeée) .......ccevevevererirererererererereseseeeessssesenes 59
Impression de documents confidentiels (IMPression Privée) .......ccieereeereeeeeeeeereeresesesesesessssseseseseses 60
Vérification d'une copie avant l'impression des autres copies (Impression d'épreuve) .........cceevevrverrererenenes 61
Envoi de travaux d'impression en attente (IMpression €n attente)........cocoeevveereeenieernennerrerceseeseee e 62
Impression depuis un autre systéme multifonction (Impression Multistation).........ccceceeeererererereennsrererenens 63
Stockage des travaux dans une boite du systéme (Stocker vers €-Filing) .......ccccveverereeereeieieereeeeeeeeveeeese e 64
Impression avec combinaisons de travauxX MUILIPLES. .....cccoveevirieririeririeereeceereereete ettt 67

TABLE DES MATIERES 5



Fonctions disponibles lors de l'utilisation de plusieurs systémes multifonctions...........cceeeveveeneeeveeenennnens 70

Changement de systeme pour ['iMmpression de traVaUX ........ccecveereeerereiersinsssssssssseesssssssssssssssssssssesssssssssssens 70
Division d'un travail d'impression sur deux systemes (Impression tandem) .........ccccceeeerereeeeeneerereeeeeesereeeennns 72
Enregistrement des parameétres d'iMPreSSioN ..........cccccceerrceneeeeeeeeceesssneeseeeeccessssssnnesseesesessssnnssssssasssses 73
Modification des valeurs par défaut des options d'IMPreSSiON .......ccceeeeeerereeieeeeeeetete et 73
Enregistrement des parameétres utilisés fréquemment (Profil) .........cceveieeeeieieieiseeeeeesessess s 74
Enregistrement d'un profil en tant QUE MOMELE........ciuiieeereeeeess st bbb bbb s ssanaeres 76
Attribution d'un profil QUX APPLICATIONS ...cuecieieieicieieere ettt e b be s e se e e be st e b esaesneseans 79
Paramétrage des périphériques en option et de 'authentification utilisateur .........cccceeeeeeeerrrrrneeeeececeennns 81
Paramétrage des périphériques en option pour I'IMPriMante ......c.cccceeeeeerirreriseseseesessesesess s eseseseseesesens 81
Utilisation de la fonction de gestion par codes départemMENtaUX........cveeeeerereeeereeeeererereseresesesesesesesssssssesesens 85
Utilisation de ['authentification ULIlISATEUN ........ocvvviiiiirieiieere ettt sttt 86
REMAIQUES IMPOITANTES....ccoiiiieiitirieeteere ettt ste st sat e s be s be e s e esatesabeesaesseesasaessaenssaesaesssesssessseessaenssesnses 88
Fonctions du pilote d'impPression.....ccccciieiiiiieiiieieiieiieiteeieiceniencentencastencsssscssssscasssssssssssssssssassssssssssssssans 89
Parametres du Pilote d'IMPIESSION ......cccuiieicuieietieiereeeeteet ettt ettt ettt et be e b ese s essasessasensebeseesesesessaseseasenan 89
ONGLet [PriINCIPAL (BASIC)].ueeerterieierteteieierie sttt ettt ettt ettt s b e st sttt et sb b e e st e st e st et et eueebesbe b et eatentenesbe st eneens 90
Onglet [FINItion (FINISNINE)T .o.coeeieirieeeeee ettt sttt ettt ettt et st et e b st e b et et et sb e besbe st enteneeses 95
Onglet [Gestion du papier (Paper HaNALING)].....coeeiririeiieireeieiete ettt ettt sttt s en 104
Onglet [Qualité d'image (IMage QUALILY)] .. vcvereeeiririereeriertete ettt e bbb s s besssssbesssa s s esesasesnnns 109
ONGLEt [EFFE (EFFECE)] veuteuieieertertete ettt ettt ettt b sttt ae bt st et st e st e st e st ebesbese et et eneesesbanean 120
ONGLEt [AULIES (OhErs) ] . e ittt ettt ettt e sttt a s bbb e st et eat e bt e b e be st et et eneebesbenean 126
Onglet [Parameétres du périphérique (Device SELHINES) .. .ccivevrrereeriririerereeererissereereesse e e rsssssssse e ssssssssesesesesssnns 134
ONglet [MOAELES (TEMPLALES)]...cviieeiririerereiririrtete ettt e st te et s et esese et e s esesesessesesesasessasssesesesassssasesesaseserens 143
Aide pour € Pilote A IMPIESSION ....eeiiceeeiieeetecteeeete et e et e e s e e ste e et estesreesae s e s s bessessaessesseessessaessesseassessessaesenns 145

Chapitre3 IMPRESSION A PARTIR D'APPLICATIONS MAC OS

Impression basique (Mac OS X 10.6.8 0U VErsion ULEFIQUIe) .......cceeeeerrrrreeeeereeceerssssnneeeeeeeecsssssssnnssesessasns 149
LI P @S SION e teiieeiteeteete ettt et eet e st esteesttesbeesbeestaesubesabe e saesstesabeasseesseesssaeseessaesstassseebeessbeeseeseesubesseesseennsesssesnsasnne 149
Saisir un code départemental ou UN NOM d'ULIlISAEEUT ....cueveeveiiii st rs s tesenas 150

Configuration du papier et du ZOOM ......ccciiiiriieiiiiinnnciiiinneiiiiiineiiiiimmeiiiiitsneiisitssessstrssssssssssessssssssssssssnens 151
Sélection d'Un tyPe de PAPIET fIXE.....ciieieieieeiietetee ettt ettt bbbt et st e b se b be s be e bensebennaee 151
Utilisation de diffErents types @ PAPIEN ......c.eeeeeveveuiiieeeteteeeete ettt ettt s vt e sttt ssa st s e asasasesesens 154
AErandisSEMENT €1 FEAUCTION ....cuivivcveereeieieeereteteteteses sttt sssssssessssessssssssssatesesesesesesesesesessssssssesssssssssssssssssssesasasasasas 156
Modification de ['orientation de I'IMPreSSION ........ciciiiririecieeceees ettt et e s sa e se e s e e esessessesseseens 157
SELECTION U DAC A SOMTIE ...vvvieieiieieieiiste ettt b et e e se s s s esas e s sesesessesesesasesnssnsesesasenesns 158

Paramétrage des options de mise en page et de fiNition .......ccciieeeiirirrcnneeiiniiissircnsnsessesscssssssnnssssssessssses 159
Tri des impressions par copies (ASSEMDBIAZE AES PAZES) ..c.veuveuiririririinieieteteteieee ettt ettt st st sae e sae e 159
[MIPIESSION FECLO VEISO vuuviiiuieriieeieeiiteritesiteesteestestessseesssessesssaessaesssesssessssessessnsessseesssesssesssssesseessessssesssessseessaesssesnne 161
Création d'UN LIVIET (LIVIET) cuveueeeieeeceeeeeceiet ettt ettt ettt et ese b st st ea et ebesae st sstessensenesressensessensenseresrensennan 162
Impression de plusieurs Pages Par FEUILLE ..ottt ettt 163
Impression dans ['ordre iINVErsé deS PAGES .....ccoveveeiririeriirisieiereeeeriste et ese e ss s bessss s saebesesessssesesesassnssssns 164
Impression des pages paires ou impaires UNIQUEMENT ......couecverierteirirterienierteteteie e stebet et st sbestesbe st et esessesbeseens 164
AGEATAZE <.ttt et b ettt e a e a e b b st et ea e et e h e e bt e b et ea e e bt be b et et enteat e bt st e beaenes 165
PITOTATION ...ttt ettt bttt e h et bt e st et eat e st s b et et et et eateatebesb e st et et et eaeshesbenbenbene 167
Pliage du papier au CENre @t iMPreSSION .......ciuirieieirirertertet ettt ettt sttt et et st b e sbe st et et et e st et e e snesbesbessensene 168

FONCLIONS A'ECONOMIE ...ceeeeeeieeeeiierrrneneeeeeeecesssssnneeeeesessessssssnsasesssssssssssnnassssssssssssssannassssssssssssnsnnsassssess 169
[MPIESSION FECLO VOISO ..uvuieuiiuiriiieienteteteiteie ettt et ettt b e st ettt et bbbt et et e st et sae bbbt sbe st et ense st snesaebensennens 169
Impression de plusieurs Pages Par fEUIILE ......c.vv ettt ettt ebe e 169
Ignorer les pages blanches [ors de 'IMPreSSioN ...t eseeb et eb ettt eresaenens 169
ECONOMIE A8 TONBY ..ttt s bt st st et e e st e e sbe s b et e s b e st esesbasbe b essentensensenessessesensensasseseasessensens 170

Insertion de pages différentes entre la couverture avant et les autres pages........ccccecveeeeerececcsrcnnneeseenns 171
Insertion d'une couverture avant et d'UNe COUVEITUIE ArTiEre........cviuiueeeeeiererereeeeeereresesesesesesesesesesesessesasesesens 171
INSEITION A'UNE DANMIETE .....vveiieeteteeeee ettt ettt et b ettt et b e bt te e s e b ebete st ebebebessasebebesassasasesesens 172

Définition de la couleur et de la qualité de I'iMAage ......ccceeeerreeiienirneieeissnnesessssnssssssssessssssnssssssssssssssssnnes 173

6 TABLE DES MATIERES



DEFINition de |2 COULEUT A IMPIESSION.....ccviuiiicrieeeieeietetetete ettt ettt ettt ettt et et e s et essebeseesessetensetensebessesesessesens 173

Eviter l'apparition d'espaces lors de ['iMPreSSION .......ccvciceeeececieeeeeere ettt sre et e e e sressaesaesreas 177
Sélection de la qualité d'image en fonction du dOCUMENT.........c.cuieiiieieuiiiiee ettt 178
Ajustement de (2 QUALILE A I'IMAZE ...c.eueveueuririririeirirerree ettt bttt s seseseseses 180
Ajout de contenu lors de U'imPresSion ....cccciieiieeiieiieiiieiiieiineiiaiiasiaisnestsesssesssssssssssstsssssssssssssssssssssssanss 187
Impression d'un texte léger sur tout le document (FilIZrane) .......coceeueveeeierereeinieieeeeseete et v s sens 187
Impression d'un travail enregistré sur le SYStEME ......cccccvrrrvreeeeeeeeeecerrrsnneeeeeeeceesssssnnneeseesesssssssnnnnsessasens 188
Impression a une date et une heure spécifiques (IMPression ProgrammeR) ..........ccvveeererereeeseserereresesnsens 188
Configuration de documents confidentiels et d'impressions d'échantillons ...........ccceeevvvrrirnnrrserereseenn, 189
Stockage des travaux dans la boite du systéme (Stocker vers @-Filing) .......covvvevveirrseesneesesisieresesnsssenes 190
Enregistrement des parameétres d'iMPreSSion .........ccccecceerrcrseeeeeeeeecersssnneeeeeeeseesssssansesssesesssssssssnnsessesens 191
Vérification du contenu paramétré / Remarques iMPOrtantes .........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeesssssssseseseaees 192
Vérification du contenu des paramétres d'impression et des consommables ...........cocceeveveeeeeeeeeeveeeeeeererenne. 192
REMAIQUES IMPOITANTES .. ciiieiieiiierierrteece st ert et ste et e st esatesbesbe e s st esstesabe s seesasesasaessaessseesseesssesssesnseensaesssesnes 192
Fonctions du pilote d'impPression.......ccceciiiiiiieiieiieiieiieniecietectecsessecsesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasse 193
Affichage du pilote d'IMPIESSION ..cc.ceiiuiriiieieieeeeee ettt ettt ettt et sb et sbe st st et et eneebesbesbenee 193
Boites de dialogue [Format d'impression (Page SETUP)]...ccviveerieerirenirieisieirieeteteesiesesteessesesseessesessesesessenens 194
Boites de dialogue [IMPrimer (PrINT)]...cceeireeeirerieieireesieesteestee st esestesesesessesessesesessesessesessesessassssesessessssesessesens 194

Chapitre4 AUTRES METHODES D'IMPRESSION

IMPression SOUS UNIX/LINUX ..veuiieerireeriraesereessrsnssraessrssssrssssrsssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssnssssanss 200
PartiCUlarités €1 LIMItAtiONS......c.cueiririeteeiiriree ettt ettt ettt e asese st et e b e s ese e saesesesesesssesasasansrsnsns 200
Impression a 'aide de 1@ COMMEANAE [P ......oviviuiiieeceeeeeeeeee ettt ettt ettt et sesene 200
OPtions "[P" €t "[PtaP" GENETIQUES .....cvevevcieieireeerireiese s ees sttt tste et e sesese b b s s bbb s s s ssssesesssssssssssssssasatasasasasasas 200
OPLIONS GENETALES ....cvveiviveecereeteteietetete ettt sttt st e e s s s st st st st st etetesebetese bbb asessssssssbsbess s e e ssassssesesssnsatatetasatasas 201
OPLiONS SPECIHTIGUES @ PCLBE ...viviveeeietitetiteteete vt te et e et e et e se b e s s ess b esa b ebassebe s ebessesesbesssesessesensebensesannass 216

USB, imMpPression dir@Cte...cccciuiiiuiieenianianctanerencsniessscsssrsssssssssscsssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssassssssssssssssns 220
Impression de fichiers 3 partir d'Un SUPPOITUSB ......c.cucvieieiercteeeeeeeeeteeeeeee ettt es et asas et se s asasesesene 220
Remarques a Propos de I'IMPreSSION .......cccuiieieieveuieeeeecteee et ettt ettt st s bt s s s esessasesesesessasasesesens 222

IMPEESSION FTP cvuiieiiuiiienieeienceecencaecsssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssasssssssssssassasse 223

IMPression d'un MeSSAZE ElECIONIGUE c.ccccvvrreeeeeeeeeeererrrrrsseeeeeeeessssssssnsessessssssssssssasessessssssssasssassessssssnses 224

INDEX tututuiererecececesesesasasssssscscscsesesesesesesesssssassssssssssssssssssssssesesssssesssssassssssssssssssssssssssesssssessssssssssssssssssssssasaseses 225

TABLE DES MATIERES 7



8 TABLE DES MATIERES



PRESENTATION GENERALE

Caractéristiques et FONCHIONS....cccuiiiteerreneiiiiiiiieeeeeetunreereeeeeeeeeesssssssssssseeesessssssssssssssessssasanes 10

A Propos des Pilotes d'IMPreSSiON.....cccueeeererrsveeessssrreeesssssneessssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssane 11
Pour les systemes d'eXPloitation MAC ........cceveeieiereieeiereeieiitese ettt e sesassse e sess s ssesesessss s sebesesssssssesesass 11
SOUS UNIX/LINUXuteietviirieireeerieirienteeeeeereesteesseeeseseseesssesseseseesseessesssssesseesssessssesssesssessssssseessssssssssseesssessssenseesssenses 11




Caractéristiques et fonctions

Prise en charge étendue de la plate-forme client
Le systéme prend en charge l'impression a partir de PC compatibles IBM, d'ordinateurs Mac et de postes de UNIX/
Linux. Toutefois, toutes les fonctions ne sont pas prises en charge sur toutes les plates-formes.

Choix de port multiple
Vous pouvez mapper le systéme pour l'impression vers un port SMB, IPP, TCP brut, WSD ou LPR.

Types de travaux multiples
Les travaux sont classés par "type" selon le mode de traitement utilisé par le systéme.

* Le mode d'impression Normal ne requiert aucun traitement particulier. Ce mode d'impression est le plus
couramment utilisé.

* Le mode Impression programmée permet de spécifier ['heure et la date auxquelles un travail doit &tre imprimé.

* Le mode Impression privée permet de conserver un travail dans la file d'attente jusqu'a ce que vous saisissiez un
mot de passe sur l'écran tactile pour imprimer le travail.

* Le mode Impression en attente vous permet de suspendre un travail dans la file d'attente jusqu'a ce que vous le
relanciez a partir de |'écran tactile.

e Le mode Impression d'épreuve (ou Brouillon) imprime la premiére copie d'un travail a copies multiples, puis attend
votre accord avant d'imprimer les copies restantes.

* Le mode d'impression multistation vous permet d'imprimer des travaux qui ont été envoyés a ce systeme depuis
un autre systeme multifonction.

Remarque

Cette fonction nécessite le kit d'activation multistation e-BRIDGE.

* Le mode Surimpression permet d'imprimer a l'arriére-plan d'un document des éléments, tels que du texte ou des
images, issus d'autres documents.

* Le mode Stockage vers e-Filing permet de stocker le document imprimé dans e-Filing.

* Lafonctionnalité Types de travaux multiples vous permet d'imprimer simultanément des travaux de type différent.
Par exemple, vous pouvez stocker un travail dans e-Filing spécifié et l'imprimer au moment voulu en combinant
Impression programmée et Stockage vers e-Filing.

Options de finition professionnelles
En fonction du type d'unités de finition installées, vous pouvez trier, grouper, plier et agrafer vos documents, mais
également effectuer un agrafage cheval et des perforations. Les fonctions disponibles varient selon les modeéles.

Options d'assemblage et de présentation de documents sophistiquées

Vous pouvez choisir d'imprimer votre document tel que vous 'avez paramétré dans 'application ou d'imposer les
options de présentation liées a l'imprimante, telles que l'impression au format livre ou l'impression de plusieurs
pages par feuille.

Les pilotes d'impression vous donnent également la possibilité d'imprimer des pages sur différents types de papier.
Vous pouvez notamment imprimer une page recto verso, insérer des pages a des emplacements définis du document
ou intercaler des pages de fagon a ce qu'une page sur deux soit imprimée sur un type de papier différent.

Formats disponibles pour l'impression
Pour imprimer les données créées a l'aide de votre application, vous pouvez définir des formats de papier
personnalisés différents des formats standard.

Prise en charge des images de fond de page et des filigranes

Les filigranes offrent un excellent moyen de communiquer de fagon subtile des informations utiles relatives aux
documents que vous imprimez. Les filigranes classiques sont de type "Confidentiel", "Brouillon" et "Original". Vous
pouvez utiliser les différents filigranes prédéfinis ou créer et sauvegarder vos filigranes personnels.

Les filigranes sont constitués de texte. Les images de fond de page peuvent combiner du texte, des images ou tout
autre élément de documents.

L'impression de filigranes consomme moins de ressources que 'utilisation d'images de fond de page. Il est par
conséquent préférable d'utiliser les filigranes en priorité, en particulier si vous souhaitez privilégier la rapidité
d'impression.
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A propos des pilotes d'impression

Les pilotes d'impression requis pour chaque systéme d'exploitation sont inclus dans le Disque d'installation. Pour
plus d'informations sur 'installation de ces pilotes, reportez-vous au Guide d'installation des logiciels.

B Pour les systéemes d'exploitation Mac

Les pilotes d'impression requis pour les systemes d'exploitation Mac sont inclus dans les dossiers suivants du Disque
d'installation :

Fichiers PPD Mac OS

* [Disque d'installation (Install Disc)] : MacPPD
Ilinclut les fichiers PPD permettant 'impression sous les systémes d'exploitation Mac OS X 10.6 ou versions
ultérieures ainsi que les fichiers de plug-in permettant l'impression a partir d'un ordinateur Mac.

M Sous UNIX/Linux

Les pilotes d'impression requis pour UNIX/Linux sont inclus dans les dossiers suivants du Disque d'installation :

Filtre Solaris
Le fichier TAR pour Solaris version 11.2 est inclus dans le dossier suivant :
Sélectionnez le fichier adapté au modeéle a utiliser.

e MFP couleur
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/SolarisFilter/Usa/

* MFP noir et blanc
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/BW_Unix_Linux/SolarisFilter/Usa/

Filtre HP-UX
Le fichier TAR pour HP-UX 11iv3 est inclus dans le dossier suivant :
Sélectionnez le fichier adapté au modeéle a utiliser.

* MFP couleur
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/HP-UXFilter/Usa/

* MFP noir et blanc
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/BW_Unix_Linux/HP-UXFilter/Usa/

Filtre AIX
Le fichier TAR pour AIX 7.x est inclus dans le dossier suivant :
Sélectionnez le fichier adapté au modeéle a utiliser.

* MFP couleur
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/AlIXFilter/Usa/

* MFP noir et blanc
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/BW_Unix_Linux/AIXFilter/Usa/

Filtre Linux
Le fichier TAR pour les systemes d'exploitation suivants est inclus.
Fedora21/22
Red Hat Enterprise Linux 5.x/6.x/7.x
SUSE Linux Enterprise Server 11/12
openSUSE 13.2/13.3
Turbolinux Client 12.5
Ubuntu 14.04LTS/15.04
Sélectionnez le fichier adapté au modeéle a utiliser.
* MFP couleur
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/LinuxFilter/Usa/
* MFP noir et blanc
[Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/BW_Unix_Linux/LinuxFilter/Usa/

Fichier PPD pour le systéme CUPS
Le fichier PPD permettant d'activer l'impression a partir du systéme CUPS est inclus dans le dossier suivant :
Sélectionnez le fichier adapté au modeéle a utiliser.

¢ MFP couleur

- [Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/CUPS/Usa/2-sided_default/
Ce fichier PPD permet de définir l'impression recto verso par défaut.
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- [Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/Color_Unix_Linux/CUPS/Usa/normal/
Ce fichier PPD permet de définir l'impression recto par défaut.

* MFP noir et blanc
- [Disque d'installation (Install Disct)]/Admin/BW_Unix_Linux/CUPS/Usa/2-sided_default/
Ce fichier PPD permet de définir l'impression recto verso par défaut.

- [Disque d'installation (Install Disc)]/Admin/BW_Unix_Linux/CUPS/Usa/normal/
Ce fichier PPD permet de définir l'impression recto par défaut.
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Impression basique

Cette section explique comment imprimer des documents.
P.15 "Impression"
P.17 "Saisir un code départemental ou un nom d'utilisateur"

B Impression
Aprés avoir installé et paramétré le pilote d'impression, vous pouvez imprimer directement a

partir de la plupart des

applications Windows en sélectionnant [Imprimer (Print)]. Vous pouvez réaliser des impressions grace a une grande

variété de fonctions dans le pilote d'impression.

Conseil

La procédure d'affichage de la boite de dialogue des propriétés du pilote d'impression peut varier en fonction de

['application utilisée. Pour plus d'informations sur le sujet, reportez-vous a la documentation
L'exemple suivant provient d'une impression a partir de Notepad dans Windows.

1 Ouvrez un fichier, sélectionnez [Fichier (File)] puis [Imprimer (Print)].

de votre application.

Sélectionnez le pilote d'impression du systéme que vous souhaitez utiliser puis cliquez sur

[Préférences (Preferences)].

= Print X
General

Select Printer

E)

"1

Status: Fieady ] Print to file | Prefarences

Find anar%z
Number of copies: [1 |

Collate

Location
Comment:

Page Fiange
@al
Selection Curent Page
Pages
3 3
MEIEHE!

Cancel

Apply

3 Définissez les options d'impression de votre choix dans chaque onglet.

= Printing Preferences X

Basic  Finishing  Paper Handing Imags Qualiy Effect Dthers Templates

Print Jab:
El' Mormal Print ~

Qriginal Paper Size:
Letter (81/2x11) v

Print Paper Size:

lmage Scale:

Same as Original Size v| oo = %ies-a0n
Paper Saurce:
% Auto ~
Paper Tupe:
Plain (15-211b.bond)
10me Destination:
J“’“‘"J - T
JJT.23 JJT.23
=
Seftings... Number of Copies:
Profile:
(e e Orientation:
Save Profile Delete (®) Portrait (O landscape
Rules Based Printings... gy olor
e | [ Details
Restare Defauits St =
Cancel Aply Help

Vous pouvez également définir les options d'impression a l'aide de profils de parameétres
P.74 "Enregistrement d'un profil"

4 Cliquez sur [OK] pour enregistrer.
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5 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour imprimer.

&= Print
General

Select Printer

[l e

Status, Ready
Location:
Comrment

Page Range

@4l

X

Wurber of copiss:

() Selection () Cunent Page

) Pages: [ ] Collate
1 1

e R
W
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M Saisir un code départemental ou un nom d'utilisateur
P.17 "Saisie d'un code départemental"
P.18 "Saisie d'un code de projet"
P.19 "Saisie d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe"
P.19 "Configuration du nom du serveur LDAP"

Q Saisie d'un code départemental

Si ce systeme est géré par le biais d'informations de compteur dans les codes départementaux, vous devez saisir votre
code pour pouvoir imprimer. Contactez votre administrateur pour plus d'informations sur le sujet.

Suivez les étapes ci-dessous pour saisir au préalable le code départemental afin de pouvoir imprimer sans le saisir a
chaque impression.

Conseil

* Votre administrateur configure des parameétres pour gérer des informations de compteur dans les codes

départementaux.
P.85 "Utilisation de la fonction de gestion par codes départementaux"

* Vous pouvez saisir votre code départemental a chaque impression. Si vous devez utiliser un code départemental

1

différent pour chaque travail d'impression, saisissez-le au début de l'impression.

Faites un clic droit sur [Démarrer (Start)], puis cliquez sur [Panneau de configuration (Control
Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and printers)].

Le dossier Imprimantes apparait.

Conseil

* Sous Windows 8.1 / Windows Server 2012, faites un clic droit en bas a gauche de |'écran, puis cliquez sur
[Panneau de configuration (Control Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and

printers)].

e Sous Windows 7, cliquez sur [Démarrer ([Start)] > [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)].
* Sous Windows Vista / Windows Server 2008, cliquez sur [Démarrer (Start)] > [Panneau de commande (Control
Panel)] > [Matériel et audio (Hardware and Sound)] > [Imprimantes (Printers)].

Effectuez un clic droit sur le pilote d'impression du systéme et sélectionnez [Options
d'impression (Printing Preferences)] dans le menu qui s'affiche.

% Devices and Printers - O

I # < Hardware and Sound » Devices and Printers v @

Addadevice  Addaprinter  Seewhat's printing

~ Devices (3)

N N

Generic Non-PnP
Maonitor

USE Optical
Mouse

~ Printers (1)

See what's printing

7
’a@}  Set as default printer

Printing preferences

Printer praperties

% Create shotteut

Remave device

N2

Troubleshoot
Praperties
state: @ Default

Modek:
Category: Printer

TOSHIBA Universal Printer 2 Status: 0 document(s) in queue

Conseil

Search Devices and Printers

Manage default printers 2 = -

x

P
(2]

* Sous Windows Vista / Windows Server 2008, sélectionnez le pilote d'impression de ce systéme, puis cliquez sur
[Options d'impression (Printing Preferences)] dans le menu [Fichier (File)].
* Sile menu [Fichier (File)] ne s'affiche pas, appuyez sur la touche [Alt].
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3 Affichez l'onglet [Autres (Others)] et saisissez votre code départemental dans [Code
départemental (Department Code)].

] Preferences X

EBasic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect Others Templates

Print Job: Dgefaultl‘flemlSe '
=l Normal Print - Basic 1

e [ Taner Save
[]Da not Print Blank Pages
[ Letterhead Print Made

SNMP Communication SNIME Settings
Output Devices Add Printer
100% Custom Paper Size
Letter U i | ]
Username (Alias): | User0|
JJJW 23 JJJW &
2 Department Code: | |
epartment Code: [ esonas
Settings... N
v
. [ Hide Department Code(@) L\}z
- o Project Code(K): |
Saye Profile Delete
Custom Settings File: Import Export
Rules Based Printings...
Restare Defaults Restore All Defaults Vegsion Information

Cancel Apply Help
Vous pouvez saisir jusqu'a 63 caracteres.

4 Cliquez sur [Appliquer (Apply)] puis sur [OK] pour enregistrer.

O Saisie d'un code de projet

Vous pouvez saisir un code de projet au préalable.

Affichez le menu de 'onglet [Autres (Others)] et saisissez votre code de projet dans [Code de
projet (Project Code)].

] Preferences X

EBasic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect Others Templates

Print Job: Dgefaultl‘flemlSe '
= Marmalp Basic 1

[ Toner Save
[ Da not Print Blank Pages
[ Letterhead Print Made

SNMP Cammunication SMME Settings
Output Devices Addl Printer
100% Custom Paper Size
Letter " s ]
User name (Aliask: [ Userdl
JJJT.23 JJJT.23
5|
Department Code: [ sssaen |
Settings...
Prafile wenepmment(m\e@
o - Project Cade{k): [ N |
Save Profile | | Delete
Custam Settings File: et Export
Rules Based Printings...
Restore Defaults Restore All Defaults Vegsion Information

Cancel Apply Help
Vous pouvez saisir jusqu'a 63 caractéres. Pour obtenir le code de projet, faites appel a votre administrateur.

2 Cliquez sur [Appliquer (Apply)] puis sur [OK] pour enregistrer.
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QO Saisie d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe

Lorsque l'option Nom d'utilisateur et mot de passe est activée, vous étes invité a saisir votre nom d'utilisateur et votre
mot de passe avant de procéder a l'impression d'un document.
Saisissez votre nom d'utilisateur et votre mot de passe, puis cliquez sur [OK].

User Authentication x

Enter User Name and password.

User Name:
I |

Password:

Ny

Conseil

* Saisissez jusqu'a 128 caractéeres dans le champ [Nom utilisateur (User Name)] et jusqu'a 64 caractéres dans le
champ [Mot de passe (Password)].
* Lesvaleurs saisies dans les champs ci-dessus ne sont pas conservées. Vous devez les saisir a chaque impression.
* Vous pouvez définir les parametres dans ['onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)].
P.86 "Saisie du nom d'utilisateur et du mot de passe pour chaque travail d'impression"

O Configuration du nom du serveur LDAP

Lorsque l'authentification LDAP est activée sur ce systéme, il faut impérativement indiquer un serveur LDAP dans
[Nom du serveur (Server Name)] dans 'onglet [Autres (Others)].

=) Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Guaity Effect Others Templates

] Default IMenu Setting:
Print Job: D =
Basic

& Private Print vl

e [ Toner Save
[10e not Print Blank Pages

[ Letterhead Print Made

SNMP Cammunication SMMP Settings
Qutput Devices Add Printer
1008 Custom Paper Size
2 u (Alias): | |
User name (Alias}: [ User0l
JJJ1 23 JJJ1 23
& Release at Copier Panel
Department Code: [ sassase |
Settings...
Profile: [ Hide Department Cade(Z)
Mo - Praject Cade(K): [
Sawe Profile | | Delete server tame: (... Selectfrom - -]
---- Select from ----
Rules Based Printings... Custom Settingy [{0 TN} Export

Restore Defaults LDAP

Restore v mation

Cancel Apply Help

Sivous envoyez un travail d'impression sans indiquer de serveur LDAP, la boite de dialogue [Spécifier un serveur LDAP
(Specify LDAP Server)] s'affiche.

Specify LDAP Server X

You have not selected any server for LDAP authentication.

Please select a valid server,

Server Name:

---- Select fram ---- ~

OF Cancel
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Indiquez le serveur LDAP que vous souhaitez utiliser dans [Nom du serveur (Server Name)] puis cliquez sur [OK].

Specify LDAP Server X

“fou have not selected any server for LDAP authentication.

Please select a valid server.

Server Name:
1Cince|
N2

Vous pouvez définir les paramétres d'authentification LDAP sous |'onglet [Parameétres du périphérique (Device
Settings)].

P.87 "Paramétrage d'un serveur d'authentification LDAP"
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Configuration du papier et du zoom

P.21 "Sélection d'un type de papier fixe"

P.23 "Utilisation de différents types de papier"

P.27 "Agrandissement et réduction"

P.28 "Modification de l'orientation de 'impression"
P.29 "Sélection du bac de sortie"

M Sélection d'un type de papier fixe

Vous pouvez utiliser le pilote d'impression pour définir plusieurs types de papier. Cette section présente les fonctions
de ['onglet [Principal (Basic)].

P.21 "Paramétrage du format de papier"

P.21 "Paramétrage de la source du papier"

P.22 "Paramétrage du type de papier"

Q

Paramétrage du format de papier

Sélectionnez la taille du document a imprimer.

1
2
3

NR O Gb

S w

Affichez l'onglet [Principal (Basic)].
Sélectionnez le format du document dans [Format papier original (Original Paper Size)].

Sélectionnez le format du papier dans [Format papier d'impression (Print Paper Size)].

- Printing Preferences X
Basic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect Others Templates

Print Job: Original Paper Size:
& Private Print vl Bl |retergraxiy ~

Print Paper Size: [Jimage Seale:
B [Legal 8172129 o] Gmo | = sers-aon

Si vous ne souhaitez ni agrandir, ni réduire l'impression par rapport a l'original, sélectionnez [Identique au
format original (Same as Original Size)].

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

Paramétrage de la source du papier

Affichez 'onglet [Principal (Basic)].

Sélectionnez la source du papier dans [Source papier (Paper Source)].

Paper Source:

Paper Type:

Plain (16-211b.band)
FORELA Destinatian:
Letter A3 a Tiay 2

JJJ123 JJJ123

& Release at Copier Panel

La couleur de la source de papier sélectionnée change dans la zone d'apercu dans |'onglet [Principal (Basic)].
Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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O Paramétrage du type de papier

Affichez 'onglet [Principal (Basic)].

N =

Sélectionnez le type de papier dans [Type de papier (Paper Type)].

FOREL

Al

Letter
JJJ1 23 JJJ1 23

& Release at Copier Panel

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

S W
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B Utilisation de différents types de papier

Les procédures ci-apreés concernent des travaux d'impression pour lesquels il est nécessaire de prendre certaines
précautions avant le chargement du papier.

P.23 "Impression sur papier a onglet"

P.25 "Enregistrement d'un format papier personnalisé et impression"

QO Impression sur papier a onglet

Vous pouvez imprimer sur ['onglet d'une feuille a onglet.

Remarque

1

2

Vous pouvez uniquement imprimer sur du papier au format Letter ou A4.

Si une erreur d'impression se produit lors du traitement de plusieurs pages a onglet, il est possible que le verso du
papier soit souillé. Pour éviter ce type de probléeme, imprimez séparément chaque page a onglet afin que le

systéme procéde a un nettoyage avant chaque impression.

Notez que le papier a onglet peut se retrouver coincé a la sortie du bac car il n'y a aucun rouleau pour acheminer
['onglet. Retirez le papier a onglet avant d'imprimer le travail suivant.

Créez un document au format Letter ou A4 et placez le texte ou l'élément de l'onglet sur la droite
du document comme indiqué ci-dessous.
Placez le texte a une hauteur qui correspond parfaitement a ['emplacement de l'onglet.
La marge située entre le texte décalé et le bord droit de 'extension de |'onglet doit présenter un espace d'au
moins 4,2 mm. Saisissez la méme valeur dans [Extension onglet (Tab Extension)] et [Décalage image (Image Shift
Width)].

Largeur de l'onglet = valeur de décalage de 'image

Au moins 4,2 mm (0,17") . o,
Document iy Image imprimée

Doit étre parfaitement
adapté a l'extension

de 'onglet I)

Affichez 'onglet [Principal (Basic)] dans les propriétés du pilote d'impression. Dans [Format
papier original (Original Paper Size)], indiquez le format du document, puis dans [Format papier
d'impression (Print Paper Size)] sélectionnez soit [Letter (Letter Tab)], soit [A4 (A4 Tab)] (selon le
format du document).

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Gualty Effect Others Templates

Print Job: Original Paper Size:
& Private Print D |Letter (1725117 ~
55
e Print Paper Size: [Jimage Scale:
. B, [a4Tab (210 x287mm) | (o7 |+ s
Same as Original Size
A4 (210 257mm)
% AS (148 210mm)
A3 (297 % 420mm)
2o
Letter AdTah i
JJJTZS JJJTZS
& Release at Capier Panel 1Post Card (100 % 148mm)
Settings.. b 5 © V21T
—— Legal {8172 % 14)
Ledger {1117
Hone v ;
Orient! seatement (5 1/2 x81/2')
Saye Profile Delete Letter Tab (817211 e
Computer {10 1/8% 14]
Rules Based Prinfings.. 983 |13 LG (B1/2%13)
e | o ¥ Jetails

Restare Defaults
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3 Dans [Fabricant d'onglet (Tab Manufacturer)], sélectionnez le nom de produit du papier a onglet
ou sélectionnez [Personnalisé (Custom)] si vous utilisez un produit qui n'est pas affiché.

Primary Tab Dialog X
Select a Tab manufacturer for your tab print job.

Tab Manufacturer:

Tab Extensian —W |1— KOKUYO A4-5 (5Banks) [ ~

Image Shift
Width

B>

Image Shift Width:
W =] inches (0.000- 1.181)

Units:

@ inch O mm
Cance

4 Lorsque vous sélectionnez [Personnalisé (Custom)], saisissez la largeur de 'extension d'onglet
dans [Extension d'onglet (Tab Extension)].

5 Indiquez dans [Décalage image (Image Shift Width)] la largeur du décalage qui sera appliquée a
l'image imprimée.
Sivous avez créé un document lors de ['étape 1, indiquez dans ce champ la largeur de l'onglet.

Remarque

La marge située entre le texte décalé et le bord droit de ['extension de ['onglet doit présenter un espace d'au
moins 4,2 mm. Saisissez la méme valeur dans [Extension onglet (Tab Extension)] et [Décalage image (Image Shift
Width)].

Cliquez sur [OK].
Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].
Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

Placez le papier en disposant 'onglet le long du bord extérieur.
Lors du chargement du papier a onglet dans le bypass, assurez-vous que l'onglet se trouve du coté extérieur.
Consultez le Guide de la préparation du papier pour plus d'informations.

OWOoo~NOo

loAppuyez sur la touche [Etat trav. (Job status)] de l'écran tactile.
11Appuyez sur la touche [DEMARRER (START)] du tableau de bord.
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QO Enregistrement d'un format papier personnalisé et impression

Suivez les étapes ci-dessous pour enregistrer un format papier personnalisé. Définissez des formats papier
personnalisés dans l'onglet [Autres (Others)] pour pouvoir ensuite utiliser des formats papier personnalisés
enregistrés.

Enregistrement d'un format papier personnalisé

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 40 formats papier personnalisés dans [Format papier personnalisé (Custom Paper
Size)]. Vous pouvez sélectionner le format que vous avez spécifié dans [Format papier original (Original Paper Size)] et
[Format papier d'impression (Print Paper Size)] dans 'onglet [Principal (Basic)].

Remarque

Les dimensions du papier pouvant étre enregistrées varient en fonction des modéles. Consultez les formats non
standards dans le Guide des caractéristiques pour plus d'informations sur les formats papier personnalisés que
VOUus pouvez enregistrer.

Pour définir un [Format papier personnalisé (Custom Paper Size)], accédez a la boite de dialogue des options
d'impression depuis le dossier [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)] (Windows Vista /

Windows Server 2008 : dossier [Imprimantes (Printers)]). Vous ne pouvez pas paramétrer si vous affichez les
propriétés du pilote d'impression depuis la boite de dialogue [Imprimer (Print)] de ['application.

Vous pouvez définir [Format papier personnalisé (Custom Paper Size)] uniqguement si vous disposez des droits
d'administrateur.

Conseil

Le format de papier personnalisé peut étre utilisé par le pilote d'impression universelle 2 (PCL6), PS3 et XPS.

1
2
3

Affichez l'onglet [Autres (Others)].
Cliquez sur [Format papier personnalisé (Custom Paper Size)].

Cliquez sur [Ajouter (Add)].

Custom Paper Size X

Paper Size List:

Name Size

{CustomPaper0]

CustomPaper02
CustomPaper(3

CustomPaper(d

Définissez les détails dans la boite de dialogue [Format papier personnalisé - Nom (Custom Paper
Size - Name)].

Custam Paper Size X

[ |
AfLength):
; inches (3.94 - 12.00)
B{Width):
[588 | inches (5.83-47.29)
®inch O mm

Ok Cancel

Nom : saisissez le nom du format de papier personnalisé. Vous pouvez saisir jusqu'a 31 caractéres. Ce nom
apparait dans [Format papier original (Original Paper Size)] et [Format papier d'impression (Print Paper Size)] de
['onglet [Principal (Basic)].

Format papier : complétez les champs A (Longueur) et B (Largeur).

Unités : sélectionnez les unités.
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Remarque

* Laplage devaleursA (longueur) et B (largeur) disponible varie en fonction du modele. Sélectionnez les valeurs
dans la plage indiquée a droite de chaque champ.

* LavaleurA (Longueur) ou B (Largeur) doit étre différente de plus de 7 mm de celle du format de papier
standard. Dans le cas contraire, le format de papier créé est considéré comme un format de papier standard.

* Vous ne pouvez pas créer un format de papier dont la valeur A (Longueur) est inférieure a la valeur B (Largeur).
Pour imprimer des documents de la sorte, sélectionnez [Paysage (Landscape)] comme [Orientation].

5 Cliquez sur [OK].

6 Vérifiez que le nom du papier personnalisé est affiché dans la liste des formats papier puis cliquez
sur [OK].

Impression sur du papier au format personnalisé

1 Affichez les propriétés du pilote d'impression puis sélectionnez le format de papier personnalisé
dans [Format papier d'impression (Print Paper Size)] de l'onglet [Principal (Basic)].

o] Printing Preferences X
Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job: Original Paper Size:
& Private Print v = Leter 31725119 v

Print Paper Size: Olmage Scale:
5 A2 Tab (210 % 207mm) X| |97 3 %(25-400)

=

2o

Letter Al Tab a <l

JJJ123 JJJ123 Envelope Com10 (41

! Envelope Monarch (3
&% Release at Copier Panel Envelope DL (11022

Settings... Envelope Cho-3 {
Profile: Envelope You

None ~ Envelope Kaku-2

W CustomPaper(1 (.

Save Profile | Delete CustomPape

O Landscape
CustomPapel

Rules Based Printings... @82 | CustomPape
eee

)
¥ Petails

Restore Defaults

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].
Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Chargez le papier au format personnalisé dans le bypass ou dans la cassette.

Remarque

Sivous utilisez un papier au format personnalisé qui est plus long qu'un format papier standard, reportez-vous a
ce qui suit pour le chargement et la sortie du papier. Consultez le Guide de la préparation du papier pour plus
d'informations.

HwWN

Appuyez sur la touche [Etat trav. (Job status)] de l'écran tactile.
Sélectionnez le type de papier qui correspond au papier chargé.
Appuyez sur la touche [DEMARRER (START)] du tableau de bord.

=~ O \”n

Conseil

S'iln'y a pas de papier dans le bypass ou dans la cassette, un message s'affiche sur |'écran tactile. Le format
papier affiché sur 'écran tactile peut différer [égerement du format papier que vous avez enregistré.
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M Agrandissement et réduction

Vous pouvez automatiquement agrandir ou réduire une image pour qu'elle s'adapte a un format papier spécifié. Vous
pouvez également définir ['échelle manuellement.

[0 P.27 "Ajuster a la taille du papier"

P.27 "Définition d'une échelle"

Q Ajuster a la taille du papier
Vous pouvez automatiquement agrandir ou réduire une image pour qu'elle s'adapte a un format papier spécifié.
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez le format du document dans [Format papier original (Original Paper Size)].
Sélectionnez le format du papier dans [Format papier d'impression (Print Paper Size)].

= Printing Preferences x

Basic  Finishing PaperHanding Image Guaity Effect Others Templates

Print Job: ) Original Paper Size:
o Private Print vl Bl |eterrzxin
Print Paper Size: 11age5<a\e:
E] Legal (21/2%14") ] £ %{25-400)
Fi: Paper Source: \
/- o 2

Le document est automatiquement agrandi ou réduit en fonction du format de l'original et du format de papier
d'impression.

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

O Définition d'une échelle

Définissez manuellement l'échelle pour agrandir ou réduire l'image.
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Echelle de l'image (Image Scale)] puis saisissez une valeur.

= Printing Preferences X
Basic  Finishing Papst Handing Imags Qusity Efect Difers  Templatss

Print Job: Original Paper Size:

o Private Print vl ED |retergraxin ~

Print Paper Size: [ Image Scale:
E] Same as Original Size v %(:R-4----)
Paper Source: 2 1

Vous pouvez choisir une valeur comprise entre 25 et 400 % par incrément de 1 %.

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

S W
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H Modification de l'orientation de l'impression

Inverse |'orientation du papier sortant et effectue une impression avec effet miroir.
1 Affichez l'onglet [Effet (Effect)].

2 Cochez la case de 'orientation de l'impression.

Profile:
MNane « | | [F]Rotate 180 Degrees
Mirrar

Megative/Positive

Save Profile | | Delete

Rules Based Printings...

Restore Defaults

Cancel Apply Help

Rotation a 180 degrés : fait pivoter une image.
Miroir : sélectionnez cette option pour effectuer une impression avec effet miroir.

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression suivants.

* Impression universelle 2 (PostScript)
¢ Universelle XPS

Impression intelligente pour les documents d'orientations et de formats mélangés : lorsque les formats et
les orientations (portrait et paysage) des originaux sont mélangés, cette option permet de faire correspondre les
orientations des impressions.

Sélectionnez cette fonction si les originaux appartiennent a l'une des catégories suivantes :
* Format A4 portrait et format A3 paysage

* Format A4 paysage et format A3 portrait
* Format LT portrait et format LD paysage
* Format LT paysage et format LD portrait
* Format B5 portrait et format B4 paysage
* Format B5 paysage et format B4 portrait
* Format 16K portrait et format 8K paysage
* Format 16K paysage et format 8K portrait

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression suivants.

* Impression universelle 2 (PCL6)
* Impression universelle 2 (PostScript)
* Universelle PS3

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

S W
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H Sélection du bac de sortie

Permet de sélectionner un bac de sortie des impressions. La destination actuelle est indiquée par une fleche dans la
zone d'apercu dans l'onglet [Principal (Basic)].

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].
2 Sélectionnez le bac de sortie des impressions dans [Destination].

Paper Source:

= [ s

Paper Type:

Plain (16-21Ib.band) ~
100%

Ad
JJJT} 3 JJJT} 3

& Release at Copier Panel

Destination:

3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
4

Remarque

* Les paramétres disponibles varient en fonction du modele, du format de papier et de la configuration des options.
* L'option [Bac piqiire a cheval (Saddle Tray)] est uniquement disponible pour les impressions pliées ou agrafées a
cheval lorsque le finisseur avec agrafage a cheval est installé.
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Paramétrage des options de mise en page et de finition

P.30 "Impression triée"

[ P.32 "Impression recto verso"

P.32 "Création d'un livret"

P.35 "Impression de plusieurs pages par feuille"

P.36 "Agrafage"

P.36 "Perforation"

P.37 "Modification des marges"

P.38 "Division d'une image en plusieurs feuilles (Impression poster)"

B Impression triée

Vous pouvez sélectionner le mode de sortie des différentes copies d'un document. Vous pouvez notamment choisir
d'imprimer chaque copie séparément, de regrouper chaque page ou de changer le sens du papier de chaque copie.
P.30 "Tri des impressions par copies"

P.31"Tri des impressions par pages"

P.31 "Tri des impressions horizontalement et verticalement"

O Tri des impressions par copies
Sélectionnez cette option pour une impression avec tri (1, 2, 3...).
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Saisissez le nombre de copies dans [Nombre de copies (Number of Copies)].

—=U12.3 =123 m
< Release at Copier Panel
2N Number of Capies: )
Prafile:
None ¥ Orientation: k
Save Profile Delete (@) Portrait O Landscape

Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

Cliquez sur l'icdne [Copies triées (Sort Copies)] dans [Gestion des copies (Copy Handling)].

S w

o= Printing Preferences X

Basic  Finishing  Paper Handling  Image Quality  Effect  Others  Templates

Print Jab: Copy Handling:

o pivaerine o] BN O O

111 123

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Les impressions sont triées.

o »n
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QO Tri des impressions par pages
Sélectionnez cette option pour une impression groupée des copies (1, 1, 1...).
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Saisissez le nombre de copies dans [Nombre de copies (Number of Copies)].

& Remenc 0T
< Release at Copier Panel
Settings...
Mumber of Copies: £ (1-999)
Profile: N
Mane ~ Orientation: =] W\ =
rientation: o
Save Profile Delete (@) Portrait O Landscape

Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

Cliquez sur l'icone [Copies groupées (Group Copies)] dans [Gestion des copies (Copy Handling)].

S W

= Printing Preferences X

Basic ~ Finishing  Paper Handling Image Qualty Effsct  Others  Templates

Print Job: Copy Handling:

o Pivaepine <. .JJ
123 123

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Les impressions sont triées.

o »n

O Tri des impressions horizontalement et verticalement

Sélectionnez cette option pour des impressions avec tri alterné.

Remarque

* L'option Trier copies en alternance n'est pas disponible sur certains modéles.
* L'option Trier copies en alternance est disponible uniquement lors d'impressions au format Letter, A4, B5 ou 16K.
* Vous devez charger du papier horizontalement et verticalement (par exemple : A4 et A4-R).

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Saisissez le nombre de copies dans [Nombre de copies (Number of Copies)].

& et 0T
< Release at Copier Panel
Settings...
Number of Copies: <] (1-999)
Profile: ]
MNone i Orentation: =] W\ =
rientation: o
Saye Profile Delete ® Portrait O Landscape

Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

Cliquez sur l'icone [Trier copies en alternance (Rotated Sort Copies)] dans [Gestion des copies
(Copy Handling)].

S W

= Printing Preferences x

Basic  Finishing  Paper Handing  Image Quality Effect Others Templates

Print Job: Capy Handling:
& Private Print vl JJJ JJJ ﬂ_j
123 1.1.1

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

o »n

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Les impressions sont triées.
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H Impression recto verso
Vous pouvez imprimer sur les deux faces du papier.
1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

2 Sélectionnez l'orientation dans [Impression recto verso (2-Sided Printing)].

< = =
111 1z3

2-Sided Printina:

E:i DY

Mumberofpagl}r%eeﬂ
v
= = M =

Grand coté : sélectionnez cette option pour imprimer les deux faces d'une feuille de papier avec une marge le
long du grand c6té.

Petit c6té : sélectionnez cette option pour imprimer les deux faces d'une feuille de papier avec une marge le long
du petit coté.

3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

Conseil

* Vous pouvez également définir l'impression Livret en cliquant sur l'icone [Livret (Booklet)] depuis |'option

[Impression recto verso (2-Sided Printing)]. Pour plus d'informations sur l'impression de livret, reportez-vous a la
section suivante.

P.32 "Création d'un livret"

* Pour agrafer ou perforer des impressions recto verso, définissez chaque option séparément.
P.36 "Agrafage"
P.36 "Perforation"

M Création d'un livret

Vous pouvez créer un document de style livre ou magazine en sélectionnant ['option Livret. Vous pouvez également
créer un livret plié en agrafant (agrafage a cheval) et en pliant automatiquement le centre du document imprimé. Par
exemple, si vous imprimez un document créé au format Letter (21 x 29,7 cm), vous obtenez un livret au format

14,8 x 21 cm. Chaque page est mise a l'échelle afin de tenir sur la moitié d'une feuille et réorganisée de maniére a ce
que le livret soit correctement paginé une fois plié.

Pour conserver le format de votre document original lors de l'impression de livrets, sélectionnez un format de livret
équivalant au double du format de votre document original. Dans ce cas, votre document au format A4 est imprimé
sur du papier au format A3 (29,7 x 42 cm) et réorganisé de sorte que, une fois plié, vous obteniez un livret au format
21x29,7 cm. Les formats de papier disponibles sont les suivants.

* Livret A4 surA3

* Livret A5 surA4

* Livret B5 sur B4

e Livret Letter sur Ledger

Remarque

Les formats de papier disponibles varient selon les modéles.
1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

2 Sélectionnez l'icone [Livret (Booklet)] dans [Impression recto verso (2-Sided Printing)].

v ==y
111 123

2-Sided Printing:

Slu B8
Hlumber of pages per Sheet:
| = | o

3 Cliquez sur [Détails (Details)].
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4 Sélectionnez un format de livret dans [Mise en page du document (Output Document Layout)].

Booklet Details X

Output Document Layout:
A5 on Ad ~

Page Order [%

123
- -

L o

(@) From Leftto Right (O From Right ta Left

321

Margin
Center:

EE] 21 inches (0.00 - 0.67)
Outer:

E ] inches (017-1.17)

Units:

@ inch O mm

[] Booklet without Center Margin
[Felding
[ Staple Down the Center

Restare Defaults

Cance

A5 sur A4 : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format A5. Chaque page d'un document est
imprimée sur une demi-feuille au format A4 (A5).

A4 sur A3 : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format A4. Chaque page d'un document est
imprimée sur une demi-feuille au format A3 (A4).

B5 sur B4 : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format B5. Chaque page d'un document est
imprimée sur une demi-feuille au format B4 (B5).

B6 sur B5 : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format B6. Chaque page d'un document est
imprimée sur une demi-feuille au format B5 (B6).

1/2 Folio sur Folio : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 Folio. Chaque page d'un
document est imprimée sur une demi-feuille au format Folio.

A6 sur A5 : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format A6. Chaque page d'un document est
imprimée sur une demi-feuille au format A5 (A6).

Letter - 1/2 sur Letter : sélectionnez cette option pourimprimer un livret au format 1/2 Letter. Chaque page d'un

document est imprimée sur une demi-feuille de format Letter.

LT sur LD : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format Letter. Chaque page d'un document est

imprimée sur une demi-feuille au format Ledger (Letter).

1/2 LG sur LG : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 Legal. Chaque page d'un
document est imprimée sur une demi-feuille au format Legal.

1/2 Statement sur Statement : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 Statement.
Chaque page d'un document est imprimée sur une demi-feuille au papier Statement.

1/2 Comp sur Comp : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 Computer. Chaque page

d'un document est imprimée sur une demi-feuille au format Computer.

1/2 13LG sur 13LG : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 13" LG. Chaque page d'un

document est imprimée sur une demi-feuille au format LG a 13".

1/2 8,55Q sur 8,55Q : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 1/2 8,5" SQ. Chaque page d'un

document est imprimée sur une demi-feuille au format SQ a 8,5".

32K sur 16K : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 32K. Chaque page d'un document est

imprimée sur une demi-feuille au format 16K (32K).

16K sur 8K : sélectionnez cette option pour imprimer un livret au format 16K. Chaque page d'un document est

imprimée sur une demi-feuille au format 8K (16K).

5 Sélectionnez l'ordre des pages du livret dans l'option [Ordre des pages (Page Order)].
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6 Définissez les marges dans [Marge (Margin)].
[Centre (Center)] : cette option permet de définir la marge de reliure au centre de la page imprimée sur deux
cbtés. La valeur maximale est 16,90 mm (0,67 inches). Les images imprimées sont réduites en fonction de la
marge.
[Extérieure (Outer)] : cette option permet de définir la marge de reliure sur les bords droit et gauche du papier.
La valeur maximale est 29,60 mm (1,17 inches). Les images imprimées sont réduites en fonction de la marge.
[Unités (Units)] : cette option permet de définir |'unité de mesure utilisée pour les marges.

Conseil

Sivous sélectionnez [Livret sans marge centrale (Booklet without Center Margin)], la valeur indiquée dans
[Centre (Center)] devient non valide et la marge centrale est de 0 mm (pouce).

7 Sélectionnez [Pliage (Folding)] pour plier le document en son centre.

Remarque

L'option [Pliage (Folding)] est uniquement disponible lorsque le finisseur avec agrafage a cheval est installé.

8 Sélectionnez [Agrafage en bas au centre (Staple Down the Center)] pour agrafer le document en
deux points au centre.

Remarque

L'option [Agrafage en bas au centre (Staple Down the Center)] est disponible uniquement si le finisseur avec
agrafage a cheval est installé et configuré sous l'onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)].

9 Cliquez sur [OK].
10 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

11 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

Remarque

Si le finisseur avec agrafage a cheval est installé, le document imprimé est plié lorsque |'option [Pliage (Folding)]
est sélectionnée. S'il n'est pas installé, pliez le document imprimé manuellement.
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H Impression de plusieurs pages par feuille

La fonction Pages multiples par feuille permet d'imprimer plusieurs pages d'un document sur une seule feuille de
papier. Cette fonction est utile pour vérifier I'apparence ou ['ordre des pages d'un document volumineux. Par
exemple, pour vérifier le chemin de navigation de nombreuses pages Web ou pour réviser les commentaires d'une
présentation de diapositives, la fonction Pages multiples par feuille est pratique et elle permet d'économiser du

papier.

Conseil

Lorsque l'option [Image de surimpression (Overlay Image)] est sélectionnée en méme temps que la fonctionnalité
Pages multiples par feuille, les images de surimpression sont imprimées par feuille et non par page. Si vous souhaitez
imprimer sur chaque page, sélectionnez [Imprimer sur chaque page (Print on Each Page)] dans [Image de

surimpression (Overlay Image)] de l'onglet [Effet (Effect)].

1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

2 Sélectionnez le nombre de pages a imprimer sur une feuille dans [Nombre de pages par feuille

(Number of pages per Sheet)].

Dumber of pages per Sheet:

EE & FEEE)

Exaak

2 pages : sélectionnez cette option pour imprimer de
4 pages : sélectionnez cette option pour imprimer qu

ux pages sur une seule feuille.
atre pages sur une seule feuille.

6 pages : sélectionnez cette option pour imprimer six pages sur une seule feuille.

8 pages : sélectionnez cette option pour imprimer hu
9 pages : sélectionnez cette option pour imprimer ne

it pages sur une seule feuille.
uf pages sur une seule feuille.

16 pages : sélectionnez cette option pour imprimer seize pages sur une seule feuille.

3 Sélectionnez la disposition des pages sur une feuille dans [Sens de l'impression (Direction of

Print)].
el (0 e I ) 0 )
2 s S EE

& - g ﬁ M’
JJJ1 23 JJJ1 23

I [ Draw Bar(ler%uml Pages
" Release at Copier Panel

Settings... Staple: Hole Punch: Falding:

De gauche a droite : sélectionnez cette option pour imprimer les pages horizontalement de gauche a droite et de

haut en bas sur une feuille.

De droite a gauche : sélectionnez cette option pour imprimer les pages horizontalement de droite a gauche et de

haut en bas sur une feuille.

Gauche a droite en colonne : sélectionnez cette option pour imprimer les pages verticalement a partir du haut

et de gauche a droite sur une seule feuille.

Droite a gauche en colonne : sélectionnez cette option pour imprimer les pages verticalement a partir du haut

et de droite a gauche sur une seule feuille.

Conseil

Les parametres disponibles dans |'option [Sens de 'impression (Direction of Print)] peuvent varier en fonction du
nombre de pages sélectionnées dans [Nombre de pages par feuille (Number of pages per Sheet)].

4 Si vous souhaitez tracer une ligne autour de chaque page, sélectionnez [Ajouter bordures autour

des pages (Draw Borders Around Pages)].

5 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

6 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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H Agrafage

Les documents imprimés peuvent étre automatiquement agrafés.

Remarque

L'impression avec agrafage est uniquement disponible lorsque le finisseur est installé.
1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].
2 Sélectionnez la position de l'[Agrafe (Staple)].

Tl 123 ll123
& Release at Copier Panel

Settings... Staple: Hole Punch: Falding:
putie [ (= B ;“

Mone

Draw Barders Around Pages

Saye Prafile Delete [JUse Custom Margi Details
En haut a gauche : sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur gauche du document.
En haut a droite : sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur droit du document.
En haut au centre : sélectionnez cette option pour agrafer en deux points au centre le bord supérieur du
document.

Au milieu a gauche : sélectionnez cette option pour agrafer en deux points au centre le bord gauche du
document.

Centre Double : sélectionnez cette option pour effectuer un pliage et un agrafage en deux points au centre du
document.

Remarque

* Les options varient selon le modele, le format de papier et 'orientation.
* L'option [Centre Double (Center Double)] est uniquement disponible lorsque le finisseur avec agrafage a
cheval est installé et configuré dans |'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)].

3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Les impressions sont agrafées.

M Perforation
Sélectionnez cette option pour perforer les documents imprimés.

Remarque

L'impression avec perforation est disponible uniquement quand ['unité de perforation est installée.
1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

2 Sélectionnez la position de la [Perforation (Hole Punch)].

Tl 123 ll123
& Release at Copier Panel

Profile: - - B E:'_l _| :l :_l :l EEI_H

Mone

Draw Barders Around Pages

Save Profile | Dielete [Use Custom Margin: Detail

Au milieu a gauche : sélectionnez cette option pour perforer le c6té gauche des documents imprimés.
En haut au centre : sélectionnez cette option pour perforer la partie supérieure des documents imprimés.

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
La sortie est perforée.

S W
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H Modification des marges

Définit les marges des pages. En général, vous pouvez définir les marges dans l'application que vous utilisez. Utilisez
cette option si ce n'est pas le cas.

Remarque

* Si[Livret (Booklet)] est sélectionné sur [Impression recto verso (2-Sided Printing)], cette option est alors
indisponible.
* Elle ne peut pas étre utilisée pour définir la marge de reliure pour l'impression des livrets.

1 Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

2 Sélectionnez [Utiliser des marges personnalisées (Use Custom Margin)] puis cliquez sur [Détails

N
(Details)].
Hone I e p— e et | e |
Save Profile Delete e(ustGMMargw
o 1 Diint: r 1 z

3 Définissez les marges comme il vous convient puis cliquez sur [OK].

Custom Margin X

Marain
[ Extend Printing Area
Left:

|_| =] inches [017-3.94]
Eight:

= | =] inches [017 - 3.54]
Top:

j =] inches [017-3.94]
Bottom:

= ] inches [017- 3.84]

Units:

(®) inch O mm

Restare Defaults

e [%1

N2

Zone d'impression étendue : sélectionnez cette option pour étendre la zone d'impression.

Remarque

Ce systeme ne prend pas en charge les impressions sans marges. En raison des restrictions installées sur le
systéme, les bords de certaines parties ne sont pas imprimés méme si vous spécifiez des marges de 0 mm.

Marge : saisissez une valeur comprise entre 4,2 et 100 mm.

Unités : sélectionnez une unité de mesure en [mm] ou en [pouce (inch)].

Rétablir les paramétres par défaut : rétablit les paramétres par défaut de [Marges personnalisées (Custom
Margin)].

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

v A

Conseil
Les zones d'impression suivantes sont appliquées si vous spécifiez des marges de 0 mm.*

* Séries e-STUDIO5005AC/e-STUDIO7506AC/e-STUDIO 8508A/e-STUDIO5008LP : 4,2 mm du bord supérieur,
3,5 mm du bord inférieur et 2,0 mm des bords gauche et droit.
* Série e-STUDIO5008A : 4,0 mm en haut, 2,5 mm en bas et 2,0 mm a gauche et a droite.

*  Saufles formats papier [305 x 457 mm], [320 x 450 mm], [320 x 460 mm] et [13 x 19"].
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Hl Division d'une image en plusieurs feuilles (Impression poster)

Vous pouvez imprimer une grande image sur plusieurs pages en la divisant. Vous pouvez ensuite relier l'image divisée
de maniére a pouvoir créer une grande publication telle qu'une affiche.

Remarque

N =

L'impression poster n'est pas disponible si l'une des options Format papier personnalisé, Nombre de pages par
feuille, Impression recto verso, Filigrane, Image de surimpression ou Insertion de feuille est activée.

L'impression poster est disponible uniquement lorsque les formats suivants sont sélectionnés dans [Format papier
d'impression (Print Paper Size)] dans ['onglet [Principal (Basic)]. Les formats de papier disponibles varient selon les
modeles.

A4, A3, B4,B5, LT, LD

Affichez l'onglet [Finition (Finishing)].

Sélectionnez [Impression poster (Poster Print)], puis cliquez sur [Détails (Details)].

1 2

Sélectionnez le nombre de feuilles sur lesquelles imprimer 'image dans [Nombre de feuilles a
imprimer (Output Number of Sheets)], puis cliquez sur [OK].

aye Profie [ g

Rules Based Printings...

Restare Defaults

X

Poster Print

Output Mumber of Sheets

BREER
J Z‘U [EsENEEE
One @pd Ona Ot

N1

N2
1x2: divise l'image en deux feuilles.
2x2 : divise l'image en quatre feuilles.

3x3: divise l'image en neuf feuilles.
4x4 : divise l'image en seize feuilles.

Remarque

[1x2] est uniquement disponible lorsque les formats A4, A3, B4 ou B5 sont sélectionnés comme [Format papier
d'impression (Print Paper Size)].

Si vous utilisez Impression poster, désactivez l'option [Ne pas imprimer les pages vierges (Do not Print Blank
Pages)] dans 'onglet [Autres (Others)]. Si vous utilisez Impression poster avec l'option [Ne pas imprimer les
pages vierges (Do not Print Blank Pages)] sélectionnée, les pages vierges de l'image divisée ne sont pas
imprimées.

Cancel

4 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

5 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Fonctions d'économie

Cette section présente les fonctions qui vous permettent d'économiser du papier et du toner.
£ P.39 "Impression recto verso"

P.39 "Impression de plusieurs pages par feuille"

P.39 "Ignorer les pages blanches lors de l'impression”

P.39 "Economie de toner"

M Impression recto verso

Imprime sur les deux c6tés du papier, ce qui permet de réaliser des économies.
P.32 "Impression recto verso"

H Impression de plusieurs pages par feuille

Permet de disposer plusieurs pages sur une seule feuille. Cette fonction permet de réduire la quantité de papier
utilisé.
P.35 "Impression de plusieurs pages par feuille"

Hl Ignorer les pages blanches lors de l'impression
Ignore les pages blanches lors de l'impression.

Remarque

* Silafonction Filigrane est activée, toutes les pages sont imprimées méme si elles n'ont pas de contenu.
* Les pages comportant un en-téte ou un pied de page sont imprimées méme si elles n'ont pas de contenu.

1 Affichez l'onglet [Autres (Others)].

2 Sélectionnez [Ne pas imprimer les pages vierges (Do not Print Blank Pages)].

Default Men,

Print Jah: D w u Setting:
& Basic ~
& Private Print [

[ Toner Save
Da not Print Blank Pages
WW erhead Print Made
3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

l Economie de toner
Imprime en mode Economie de toner.

Remarque

En mode économie de toner, les impressions peuvent étre plus claires.

1 Affichez l'onglet [Autres (Others)].
2 Sélectionnez [Economie de toner (Toner Save)].
Print Job: D Q;:zﬂtMenu Simn\ij:

& Private Print v

R4 Toner Save
[] \not Print Blank Pages

[ ] [ Mterhead Print Mode
i

3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Insertion de pages différentes entre la couverture avant et les autres pages

Vous pouvez définir l'insertion de différents types de papier entre des pages spécifiées du document imprimé. Cela
permet d'ajouter des couvertures avant ou arriere ou d'insérer des pages entre les chapitres. Vous pouvez insérer des
pages imprimées et des pages blanches.

P.40 "Insertion d'une couverture avant et d'une couverture arriére"

P.41 "Insertion d'intercalaires a une page spécifiée"

P.42 "Interfoliage"

H Insertion d'une couverture avant et d'une couverture arriere

Activez cette fonction pour insérer du papier pour la couverture (couverture arriere) a partir d'une cassette différente
ou a partir du bypass. Vous pouvez également imprimer le début et la fin du document sur du papier différent en
chargeant du papier d'une cassette différente ou du bypass.

1 Affichez l'onglet [Gestion du papier (Paper Handling)].

2 Pour insérer une couverture avant, sélectionnez [Ajouter couverture av. (Use Front Cover)] puis
sélectionnez la cassette adéquate dans [Source]. Indiquez si vous souhaitez insérer une
couverture vierge ou imprimée dans [Style d'impr. (Print Style)].

Print Job:

& Private Print vl DJ} [4]Use Front Cover:
1 Print Style:

Saurce:

L Auto | Do not print an page ~

) [%z %3

Style d'impr.
Ne pas imprimer sur la page : insére une couverture avant vierge.
Imprimer sur une face de la page : imprime la premiére page du document au recto d'une couverture.

Imprimer sur les deux faces de la page : effectue une impression recto verso des deux premieres pages du
document sur une couverture.

Remarque

Lorsque l'option [Auto] est sélectionnée dans [Source], le papier est sélectionné automatiquement en

fonction du format du document a imprimer.

* Pourinsérer du papier épais, sélectionnez [Bypass (Bypass Tray)] puis définissez [Epais (Thick)] dans [Type de
papier (Paper Type)] dans la boite de dialogue [Paramétres de la cassette (Drawer Settings)] de ['onglet
[Parameétres du périphérique (Device Settings)] du pilote d'impression.

* L'option [Imprimer sur les deux faces de la page (Print both sides of page)] est disponible uniquement lorsque

l'impression recto verso est sélectionnée dans 'onglet [Finition (Finishing)].

3 Pour insérer une couverture arriére, sélectionnez [Ajouter couv. arriére (Use Back Cover)] et
définissez les options [Source] et [Style d'impr. (Print Style)] de la méme maniére que dans
[Ajouter couverture av (Use Front Cover)].

D_]J Use Back Cover:
Ut 1 Print Style:

Auta ~| Do not print an page ~

. N2 N3

4 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

5 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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M Insertion d'intercalaires a une page spécifiée

Cette option permet de définir l'impression d'intercalaires. Elle permet d'insérer une feuille entre des pages ou
d'imprimer une page spécifique sur une feuille provenant d'un autre bac que celui sélectionné avec 'option Source
papier de l'onglet [Principal (Basic)]. Cette option est utile pour insérer une feuille vierge entre deux chapitres ou pour
imprimer les pages de titre de chapitre sur du papier différent.

Remarque

Vous pouvez insérer jusqu'a 50 pages.

1 Affichez l'onglet [Gestion du papier (Paper Handling)].

2 Sélectionnez [Intercalaires (Insert Pages)] puis cliquez sur [Modifier (Edit)].

DT (T
IR [er—==N

3 Saisissez le numéro de page au niveau duquel la feuille sera insérée dans la boite de dialogue
[Page], puis définissez les options [Style d'impression (Print Style)], [Source papier (Paper
Source)] et [Type de papier (Paper Type)] puis cliquez sur [OK].

Insert Pages

Page: Print Style:

Blank
Blank
Blank
Blank
Blank
Blank
Blank

[ Use Tab Paper

Blanks USA copy Tabs{3Banks) LT + 1/2" Tab
Tab Extensian/Image Shift Width

Tab Extenswcm—)‘

B>

i

X

Paper Source: Paper Type:

Auta
Auta
Auta
Auta
Auta
Auta
Auta
Auta

mm

N2

Plain (16-211b.bond} &
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}
Plain (16-211b.bond}

Cancel

4 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

5 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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H Interfoliage

Cette fonction est utile pour insérer du papier dont le type ou la source est différente entre chaque page de votre
travail d'impression. Vous pouvez par exemple utiliser cette option pour insérer des feuilles vierges ou de couleur
entre des transparents.

1 Affichez l'onglet [Gestion du papier (Paper Handling)].

2 Pour insérer des feuilles entre chaque page, sélectionnez [Interfoliage (Interleave Pages)] puis
sélectionnez la cassette contenant le papier que vous souhaitez utiliser dans [Source].

i1 et Y
M s El) Pinterteave Pages: %
JJJ'I 23 JJJ'I 23 P 1

Auta ~

& Release at Copier Panel [

Remarque

* Lorsque 'option [Auto] est sélectionnée dans [Source], le papier est sélectionné automatiquement en
fonction du format du document a imprimer.

* Pourinsérer du papier épais, sélectionnez [Bypass (Bypass Tray)] puis définissez [Epais (Thick)] dans [Type de
papier (Paper Type)] dans la boite de dialogue [Paramétres de la cassette (Drawer Settings)] de ['onglet
[Parameétres du périphérique (Device Settings)] du pilote d'impression.

3 Pour imprimer la page précédente sur les feuilles interfoliées, sélectionnez [Dupliquer
(Duplicate)].
Le systeme imprime chaque page précédente sur les feuilles interfoliées qui sont insérées apres la page spécifiée,
ce qui permet de dupliquer un document.

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

LS I

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

42 Insertion de pages différentes entre la couverture avant et les autres pages



Définition de la couleur et de la qualité de l'image

P.43 "Définition de la couleur d'impression"
P.46 "Sélection d'une qualité d'image en fonction du document"
P.48 "Ajustement de la qualité de l'image"

M Définition de la couleur d'impression

P.43 "Impression d'un document couleur en niveaux de gris"

P.43 "Impression d'un document couleur en Deux couleurs"

P.44 "Impression d'un document avec le toner bleu effagable ou en noir et blanc"
P.44 "Utilisation du noir pour tout le texte"

P.45 "Impression en négatif"

O Impression d'un document couleur en niveaux de gris

Avec ce systéme, il est possible d'imprimer en couleurs comme en noir et blanc.

Le pilote d'impression détecte automatiquement si le contenu du document est uniquement en couleur ou en noir et
blanc. Vous pouvez également sélectionner manuellement le mode Noir et blanc pour imprimer un document couleur
en niveaux de gris afin de réduire le colt d'impression et la consommation des toners de couleur.

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].
2 Sélectionnez [Noir et blanc (Black and White)] dans [Couleur (Color)].

Rules Based Printings...

Restore Defaults

Apply Help

3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

O Impression d'un document couleur en Deux couleurs

Ce systéeme permet d'imprimer en mode Deux couleurs.
Lorsque des documents sont imprimés en mode Deux couleurs, les parties noires sont imprimées en noir, tandis que
les parties en couleur sont imprimées dans la couleur indiquée.

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Deux couleurs (Twin Color)] dans [Couleur (Color)].

Rules Based Printings... oy =2
e

Restore Defaults

Black and White

Twin Color el Apply Help

Cliquez sur [Détails (Details)].

Sélectionnez la couleur que vous souhaitez utiliser pour imprimer les parties en couleur du
document dans [Couleur (Color)] puis cliquez sur [OK].

S W

Twin Calor X

Select the color you want to convert the non-black part of the document,

Color:

M red % =
2

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

o »n
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O Impression d'un document avec le toner bleu effacable ou en noir et blanc

La série e-STUDIO5008LP peut passer d'un type de toner a l'autre, Bleu effacable ou Noir.

1 Affichez le menu de l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Bleu effagable (Erasable Blue)] ou [Noir (Black)] dans le [Mode toner (Toner Mode)].

=1

Settings.. | Number of Copies: 1 = B2l

Profile:

[one - Orientation:

Saye Profile Delete @ Portrait Landscape

Restore Defaults oy T
Black k
Erasable Blue Y |
an App Help
Mode toner

* Bleu effagable : ['impression est effectuée avec le toner bleu effagable.
¢ Noir: l'impression est effectuée avec le toner noir normal.
3 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

QO Utilisation du noir pour tout le texte
Imprime tout le texte en noir sauf le texte blanc.

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour le pilote d'impression suivant.

* Impression universelle 2
* Universelle XPS

1 Affichez 'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].

2 Pour le systéeme multifonction couleur, cliquez sur [Param. (Setting)] puis sélectionnez l'onglet
[Principal (Basic)].

3 Sélectionnez [Utiliser du noir pour tous les textes (Use Black for All Text)].

Use Black for All Text

tmgulsh Thin Lines

[ Pure Black Apply ta:

[ Pure Gray Auta v

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

v A

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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QO Impression en négatif

Effectue une impression en négatif.

Remarque

* Cette fonction est disponible uniquement pour le pilote d'impression suivant.

- Impression universelle 2 (PostScript)
- Universelle XPS
- Universelle PS3

* Uniquement disponible lorsque 'option [Noir et blanc (Black and White)] est sélectionnée dans [Couleur (Color)]
de l'onglet [Principal (Basic)].

1 Affichez l'onglet [Effet (Effect)].
2 Sélectionnez [Négatif/Positif (Negative/Positive)].

Profile:
MNane « | [Rotate 180 Degrees

Mirrar
Save Profile | Delete Ol

Negative/Positive
Rules Based Printings... k

Restore Defaults

Cancel Apply Help

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

S w
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M Sélection d'une qualité d'image en fonction du document

P.46 "Paramétrage du type du document"
P.47 "Création d'un type de document"

O Paramétrage du type du document

Ce paramétre applique une qualité d'image appropriée en fonction du type du document. Vous pouvez sélectionner
un type de qualité d'image prédéfini ou personnalisé. Vous pouvez créer ou modifier un type de qualité d'image
personnalisé en cliquant sur [Param. (Setting)].

P.47 "Création d'un type de document"

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
1 Affichez 'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].

2 Sélectionnez un type de qualité d'image prédéfini ou personnalisé dans [Type de qualité d'image
(Image Quality Type)] puis cliquez sur [OK].

= Printing Preferences X

Basic ~ Finishing Paper Handling  IMmage Qualty Effect Others  Templates

Print Jab:

Image Quality Type:

Prafile Mame

:
Presentation

1006

Letter EI Advanced

JJJT.ZC’? JJJ1 23
=l | Setting 1
Settings... -

Profile: Setting 2

Mone ~

| < N
.. Setting 3
Sawe Profile | | Delet = I e

Rules Based Printings...

Restore Defaults Setting Delete

Cancel Apply Help

Général : pour les documents classiques en couleur.

Photo : pour les photos.

Présentation : pour l'impression de documents aux couleurs vives.

Trait : pour imprimer un document contenant de nombreux caractéres ou dessins.
Avancé : pour appliquer un profil capable d'ajuster |'espace colorimétrique.

Remarque

L'option Type de qualité d'image n'est pas disponible lorsque |'une des options [Noir et blanc (Black and White)]
ou [Deux couleurs (Twin Color)] est sélectionnée dans [Couleur (Color)] de ['onglet [Principal (Basic)].

3 Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

46 Définition de la couleur et de la qualité de l'image



Q Création d'un type de document

Cette option vous permet de créer votre propre type de document.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
1 Affichez l'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].
2 Cliquez sur [Param. (Setting)].

Profile: }, Setting 2
None v -
Delet:

| Setting 3
= v

Save Profile

Rules Based Printings...

Restore Defaults Setting Delete

A

Cancel Apply Help

3 Sélectionnez [Enregistrer les paramétres actuels sous (Save Current Settings as)] dans l'onglet
[Principal (Basic)].

Setting ? X

Basic  Color Balance  Image Attibute

Custom Calor Settings
Save Current Settings as

me:

\E IR

Original Image Quality Type:

General ~

Remarque

Cette option est uniquement disponible lorsque vous accédez aux propriétés du pilote d'impression dans le
dossier [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)] (Windows Vista / Windows Server 2008 : dossier
[Imprimantes (Printers)]).

4 Saisissez le nom du type de document personnalisé dans [Nom (Name)].

Conseil

Les noms de type de qualité d'image par défaut ([Général (General)], [Photo (Photograph)], [Présentation
(Presentation)], [Trait (Line Art)] ou [Avancé (Advanced)]) ne peuvent pas étre modifiés. Le nouveau type de
document personnalisé est enregistré sous le nom spécifié.

5 La fonction de qualité d'image est définie.
Consultez l'aide du pilote d'impression pour plus de détails sur chaque parametre.
P.145 "Aide pour le pilote d'impression"

6 Cliquez sur [OK] pour enregistrer.
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M Ajustement de la qualité de l'image

P.48 "Configuration des zones claires (Demi-teintes)"

P.48 "Effet de lissage sur le texte et les graphiques (Lissage)"
P.49 "Distinction des lignes fines"

P.49 "Réglage de la densité et de ['équilibre des couleurs"
P.51 "Amélioration de la qualité des images (Résolution)"

Q Configuration des zones claires (Demi-teintes)
Définit le mode d'impression des demi-teintes.
1 Affichez 'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].

2 Pour le systéme multifonction couleur, cliquez sur [Param. (Setting)] puis sélectionnez l'onglet
[Principal (Basic)].

3 Définissez le mode d'impression des demi-teintes dans [Demi-teintes (Halftone)].

Halftane: Resolutian:

Auto 500dpi v

[JUs¢ Smoath
[ pist Detail Lines

Auto : imprime en utilisant la demi-teinte appropriée en fonction du contenu du document.
Détail : imprime les demi-teintes en détail.
Lisse : imprime les demi-teintes avec un effet de lissage.

4 Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

QO Effet de lissage sur le texte et les graphiques (Lissage)
Cette option permet d'imprimer les textes et les graphiques avec un effet de lissage.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction (MFP noir et blanc).
1 Affichez l'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].
2 Sélectionnez [Lissage (Smoothing)].

= Printing Preferences X
Basic Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job:

=| Mormal Print v fiiag] Halitane:

[ PP

o b4 Smoaothing
tmgmsh Thin Lines
] O Blagk for All Text

3 Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Q Distinction des lignes fines

Cette option permet de distinguer les lignes fines.

1
2

4
5

Affichez l'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].

Pour le systéme multifonction couleur, cliquez sur [Param. (Setting)] puis sélectionnez l'onglet
[Principal (Basic)].

Sélectionnez [Distinguer les lignes fines (Distinguish Thin Lines)].

[1Use Black far All Text

Distinguish Thin Lines
h\ re Black Apply to:

Pure Gray Auto ~

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

O Réglage de la densité et de l'équilibre des couleurs

Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

1
2
3

ol A

Affichez 'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].
Cliquez sur [Param. (Setting)].

Définissez les détails de la qualité de l'image dans [Balance des couleurs (Color Balance)] et dans
l'onglet [Attribut de l'image (Image Attribute)].

Setting 70X Setting 7 X
Basic ColorBalance  Image Atuibute Basic  CalorBalance Image Attibute
4 0 4 Contrast:
All Colors: - | — * +
Each Color 0 < >
Lyan: -+ 4 Brightness:
0 < > o I 4
< >
Magenta: -4 T |
Y < > Backgroungd Adjustment:
Yel 4 ? 10
Yellow: E 4 < >
0 < N
Saturation:
Black: I T o [ ————
0 = > < >
[ Detail: Edit.

[ Use Sharpness Filter:
4
<

Restore Defaults

Restare Defaults

Cancel Help Cancel Help

Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.109 "Onglet [Qualité d'image (Image Quality)]"

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Pour la série e-STUDIO5008LP
1 Affichez 'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].
2 Cliquez sur [Param. (Setting)].

3 Définissez les détails de la qualité d'image.

Setting *

Black:

4 D [0:oi

< > Edlit.
Contrast:

+ I

< >
Brightness:

E— )

£ >

Background Adjustment:
L

< >

Use Sharpness Filter:

Restore Defaults

Cancel Help

Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.109 "Onglet [Qualité d'image (Image Quality)]"

Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

L6 I

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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O Amélioration de la qualité des images (Résolution)

Définit la résolution de l'impression.

1
2

L6 I

Affichez l'onglet [Qualité de l'image (Image Quality)].

Pour le systéme multifonction couleur, cliquez sur [Param. (Setting)] puis sélectionnez l'onglet
[Principal (Basic)].

Spécifiez une valeur dans [Résolution (Resolution)].

Halftone:

hte_ ¥

Resolution:

600 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 600 x 600 dpi.
1200 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 1 200 x 1 200 dpi.
600 x 1 200 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 600 x 1 200 dpi.

Remarque

La résolution [1 200 dpi] est uniquement disponible lors de l'impression avec les modéles suivants utilisant les
pilotes d'impression universelle 2 (PostScript) / universel PS3.

- Série e-STUDIO5005AC
- Série e-STUDIO5008A
- Série e-STUDIO7506AC
- Série e-STUDIO8508A
- Série e-STUDIO5008LP

La résolution [600 x 1 200 dpi] est uniquement disponible lors de l'impression avec les modeles suivants
utilisant les pilotes d'impression universelle 2 (PostScript)/universel PS3.

- e-STUDIO2000AC/2500AC

Lorsque les options [Photo (Photograph)] ou [Présentation (Presentation)] sont sélectionnées dans [Type de
qualité d'image (Image Quality Type)] de l'onglet [Qualité d'image (Image Quality)], les résolutions [1 200 dpi]
et [600 x 1 200 dpi] ne sont pas disponibles.

La fonction suivante n'est pas disponible lors de l'impression en [1 200 dpi].

- Recouvrement automatique
Lorsque la résolution [600 x 1 200dpi] est sélectionnée, les fonctions suivantes ne sont pas disponibles.

- Trien alternance
- Recouvrement automatique

L'impression peut étre ralentie si vous sélectionnez [1 200dpi] ou [600 x 1 200 dpi].

Lorsque la résolution [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée, la fonction Orientation papier différente pour le
changement automatique de la source de papier n'est pas disponible.

Dans le cas ou une enveloppe ou du papier d'un format non standard est utilisé, le changement automatique
de la source de papier est disponible uniquement lorsque le papier est chargé dans la cassette avec la
longueur située sur l'avant (sauf si la résolution [600 dpi] est sélectionnée).

Si une enveloppe ou du papier d'un format non standard est utilisé, la fonction Orientation papier différente
pour le changement automatique de la source de papier n'est pas disponible.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Ajout de contenu lors de l'impression

Vous pouvez définir des options de mise en page adaptées a vos préférences. Cette section présente les fonctions
d'impression de l'onglet [Effet (Effect)].

P.52 "Impression d'un texte léger sur tout le document (Filigrane)"

P.55 "Impression avec un fichier de surimpression"

Bl Impression d'un texte léger sur tout le document (Filigrane)

Les filigranes permettent de surimprimer des informations utiles sur votre document, comme [CONFIDENTIEL
(CONFIDENTIAL)], [BROUILLON (DRAFT)], [ORIGINAL] ou [COPIE (COPY)]. Cette fonction vous permet de classer des
documents afin de comprendre leur type et leur utilisation. Vous avez le choix entre plusieurs filigranes prédéfinis ou
vous pouvez créer vos propres filigranes.

Conseil
Les filigranes ne sont composés que de texte. Pour ajouter des éléments graphiques ou autres, utilisez des images de
surimpression.

P.52 "Impression d'un filigrane"
P.53 "Création ou modification d'un filigrane"
P.54 "Suppression d'un filigrane"

O Impression d'un filigrane

1 Affichez l'onglet [Effet (Effect)].

2 Sélectionnez le filigrane dans [Filigrane (Watermark)].

= Printing Preferences X

EBasic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect | Others Templates

Print Jab: Watermark:

2 Mownalpint || [F][None M

None
TOP SECRET 1

DRAFT

ORIGINAL 2

COPY

Remarque

Vous pouvez également créer un nouveau filigrane.
P.53 "Création ou modification d'un filigrane"

3 Si vous souhaitez imprimer le filigrane uniquement sur la premiére page, sélectionnez [Imprimer
sur la 1ére page seulement (Print on First Page Only)]. Si vous voulez l'imprimer sur chaque page,
sélectionnez [Imprimer sur chaque page (Print on Each Page)].

o= Printing Preferences X

Basic  Finishing Paper Handing Image Qualiy  Effect  Others Templates

Print Job: Watermark:

E Marmal Print ~ E| COMFIDENTIAL ~
Ad... Edit... Delete

[ Brint on First Page Only
[ Print an Each Page

R

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

LS I
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Q Création ou modification d'un filigrane

Cliquez sur [Ajouter (Add)] dans l'onglet [Effet (Effect)]. Vous pouvez également sélectionner un
filigrane a modifier. Pour effectuer cette opération, cliquez sur [Modifier (Edit)].

= Printing Preferences X

Basic Finishing Paper Handing Image Qualiy Effect | Others Templates
Print Job: Watermark:
< E CONFIDENTIAL v

Edit.. Delete
[ ®rint on) k Page Only
[APrint on Eath Page

Définissez les détails dans la boite de dialogue [Filigrane (Watermark)].

Watermark X
Caption:
Font Name: Style:
Auial | Regular
Font Size:
Calor:
W Gray ~ || Browse..
Pasition Angle:
K F A [ ] < . >
-40 1] a0
l€ + 3l
Print Style
¥ N @ Solid
O Draw as Outline

Restare Defaults QI’“"’”“"’"“’"

Of Cancel

Texte : saisissez le texte. Il peut comporter jusqu'a 63 caracteres alphanumériques.

Remarque

Si vous saisissez un trop grand nombre de caracteres, le filigrane risque de ne pas s'imprimer correctement.

Position : sélectionnez l'icéne puis définissez la position.

Police : sélectionnez la police.

Style : sélectionnez le style de la police.

Taille de la police : saisissez la taille de la police. Vous pouvez saisir un nombre entier compris entre 6 et
300 points, par unité de 1 point.

Couleur : sélectionnez la couleur. Si la couleur souhaitée ne figure pas dans la liste, cliquez sur [Parcourir
(Browse)] pour afficher la palette de couleurs et ajouter celle de votre choix.

Remarque

* Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur
MFP).

* Sil'option [Noir et blanc (Black and White)] est sélectionnée dans [Couleur (Color)] de l'onglet [Principal
(Basic)], [Couleur (Color)] n'est pas disponible.

Angle : saisissez le degré de rotation de |'angle. Vous pouvez saisir une valeur comprise entre -90 et 90 degrés,
par unité de 1 degré. Vous pouvez également définir la rotation de |'angle a |'aide de la barre de défilement.
Style d'impression : sélectionnez le style d'impression.

* Uni:imprime un filigrane uni.
* Contour : imprime un filigrane de type contour.

* Transparence : pour imprimer des filigranes transparents. Vous devez ensuite définir le niveau de
transparence de 0 a 100 %, par unité de 1 %. Vous pouvez également définir la rotation de l'angle a l'aide de la
barre de défilement.

3 Cliquez sur [OK] pour enregistrer.

Ajout de contenu lors de l'impression 53

SMOQNIM SNOILYJI7ddVY,d Y1 LdYd ¥V NOISSTudINI



O Suppression d'un filigrane

Remarque

Vous pouvez supprimer les filigranes par défaut. Toutefois, ils ne pourront pas étre restaurés en cliquant sur
[Restauration des paramétres par défaut (Restore Defaults)].

1 Sélectionnez le filigrane a supprimer puis cliquez sur [Supprimer (Delete)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Quaty Effect  Others Templates

Print Job: Watermark:
“E Mormalprint E Stamp1 o
b

[ print on First Page Gnly z

[ Print on Each Page

2 Cliquez sur [Oui (Yes)].
Confirm Delete X

Are yau sure you want to delete it?

Le filigrane est supprimé.
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H Impression avec un fichier de surimpression
Cette fonction integre des documents indépendants tels que des graphiques dans le document a imprimer.
P.55 "Enregistrement d'un fichier de surimpression"
P.56 "Utilisation d'une image de surimpression"
P.58 "Suppression d'une image de surimpression"

O Enregistrement d'un fichier de surimpression

Vous pouvez enregistrer jusqu'a 20 documents en tant que fichiers de surimpression. Le fichier de surimpression peut
&tre imprimé au premier plan ou en arriere-plan d'un document.

Remarque

* Sivous enregistrez un document de plusieurs pages en tant que fichier de surimpression, seule la premiere page du
document est enregistrée.

* Lefichier de surimpression et les documents sur lesquels vous superposez l'image de surimpression doivent avoir
le méme format, le méme mode Couleur, la méme orientation et la méme résolution.

Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Créer fichier de surimpression (Print to Overlay File)] dans [Travail d'impression
(Print Job)].

i Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Jab: Original Paper Size:
=| Mormal Print Letter (81/2511") ~
Marmal Print Print Paper Size: [image Scale:
Y Scheduled Print 1 E] Same as Original Size ~| [Fo0 < %{25-400)
& Private Print
El% Praof Print Paper Source:
= Hold Print _%l Auto ~

=57 Print to Overlay Fil
3 Prin to Overlay ile e
4708 Store to e-Filing
E# Multiple Job Type

e

] \ z Plain {16-211b.band) v =B
O Destinatian:
Letter - I = = L

Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].

Saisissez un nom d'image de surimpression puis cliquez sur [OK].

S W

Overlay Image Name X

Overlay Image Name: ljw|
ok Cancel 1

Vous pouvez saisir jusqu'a 63 caractéres.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

o »n

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le document est enregistré sous forme de fichier de surimpression.
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Q Utilisation d'une image de surimpression

Cette fonction spécifie un document (ou une image) d'une page contenant du texte, des graphiques, des tableaux,
etc. et l'imprime en arriére-plan. Méme si l'impression prend plus de temps que l'impression en filigrane, la qualité
des graphiques est meilleure. Pour imprimer avec un fichier de surimpression, vous devez commencer par créer un
fichier de surimpression.

P.55 "Enregistrement d'un fichier de surimpression"

Remarque

* Lorsque l'option [Image de surimpression (Overlay Image)] est sélectionnée en méme temps que la fonctionnalité
Pages multiples par feuille, les images de surimpression sont imprimées par feuille et non par page. Si vous
souhaitez imprimer sur chaque page, sélectionnez [Imprimer sur chaque page (Print on Each Page)] dans [Image de
surimpression (Overlay Image)] de l'onglet [Effet (Effect)].

* Lefichier de surimpression et les documents sur lesquels vous superposez l'image de surimpression doivent avoir
le méme format, la méme orientation, le méme mode Couleur et la méme résolution.

Affichez l'onglet [Effet (Effect)].

Sélectionnez le fichier de surimpression dans [Image de surimpression (Overlay Image)].

M Overlay Image:
(3] [none A

Mone
et Multiple Overlays 1

JJJ1 23 JJJ1 23
= irint o
Settings.. 2

N =

100

Profile:

Remarque

Sivous utilisez différentes images de surimpression sur des pages paires/impaires ou uniqguement sur des pages
spécifiées, sélectionnez [Surimpressions multiples (Multiple Overlays)] puis définissez les paramétres.
P.57 "Surimpressions multiples”

3 Si vous souhaitez imprimer le document en surimpression, sélectionnez [Imprimer sur le
document (Print Over the Document)]. Si vous souhaitez l'imprimer sur chaque page,
sélectionnez [Imprimer sur chaque page (Print on Each Page)].

I.u]l l; Overlay Image:
@ Qverlaydl v
100%

Vi Details... Delete

JJJ1 = JJJ1 . [ Print Over the Document
|

[ Print on Each Page

Settings...
Profile:

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

ol A
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Surimpressions multiples

La boite de dialogue [Surimpressions multiples (Multiple Overlays)] s'affiche lorsque vous sélectionnez
[Surimpressions multiples (Multiple Overlays)] ou si vous cliquez sur [Détails (Details)] apres avoir sélectionné une
surimpression dans [Image de surimpression (Overlay Image)]. Définissez quelle image de surimpression s'applique a
quelle page.

Multiple Overlays 'S
1 Overlay Images:
22— ¥ 3 3
[ Master Setting | Setting | Setting 2 —_
Page: Page:
[OF]
(O Even
O0dd
Setting 3 Setting 4
4 Page: Page: 5
Master Setting 2
Even Setting 5 Setting &
Odd Page: Page:
6 — Select setting to clear:
Master Setting 1 ~ Clear 7
Restore Defaults 8

ok Cancel Help

1. Images de surimpression
Les images de surimpression enregistrées s'affichent dans des vignettes. Sélectionnez l'image de surimpression
que vous souhaitez utiliser.

Conseil

Vous pouvez faire glisser et déposer une image de surimpression des vignettes vers un groupe de surimpression
(Paramétrage de référence 1/2 ou Paramétrage 1 a 6). Si une autre image de surimpression est déja définie dans
le groupe sélectionné, elle sera remplacée.

2. [+] (Paramétrage de référence)
Cette option définit l'image de surimpression sélectionnée dans [Images de surimpression (Overlay Images)]
dans le champ [Paramétrage de référence (Master Setting)]. La sélection passe alternativement de [Paramétrage
de référence 1 (Master Setting 1)] a [Paramétrage de référence 2 (Master Setting 2)] chaque fois que vous cliquez
sur cette touche.

3. [v] (Paramétrage)
Cette option définit l'image de surimpression sélectionnée dans [Images de surimpression (Overlay Images)]
dans le champ [Param. (Setting)]. La sélection passe successivement sur [Paramétrage 1 (Setting 1)],
[Paramétrage 2 (Setting 2)], [Paramétrage 3 (Setting 3)], [Paramétrage 4 (Setting 4)], [Paramétrage 5 (Setting 5)]
et [Paramétrage 6 (Setting 6)] chaque fois que vous cliquez dessus.

4. Paramétrage de référence 1/2
Cette option permet de définir si l'image de surimpression sélectionnée s'applique sur les pages paires, impaires
ou sur toutes les pages.
- Toutes: applique une image de surimpression sur toutes les pages.

- Paires: applique une image de surimpression sur les pages paires.
- Impaires : applique une image de surimpression sur les pages impaires.

Remarque

* Siles pages spécifiées par les parametres de référence se superposent, les options [Paires (Even)] ou [Impaires
(0dd)] ont la priorité sur [Toutes (All)].

* Siles pages spécifiées dans [Paramétrage de référence (Master Setting)] et [Param. (Setting)] se superposent,
[Param. (Setting)] a la priorité sur [Paramétrage de référence (Master Setting)].

5. Paramétrage 1/2/3/4/5/6
Applique une image de surimpression par numéro de page. Pour définir plusieurs pages, séparez-les par une
virgule (,) (1, 3, 5”). Pour définir une plage de pages, utilisez un trait d'union (-) entre la premiere et la derniere
page (“6-10”).
- Page: applique une image de surimpression sur les pages spécifiées.
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Remarque

Si les pages spécifiées se superposent dans plusieurs parametres, le paramétrage le plus récent est prioritaire.
6. Sélectionner le paramétrage a effacer
Cette option permet de sélectionner le paramétrage d'image de surimpression a effacer.

7. [Effacer (Clear)]

Cette option efface le paramétrage d'image de surimpression sélectionné dans [Sélectionner le paramétrage a
effacer (Select setting to clear)].

8. [Rétablir les paramétres par défaut (Restore Defaults)]

Rétablit les valeurs par défaut des parametres de la boite de dialogue [Surimpressions multiples (Multiple
Overlays)].

O Suppression d'une image de surimpression

1 Sélectionnez l'image de surimpression a supprimer puis cliquez sur [Supprimer (Delete)].

|.qu E Overlay Image:

[5#] [overtayon «
100
JJJma JJJma [ Print Over the Docume] 2 1
g [JPrint an Each Page

Settings...
Profile:

2 Cliquez sur [Oui (Yes)].
Confirm Delete =

Are you sure you want to delete it?

Ves Mo

L'image de surimpression est supprimée.
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Impression d'un travail enregistré sur le systeme

Les pilotes d'impression proposent différents types de traitement pour les travaux d'impression : Impression
programmée, Impression privée, Impression en attente, Impression d'épreuve, Impression multistation, Stocker vers
e-Filing et Type de travaux multiples.

P.59 "Impression a une date et une heure spécifiées (Impression programmée)"

P.60 "Impression de documents confidentiels (Impression privée)"

P.61 "Vérification d'une copie avant l'impression des autres copies (Impression d'épreuve)"

P.62 "Envoi de travaux d'impression en attente (Impression en attente)"

P.63 "Impression depuis un autre systeme multifonction (Impression multistation)"

P.64 "Stockage des travaux dans une boite du systéme (Stocker vers e-Filing)"

P.67 "Impression avec combinaisons de travaux multiples"

M Impression a une date et une heure spécifiées (Impression programmée)

Cette option vous permet de spécifier la date et I'heure auxquelles votre travail doit étre imprimé. Cette fonction est
utile pour reporter l'impression aux heures creuses.

Remarque

Avant de lancer une impression programmeée, vérifiez que la date et ['heure du systéme et de votre ordinateur sont
identiques.

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Impression programmeée (Scheduled Print)] dans [Travail d'impression (Print
Job)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job: Qriginal Paper Sige:

Letter (2 1/2x11") ~

Print Paper Size: Dmﬂgi Scale:
Same as Original Size ~| Moo < %(25-400)

& Private Print

5 Praof Print 4 Paper Source:

=M Hald Print =| -
o S

W Print to Overlay File Paper Type

428 Storeto e-Filing : - =
E% Multiple Jab Type e e ) >
Letter = B ~ v

Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].

Cliquez sur [Date] pour afficher l'écran Calendrier. Sélectionnez la date pour le travail
d'impression dans le calendrier.

S W

=]
Scheduled Print X Hect Dthers Templates

il Paper Size:
{31/2x117) v

Date [ 510/2017 [[E=]  Time 0230 |2

q May 2017

Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat
1 2 3 4 5 ;
7 o8 9 fEi o123
w13 16 7INg 19 20
2 2 B 24hT=n 27
2 29 30 3 2

Sper Size: [ image Scale:
-Iiel as Original Size ~| Moo = %(25-400)

Paper Source:

= |auo v
g = Paper Tupe: _
: — Tud.ay: S«’W‘Dr’ZD{?

100% Destination:

Ll A lno v v,

Plain {16-211b.bond) v

5 Sélectionnez [Heure (Time)] puis cliquez sur la fleche de direction appropriée pour modifier
'heure.

Scheduled Print X

Date | 51072017 [E~

Conca k

Pour changer ['heure, placez le curseur sur le nombre de 'heure puis cliquez sur la fleche de réglage appropriée.
Pour changer les minutes, placez le curseur sur le nombre des minutes puis cliquez sur la fleche de réglage
appropriée.
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6 Cliquez sur [OK].
7 Définissez les autres fonctions d'impression comme il vous convient, puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le document se trouve dans la file d'attente jusqu'a son impression a 'heure et a la date programmées.

B Impression de documents confidentiels (Impression privée)

Définit un mot de passe pour le travail d'impression et met le travail en attente jusqu'a ce que vous lanciez
['impression depuis |'écran tactile.

Utilisez cette option pour imprimer des documents confidentiels que vous voulez garder privés.
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Impression privée (Private Print)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

= Printing Preferences X
Basic  Finishing Faper Handing Image Qualiy Effect Others  Templates

Print Joh: Original Paper Sige:

=l Mormal Prin v = Leter 31725119 v
L L
Bl Mormal Print k Print Paper Size: mage Scale:
LY Scheduled Print 1 5 Same as Original Size ~| [100 2 %(25-400)
" Private Print

El: Proof Print
EM Hold Print
+¥ Print to Overlay File
i » Paper Type:
+_ Storeto e-Filing
Et Multiple Job Type
e

Plain (16-21lb.band) v =B
L Destination:
Letter . R o o

Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].

Paper Source:

é Auta ~

Saisissez un mot de passe, puis cliquez sur [OK].

S W

Private Print X

Please enter the password for private print. Acceptable number of characters are between 1 and 63.

[%1 K Cancel
Rz

Le travail est stocké dans le systéme comme travail d'impression privée.

Remarque

Passward |

* Le mot de passe doit comporter entre 1 et 63 caracteres. Dans [Mdp (Password)], saisissez un mot de passe

composé de caractéres alphanumériques et de symboles (caractéres ASCIl de 0x21 a Ox7E).

* Les documents confidentiels sont imprimés lorsque vous saisissez ce mot de passe sur |'écran tactile. Si vous

oubliez le mot de passe, vous ne pourrez plus imprimer le travail privé.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le travail privé est placé dans la liste des travaux privés de |'écran tactile.

Appuyez sur [Imprimer (Print)] dans l'écran d'accueil sur l'écran tactile.

co~N owu:

Dans [Job Type (Type de travail)], sélectionnez [Privé (Private)].

Conseil

Si la liste des travaux d'impression privée ne s'affiche pas, sélectionnez [Privé (Private)] parmi les types de

travaux.
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9 Sélectionnez le nom d'utilisateur et appuyez sur [OK].

Conseil

Lorsque vous entrez un surnom dans [Nom d'utilisateur (pseudo) (User name (Alias))] de l'onglet [Autres
(Others)] et envoyez le travail au systeme, le surnom apparait dans la liste des travaux d'impression privée.
Sinon, c'est le nom d'utilisateur utilisé pour vous connecter a votre ordinateur qui apparait dans la liste des
travaux d'impression privée.

10 Saisissez le mot de passe du travail d'impression privée puis appuyez sur [OK].
* Lorsque le nom d'utilisateur de connexion de votre ordinateur est utilisé pour [Nom d'utilisateur (pseudo)
(User name (Alias))] :
La liste affiche les travaux d'impression privée ayant le méme mot de passe.

* Lorsqu'un surnom est utilisé pour [Nom d'utilisateur (pseudo) (User name (Alias))] :
La liste affiche les travaux d'impression privée ayant le méme nom d'utilisateur et le méme mot de passe.

11 Sélectionnez le nom du document dans la liste des travaux d'impression privée, puis appuyez sur
[Imprimer (Print)].

B Vérification d'une copie avant l'impression des autres copies (Impression d'épreuve)

Cette fonction vous permet d'imprimer une copie de test avant de lancer le travail d'impression. Elle permet ainsi
d'éviter les erreurs colteuses. Vous devrez indiquer si vous souhaitez poursuivre le travail d'impression ou le
supprimer.

Remarque

Lors de l'impression de plusieurs copies, si l'application a partir de laquelle l'impression est lancée envoie
séparément chaque copie, ce systeme imprime toutes les copies méme si vous sélectionnez |'option Impression
d'épreuve. Le cas échéant, lancez en premier l'impression d'épreuve d'une seule copie, puis changez le nombre de
copies sur |'écran tactile.

1 Affichez 'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Impression d'épreuve (Proof Print)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

= Printing Preferences X
Basic  Finishing Paper Handing Image Qualiy  Effect Others  Templates

Print Joh: Original Paper Sige:

El Normal Print ~ =] Leter (172117 v
& =
5| ":Iormalpf\"t_ k Print Paper Size: image Scale:
Y Scheduled Print 1 5 Same as Original Size ~ 100 > %(25-400)

& Private Print
B Proof Print
EM Hold Print

= Auta o
+% Print to Overlay ¥ ‘2 =
S i Paper Type:
4 Storeto e-Filing

; -
E¥ Multiple Job Type Plain (16-211b bond) s
S Destination:
Letter - I — — -

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Paper Source:

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Une copie est imprimée et les travaux restants sont placés dans la liste des travaux épreuves de |'écran tactile.

Appuyez sur [Imprimer (Print)] dans l'écran d'accueil sur l'écran tactile.
Sous [Type de travail (Job Type)], sélectionnez [Epreuve (Proof)].

Sélectionnez le travail souhaité dans la liste puis appuyez sur [Imprimer (Print)].

~N~ounn h~LWw
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M Envoi de travaux d'impression en attente (Impression en attente)

Cette fonction permet d'imprimer des documents d'impression en attente. Cette est utile si vous souhaitez éviter
d'oublier de retirer les feuilles imprimées.

1
2

~oun h~Ww

Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

Sélectionnez [Impression en attente (Hold Print)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Jab:

Original Paper Size:

=| Mormal Print v D |Letter (1725117 ~
S L
S| Mormal Print k Print Paper Size: i
Y Scheduled Print 1 E] Same as Original Size ~| Moo + %(25-400)
& Private Print
i Praof Print Paper Source:
E] Hold Print _él o »
+¥ Print to Overl -
i Paper Type:

470 Store to e-Filing - ™
E4 Multiple Jab Type (b @ =i nler) -

0 Destinatian:

Letter - - - -

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le travail est stocké en tant que travail d'impression en attente.

Appuyez sur [Imprimer (Print)] dans l'écran d'accueil sur l'écran tactile.
Sous [Type de travail (Job Type)], sélectionnez [Maintien (Hold)].

Sélectionnez le nom d'utilisateur puis appuyez sur [OK].

Conseil

Lorsque vous entrez un surnom dans [Nom d'utilisateur (pseudo) (User name (Alias))] de l'onglet [Autres
(Others)] et envoyez le travail au systéme, le surnom apparait dans la liste des travaux d'impression en attente.
Sinon, c'est le nom d'utilisateur utilisé pour vous connecter a votre ordinateur qui apparait dans la liste des
travaux d'impression en attente.

Sélectionnez le travail souhaité dans la liste puis appuyez sur [Imprimer (Print)].

Conseil

* Lorsque le nom d'utilisateur de connexion de votre ordinateur est utilisé pour [Nom d'utilisateur (pseudo)
(User name (Alias))] :
La liste qui s'affiche contient les travaux d'impression en attente enregistrés par ['utilisateur sélectionné.
* Lorsqu'un surnom est utilisé pour [Nom d'utilisateur (pseudo) (User name (Alias))] :
La liste qui s'affiche présente tous les travaux d'impression en attente enregistrés par les utilisateurs qui
possedent le méme surnom.
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B Impression depuis un autre systéme multifonction (Impression multistation)
Vous pouvez imprimer des travaux qui ont été envoyés sur ce systéme a partir d'un autre systéme multifonction.

1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Impression multistation (Hold Print)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

~N~ounn h~LWw

= Printing Preferences

*

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect Others Templates

Frint Job:
El Mormal Print
=l Mermal Print
(U Scheduled Print
& Private Print

El% Proof Print

IZ4 Hold Print

B Multi Station Print
+%¢ Print to Overlay Fild
= Store ta e-Filing

S Multiple Job Type |

g

. I S

image Scale:
vl o0 2] %es-400

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le travail est enregistré en tant que travail d'impression multistation.

Appuyez sur [Imprimer (Print)] dans l'écran d'accueil sur l'écran tactile.
Sous [Type de travail (Job Type)], sélectionnez [Multi Station].

Sélectionnez le travail souhaité dans la liste puis appuyez sur [Imprimer (Print)].
Les paramétrages d'impression peuvent étre modifiés en appuyant sur [Parameétres (Settings)].
Les travaux pouvant étre réimprimés peuvent étre affichés en appuyant sur [Travaux imprimés (Printed Jobs)].
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M Stockage des travaux dans une boite du systéeme (Stocker vers e-Filing)

Cette fonction vous permet d'envoyer des travaux d'impression vers une boite e-Filing de ce systéme. Les travaux
stockés dans e-Filing peuvent ensuite étre imprimés a partir de ['écran tactile. Vous pouvez choisir de stocker les
travaux d'impression dans une boite publique ou une zone utilisateur. Dans ces boites, vous pouvez également
spécifier un dossier dans lequel stocker les travaux d'impression. La boite publique est partagée par tous les
utilisateurs qui peuvent voir les travaux enregistrés dans cette boite. Vous pouvez créer des zones utilisateur en
fonction de vos besoins. Vous avez également la possibilité de limiter |'accés aux zones utilisateur a l'aide d'un mot de
passe.

P.65 "Enregistrement dans une boite partagée"

P.66 "Enregistrement dans une zone utilisateur"

Remarque

Lorsque les formats de papier suivants sont sélectionnés pour les originaux ou le papier d'impression, [Stocker vers
e-Filing (Store to e-Filing)] n'est pas disponible. Lorsque du papier aux formats ci-dessous est inclus dans un
document, le travail d'impression ne peut pas étre stocké dans e-Filing.

- Papier personnalisé

- Format papier non standard (bac de dérivation)
- Fabricantd'onglet

- IndexCard (3x5")

- Enveloppe Com10 (4 1/8x91/2")

- Enveloppe Com9 (37/8x87/8")

- Enveloppe Monarch (37/8x7 1/2")
- Enveloppe DL (110 x 220 mm)

- Enveloppe Cho-3 (120 x 235 mm)

- Enveloppe Cho-4 (90 x 205 mm)

- Enveloppe You-4 (105 x 235 mm)

- Enveloppe Kaku-2 (240 x 332 mm)

Les documents stockés dans e-Filing sont enregistrés avec la meilleure qualité d'image pour l'impression. Pour les

télécharger sur votre ordinateur avec une qualité d'image supérieure, scannez les documents originaux et stockez-

les dans e-Filing.
Lorsque vous stockez un document dans e-Filing, il est stocké comme image. Il n'est pas stocké dans e-Filing de la
méme maniere que l'original 'est dans votre ordinateur.

Conseil

* Vous pouvez gérer les fichiers dans e-Filing depuis |'écran tactile. Pour plus d'informations, consultez le Guide de

e-Filing.

* Vous pouvez également gérer des fichiers a l'aide de l'utilitaire Web e-Filing. Pour plus d'informations, consultez le

Guide de e-Filing.

64 Impression d'un travail enregistré sur le systéme



QO Enregistrement dans une boite partagée

1
2

5

WO ~NO

Affichez 'onglet [Principal (Basic)].

Sélectionnez [Stocker vers e-Filing (Store to e-Filing)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing  Paper Handing Imags Qualiy Effect Dthers Templates

Print Job: Qriginal Paper Sige:

El Normal Print Letter (81/2x11) v

E r:lunrm\Print : Print Paper Size: [Jimage Scale:

(L) Scheduled Print 1 Same as Original Size ~ 100 > %(25-400)
& Private Print

El: Proof Print Paper Source:

|ZM Hold Print é Ao ~

+%¢ Print to Overlay File .

Paper Tupe:

< Store to e-Filing - =
E* Multiple Job Type \ Plain {16-211b.band) e

% z Destination:
Letter ™ . — —

Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].
Sélectionnez [Boite publique (Public Box)] dans [Stocker dans (Store to)].

Store ta e-Filing x

Stare to:
Public Box ~

BoxFolder: _|A
[ Print

Cance

Pour spécifier un dossier dans lequel stocker un travail d'impression, saisissez le nom du dossier
dans [Dossier (Box Folder)] puis cliquez sur [OK].

Store to e-Filing x

Stare to:

Public Bax ~

BoxFalder:

Falder0]
[ Print k 1

Cance

N2

* Sile dossier spécifié est introuvable, un dossier est créé a ce nom dans le répertoire e-Filing sélectionné.
* Saisissez le nom du dossier en veillant a ne pas dépasser 64 caracteéres.
* Vous pouvez créer jusqu'a 100 dossiers uniquement.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Si vous souhaitez imprimer le travail tout en l'enregistrant dans une boite, sélectionnez
[Imprimer (Print)].

Cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le travail d'impression est enregistré.
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O Enregistrement dans une zone utilisateur
1 Affichez 'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Stocker vers e-Filing (Store to e-Filing)] dans [Travail d'impression (Print Job)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job: Original Paper Size:
El etterrrzxn -

=l harmal Print \ Print Paper Size: [Jimage Scale:

(U Seheduled Print 1 [, Same as Original Size v| [100 |+ %(25-400
& Private Print

iy Praof Print Paper Source:

23 Hald Print % e »

+¥€ Print to Overlay File

Paper Tupe:
; \ Plain {16-211b.band) v =B
Letter . _- -

3 Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].

Sélectionnez une zone utilisateur pour enregistrer un travail d'impression et si nécessaire,
saisissez le mot de passe (de 20 chiffres maximum) dans [Mdp (Password)].

Store to e-Filing x
Stare ta: Password:
BoxFolder: 1 k 2
[ Print
Caneel

5 Pour spécifier un dossier dans lequel stocker le travail d'impression dans une zone utilisateur,
saisissez le nom du dossier dans [Dossier (Box Folder)] puis cliquez sur [OK].

Store to e-Filing X

Store to: Password:
0l ~

Box Folder:

Folderfl
[ Print 1
Caneel

N2

e Sile nom de dossier spécifié est introuvable, un nouveau dossier est créé dans cette zone.
* Saisissez le nom du dossier en veillant a ne pas dépasser 64 caracteres.
* Vous pouvez créer jusqu'a 100 dossiers uniquement.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Si vous souhaitez imprimer le travail tout en l'enregistrant dans une boite, sélectionnez
[Imprimer (Print)].

Cliquez sur [OK].

WO ~NO

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
Le travail d'impression est enregistré.
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H Impression avec combinaisons de travaux multiples

O Type de travaux multiples

Cette fonction vous permet de combiner l'impression programmée, l'impression privée, l'impression en attente,
l'impression d'épreuve, l'impression d'épreuve privée ou l'impression d'épreuve en attente avec le stockage vers
e-Filing. Par exemple, vous pouvez stocker un travail dans e-Filing et l'imprimer au moment voulu en combinant
Impression programmeée et Stocker vers e-Filing. Pour utiliser cette fonction, cliquez sur [...] a droite de [Travail
d'impression (Print Job)], puis sélectionnez une combinaison.

Remarque

* Avant de lancer une impression programmeée, vérifiez que la date et ['heure du systéme et de votre ordinateur sont
identiques.

* Lorsde l'impression de plusieurs copies, si l'application a partir de laquelle l'impression est lancée envoie
séparément chaque copie, ce systéme imprime toutes les copies méme si vous sélectionnez |'option Impression
d'épreuve. Le cas échéant, lancez en premier l'impression d'épreuve d'une seule copie, puis modifiez le nombre de
copies sur |'écran tactile.

* Les documents stockés dans e-Filing sont enregistrés avec la meilleure qualité d'image pour l'impression. Pour les
télécharger sur votre ordinateur avec une qualité d'image supérieure, scannez les documents originaux et stockez-
les dans e-Filing.

* Lors du stockage d'un document dans e-Filing, c'est l'image d'impression (et non le document original enregistré
sur votre ordinateur) qui y sera stockée. Il n'est pas stocké dans e-Filing de la méme maniére que ['original l'est
dans votre ordinateur.

Conseil

* Vous pouvez gérer les fichiers dans e-Filing depuis |'écran tactile. Pour plus d'informations, consultez le Guide de
e-Filing.

* Vous pouvez également gérer des fichiers a l'aide de ['utilitaire Web e-Filing. Pour plus d'informations, consultez le
Guide de e-Filing.

Impression avec la fonctionnalité Type de travaux multiples
1 Affichez l'onglet [Principal (Basic)].

2 Sélectionnez [Type de travaux multiples (Multiple Job Type)] dans [Travail d'impression (Print
Job)].

=] Printing Preferences X
Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job: Qriginal Paper Size:
=l Mermal Print A4 210%297mm) ~
Normal Print

g Print Paper Size: Climage Scale:
QO Scheduled Print

&

El

Same as Original Size ~| (100 |2 %(25-400)
Private Print
Praof Print
EM Hold Print
E4? Multi Station Print
+¥ Printto Overlay File
+_ Store to e-Filing
B% Multiple Job Type

Paper Source:
= Auto ~

Paper Type:

Plain (16-21Ib.band) ~ %
Destination:

3 Cliquez sur [...] a droite de [Travail d'impression (Print Job)].
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Sélectionnez un type de travail dans [Travail d'impression (Print Job)].
L'écran de configuration change en fonction du type de travail sélectionné.

* Définissez les champs [Date] et [Heure (Time)] si vous sélectionnez [Impression programmée (Scheduled
Print)].
Multiple Job Type b4

Print Job:

Scheduled Print

[ Stere to e-Filing

Public Box

Cancel Help

¢ Saisissez un mot de passe si vous avez sélectionné [Impression privée (Private Print)] ou [Impression
d'épreuve privée (Proof Private Print)].
Multiple Jab Type X

Print Jab: Password
Private Print v

[ stare ta e-Filing E

Public Box

Cancel | [_Hem

Remarque

e Le mot de passe doit comporter entre 1 et 63 caracteres. Dans [Mdp (Password)], saisissez un mot de passe
composé de caracteres alphanumériques et de symboles (caracteres ASCII de 0x21 a OX7E).

* Les documents confidentiels sont imprimés lorsque vous saisissez ce mot de passe sur |'écran tactile. Si vous
oubliez le mot de passe, vous ne pourrez plus imprimer le travail privé.

Pour stocker un travail d'impression dans le systéme, sélectionnez [Stocker vers e-Filing (Store
to e-Filing)].

Multiple Jab Type X

Print Jah: Passward

Private Print ~

Stare ta e-Filing
§o: Password:
PURNY: Box -

BoxFalder:

Gancel | |_riep

Sélectionnez 'emplacement de stockage du travail d'impression dans [Stocker dans (Store to)].
Si vous stockez le travail d'impression dans une zone utilisateur, saisissez un mot de passe si nécessaire.

Multiple Job Type X

Print Jah: Passward

PivatePint

[4] Stare ta e-Filing

Store to: Password:
001 v [ swesas

Em«Eole 1?

Cancel | [_rietp
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O 0o

Pour spécifier un dossier dans lequel stocker un travail d'impression dans la boite e-Filing
sélectionnée, saisissez le nom du dossier dans [Dossier (Box Folder)].

X

Multiple Job Type

Print Jab: Password

Private Print ~

[ Stare ta e-Filing
Store to: Password:
001 ~

BoxFalder:

Falder01
-&- Cancel Help

Remarque

* Sile dossier spécifié est introuvable, un dossier est créé a ce nom dans le répertoire e-Filing sélectionné.
* Saisissez le nom du dossier en veillant a ne pas dépasser 64 caracteres.
* Vous pouvez créer jusqu'a 100 dossiers.

Cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.

* Sivous sélectionnez [Impression programmée (Scheduled Print)], le travail est imprimé a la date et a I'heure
spécifiées.

* Sivous sélectionnez [Impression privée] ou [Impression d'épreuve privée], le travail est stocké dans le systeme

comme travail d'impression privée. Imprimez ce travail depuis l'écran tactile.
P.60 "Impression de documents confidentiels (Impression privée)"

* Sivous sélectionnez [Impression en attente] ou [Impression d'épreuve en attente], le travail est stocké dans le
systéme comme travail d'impression en attente. Imprimez ce travail depuis ['écran tactile.
P.62 "Envoi de travaux d'impression en attente (Impression en attente)"

* Sivous sélectionnez [Impression d'épreuve (Proof Print)], [Impression d'épreuve privée (Proof Private Print)]
ou [Impression d'épreuve en attente (Proof Hold Print)], une copie de test est imprimée et le reste est stocké
dans le systéme comme travail d'impression d'épreuve. Imprimez ce travail depuis ['écran tactile.

P.61 "Vérification d'une copie avant l'impression des autres copies (Impression d'épreuve)"

* Sivous sélectionnez [Stocker vers e-Filing (Store to e-Filing)], le travail d'impression est stocké dans la boite
e-Filing spécifiée.
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Fonctions disponibles lors de l'utilisation de plusieurs systemes multifonctions

Lorsque plusieurs systémes e-STUDIO existent sur un réseau, vous pouvez spécifier la sortie et le nombre de copies
dans la boite de dialogue [Périphériques de sortie (Output Devices)].

P.70 "Changement de systeme pour l'impression de travaux"

P.72 "Division d'un travail d'impression sur deux systéemes (Impression tandem)"

Remarque

* Lorsque vous sélectionnez le systéme dans [Périphériques sélectionnés (Selected Devices)], assurez-vous de
choisir une imprimante dont les fonctions prennent en charge les options du travail d'impression sélectionné.

- Sile document doit étre agrafé, veillez a sélectionner un systéme prenant en charge l'agrafage.

- Sile document doit étre perforé, veillez a sélectionnez un systéme prenant en charge la perforation.

- Sile travail nécessite un magasin grande capacité externe, assurez-vous de sélectionner un systeme équipé d'un
magasin grande capacité externe.

- Sile document requiert une impression en couleur ou a deux couleurs, vérifiez que vous avez sélectionné un
systéeme couleur.

* Sile systeme sélectionné ne prend pas en charge les options d'impression du travail, ce dernier risque de ne pas
étre imprimé correctement.

* La confirmation du code départemental du systéme sélectionné n'est pas effectuée si le travail est imprimé sur le
systéme sélectionné. Si le code départemental spécifié dans [Code départemental (Department Code)] de l'onglet
[Autres (Others)] n'est pas reconnu, la gestion par codes départementaux pour ce travail d'impression n'est pas
exécutée.

Conseil

* Sivous sélectionnez [Toujours utiliser ce réglage (Always Use This Setting)], vous pouvez ignorer le parametre
[Périphériques de sortie (Output Devices)] lors de la prochaine utilisation.

* Le systeme sélectionné dans [Périphériques sélectionnés (Selected Devices)] doit étre enregistré dans [Dossier
Imprimante (Printer Folder)]. Si vous souhaitez utiliser un systéme qui n'est pas enregistré dans [Dossier
Imprimante (Printer Folder)], ajoutez-le dans [Ajouter une imprimante (Add Printer)] de l'onglet [Autres (Others)].

B Changement de systéme pour l'impression de travaux

Vous pouvez passer d'un systéme a l'autre lorsque plusieurs systémes e-STUDIO existent sur un réseau.
Si le systeme que vous souhaitez utiliser est occupé, vous pouvez envoyer votre travail vers un autre systeme
e-STUDIO libre.

1 Affichez l'onglet [Autres (Others)].
2 Cliquez sur [Périphériques de sortie (Output Devices)].

A SHMP Communicatian SHMP Settings

| Output Devices ‘ T

100% Custom Paper

Ax
JJJWZS JJJWZS

User name (Alias): | Userdl

3 Sélectionnez [Imprimer sur les périphériques sélectionnés (Print Job to Selected Devices)].

Output Devices X

Output

(® Print Job ta Selected Devices 1 2

%I\t]ab acrass Selected Devices o
SeledNd Devices:

Nane |1

v 4

Nane |1

[ Always Use This Setting

Cancet | [ i
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Sélectionnez le systéme que vous souhaitez utiliser dans [Périphériques sélectionnés (Selected
Devices)].

Qutput Devices X
Qutput

@®7Print Job to Selected Devices 1
O Split Jab across Selected Devices Auto

Selected Devices:

w1
Mone ~

[J Always Use This Setting
Cancel Help

Vous pouvez sélectionner plusieurs systemes dans [Périphériques sélectionnés (Selected Devices)]. Dans ce cas,
le méme nombre de copies est imprimé sur tous les systemes sélectionnés.

Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Périphériques de sortie (Output Devices)].
Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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M Division d'un travail d'impression sur deux systémes (Impression tandem)

Cette fonction permet de diviser un travail d'impression sur deux systémes.

Si vous devez imprimer de nombreuses copies pour des documents conséquents, vous pouvez partager
simultanément un travail entre deux systéemes e-STUDIO sur un réseau pour terminer le travail dans un laps de temps
plus rapide.

1 Affichez l'onglet [Autres (Others)].

2 Cliquez sur [Périphériques de sortie (Output Devices)].

[ SNMP Communication SMMP Settings
[ Qutput Devices | Add Pringer
100% Custom Paper&
i 1] (Alias): |
User name {Alias}: | User0l
JJJ‘\Q 3 JJJTQ 3

B Mubinla lak Tuna,

3 Sélectionnez [Diviser sur les périphériques sélectionnés (Split Job across Selected Devices)].

Output Devices x
Output

(O Print Job to Selected Devices 1
®) Split Job acrass Selected Devices! [ Auto

Sell | Devices:

Nan (1
None >

[ Always Use This Setting

Cancet | [ He

4 Sélectionnez deux systémes dans [Périphériques sélectionnés (Selected Devices)], puis spécifiez
le nombre de copies pour chacun.
Qutput Devices X
Qutput

O Brint Jab to Selected Devices 5
@® Split Jab across Selected Devices [JAuto

Selected Devices:

[ Always Use This Setting

Gancel | [ rep

Remarque

Si vous sélectionnez [Auto], le nombre de copies dans [Total des copies (Total Copies)] est automatiquement
alloué aux deux systemes.

Cliquez sur [OK] pour fermer la boite de dialogue [Périphériques de sortie (Output Devices)].

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].

~N O ”n

Cliquez sur [Imprimer (Print)] ou [OK] pour envoyer le travail.
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Enregistrement des parametres d'impression

P.73 "Modification des valeurs par défaut des options d'impression"
P.74 "Enregistrement des parametres utilisés fréquemment (Profil)"
P.76 "Enregistrement d'un profil en tant que modéle"

P.79 "Attribution d'un profil aux applications"

B Modification des valeurs par défaut des options d'impression

Définissez les valeurs par défaut des options d'impression en affichant les propriétés de l'imprimante du dossier
Imprimantes du menu Démarrer de Windows. Par exemple, les paramétres relatifs au format de papier utilisé le plus
fréquemment, aux périphériques en option et aux informations utilisateur sont des paramétres que vous ne voulez
pas modifier a chaque impression.

1

Faites un clic droit sur [Démarrer (Start)], puis cliquez sur [Panneau de configuration (Control
Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and printers)].
Le dossier Imprimantes apparait.

Conseil

Sous Windows 8.1 / Windows Server 2012, faites un clic droit en bas a gauche de ['écran, puis cliquez sur
[Panneau de configuration (Control Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and
printers)].

Sous Windows 7, cliquez sur [Démarrer ([Start)] > [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)].
Sous Windows Vista / Windows Server 2008, cliquez sur [Démarrer (Start)] > [Panneau de commande (Control
Panel)] > [Matériel et audio (Hardware and Sound)] > [Imprimantes (Printers)].

Effectuez un clic droit sur le pilote d'impression du systéme et sélectionnez [Propriétés de
l'imprimante (Printer properties)] dans le menu qui s'affiche.

%5 Devices and Printers - [m] X
A g « Hardware and Sound > Devices and Printers v @ SearchDevices and Printers @
Addadevice  Addaprinter  Seewhat'sprinting  Manage default printers > = -

~ Devices (3)

N N

Generic Nan-PnP USE Optical
Monitor Mouse

~ Printers (1)

See what's printing

I
.-al“’  Setas default printer

Printing preferences

Printer properties

Create shortcut kz

1 & Remove device

Traubleshoot
Properties
TOSHIBA Universal Printer 2 State &) Default Status: 0 documen t(s) in queue
/ Model:

g,/ Category: Printer

Sous Windows Vista / Windows Server 2008, sélectionnez le pilote d'impression de ce systeme, puis cliquez sur
[Propriétés (Properties)] dans le menu [Fichier (File)].

Si le menu [Fichier (File)] ne s'affiche pas, appuyez sur la touche [Alt].
Sivous ne pouvez pas modifier les propriétés du pilote d'impression dans la boite de dialogue qui s'affiche,
suivez les étapes ci-dessous.

- Sous Windows Vista, cliquez sur [Exécuter en tant qu'administrateur (Run as administrator)] - [Propriétés
(Properties)] dans le menu [Fichier (File)].
Si l'écran de saisie du mot de passe s'affiche, entrez le mot de passe de l'administrateur.
Cliquez sur [Continuer (Continue)].

- Sous Windows 7, certains onglets possédent un bouton % dans les propriétés du pilote d'impression.

Pour modifier les propriétés, cliquez sur . Si les propriétés ne peuvent pas étre modifiées, demandez 3
votre administrateur systeme de le faire.

Les droits d'administrateur sont nécessaires pour modifier le pilote d'une imprimante installée sur le réseau.
Pour plus d'informations, contactez votre administrateur systéme.
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3 Les parameétres relatifs au format de papier utilisé le plus fréquemment, aux périphériques en
option, aux informations utilisateur etc. s'affichent.

Conseil

Définissez l'onglet par défaut qui s'affiche lorsque vous ouvrez le pilote d'impression dans [Parameétres de menu par
défaut (Default Menu Setting)] dans l'onglet [Autres (Others)]. Définissez les fonctions utilisées fréquemment dans les
parametres par défaut.

= Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHanding Image Qualty Effect Others Templates

Print Job: D Default Menu Setting:
E% Multiple Job Type ~ | . Bl -
[ Toner Save
[JDo not Print Blank Pages
[Letterhead Print Mode
[ SMMP Communication SMAD Sattinac

M Enregistrement des paramétres utilisés fréquemment (Profil)

Cette fonction vous permet d'enregistrer les paramétres d'impression ou d'appliquer des paramétres enregistrés a un
travail d'impression.

Pour imprimer un document en utilisant un profil, vous devez tout d'abord créer puis enregistrer ce dernier.
P.74 "Enregistrement d'un profil"

Une fois le profil enregistré, vous pouvez appliquer ses parameétres a un travail d'impression.

P.75 "Chargement d'un profil"

Vous pouvez également supprimer les profils inutiles.

P.75 "Suppression d'un profil"

Conseil

Il existe cinq profils par défaut.

* BW, recto verso, agrafageet2en 1

* Livret couleur

* Recto verso et agrafage

* Recto verso, agrafageet2en1l

* Recto verso, agrafage et perforation

Q Enregistrement d'un profil
Vous pouvez enregistrer jusqu'a 20 profils (dont 5 par défaut) pour chaque pilote d'impression.

Conseil

Vous pouvez supprimer le profil par défaut ou le remplacer en modifiant son contenu puis en l'enregistrant sous le
méme nom.

1 Paramétrez les options d'impression sous chaque onglet.

2 Cliquez sur [Enregistrer le profil (Save Profile)] pour enregistrer le profil.

Profile: ——
HNone b Orientation:
Saye Profile Delete @) Pogtrait O Landscape
Rules B Prmtmgs.‘. gy Colon
8% Auto ~ Details

Restare Defaults

Cancel Apply Help
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4

Saisissez un nom de profil puis cliquez sur [0K].

Profile Mame:

Profile Mame

X

3 B

N2

Saisissez un nom de fichier contenant jusqu'a 63 caracteres.

Conseil

Si le nom de profil que vous venez de saisir existe déja, un message vous demandant si vous souhaitez écraser
le profil existant apparait. Cliquez sur [OK] pour écraser le profil existant.

Vous ne pouvez

pas enregistrer plus de 20 profils. Si vous essayez d'enregistrer un 21e profil, celui-ci sera

enregistré comme profil temporaire. Pour enregistrer ce profil temporaire, vous devez tout d'abord supprimer
les profils inutiles, sélectionner [Profil temporaire (Temporary Profile)], puis cliquer sur [Enregistrer le profil

(Save Profile)].

L'option [Aucun (None)] ne peut pas étre associée au nom du profil.

Le profil est enregistré.

O Chargement d'un profil

1 Sélectionnez un profil dans [Profil (Profile)].

Profile:

Mone
BW, Duplex, Staple & Zinl
Calor Booklet

Duplex, Staple & 2i
Duplex, Staple & Put

Mumber of Lopies: | 2 1wy

Orientation:

(®) Partrait (O Landscape
ooy Color:
8% Auto w| | Details

Cancel Apply Help

Les paramétres du profil sont appliqués.

Remarque

Sivous sélectionnez [Aucun (None)] dans [Profil (Profile)], vous ne restaurerez pas les parameétres par défaut. Si,
apres avoir sélectionné un profil, vous souhaitez rétablir les parametres par défaut, cliquez sur [Restaurer les
paramétres par défaut (Restore Defaults)] dans chaque onglet. Pour restaurer les paramétres par défaut de tous
les onglets, a l'exception des onglets [Paramétres du périphérique (Device Settings)], cliquez sur [Rétablir les
paramétres par défaut (Restore All Defaults)] dans l'onglet [Autres (Others)].

U Suppression d'un profil

1

Sélectionnez le profil que vous souhaitez supprimer de [Profil (Profile)] puis cliquez sur

[Supprimer (Delete)].

Profile:
EW, Dyplex Staple & 2in° ~

sl
Rules Based Printings... k

Restore Defaults

. I
Orientation:

@) Pogtrait O Landscape
veo Color
®8% Plack and White ~|  Details

Cancel Apply Help

2 Cliquez sur [Oui (Yes)].

Confirm Delete x

Are you sure you want to delete it?

uo
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M Enregistrement d'un profil en tant que modéle

Aprés avoir enregistré un profil dans une touche Modeéle, la boite de dialogue [Modeles (Templates)] s'affiche
automatiquement lorsque vous imprimez. Vous pouvez appliquer le profil assigné a un travail d'impression en
sélectionnant simplement cette touche Modeéle.

Conseil

* Cinq profils par défaut ont été enregistrés dans la touche Modele.

- BW, recto verso, agrafageet2en 1

- Livret couleur

Recto verso et agrafage

Recto verso, agrafageet2en 1

- Recto verso, agrafage et perforation

* Vous pouvez supprimer une touche Modéle définie par défaut.

Pour utiliser une touche Modéle, vous devez au préalable assigner un profil a cette touche. Vous devez également
configurer les parameétres afin qu'une boite de dialogue de sélection des touches Modéle apparaisse lorsque vous
imprimez.

P.76 "Enregistrement d'une touche Modéle"

Vous pouvez appliquer le profil assigné a un travail d'impression en sélectionnant la touche Modéle.

P.77 "Paramétrage a partir d'une touche Modéle et impression"

Vous avez la possibilité de supprimer une touche Modéle.

P.78 "Suppression d'un profil assigné a une touche Modéle"

QO Enregistrement d'une touche Modele
Vous pouvez créer jusqu'a 6 touches Modeéle, dont 5 touches définies par défaut.

1 Enregistrez les options d'impression comme profil.
P.74 "Enregistrement d'un profil"

2 Affiche le menu de l'onglet [Modéles (Templates)].

3 Sélectionnez [Boite de dialogue Modeéles (Templates Dialog Box)] puis cliquez sur [Modifier
(Edit)].

= Printing Preferences X

Basic  Finishing Paper Handliing  Image Quality Effect Others  Templates

Mumber of Copies: 1

BW, Duplex, Staple & Zin1 Duplex & Staple

Duplex, Staple & 2inl Duplex Staple & Punch

[ Templates Dialag Box

Cancel Apply Help

La boite de dialogue [Modéles (Templates)] s'affiche lors de l'impression.
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4 Sélectionnez le profil a enregistrer dans [Profil (Profile)].

Edit Templates X

Brofile: [BW, Duples, Staple & Zin1

7

Select Profile and Template which yau want ta edit

BV, Duplex, Staple & 2inl Calar Boaklet Duplex & Staple
123

Duplex Staple & Zin] Duplex, Staple & Punch

Save Delete

QK Cancel

5 Sélectionnez la touche Modéle dans laquelle vous voulez enregistrer le profil.

Conseil
Si vous sélectionnez une touche Modele déja enregistrée, son contenu est écrasé par le nouveau profil.

6 Cliquez sur [Enregistrer (Save)], puis sur [OK].
Le profil sélectionné est enregistré dans la touche Modeéle.

7 Cliquez sur [OK] dans l'onglet [Modéles (Templates)].
Le profil assigné est enregistré.

O Paramétrage a partir d'une touche Modéle et impression

La boite de dialogue [Modeéles (Templates)] s'affiche automatiquement au démarrage de
l'impression.

Templates X
Clifiumber of Copies: 1 z

B, Duplex. Staple &22inl | Color Booklet Duplex & Staple

Duplex, Staple & 2inl

Cancel
Sélectionnez la touche Modéle que vous souhaitez utiliser.
L'impression s'effectue en fonction du profil sélectionné.

Conseil

* Pour définir le nombre de copies, sélectionnez [Nombre de copies (Number of Copies)].
* Pourimprimer sans appliquer de profil, cliquez sur [Ignorer (Skip)].
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QO Suppression d'un profil assigné a une touche Modeéle

1 Affiche le menu de l'onglet [Modéles (Templates)].
2 Cliquez sur [Modifier (Edit)].

- Printing Preferences X

Basic  Finishing Paper Handing Image Qualty Effect Others Templates
[ Number of Copies: | = 1(1-995)

BW, Duplex Staple & 2in1 | Calor Boaklet Duplex & Staple
12

3.
=

B -

i

Duplex, Staple & 2in| Duplex, Staple 2 Punch

[ Templates Dialog Box

0K || Cancel || Appb | Hep |

3 Sélectionnez la touche Modéle que vous souhaitez supprimer.

Edit Templates X

Profile: |BW, Duplex, Staple & Zin1 |

Select Profile and Template which you want to edit
{BW, Duplex Staple & Zin] Colar Booklst Duplex & Staple

ma) | &

N

\y
Duplex Staple & Zin1 Duplex, Staple & Punch

BT
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Cliquez sur [Supprimer (Delete)] puis sur [Oui (Yes)] et pour finir, cliquez sur [OK].
Le profil assigné a la touche Modéle sélectionnée est supprimé et la touche Modeéle est désormais vide.

Edit Templates X

Profile: |BW, Duplex, Staple & Zin1 ~

Select Profile and Template which you want to edit
BW, Duplex, Staple & Zin] Color Booklss Duplex & Staple

Duplex Staple & 2in|

oK % Cancel I

H Attribution d'un profil aux applications
Vous pouvez attribuer le profil a chaque application.

Conseil

* Les cing applications suivantes ont été enregistrées en tant que paramétre par défaut.

- Microsoft Word

- Microsoft Excel

- Microsoft PowerPoint
- Microsoft Outlook

- Adobe Reader

* Les cing profils suivants ont été enregistrés sous Profil d'impression a appliquer en tant que paramétre par défaut.

- BW, recto verso, agrafageet2en1

- Livret couleur

- Recto verso et agrafage

- Recto verso, agrafageet2enl

- Recto verso, agrafage et perforation

Pour plus d'informations sur le stockage et la suppression d'un profil, reportez-vous a la section suivante.
P.74 "Enregistrement des parametres utilisés fréquemment (Profil)"

1 Cliquez sur [Impressions fondées sur des régles... (Rules Based Printings...)].

Profile: - —
None - Orientatian:
Save Profile Delete (®) Partrait O Landscape

Rules Based Printings... gpp Color
Auta v Details
Restore Defaults
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Remplissez les champs Nom de 'application et Exécutable puis sélectionnez le profil a appliquer
depuis le menu déroulant du parametre Profil d'impression a appliquer.

Rules ased Printing Setting X
Application Name Executable Print Profile To Apply
[ Microsaft Word | [winword.exe ‘ [Nat Used v
Mot Used
Micrasaft Bxcel Excel.exe j BW, Duplex, Staple & 2in’
Colar Boaklet
[ Micrasaft PawerPoint | [Powerpnt.exe ] DE;;::’&:FH z
[ Micraseft Outlack | [outiook.exe | | Duples, Staple & 2nt

Duplex, Staple & Punch |
‘A(IabeRea(ler ‘ |AcroR(I32‘exe ‘ Mot Used

\ || ' Notusea

|| ' Notusea

|| | Mot Used

\
\ N | Mot Used
\
\

| | ot Used

Register executable

Cance

Conseil

Lorsque vous cliquez sur [Enregistrer |'exécutable (Register executable)], une boite de dialogue s'affiche et la
correction de la combinaison des champs Nom de l'application et Exécutable est détectée. Lorsque vous cliquez
sur [OK], ['élément dans le champ Exécutable est remplacé par un élément recherché par un pilote d'impression.

3 Cliquez sur [OK].
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Paramétrage des périphériques en option et de l'authentification utilisateur

P.81 "Paramétrage des périphériques en option pour l'imprimante"
P.85 "Utilisation de la fonction de gestion par codes départementaux"
P.86 "Utilisation de l'authentification utilisateur"

P.88 "Remarques importantes"

Bl Paramétrage des périphériques en option pour l'imprimante
Les données de configuration pour les périphériques en option sont automatiquement fournies lorsque le pilote
d'impression est installé. Si la communication bidirectionnelle n'est pas disponible entre le systéeme et votre
ordinateur, vous devez configurer manuellement le périphérique en option dans le pilote d'impression.
P.81 "Mise a jour automatique des périphériques en option"
P.81 "Paramétrage manuel des périphériques en option"

Conseil

Pour ouvrir l'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)], vous devez accéder aux propriétés du pilote
d'impression depuis le dossier [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)] (Windows Vista /
Windows Server 2008 : dossier [Imprimantes (Printers)].

O Mise a jour automatique des périphériques en option

Lorsque la communication SNMP entre ce systéme et votre ordinateur est activée, vous pouvez récupérer les
informations de configuration en cliquant sur [Mettre a jour maintenant (Update Now)] dans l'onglet [Parameétres du
périphérique (Device Settings)]. Sélectionnez [Mise a jour auto (Update Automatically)] pour mettre
automatiquement a jour les informations de configuration lorsque vous ouvrez |'onglet [Paramétres du périphérique
(Device Settings)].

AUTOIMATIC PLPIEXNg unit

Device Settings Retrieval S

[ Update Automatically
Drawer Settings Account Settings

Update Mow k Customization Customization Server

Restore Defaults Vegsion Information

O Paramétrage manuel des périphériques en option

Sélectionnez cette option si la communication SNMP n'est pas disponible entre le systéme et votre ordinateur :

Remarque

Vous devez ouvrir une session d'utilisateur Windows en tant qu'Administrateur.

1 Faites un clic droit sur [Démarrer (Start)], puis cliquez sur [Panneau de configuration (Control
Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and printers)].
Le dossier Imprimantes apparait.

Conseil

* Sous Windows 8.1 / Windows Server 2012, faites un clic droit en bas a gauche de |'écran, puis cliquez sur
[Panneau de configuration (Control Panel)] > [Afficher les périphériques et imprimantes (View devices and
printers)].

* Sous Windows 7, cliquez sur [Démarrer ([Start)] > [Périphériques et imprimantes (Devices and Printers)].

* Sous Windows Vista / Windows Server 2008, cliquez sur [Démarrer (Start)] > [Panneau de commande (Control
Panel)] > [Matériel et audio (Hardware and Sound)] > [Imprimantes (Printers)].
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Effectuez un clic droit sur le pilote d'impression du systéme et sélectionnez [Propriétés de
l'imprimante (Printer properties)] dans le menu qui s'affiche.

i Devices and Printers — O X
A 5 « Hardware and Sound 5 Devices and Printers v & | SearchDevices and Printers 0

Addadevice  Addaprinter  Seewhatsprinting  Manage default printers > =~ @

~ Devices (3)
‘I' ey -
Generic Non-PnP USB Optical
Monitor Mouse

~ Printers (1)

7

See what's printing

’al:’ ~ Set as default printer

Printing preferences

Printer properties
% Create shortcut %2

&) Remove device

Troubleshoot

Properties

TOSHIBA Universal Printer 2 State: () Default Status: 0 document(s) in queue
/ Modek:

w Category: Printer

* Sous Windows Vista / Windows Server 2008, sélectionnez le pilote d'impression de ce systeme, puis cliquez sur
[Propriétés (Properties)] dans le menu [Fichier (File)].

¢ Sile menu [Fichier (File)] ne s'affiche pas, appuyez sur la touche [Alt].

* Sivous ne pouvez pas modifier les propriétés du pilote d'impression dans la boite de dialogue qui s'affiche,
suivez les étapes ci-dessous.

- Sous Windows Vista, cliquez sur [Exécuter en tant qu'administrateur (Run as administrator)] - [Propriétés
(Properties)] dans le menu [Fichier (File)].
Si 'écran de saisie du mot de passe s'affiche, entrez le mot de passe de ['administrateur.
Cliquez sur [Continuer (Continue)].

- Sous Windows 7, certains onglets possedent un bouton B dans les propriétés du pilote d'impression.

Pour modifier les propriétés, cliquez sur . Si les propriétés ne peuvent pas étre modifiées, demandez 3
votre administrateur systeme de le faire.

¢ Les droits d'administrateur sont nécessaires pour modifier le pilote d'une imprimante installée sur le réseau.
Pour plus d'informations, contactez votre administrateur systeme.

82 Paramétrage des périphériques en option et de l'authentification utilisateur



3 Affichez l'onglet [Paramétres du périphérique] et définissez les options ci-dessous.

-] Praperties X
General  Sharing  Ports  Advanced Colot Management  Security Device Settings

Madel:

Option
Drawers:

Drawer 1,2 & LCF ~
Finisher:

Saddle Stitch Finisher (2 Trays & | Fixed Tray) ~
Hole Punch Unit:

2/3 Hales ~

Nane
Inserter Unit
Automatic Duplexing Unit
Harddisk

Device Settings Retrieval

[ Update Automatically
Drawer Settings Agcount Settings

Update Mow Customization Customization Server

Restare Defaults Versian Information

Cancel Apply Help

Modéle : définit le type de modéle. Les paramétres de configuration changent en fonction du modéle
sélectionné.

Remarque

Sivous sélectionnez [Universel (Universal)], les fonctions du pilote d'impression sont limitées aux fonctions
communes a toutes les imprimantes du réseau. Cette fonction est utile pour utiliser d'autres imprimantes
avec votre pilote d'impression.

Le pilote d'impression universelle 2 TOSHIBA dispose de restrictions d'emploi comme modele générique.

Option : définit si les périphériques en option suivants sont installés.

Cassettes : cette option permet de définir si le meuble cassette PFU (2e cassette), le meuble cassette PFP (3
cassette), le module de cassette (4e cassette) ou le magasin grande capacité est installé.

Finisseur : définit si le finisseur, le finisseur pour piqlires a cheval, le finisseur interne ou le séparateur de
travaux sont installés.

Unité de perforation : définit si l'unité de perforation est installée.

Magasin grande capacité (LCF) externe : définit si le magasin grande capacité externe est installé.
Unité d'insertion : indique si l'unité d'insertion est installée.

Unité recto verso : permet d'indiquer si l'unité recto verso est installée.

Disque dur : indique si le disque dur est installé.

Conseil

Les paramétres disponibles changent en fonction du modéle et de la configuration des options.

Sivous définissez des options dans 'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)] alors que la
communication bidirectionnelle entre le systeme et ['ordinateur n'est pas activée, le systeme imprimera
automatiquement en mode recto verso.

4 Cliquez sur [Paramétres de la cassette (Drawer Settings)].

e
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5 Définissez les options suivantes puis cliquez sur [OK].

Drawer Settings X
Paper Size: Paper Type: Attribute:

Drawer 1: [ pg ~ | Plain {16-211b.bond] ~| None v

Drawer 2: |} oqq) | Plain {16-211b.bond) ~| |None v
AL-R Plain (16-211b.bond) Nane
B4 Plain (16-211b.bond) Nene

LEF: Letter ~ | Plain {16-211b.bond] ~| None v
AL Plain (16-211b.bond) Nane

Bypass Tray: | automatic | Plain {16-211b.bend) | None v

[] Override Application Paper Saurce Settings

Restore Defaults

Cance

Cassette 1: sélectionnez le format et le type de papier chargé dans la premiére cassette.

Cassette 2 : sélectionnez le format et le type de papier chargé dans la deuxiéme cassette.

Cassette 3 : sélectionnez le format et le type de papier chargé dans la troisieme cassette.

Cassette 4 : sélectionnez le format et le type de papier chargé dans la quatrieme cassette.

LCF : sélectionnez le format et le type de papier chargé dans le magasin grande capacité (LCF) lorsque celui-ci est
installé.

LCF externe : sélectionnez le format et le type de papier chargé dans le magasin grande capacité (LCF) externe
lorsque celui-ci est installé.

Bac du bypass : sélectionnez le type de papier chargé sur le bypass.

Ignorer les paramétres source de papier de l'application : sélectionnez cette option pour utiliser le
paramétrage de source de papier défini dans le pilote d'impression et non celui de 'application.

6 Cliquez sur [Appliquer (Apply)] puis sur [OK] pour enregistrer.
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M Utilisation de la fonction de gestion par codes départementaux

En utilisant la fonction de gestion par codes départementaux, 'administrateur peut vérifier le nombre de copies
effectuées par chaque département. Vous pouvez connaitre |'utilisateur qui a soumis les travaux d'impression sur le
tableau de bord du systéme ou depuis les outils de supervision.

Si le systéme est géré par codes départementaux, vous devez saisir un code départemental lors de l'impression.
Définissez la gestion par codes départementaux en mode administrateur dans TopAccess. Pour plus d'informations,
reportez-vous au Guide de TopAccess.

Conseil

* Les codes départementaux peuvent contenir des caracteres d'un octet tels que les chiffres de 0 a 9, les lettres de
['alphabet en majuscules et en minuscules, les traits d'union (-), les traits de soulignement (_) et les points (.).
Saisissez entre 1 et 63 caractéres.

* Le traitement de travaux d'impression dont les codes départementaux sont incorrects varie en fonction du
parametre [Travail d'impression avec code départemental non valide (Invalid Department Code Print Job)], qui
peut étre défini en mode administrateur dans TopAccess.

- Silacommunication SNMP est activée et que le travail d'impression avec code départemental incorrect est défini
sur [Stocker dans la liste des travaux incorrects (Store to invalid job list)], un message d'erreur s'affiche lorsqu'un
code départemental non valide est saisi.

- Silacommunication SNMP est désactivée et que le travail d'impression avec code départemental incorrect est
défini sur [Stocker dans la liste des travaux incorrects (Store to invalid job list)], le travail d'impression dont le
code départemental est incorrect est stocké dans la liste des travaux d'impression avec code départemental
incorrect sans étre imprimé.

- S'il est défini sur [Imprimer (Print)], le travail d'impression avec code départemental incorrect est imprimé.

- S'il est défini sur [Supprimer (Delete)], le travail d'impression avec code départemental incorrect est supprimé.
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B Utilisation de 'authentification utilisateur

P.86 "Saisie du nom d'utilisateur et du mot de passe pour chaque travail d'impression”
P.87 "Paramétrage d'un serveur d'authentification LDAP"

U Saisie du nom d'utilisateur et du mot de passe pour chaque travail d'impression

Configurez la fonction pour exiger la saisie d'un nom d'utilisateur et d'un mot de passe pour chaque travail
d'impression lors de l'impression depuis des ordinateurs partagés.

User Authentication x

Enter User Name and password.

User Name:
I |

Passwaord:

O Cancel

1 Affichez l'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)].

Remarque

L'onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)] peut étre affiché uniquement a partir du dossier
Imprimantes. Il ne peut pas étre ouvert lors de 'affichage des propriétés de la boite de dialogue d'impression de
['application.

2 Cliquez sur [Paramétres du compte (Account Settings)].

AUTOMATIC UUPIEXING NI

Harddisk

Drawer Settings Account Settings

Update Maw Customization Custamization Server

Device Settings Retrieval

[ Update Autamatically

Restore Defaults Versian Informatian

3 Sélectionnez [Entrer les informations d'authentification utilisateur manuellement (Enter the
user credentials manually)] puis cliquez sur [OK].

Accaunt Settings x
User Authentication:
MFP Local Authentication v
Enter the user credentials manually

e

MY |
Domain Mame:
LDAP Server Settings

[] Private Print Restriction
[]Hald Print Restriction

Cance
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O Paramétrage d'un serveur d'authentification LDAP

Configurez un serveur d'authentification LDAP.

1 Affichez l'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)].

Remarque

L'onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)] peut étre affiché uniquement a partir du dossier
Imprimantes.

2 Cliquez sur [Paramétres du compte (Account Settings)].

AUTOMATIC LUpIEXINg UNIT

Harddisk

Update Autamatically
=P d Drawer Settings Account Settings

Update hlow

Device Settings Retrieval

Customization Customization Server

Restore Defaults Vegsion Infarmation

3 Sélectionnez [Authentification LDAP (LDAP Authentication)] dans [Authentification utilisateur
(User Authentication)] puis cliquez sur [Paramétres du serveur LDAP (LDAP Server Settings)].

Account Settings x
User Authentication:
LDAP Authentication
[ Enter the user <recle%
User Mame:
User01

iamla\ly

Domain Name:

LDAP Server Settings
[] Private Print Restriction z

] Hold Print Restriction

Cancel

4 Saisissez un [Nom serveur (Server Name)], cliquez sur [Ajouter (Add)] puis sur [OK].
LDAP Server Settings X
Server Name:
[Loapay] N

e WY

Server Na \ —
e V&

LDAPGI
LDAPOZ

Delete

Enfarce LDAP Server

Cancel

N3

Conseil

L'option [Exécuter le serveur LDAP (Enforce LDAP Server)] peut étre utilisée lorsque le serveur LDAP enregistré ne
représente qu'une seule unité. Une fois ce parametre activé, un serveur d'authentification peut étre configuré
automatiquement. En outre, la boite de dialogue [Spécifier un serveur LDAP (Specify LDAP Server)] ne s'affichera
pas au moment de l'impression.
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l Remarques importantes

Lorsque la gestion des utilisateurs est activée, elle permet de gérer des travaux d'impression a la place du
paramétre de gestion par codes départementaux. Dans ce cas, le nom d'utilisateur saisi pour se connecter a
['ordinateur est utilisé pour authentifier le travail d'impression. Vous n'avez donc pas besoin de définir un code
départemental sur le pilote d'impression, par contre vous devez enregistrer au préalable un nom d'utilisateur. Si
vous ne |'avez pas fait, le travail d'impression est traité comme non valide, conformément au parametre
d'application de l'authentification utilisateur. Par ailleurs, les travaux d'impression envoyés au format RAW sont
traités conformément au parameétre de travail d'impression RAW. Pour plus d'informations sur le paramétre
d'application de l'authentification utilisateur ou sur le paramétre de travail d'impression RAW, consultez le Guide
de TopAccess.

Lorsque 'authentification de domaine Windows est utilisée pour la fonction de gestion des utilisateurs, votre
ordinateur doit se connecter au domaine.

Si la fonction Noir illimité est activée, vous pouvez uniquement effectuer la gestion par codes départementaux
pour la fonction Couleur. Lorsqu'une des options [Auto], [Couleur (Color)] ou [Deux couleurs (Twin Color)] est
sélectionnée dans [Couleur (Color)] de l'onglet [Principal (Basic)], vous devez saisir votre code départemental.
Lorsque l'option [Noir et blanc (Black and White)] est sélectionnée, vous n'avez pas besoin de spécifier votre code
départemental.

Vous pouvez définir certaines options d'impression comme ['assemblage dans le pilote d'impression et
['application. Néanmoins, si ['assemblage est défini depuis |'application, les documents peuvent ne pas étre
imprimés correctement. Dans ce cas, définissez plutét le mode d'assemblage au niveau du pilote d'impression.
Selon l'application, certains parametres d'impression tels que |'orientation doivent étre définis dans l'application.
Pour les options d'impression qui peuvent étre définies dans l'application comme dans le pilote, consultez la
documentation relative a ['application.

Remarques concernant l'utilisation d'un pilote d'impression universelle PS3

Lors d'une impression dans Adobe Acrobat, la fonction d'impression qui permet de choisir la source papier
correspondant a la taille de la page PDF est désactivée, méme si elle est sélectionnée. Si vous souhaitez utiliser
PostScript avec cette fonction, utilisez le pilote d'impression universelle 2, cliquez sur [Personnalisation
(Customization)] dans |'onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)], puis sélectionnez [PostScript] dans
[PDL de sortie (Output PDL)] de l'onglet [Paramétres PDL (PDL Settings)].

Lorsqu'une des fonctions suivantes est définie dans le pilote d'impression, la fonction d'impression fonctionne
correctement méme si les données de l'impression sont générées depuis |'application car les fonctions ignorent
l'impression directe depuis cette derniere.

- Fichier de surimpression

- Imprimer une image de surimpression
- Nombre de pages par feuille

- Livret

- Interfoliage (dupliquer)

- Modéles

- Format papier

- Echellede l'image

- Impression poster

- Impression tandem

Q Lorsqu'un fichier PPD pour Windows est nécessaire

Un fichier PPD pour les applications Windows est fourni dans le disque d'installation. Dans les applications qui
n'acceptent pas l'installation automatique des fichiers PPD, copiez le fichier PPD dans le répertoire approprié afin
d'activer les parametres spécifiques a l'imprimante dans la boite de dialogue [Impression (Print)] ou [Format
d'impression (Page Setup)].

Pour plus d'informations sur la copie des fichiers PPD, consultez le Guide de résolution de problémes logiciel.
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Fonctions du pilote d'impression

Cette section décrit les options d'impression du pilote d'impression.
P.89 "Parametres du pilote d'impression"

P.90 "Onglet [Principal (Basic)]"

P.95 "Onglet [Finition (Finishing)]"

P.104 "Onglet [Gestion du papier (Paper Handling)]"

P.109 "Onglet [Qualité d'image (Image Quality)]"

P.120 "Onglet [Effet (Effect)]"

P.126 "Onglet [Autres (Others)]"

P.134 "Onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)]"
P.143 "Onglet [Modéles (Templates)]"

P.145 "Aide pour le pilote d'impression”

Remarque

Les onglets [Gestion du papier (Paper Handling)], [Qualité de l'image (Image Quality)], [Effet (Effect)] et [Modeles
(Templates)] s'affichent uniquement lorsque chaque paramétre est activé avec la fonctionnalité Plug-in. Consultez
['aide du pilote d'impression pour plus de détails.

P.145 "Aide pour le pilote d'impression”

Conseil

* Consultez |'aide du pilote d'impression pour plus de détails sur les parameétres de chaque onglet.
P.145 "Aide pour le pilote d'impression"

* Les paramétres des onglets suivants dépendent du systeme d'exploitation utilisé. Pour plus d'informations sur la
configuration des paramétres, consultez le manuel ou l'aide du systeme d'exploitation concerné.

- Onglet [Général (General)]

- Onglet [Partage]

- Onglet [Port]

- Onglet [Avancé]

- Onglet [Gestion des couleurs]
- Onglet [Sécurité (Security)]

B Parametres du pilote d'impression

Il existe plusieurs manieres de définir les options d'impression. L'impact des parametres sur l'impression varie en
fonction des options définies. Les onglets affichés varient selon le mode d'affichage des propriétés de l'imprimante.

* Lors de la définition des valeurs initiales pour les options d'impression
Définissez les valeurs par défaut des options d'impression en affichant les propriétés de l'imprimante du dossier
Imprimantes du menu Démarrer de Windows. Par exemple, les paramétres relatifs au format de papier utilisé le
plus fréquemment, aux périphériques en option et aux informations utilisateur sont des parametres que vous ne
voulez pas modifier a chaque impression.
P.73 "Modification des valeurs par défaut des options d'impression"

* Lors du paramétrage des options d'impression pour chaque travail d'impression
Les options d'impression configurées dans la boite de dialogue des propriétés, accessibles depuis la boite de
dialogue [Imprimer (Print)] d'une application, s'appliquent uniquement au travail d'impression en cours. Lorsque
vous fermez |'application, les options sont effacées.
P.15 "Impression"
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Il Onglet [Principal (Basic)]

Contient les parameétres d'impression de base comme le format de papier original, le format de papier d'impression,
la source et le type du papier, la destination, le nombre de copies, ['orientation, etc.

P.93 "Boite de dialogue de paramétrage de l'onglet principal"

P.94 "Type de travaux multiples"

- Printing Preferences X

Basic  Finishing  PaperHanding Image Quality Effect Others  Templates

Print Job: Original Paper Size: 1
B Mormal Print ~ Letter (81/2%11") 2
Print Paper Sjze: [image Scale: 3
Same as Original Size ~| [o0 £ %[25-200)
Daper Source: 4
% Auto v
Paper Tupe: 5
Plain (16-211b.bend) v “
102 Destination: e — —————————— §
e i [T v
JJJT 23 JJJ1 23
|
ZHTE Humber of Copies: =] (1-099
luy pies: = (1-909)
Profile: L] 7
Rleng ¥ Orientatian:
Saye Profile Delete @) Portrait O Landscape
Rules Based Printings... 222 dalat; 9
Restore Defaults Al ~| I
Cancel Al Help
F )
Pour la série e-STUDIO5008LP
] Printing Preferences X
Basic  Finishing Paper Handing Image Qualty Effect Others Templates
Print Job: Original Paper Size: 1
Letter (212 x117) ~ 2
Print Paper Size: Jimage Scale: 3
E] Same as Original Size ~| o0 £ %(25-400)
Paper Source: 4
% Auto ~
Paper Type: 5
Plain (16-211b.bond)
100% Destination: 6
e 05 maye
JJJ1 23 JJJT.23
5|
Settings - Number of Capies: 1 (1-009) 7
Profile: B i [_E
Nane s Orientation:
Save Profile Delete (@) Portrait (O Landscape
Rules Based Printings... g Toner Mode 10
Restare Defaults 289 piocp ~
Cancel Apply Help
[d K4 . .
Nom de l'element Description
X . . - < - X
1 | Format papier original Permet de sélectionner le format d'un document a imprimer. Les formats
.. . . . N
originaux disponibles varient selon le modele.

Conseil

Vous pouvez effectuer votre sélection dans les formats de papier personnalisés, mais également dans les
formats de papier standard. Vous pouvez définir des formats de papier personnalisés dans ['onglet [Autres].
P.126 "Onglet [Autres (Others)]"
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Nom de l'élément Description

Format papier d'impression | Sélectionnez le format du papier a utiliser pour l'impression.

Sivous sélectionnez [Letter] ou [A4], la boite de dialogue relative a l'impression
sur papier a onglet apparait.

P.93 "Boite de dialogue de paramétrage de |'onglet principal"

Conseil

* L'impression sur du papier a onglet n'est pas disponible sur certains modeéles.

* Vous pouvez effectuer votre sélection dans les formats de papier personnalisés, mais également dans les
formats de papier standard. Vous pouvez définir des formats de papier personnalisés dans l'onglet [Autres].
P.126 "Onglet [Autres (Others)]"

* Lorsque vous utilisez un format de papier personnalisé, vous devez sélectionner le format du papier chargé
dans la cassette.

Echelle de l'image Cochez cette case et indiquez l'échelle de l'image.

Source papier Cette option permet de sélectionner une source papier pour l'impression d'un
travail dans le format le plus approprié. La figure de droite indique le format de
papier défini pour chaque source. La source papier sélectionnée est indiquée
par un carré vert.

Conseil

* Vous pouvez sélectionner une source papier en cliquant directement dans la figure de droite.

* Lorsque l'option [Bypass] est sélectionnée, la touche [ETAT TRAV.] de |'écran tactile clignote lors de
l'impression. Appuyez sur cette touche et vérifiez le format de papier du travail d'impression. Définissez
ensuite le papier et appuyez sur la touche [DEMARRER] pour lancer un travail d'impression.

Remarque

* Sivous sélectionnez le bac du bypass comme source papier mais que les orientations du document original
et du papier provenant du bypass sont différentes, les données originales sont pivotées de 90 degrés et
imprimées dans la méme orientation que celle du document original, tant que leurs formats sont identiques
(option disponible uniquement pour A4, B5, LT et 16K). Par exemple, si ['original est un document A4 en
portrait mais que le papier du bypass est en A4-R, les données originales sont imprimées en A4 et en portrait.

* Les valeurs disponibles varient en fonction des périphériques en option installés sur le systeme et de leur
configuration définie dans ['onglet [Paramétres du périphérique].

* Sivous définissez du papier spécial ou du papier a onglet a charger dans le bypass, 'option [Bac du bypass]
peut étre automatiquement sélectionnée dans la liste déroulante [Source papier], puis une boite de dialogue
de confirmation peut s'afficher.

* Lorsque les parametres relatifs au format de papier de ['onglet [Paramétres du périphérique] sont différents
de ceux du systeme, le paramétre lié a la source du papier est ignoré et le systéeme peut vous inviter a définir
le papier dans le bac de bypass.

* Le magasin grande capacité n'est pas disponible dans certains pays ou certaines régions.
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Nom de l'élément Description

5 | Type de papier Permet de définir le type de papier.

Remarque

* Le grammage de papier que vous pouvez appliquer a chaque type de papier change en fonction du modeéle.
Pour plus d'informations sur le grammage du papier, reportez-vous au Guide de prise en main rapide
correspondant.

* Pour plus d'informations sur le papier adapté a [Spécial 1], [Spécial 2], [Spécial 3], [Spécial 4], [Spécial 5] et
[Spécial 6], contactez votre technicien de maintenance.

* Sivous sélectionnez [A4] ou [Letter] dans la liste déroulante [Format papier d'impress.], la mention [Onglet]
s'affiche et vous ne pouvez pas changer de type de papier.

* Sivous sélectionnez [Enveloppe] dans la liste déroulante [Format papier d'impress.], seules les options
[Enveloppe], [Enveloppe] et [Enveloppe (arriére)], ou [Enveloppe 1], [Enveloppe 2], [Enveloppe 3] et
[Enveloppe 4] s'affichent et vous ne pouvez pas sélectionner d'autres types de papier.

* Sivous essayez d'imprimer avec le toner bleu effagable aprés avoir imprimé un grand nombre d'enveloppes
avec le toner noir sur le systéme e-STUDIO5008LP, le contraste d'impression de la premiere page peut étre
plus faible. Dans ce cas, patientez quelques minutes avant d'imprimer avec le toner bleu effacable.

Conseil

Pour plus d'informations sur les types de papier disponibles pour ce systéme, reportez-vous au Guide de prise
en main rapide.

6 | Destination Cette option permet de sélectionner le bac de sortie des impressions. La figure

de droite indique par une fleche la destination actuellement définie.

La destination se limite au [Bac d'agrafage a cheval (Saddle Tray)] si vous réalisez une impression de pliage ou
d'agrafage a cheval avec le finisseur avec agrafage a cheval installé.

7 | Nombre de copies Permet de définir le nombre de copies imprimées.
8 | Orientation Permet de définir le sens d'impression de la page.
9 | Couleur Permet de définir si un document est imprimé en mode Couleur ou Noir et
blanc.
Consell

Lorsque l'option [Deux couleurs] est sélectionnée, vous devez cliquer sur [Détails] pour spécifier la couleur
dans laquelle les parties non noires du document doivent étre imprimées. Vous avez le choix entre les couleurs
[Rouge], [Vert], [Bleu], [Cyan], [Magenta], [Jaune] et [Blanc].

10 | Mode toner Permet de définir si un travail d'impression estimprimé a l'aide du toner noir ou
du toner bleu effacable.
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O Boite de dialogue de paramétrage de l'onglet principal

Remarque

L'impression sur du papier a onglet n'est pas disponible sur certains modeles.

Primary Tab Dialog

Select a Tab manufacturer for your tab print job.

Tab Manufacturer: 1
Tab Extension —W |1— KOKUYQ A4-S (SBanks} v
I ot D 72 = 2
mage Shi 2 5
! —p-p
Width

Image Shift Width: 3

W ; inches (0.000 - 1.181)
Units:
@ inch Omm 4
Cancel

Nom de l'élément

Description

1 | Fabricantd'onglet

Sélectionnez le nom du fabricant du papier a onglet que vous souhaitez utiliser.
Les formats suivants sont pris en charge :
Letter:

* Vierges-USA Copy Tabs (jeu de 5 onglets) LT +1/2"
* Vierges-USA Copy Tabs (jeu de 8 onglets) LT + 1/2"
A4

* KOKUYO A4-S (5 onglets)

* King JIM A4-S (5 onglets)

Remarque

largeur de l'onglet.

Pour utiliser un autre format de papier a onglet, sélectionnez [Personnalisé]. Spécifiez alors manuellement la

2 | Ext. onglet

Indiquez la largeur de l'onglet. N'indiquez cette valeur que si vous avez
sélectionné [Personnalisé] dans la liste déroulante [Fabricant d'onglet].

3 | Décalage image

Indiquez la largeur de décalage qui sera appliquée a l'image imprimée.

Par exemple, si vous souhaitez imprimer du texte sur l'onglet d'une feuille a
onglet A4, créez un document de format A4 en saisissant votre texte a droite.
Indiquez la distance de décalage de l'image imprimée sur du papier a onglet.

4 | Unités

Sélectionnez l'unité de mesure pour les options Ext. onglet et Décalage image.

Remarque

* Lorsque vous créez un document destiné a l'impression sur du papier a onglet, vous devez placer le texte a la
hauteur exacte pour qu'il soit adapté a l'extension de 'onglet.

* Laplage de marges de c6té que vous pouvez sélectionner change en fonction du modeéle.

* Le papier a onglet doit &tre chargé dans le bac du bypass. Veillez a le placer avec ['onglet a |'extérieur.
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* Sile document a imprimer sur du papier a onglet n'est pas correctement créé ou si l'option [Décalage image] n'est
pas convenablement définie, l'image imprimée sera décalée par rapport a la position de l'onglet. Veillez a créer le
document et a définir ['option [Décalage image] comme il convient.

O Type de travaux multiples

La fonctionnalité de type de travaux multiples vous permet de combiner l'impression programmée, l'impression
privée, l'impression en attente, l'impression d'épreuve, l'impression d'épreuve privée et l'impression d'épreuve en
attente avec le stockage dans e-Filing.

Par exemple, vous pouvez stocker un travail dans un répertoire e-Filing spécifié de ce systéme et l'imprimer au
moment voulu en combinant Impression programmée et Stockage vers e-Filing.

Pour utiliser cette fonctionnalité, cliquez sur [...] a droite de la liste déroulante [Travail d'impression] et sélectionnez
les types de travaux a combiner.

Remarque

* Avant de lancer une impression programmeée, vérifiez que la date et ['heure du systeme et de votre ordinateur sont
identiques.

* Sil'application a partir de laquelle l'impression est lancée envoie séparément chaque copie, le systéme imprime
toutes les copies méme si vous sélectionnez |'option Impression d'épreuve. Le cas échéant, lancez en premier
l'impression d'épreuve d'une seule copie, puis changez le nombre de copies sur |'écran tactile pour imprimer le
reste.

* Les documents stockés dans e-Filing sont ceux qui présentent la meilleure qualité d'image pour l'impression. Pour
les télécharger sur votre ordinateur avec une qualité d'image supérieure, scannez les documents originaux et
stockez-les dans e-Filing.

* Lorsque vous stockez un document dans e-Filing a l'aide du pilote d'impression, il est stocké comme image. Il n'est
pas stocké dans e-Filing de la méme maniere que le document original l'est dans votre ordinateur.

Conseil

* Vous pouvez gérer les fichiers dans e-Filing depuis |'écran tactile. Pour plus d'informations sur la gestion des
fichiers, reportez-vous au Guide e-Filing.

* Vous pouvez gérer les fichiers dans e-Filing a l'aide de |'utilitaire Web e-Filing. Pour plus d'informations sur la
gestion des fichiers a |'aide de ['utilitaire Web e-Filing, reportez-vous au Guide e-Filing.

Multiple Joh Type X Multiple Jab Type X

bt o ——"
Print Job: _/Passwerd LLER P

Private Print ~

4 — |storeto e-Filing /

Public Bax

Scheduled Print

Store to: Password:
Public Bax ~

1

g 2

4 —Fernching 5
3

6

Box Folder:

o WUl WwWe

Cancel Help

oK Cancel Help
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Nom de l'élément

Description

1 | Travaild'impression

Sélectionnez un type de travail. L'écran de configuration change en fonction du
type de travail sélectionné.

* Sivous sélectionnez [Impression programmée], le travail estimprimé a la date
et a l'heure spécifiées.

* Sivous sélectionnez [Impression privée] ou [Impression d'épreuve privée], le
travail est stocké dans le systeme comme travail d'impression privée.
Imprimez ce travail depuis |'écran tactile.

* Sivous sélectionnez [Impression en attente] ou [Impression d'épreuve en
attente], le travail est stocké dans le systeme comme travail d'impression en
attente. Imprimez ce travail depuis |'écran tactile.

* Sivous sélectionnez [Impression d'épreuve], [Impression d'épreuve privée] ou
[Impression d'épreuve en attente], une copie de test est imprimée et le reste
est stocké dans le systéme comme travail d'Impression d'épreuve. Imprimez
ce travail depuis 'écran tactile.

* Sivous cochez la case [Stocker vers e-Filing], le travail d'impression est stocké
dans le répertoire e-Filing spécifié.

2 | Date/heure

Définissez les champs [Date] et [Heure] si vous avez sélectionné [Impression
programmée].

3 | Motde passe

Saisissez un mot de passe si vous avez sélectionné [Impression privée] ou
[Impression d'épreuve privée].

Remarque

* Dans le champ [Mdp], saisissez un mot de passe composé de caractéres alphanumériques et de symboles
(codes ASCII de 0x21 a Ox7E). Le mot de passe doit comporter entre 1 et 63 caracteéres.

¢ Ce numéro sera utilisé pour lancer le travail privé a partir de I'écran tactile. Si vous oubliez ce numéro, vous
ne pourrez plus imprimer le travail privé.

4 | Stocker vers e-Filing

Si vous voulez stocker un travail d'impression dans le systeme, cochez la case
[Stocker vers e-Filing].

5 | Stocker dans

Sélectionnez ['emplacement de stockage du travail d'impression dans le champ
[Stocker dans].

Sivous stockez le travail d'impression dans un répertoire utilisateur, saisissez
un mot de passe si nécessaire.

6 | Dossier

Si vous souhaitez définir un dossier dans lequel le travail d'impression sera
stocké au sein du répertoire e-Filing sélectionné, saisissez le nom de ce dossier
dans le champ [Dossier].

Remarque

* Si le dossier spécifié est introuvable, un dossier est créé a ce nom dans le répertoire e-Filing sélectionné.
* Saisissez le nom du dossier en veillant a ne pas dépasser 64 caractéres.
* Si la quantité de dossiers atteint le nombre 100, il estimpossible d'en créer davantage.

l Onglet [Finition (Finishing)]

Cette option vous permet d'activer l'impression triée, l'impression recto verso, l'impression Nombre de pages par
feuille, l'impression poster, l'agrafage et la perforation.

P.97 "Gestion des copies"

P.98 "Impression recto verso"

P.99 "Nombre de pages par feuille"

P.99 "Agrafage"
P.101 "Perforation"
P.101 "Pliage"
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P.102 "Utiliser des marges personnalisées"

P.102 "Impression poster"
P.103 "Détails sur le livret"

- Printing Preferences

Basic  Finishing  Paper Handling  Image Qualty  Effsct  Others  Templates

Print Jab: Copy Handling:
E Mormal Print - LN O Oy
T ot 114 123

100%
Letter

JJJT} 3 JJJT} 3
5|

Settings...

Praofile:

Mone ~

Save Profile Delete

Rules Based Printings...

1
2-Sided Printing: 2
Number of pages per Sheet: 3
' EEEEEE
i = 4
Draw Borders Around Pages —/7 5
Staple: Hale Punch: Folding: m————— G
Oocouom
] Use Custom Margin: Details 7
QPoste[Print: Details.
8

Restare Defaults

Cancel Apply Help

Nom de l'élément

Description

1 | Gestion des copies

Cette option permet de définir le mode de tri des impressions lorsque plusieurs
copies sont imprimées. Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.97 "Gestion des copies"

2 | Impression recto verso”

Cette option permet d'imprimer sur les deux faces d'une feuille de papier.
Sélectionnez la position de la marge pour les impressions recto verso. Pour plus
d'informations, reportez-vous a ce qui suit.

P.98 "Impression recto verso"

Lorsque l'icéne [Livret (Booklet)] est sélectionnée et que vous cliquez sur
[Détails (Details)], la boite de dialogue [Détails du livret (Booklet Details)]
s'affiche.

P.103 "Détails sur le livret"

3 | Nombre de pages par feuille

Permet d'imprimer plusieurs pages sur une méme feuille. Pour plus
d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.99 "Nombre de pages par feuille"

4 | Agrafage

Permet de définir I'agrafage d'une impression. Sélectionnez la position de
['agrafe. Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.99 "Agrafage"

5 | Perforation

Permet de définir les perforations d'une impression. Sélectionnez la position de
la perforation. Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.101 "Perforation"

6 | Pliage

Sélectionnez cette option si vous souhaitez que les impressions soient pliées a
leur sortie. Pour plus d'informations, reportez-vous a ce qui suit.
P.101 "Pliage"

7 | Utiliser des marges
personnalisées

Cochez cette case pour spécifier la marge et cliquez sur [Détails] pour définir les
marges gauche et droite.
P.102 "Utiliser des marges personnalisées"

8 | Impression poster

Vous pouvez diviser un travail d'impression en plusieurs feuilles de papier, et
créer ainsi une grande image, comme une affiche, en reliant les images divisées.
Si cette option est activée, cliquez sur [Détails] et définissez le nombre de
feuilles a imprimer.

P.102 "Impression poster"

*

La fonction d'impression recto verso est paramétrée par défaut sur les systemes commercialisés en Amérique du Nord et en Europe.
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O Gestion des copies

Permet de définir le mode de tri des impressions lorsque plusieurs copies sont imprimées.
* Trier les copies — Sélectionnez cette option pour trier les impressions (1, 2, 3... 1,2, 3...).

TTTTTIT1Trl
-

TTTTTIT1Trl

TTTTrTTTTl

TTTTTIT1Trl

TTTrrrrrl

ITTTTTTTT\
ITTTTTTTT\
ITTTTTTTT\

[

* Grouper les copies — Sélectionnez cette option pour grouper les impressions (1, 1, 1... 2,2, 2... 3, 3, 3...).

N
w

TTrrrrrrl

TTrrrrrrl

TTTTTTTTI

TTrrrrrrl

TTrrrrrrl

ITTTTTTTT\
ITTTTTTTT\
ITTTTTTTT\

[

 Trier copies en alternance — Sélectionnez cette option pour des impressions avec tri alterné.

TTTTrTITrrl

TTTTrrIrrrl
-

TTTTrrIrrrl

TTTTTTTT

TTTTrTTTTl
ITTTTTTTT\

ITTTTTTTT\

[

Remarque

* L'option [Trier copies en alternance] n'est pas disponible sur certains modeles.

* Lesoptions [Trier les copies] et [Trier copies en alternance] peuvent étre sélectionnées uniquement si plusieurs
copies doivent étre imprimées.

* L'option [Trier copies en alternance] est disponible uniquement lorsque le format de papier d'impression
sélectionné est [Letter], [A4], [B5] ou [16K]. Elle nécessite également le chargement du papier dans deux cassettes
(orientation portrait dans l'une, orientation paysage dans l'autre). Sélectionnez le format de papier [Letter], [A4],
[B5] ou [16K], puis placez le papier dans deux cassettes, dans le magasin grande capacité ou dans le magasin
grande capacité externe, selon des orientations différentes (A4 et A4-R, par exemple).
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Q Impression recto verso
Cette option permet d'imprimer sur les deux faces d'une feuille de papier. Sélectionnez la position de la marge pour
les impressions recto verso.

» Off — Sélectionnez cette option pour imprimer sur une seule face du papier.
* Grand cété — Sélectionnez cette option pour imprimer les deux faces d'une feuille de papier avec une marge le
long du grand coté.

1

* Petit coté — Sélectionnez cette option pour imprimer les deux faces d'une feuille de papier avec une marge le long
du petit coté.

* Livret — Sélectionnez cette option pour imprimer un livret correctement paginé ou une publication de type
magazine. Cliquez alors sur [Détails] pour indiquer les détails de l'impression.
P.103 "Détails sur le livret"

Remarque

* Cette fonction est disponible uniqguement lorsqu'une unité recto verso est installée sur le systéme.
* Lafonction d'impression recto verso est paramétrée par défaut sur les systemes commercialisés en Amérique du
Nord.
* L'impression recto verso est impossible lorsque les formats de papier suivants sont sélectionnés dans la liste
déroulante [Format papier d'impress.] de ['onglet [Basique] :
- A6
- Carte japonaise
- Carte double japonaise
- IndexCard 3x5"
- Enveloppe Com9
- Enveloppe Com10
- Enveloppe Monarch
- Enveloppe DL
- Enveloppe Cho-3
- Enveloppe Cho-4
- Enveloppe You-4
- Enveloppe Kaku-2
- Papier a onglet A4
- Papier a onglet Letter
- 13x19"
- Format de papier personnalisé (impression recto verso disponible selon les modéles et les formats de papier
personnalisés).

* L'impression recto verso est impossible lorsque les types de papier suivants sont sélectionnés dans la liste
déroulante [Type de papier] de ['onglet [Basique] : Cependant, cela est susceptible de varier selon le modéle ou si
le finisseur est installé.

- Transparent
- Epais4
- Epais 4 (arriere)
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- Epais5
- Spéciall-6
- Enveloppel-4

O Nombre de pages par feuille

Permet d'imprimer plusieurs pages sur une méme feuille.

Sens de l'impression

Permet de définir la disposition des pages sur une feuille.

Ajouter bordures autour des pages

Cochez cette case pour ajouter des bordures autour de chaque page.

Conseil

Sivous sélectionnez [Livret] dans la liste déroulante [Impression recto verso], seul [2 pages] peut étre sélectionné.

QO Agrafage

Permet de définir |'agrafage d'une impression. Sélectionnez la position de ['agrafe.

Off — Sélectionnez cette option lorsque vous ne souhaitez pas agrafer les documents imprimés.
En haut a gauche — Sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur gauche des documents imprimés.

\
-\

-

v

TTTTTTTT

En haut a droite — Sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur droit des documents imprimés.

/
4
4

v

TTTTTTTT

En haut au centre — Sélectionnez cette option pour agrafer en deux points au centre le bord supérieur des
documents imprimés.

v

TTTTTTTT

Au milieu a gauche — Sélectionnez cette option pour agrafer en deux points au centre le bord gauche des
documents imprimés.

-

v
|
|

TTTTTTTT
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* Centre Double — Sélectionnez cette option pour effectuer un pliage et un agrafage en deux points au centre du
document imprimé. Lorsque vous sélectionnez cette option, les pages sont imprimées selon les parameétres
d'impression définis, puis pliées et agrafées en leur centre.

= N\

Conseil

L'option [Centre Double] peut étre utilisée pour créer un agrafage a cheval a partir d'un document ayant
préalablement été généré sous forme de livret paginé. Pour créer un livret paginé a partir d'un document normal,
vous devez effectuer une impression Livret aprés avoir sélectionné 'option Impression recto verso. Si vous utilisez
['option [Centre Double], cochez la case [Agrafage en bas au centre] dans la boite de dialogue [Détails sur le livret].

Remarque

* L'option "Agrafage" est disponible uniquement lorsque le finisseur est installé.
* L'option [Centre Double] ne peut étre sélectionnée que lorsque le finisseur avec agrafage a cheval est installé.
* Silafonction Grouper les copies / Magazine est sélectionnée, ['option “Agrafage” n'est pas disponible.
* L'agrafage estimpossible lorsque les formats de papier suivants sont sélectionnés dans la liste déroulante [Format

papier d'impress.] de l'onglet [Basique] :

- A5

- A6

- Cartejaponaise

- Carte double japonaise

- IndexCard 3x5"

- 305x457T mm

- Statement

- 12x18"

- Papier a onglet A4

- Papier a onglet Letter

- 320x450 mm

- 320 x460 mm

- 13x19"

- Enveloppe Com9

- Enveloppe Com10

- Enveloppe Monarch

- Enveloppe DL

- Enveloppe Cho-3

- Enveloppe Cho-4

- Enveloppe You-4

- Enveloppe Kaku-2

- Format papier personnalisé

* L'agrafage estimpossible lorsque les types de papier suivants sont sélectionnés dans la liste déroulante [Type de
papier] de l'onglet [Basique] : Cependant, cela est susceptible de varier selon le modéle ou si le finisseur est
installé.

- Epais4

- Epais5

- Spéciall-6

- Transparent

- Enveloppel-4

- Epais 4 (arriere)

- Spécial 1 (arriére)
- Spécial 2 (arriére)
- Spécial 3 (arriére)
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O Perforation

Permet de définir les perforations d'une impression. Sélectionnez la position de la perforation.

» Off — Sélectionnez cette option lorsque vous ne souhaitez pas perforer les documents imprimés.
* En haut au centre — Sélectionnez cette option pour perforer le bord supérieur des documents imprimés.

O
O

-

v

TTTTTTTT

* Au milieu a gauche — Sélectionnez cette option pour perforer le c6té gauche des documents imprimés.

o_n

v
|

TTTTTTTT
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Remarque

* Vous ne pouvez sélectionner la fonction de perforation que si vous avez installé une unité de perforation.
* Silafonction Magazine est sélectionnée, |'option “Perforation” n'est pas disponible.
* Les options disponibles varient selon le format de papier.

QO Pliage
* Pliage
Sélectionnez cette option si vous souhaitez que les impressions soient pliées a leur sortie.

- Off — Sélectionnez cette option lorsque vous ne souhaitez pas plier les documents imprimés.
- Pliage — Sélectionnez cette option pour que le papier soit plié au centre.

= N

Conseil

L'option Pliage peut étre utilisée si l'option Livret est préalablement sélectionnée. Pour appliquer l'option Livret,
sélectionnez [Livret] dans la liste déroulante [Impression recto verso].

Pour appliquer 'option Pliage, sélectionnez [Livret] dans la liste déroulante [Impression recto verso], cliquez sur
[Détails], ouvrez la boite de dialogue [Détails sur le livret], puis cochez la case [Pliage].

P.103 "Détails sur le livret"

* Utiliser des marges personnalisées
Cochez cette case pour spécifier la marge et cliquez sur [Détails] pour définir les marges gauche et droite.

Remarque

* Si[Livret] est sélectionné sur [Impression recto verso], cette option est désactivée.

* Activez cette fonction pour ajouter des marges si l'application ne prend pas en charge la fonction de marge. Si
['application posséde une fonction de marge, utilisez-la de préférence a cette option.

* Cela ne permet pas de définir la marge de reliure pour l'impression des livrets.
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Q Utiliser des marges personnalisées

Cochez cette case pour spécifier la marge et cliquez sur [Détails] pour définir les marges gauche et droite.

Remarque

* Si[Livret] est sélectionné sur [Impression recto verso], cette option est désactivée.

* Activez cette fonction pour ajouter des marges si l'application ne prend pas en charge la fonction de marge. Si
['application possede une fonction de marge, utilisez-la de préférence a cette option.

* Cela ne permet pas de définir la marge de reliure pour l'impression des livrets.

U Impression poster

Vous pouvez diviser un travail d'impression en plusieurs feuilles de papier, et créer ainsi une grande image, comme
une affiche, en reliant les images divisées. Si cette option est activée, cliquez sur [Détails] et définissez le nombre de

W | e

A R

| = L Misiy Jn
Al | IR

1x2 2x2 3x3 4x4

A

Remarque

* L'option Impression poster n'est pas disponible si ['une des options Format papier personnalisé, Nombre de pages
par feuille, Impression recto verso, Filigrane, Image de surimpression ou Insertion de feuille est activée-.

* L'option Impression poster est disponible uniquement si l'un des formats ci-dessous est sélectionné dans la liste
déroulante [Format papier d'impress.] de l'onglet [Basique]. Les formats de papier disponibles varient selon les
modeéles.

A4, A3, B4, B5, LT, LD

* Vous pouvez sélectionner [1x2] uniquement lorsque les formats A4, A3, B4 ou B5 sont sélectionnés comme [Format

papier d'impress.].
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O Détails sur le livret

Baoklet Details X

Qutput Document Layout: 1
Letter - Half on Letter ~

Page Order
123 321
2: o5

(5 (] 2

(®) From Left to Right (O From Right to Left

Margin

Center: 3
EE 21 inches (0.00 - 0.67)
Outer: 4
E3 2] inches (0.17-1.17)
Units: 5
®inch O mm
[] Boaklet without Center Margin 6
[Falding 7
[[] Staple Down the Center 8
Restore Defaults 9
Cancel
[d e . 3
Nom de l'element Description

1 | Mise en page dudocument | Sélectionnez le format du livret a créer.

2 | Ordre des pages Sélectionnez cette option pour imprimer les pages de gauche a droite ou de
droite a gauche.

3 | Marge - Centrale Cette option permet de définir la marge de reliure au centre de la page
imprimée sur deux cotés. Les images imprimées sont réduites en fonction de la
marge.

4 | Marge - Extérieure Permet de définir la marge de reliure sur les bords droit et gauche du papier. Les

images imprimées sont réduites en fonction de la marge.

5 | Marge - Unités Sélectionnez ['unité de l'option Marge.

6 | Livret sans marge centrale Permet de définir la marge centrale sur 0 pouce (mm).
Dans ce cas, la valeur définie pour [Marge - Centrale (Margin - Center)] n'est plus
valide.

7 | Pliage Permet de plier le papier au milieu.

Remarque

L'option "Pliage" est disponible uniquement si ['un des formats de finition suivants est sélectionné.
[A5 sur A4], [A4 sur A3], [B5 sur B4], [Letter - 1/2 sur Letter], [LT sur LD], [1/2 LG sur LG], [16K sur 8K]

8 | Agrafage en bas au centre Permet de fixer le papier au milieu avec deux agrafes.

Remarque

L'option [Agrafage en bas au centre (Staple Down the Center)] est disponible uniquement lorsque [A5 sur A4
(A5 on A4)], [A4 sur A3 (A4 on A3)], [B5 sur B4 (B5 on B4)], [Lettre - 1/2 sur Lettre (Letter - Half on Letter)], [LT sur
LD (LTon LD)], [1/2 LG sur LG (1/2 LG on LG)] ou [16K sur 8K (16K on 8K)] est sélectionné dans le champ [Mise en
page du document (Output Document Layout)] et si le finisseur avec agrafage a cheval est installé.

9 | [Rétablir les parametres par | Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut des parametres de la
défaut (Restore Defaults)] boite de dialogue [Détails sur le livret].
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l Onglet [Gestion du papier (Paper Handling)]

Cette option vous permet d'effectuer l'impression d'une couverture avant et d'une couverture arriére, l'insertion de
feuilles et l'interfoliage.
P.106 "Intercalaires"

Remarque

* Lesoptions [Ajouter couverture av.], [Ajouter couv. arriére], [Intercalaires] et [Interfoliage] ne sont pas disponibles
si la fonction d'impression sur papier a onglet est activée.

* Sile format des couvertures ou des feuilles a insérer est le méme que celui du papier de la copie, modifiez le type
du papier a utiliser ou spécifiez [Source papier] dans l'onglet [Principal]. Autrement, toutes les données seront
imprimées a partir de la cassette définie pour les intercalaires.

* Sivous sélectionnez [Stocker vers e-Filing (Store to e-Filing)] dans [Travail d'impression (Print Job)], les options
[Ajouter couverture av. (Use Front Cover)], [Ajouter couv. arriére (Use Back Cover)], [Intercalaires (Insert Pages)] et
[Interfoliage (Interleave Pages)] ne sont pas disponibles.

= Printing Preferences x

Basic Finishing FaperHanding Image Quality Effect Others Templates

Print Job:

=l Mormal Print - DJ [use Front Caver: 1

Auto Do not print on page

[]]] Duseeack cover: 2

Auto Do not print on page

[]] Oinsertpages: 3

Edit.

100

Letter D_jj [interleave Pages: 4

JJJ1 23 JJJ1 23
5|

Auto
Settings... Duplicate
Profile:

Nane ~

Save Profile | | Delete

Rules Based Printings...

Restore Defaults

Cancel Apply Help

Nom de l'élément Description

1 | Ajouter couverture av. Sélectionnez cette option pour définir la couverture avant. Le papier peut
provenir d'une source papier différente ou vous pouvez imprimer la premiére
page sur du papier d'une source papier différente.

* Source
Sélectionnez la source d'alimentation de la feuille de couverture.
* Styled'impr.
Permet de sélectionner le mode d'impression d'une couverture avant.

- Ne pas imprimer sur la page — Sélectionnez cette option pour insérer une
couverture vierge.

- Impression sur 1 face de la page — Sélectionnez cette option pour
imprimer la premiere page au recto d'une couverture.

- Imprimer sur les deux faces de la page — Sélectionnez cette option pour
imprimer les deux premiéeres pages sur les deux faces d'une couverture.
Cette option est disponible uniquement lorsque ['option Impression recto
verso est activée sous l'onglet [Finition].

Remarque

Si l'option [Impression sur 1 face de la page] est sélectionnée pour une impression recto verso, la premiére
page sera imprimée au recto de la feuille et le verso restera blanc.
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Nom de l'élément Description

Ajouter couv. arriere Sélectionnez cette option pour définir la couverture arriére. Le papier peut
provenir d'une source papier différente ou vous pouvez imprimer la derniére
page sur du papier d'une source papier différente.

* Source

Sélectionnez la source d'alimentation de la couverture arriere.
e Styled'impr.
Permet de sélectionner le mode d'impression d'une couverture arriere.

- Ne pas imprimer sur la page — Sélectionnez cette option pour insérer une
couverture vierge.

- Impression sur 1 face de la page — Sélectionnez cette option pour
imprimer la derniere page au recto d'une couverture.

- Imprimer sur les deux faces de la page — Sélectionnez cette option pour
imprimer les deux derniéres pages sur les deux faces d'une couverture. Cette
option est disponible uniquement lorsque l'option Impression recto verso
est activée sous l'onglet [Finition].

Remarque

* Si l'option [Impression sur 1 face de la page] est sélectionnée pour une impression recto verso, la derniere
page sera imprimée au recto de la feuille et le verso restera blanc.

* Sil'option [Imprimer sur les deux faces de la page] est sélectionnée mais que seule une page est imprimée
sur la couverture arriére, la derniére page est imprimée sur le recto de la couverture et le verso restera blanc.

Intercalaires Sélectionnez cette option pour insérer du papier provenant d'une source papier
différente entre les pages spécifiées ou imprimez la page spécifiée sur du papier
d'une source papier différente.

Cette option est utile lorsque vous souhaitez insérer une feuille vierge entre
deux chapitres ou imprimer les pages de titre de chapitre sur du papier
différent.

Cliquez sur [Modifier] pour définir le mode d'insertion des pages.

P.106 "Intercalaires"

Remarque

* Cette option n'est pas disponible lorsque 'option [Interfoliage] est activée.
* Il est possible d'intercaler jusqu'a 50 pages.

Interfoliage Sélectionnez cette option pour insérer du papier provenant d'une source papier
différente entre les pages d'un travail d'impression. Vous pouvez utiliser cette
option pour insérer des feuilles vierges de couleur entre des transparents.

* Source

Sélectionnez la source d'alimentation de la feuille a interfolier.

e Dupliquer
Sélectionnez cette option pour imprimer l'image de la méme page que celle
de la page précédente sur toutes les feuilles insérées. Cette fonction est utile
lors de l'impression entre des transparents.

Remarque

* Lorsque cette option est activée, ainsi que les options [Ajouter couverture av.] et [Ajouter couv. arriere],
aucune page n'est insérée apres les couvertures avant et arriere.

* Cette option n'est pas disponible lorsque ['option [Intercalaires] est activée.
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O Intercalaires

Insert Pages

— Page: /— i B Paper Source: —/ — 4
5 T []Use Tab Paper
6 —— L Wanufacturen Murnber of tabs per Bank: 7
R
 Tab Extension/Image Shift
Tab Extension —H| Tab Egterision: 8
0500 = inches (0,393 - 0.787)
> >
N Irmage Shift Width; 9
4 0500 |3 inches (0.000 - 1.187)

(®)inch mm

OK Cancel

10
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Nom de l'élément

Description

1 | Page

Indiquez le numéro de page ou la feuille doit étre insérée.

Lorsque l'option [Vierge] est sélectionnée dans le champ [Style d'impression], la
feuille vierge est insérée avant les pages indiquées.

Lorsque l'option [1 face] est sélectionnée dans le champ [Style d'impression], la
page indiquée est imprimée sur la feuille insérée.

2 | Styled'impr.

Permet de sélectionner le mode d'impression des intercalaires.

* Vierge — Sélectionnez cette option pour insérer des feuilles vierges.

* 1face — Sélectionnez cette option pour imprimer la page spécifiée au recto
des intercalaires.

* 2 faces — Sélectionnez cette option pour imprimer la page sélectionnée et la
page suivante sur les deux faces d'une autre feuille. Cette fonction est
disponible uniquement lorsque l'impression recto verso est activée dans
l'onglet [Finition].

3 | Source papier

Sélectionnez la source d'alimentation des intercalaires.

4 | Type de papier

Sélectionnez le type de papier a insérer.

5 | Utiliser du papier a onglet

Sélectionnez cette option pour insérer une feuille de papier a onglet entre les
pages spécifiées ou imprimez la page spécifiée sur le papier a onglet.

Remarque

L'impression sur du papier a onglet n'est pas disponible sur certains modeles.

6 | Fabricantd'onglet

Sélectionnez le nom du fabricant du papier a onglet que vous souhaitez utiliser.
Les formats suivants sont pris en charge :
Letter:

* Vierges-USA Copy Tabs (jeu de 5 onglets) LT +1/2"
* Vierges-USA Copy Tabs (jeu de 8 onglets) LT + 1/2"
A4

* KOKUYO A4-S (5 onglets)

* King JIM A4-S (5 onglets)

Remarque

Sélectionnez [Personnalisé] et définissez le nombre d'onglets et la largeur d'onglet manuellement lors d'une
utilisation différente du papier a onglet que celle indiquée ci-dessus.

7 | Nombre d'onglets par jeu

Indiquez le nombre d'onglets pour chaque jeu d'onglets. N'indiquez cette valeur
que si vous avez sélectionné [Personnalisé] dans la liste déroulante [Fabricant
d'onglet].

8 | Ext. onglet

Indiquez la largeur de l'onglet. N'indiquez cette valeur que si vous avez
sélectionné [Personnalisé] dans la liste déroulante [Fabricant d'onglet].

9 | Décalage image

Indiquez la largeur de décalage qui sera appliquée a l'image imprimée. Par
exemple, si vous souhaitez imprimer du texte sur ['onglet d'une feuille a onglet
Letter, créez un document de format Letter en saisissant votre texte a droite.
Indiquez la distance de décalage de l'image imprimée sur du papier a onglet.

10 | Unités

Sélectionnez l'unité de mesure pour les options Ext. onglet et Décalage image.
L'unité utilisée par défaut varie en fonction des parameétres régionaux de
['ordinateur client.

Remarque

* Lorsque vous créez un document destiné a l'impression sur du papier a onglet, vous devez placer le texte a la
hauteur exacte pour qu'il soit adapté a l'extension de 'onglet.
* Laplage de marges de c6té que vous pouvez sélectionner change en fonction du modeéle.
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* Le papier a onglet doit étre chargé dans le bac du bypass. Veillez a le placer avec ['onglet a 'extérieur.

* Sile document a imprimer sur du papier a onglet n'est pas correctement créé ou si l'option [Décalage image] n'est
pas convenablement définie, l'image imprimée sera décalée par rapport a la position de ['onglet. Veillez a créer le
document et a définir ['option [Décalage image] comme il convient.

* Sil'option [Vierge] est sélectionnée pour une impression recto verso et que vous indiquez une page paire
(imprimée au verso du papier : Page 4 dans la figure d'exemple ci-dessous) dans le champ [Pages], la page spécifiée
restera vierge. La feuille vierge souhaitée est insérée a la suite et l'impression recto verso reprend a partir de la
page suivante.

;

.

* Sil'option [1 face] est sélectionnée pour une impression recto verso, la page spécifiée (Page 3 dans la figure
d'exemple ci-dessous) sera imprimée au recto de la feuille et le verso restera blanc.

*

* Sil'option [1 face] est sélectionnée pour une impression recto verso et que vous indiquez une page paire (imprimée
au verso du papier : Page 4 dans la figure d'exemple ci-dessous) dans le champ [Pages], la page spécifiée restera
vierge. La page est imprimée au recto de la feuille insérée et l'impression recto verso reprend a partir de la page
suivante.

<

h)

* Sil'option [2 faces] est sélectionnée pour une impression recto verso et que vous indiquez une page paire
(imprimée au verso du papier : Page 4 dans la figure d'exemple ci-dessous) dans le champ [Pages], la page spécifiée
restera vierge. La page spécifiée et la page suivante sontimprimées sur la feuille insérée et 'impression recto verso
reprend a partir de la page suivante.

o

by
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M Onglet [Qualité d'image (Image Quality)]
Vous permet de sélectionner la fagon dont les images sont imprimées. Vous pouvez sélectionner la qualité d'image
appropriée en fonction du type de document.

P.112 "Paramétrage :

P.115 "Paramétrage :

P.116 "Paramétrage :
P.117 "Paramétrage :

onglet [Principal (Basic)]"
onglet [Equilibre des couleurs]"
onglet [Attribut de l'image]"
onglet [Avancé]"

P.119 "Paramétrage"

Remarque

Les éléments disponibles varient en fonction du systeme multifonction utilisé (couleur ou noir et blanc).

Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

o] Printing Preferences X

Basic  Finishing PaperHandling Image Qualty  Effect Others  Templates

Print Jab:

& Private Print v

Image Quality Tpe: 1
Profile Name

p
g e

I Photograph

Presentation

Line Art
100%
G El Advanced
JJJ1 23 JJJ1 23
& Release at Copier Panel | Setting 1
Settings... -
Profile: | Setting 2
Nane - :
Setting 3
Save Profile Delete 0 R v
Rules Based Printings...
Restore Defaults Setting Delete

Cancel Apply Help

Pour les systémes numériques multifonctions (MFP noir et blanc)

= Printing Preferences x

Basic  Firishing PaperHanding Image Qualty  Effect Others  Templates

Print Job:

[El Mormal Print v B Lalflore: 4
= Detail v
[ Smaathing 5
[ Distinguish Thin Lines 6
[] Use Black for All Text 7
Resalution: 8
600dpi
10085
Letter
JJJ12.3 JJJ12.3
5|
Settings...
Profile:
Mone ~
Save Profile Delete

Rules Based Printings...

Restore Defaults

Cancel Apply Help
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Pour la série e-STUDIO5008LP

= Printing Preferences

Basic  Finishing Paper Handling Image Quslity Effect Others Templates

Print Jab:

s Halftane: 4
bl (e~
DD;stmgu\sh Thin Lines 6
[ Use Blagk for All Text 7
Resolution: 8
G00dpi v
100% Setting 9
Letter
JJJ1 i JJJ1.2.3
=l
Settings...
Profile:
Mone ~
Save Profile Delete
Rules Based Printings..
Restore Defaults
Cancel Apply Help
syt . .
Nom de l'element Description

1 | Typede qualité d'image

Le pilote d'impression applique automatiquement la qualité d'image adaptée
au type d'original sélectionné. Vous pouvez sélectionner un type de qualité
d'image prédéfini ou un type personnalisé que vous avez créé. Pour créer ou
modifier un type de qualité d'image personnalisé, cliquez sur [Paramétrage].

» Général — Sélectionnez cette option pour appliquer la qualité de couleur
adaptée a l'impression d'un document classique en couleur.

* Photographie — Sélectionnez cette option pour appliquer la qualité de
couleur adaptée a l'impression de photos.

* Présentation — Sélectionnez cette option pour appliquer la qualité d'image
adaptée a l'impression d'un document trés coloré.

* Trait — Sélectionnez cette option pour appliquer la qualité d'image adaptée a
l'impression d'un document contenant de nombreux caractéres ou dessins.

» Avancé — Sélectionnez cette option pour appliquer un profil capable
d'ajuster l'espace colorimétrique. L'option [Avancé] est disponible
uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

- Impression universelle 2 (PostScript)
- Universelle PS3
- Universelle XPS

Remarque

L'option Qualité d'image n'est

pas disponible lorsque 'option [Noir et blanc (Black and White)] ou [Deux

couleurs (Twin Color)] est sélectionnée dans le champ [Couleur (Color)] de l'onglet [Principal (Basic)].
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Nom de l'élément

Description

2 | [Paramétrage (Setting)] Cliquez sur cette touche pour personnaliser un type de qualité d'image. Cette
option affiche la boite de dialogue [Paramétrage]. Vous pouvez définir jusqu'a

20 parametres de qualité d'image personnalisés.

P.112 "Paramétrage : onglet [Principal (Basic)]"

P.115 "Paramétrage : onglet [Equilibre des couleurs]"

[ P.116 "Paramétrage : onglet [Attribut de l'image]"

P.117 "Paramétrage : onglet [Avancé]"

Pour créer un paramétre de qualité d'image personnalisé, vous devez accéder aux propriétés du pilote
d'impression depuis le dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 :
[Imprimante]), et non depuis la boite de dialogue [Imprimer] de ['application.

3 | [Supprimer (Delete)] Cliquez sur cette touche pour supprimer le type de qualité d'image

personnalisé.

4 | Demi-teintes Cette option permet de définir le mode d'impression des demi-teintes.

5 | Lissage Permet d'imprimer du texte et des images délicatement.

6 | Distinguer lignes fines Permet d'effectuer des impressions nettes de lignes fines.

7 | Utilisation du noir pour tout | Permet d'imprimer du texte en noir, a 'exception des lettres blanches.
le texte

8 | Résolution Permet de définir le programme d'impression.

* L'option [1 200 dpi] est disponible uniquement lorsque le pilote d'impression
Universal Printer 2 (PostScript)/Universal PS3 est installé.

* Vous pouvez réduire les bords dentés des petites lettres, des illustrations et
des lignes fines puis les imprimer avec un effet de lissage.

* Une résolution de 600 dpi est recommandée pour une meilleure tonalité lors
de l'impression de photos.

* Une résolution de 1 200 dpi nécessite une durée d'impression plus longue
qu'une résolution de 600 dpi car la quantité de données a gérer est plus
importante.

9 | [Paramétrage] Cliquez sur cette touche pour personnaliser un type de qualité d'image. Cette

option affiche la boite de dialogue [Paramétrage]. Vous pouvez définir jusqu'a
20 parametres de qualité d'image personnalisés.
P.119 "Paramétrage"
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O Paramétrage : onglet [Principal (Basic)]

Dans l'onglet [Basique], vous pouvez spécifier les fonctions suivantes.

Setting ? X Setting ? X

Basic  Color Balance  Image Attibute Basic  ColorBalance  Image Attribute

Custom Color Settings Customn Color Settings

] ——— [ 5ave Cunent Settings as 1 ———[Save Current Settings as
Setting 1 Setting |
General 2 General 2
Halftone: _/ Resol 3 Halftane: _/ Bes0lUtion: se— 3
Detail v 00dpi ~ Aute v G00dpi %
4 [ Use Black for All Test 5 s [ ] Distinguish Thin Lines
5 ——— [ istinguish Thin Lines
6 1 Pure Black Apply to: 8
6 Pure Black Apply to: 8 7 Pure Gray Auto e
7 Pure Gray Auta ¥
9 [ Back Overprint Apply ta: 10
12 [ Auto Trapping Text & Graphic ~
Restore Defaults 13 1 1 =[] PastScript Overprint
12—Auto Trapping
Restore Defaults 13
Cancel Help Cancel Help
[ e . .
Nom de l'element Description

1 | Enregistrer les paramétres | Cette option permet d'enregistrer les parameétres en tant que type de document
actuels sous personnalisé. Le statut non défini du type de document personnalisé
sélectionné est restauré si vous désactivez la case a cocher. Vous pouvez créer
jusqu'a 20 types de qualité d'image.

Remarque

Cette case a cocher est disponible uniquement lorsque vous affichez les propriétés du pilote d'impression
depuis le dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 : [Imprimante]).

Nom
Saisissez le nom du type de qualité d'image a créer.

Conseil

Les types de document standard ne sont pas écrasés méme si vous entrez un nom identique tel que [Général],

[Photo], [Présentation], [Trait] or [Avancé]. Les paramétres sont enregistrés en tant que nouveau type de
document personnalisé sous le nom spécifié.

Type de qualité d'image de 'original
Sélectionnez le type de qualité d'image a appliquer comme qualité d'image de base.
2 | Demi-teintes Cette option permet de définir le mode d'impression des demi-teintes.
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Nom de l'élément Description

Résolution Permet de définir le programme d'impression.

Remarque

* Lorsque les options [Photo] ou [Présentation] sont sélectionnées dans le champ [Type de qualité d'image] de
['onglet [Qualité d'image], les résolutions [1 200 dpi] et [600 x 1 200 dpi] ne sont pas disponibles.
* Lorsque l'option [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée, les fonctions ci-dessous ne sont pas disponibles.

- Trien alternance

- Impression Livret

- Changement auto. de la source papier
- Recouvrement automatique

Lorsque 'option [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée pour le modéle A3, apres avoir défini les données
d'impression en fonction de la cassette et du sens du papier, celles-ci ne peuvent pas pivoter
automatiquement méme si le sens du papier dans la cassette change. Par exemple, lors d'une impression de
stockage avec un format de papier A4-R placé dans la premiére cassette, une fois que le travail est stocké
dans la file d'attente d'impression de stockage, si vous faites pivoter le papier de 90 degrés et que vous
lancez l'impression, les données d'impression ne sont pas modifiées ce qui entraine une impression au
format A4-R.

Conseil
[1200 dpi] et [600 x 1 200 dpi]

* Vous pouvez réduire les bords dentés des petites lettres, des illustrations et des lignes fines puis les imprimer
avec un effet de lissage.

¢ Une résolution de 600 dpi est recommandée pour une meilleure tonalité lors de l'impression de photos.

* Une résolution de 1 200 dpi nécessite une durée d'impression plus longue qu'une résolution de 600 dpi car la
quantité de données a gérer est plus importante.

Utiliser du noir pour tous les | Permet d'imprimer du texte en noir, a l'exception des lettres blanches.
textes

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2
* Universelle XPS

Distinguer lignes fines Permet d'effectuer des impressions nettes de lignes fines.
Noir intégral Permet d'utiliser le toner noir pour les zones en noir.
Gris intégral Permet d'utiliser le toner noir pour les zones en niveaux de gris.

Remarque

Si l'option [Noir intégral] n'est pas activée, |'option Gris intégral n'est pas disponible.

Appliquera Sélectionnez le mode d'application des fonctions Noir intégral et Gris intégral.

Surimpression du noir Permet d'imprimer du texte ou des lignes en noir sur un arriére-plan en
couleurs. Vous pouvez éviter les espaces entre le texte et l'image d'arriere-plan
ainsi que le non-enregistrement des couleurs.

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2 (PostScript)

¢ Universelle PS3
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Nom de l'élément

Description

10 | Appliquera

Spécifiez comment les fonctions de surimpression du noir doivent étre

appliquées.

¢ Texte — Sélectionnez cette option pour imprimer l'arriére-plan en couleur,
puis imprimer le texte noir sur 'arriére-plan en couleur.

* Texte & graphique — Sélectionnez cette option pour imprimer l'arriére-plan

en couleur, puis imprimer le texte et les graphiques noirs sur l'arriere-plan en
couleur.

Remarque

¢ Universelle PS3

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2 (PostScript)

11 | Surimpression PostScript

Sélectionnez cette option pour activer la surimpression d'un objet.qui a été
défini comme tel dans une application.

Remarque

Cette fonction est uniquement disponible pour le pilote d'impression universelle PS3

12 | Recouvrement automatique

Sélectionnez cette option pour activer ['option de recouvrement automatique.
Cette technique permet de modifier le format des objets de fagon a ce que deux
couleurs imprimées cOte a cote se recouvrent légérement pour éviter que des
espaces blancs apparaissent entre elles a 'impression. Ces espaces blancs sont
causés par des facteurs tels que le défaut de repérage des couleurs.

Remarque

d'impression.

Cette fonction est disponible uniquement lorsque vous imprimez un document avec le paramétre [Auto],
[Couleur] ou [Deux couleurs] sélectionné pour ['option [Couleur] dans ['onglet [Basique] du pilote

13 | [Rétablir les paramétres par
défaut]

Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut de tous les paramétres
de qualité d'image affichés dans le menu de 'onglet [Basique].
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O Paramétrage : onglet [Equilibre des couleurs]

Dans l'onglet [Equilibre des couleurs], vous pouvez spécifier les fonctions suivantes. Vous pouvez ajuster le niveau de
densité en déplacant la barre de défilement ou en utilisant les boutons situés a gauche et a droite de la barre de

s 00
défilement.
Setting ? s
Basic ColorBalance  Image attribute
p— @ 7 1
All Calors: L. _ ©
Each Calar 2
Qfam 4 4
< 2>
Magenta: 4 T
0 < >
Yellow: 4 : 4
- < >
Blsck: 4 7
0 < >
I 3
[ Detail: Edit.
Restore Defaults 4
Cancel Help

Nom de l'élément

Description

1 | Toutes les couleurs

Ajustez la densité de tous les couleurs.

2 | Chaque couleur

Permet d'ajuster la densité de chaque couleur pour l'impression.

3 | Détail

Ajustez en détails et séparément la densité de chaque couleur. Cliquez sur
[Modifier] pour afficher la boite de dialogue [Détails de |'équilibre des couleurs]
et pour indiquer la densité de chaque couleur.

4 | [Rétablir les paramétres par
défaut]

Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut de tous les parametres
de qualité d'image affichés dans le menu de l'onglet [Equilibre des couleurs].

Fonctions du pilote d'impression 115

SMOQNIM SNOILYJI7ddVY,d Y1 LdYd ¥V NOISSTudINI



O Paramétrage : onglet [Attribut de l'image]

Dans l'onglet [Attribut de l'image], vous pouvez spécifier les fonctions suivantes. Vous pouvez ajuster le niveau de
densité en déplacant la barre de défilement ou en utilisant les boutons situés a gauche et a droite de la barre de
défilement.

Setting ? X

Basic  Color Balance  Image Attibute

Contrast: 1
+ I
< >

Brightness: 2
« !
< >

Background Adjustment: 3
- ==
< >

Saturation: 4

e
< >

[#] Use Sharpness Filter: 5
Restore Defaults 6
Cancel Help

Nom de l'élément Description
1 | Contraste Ajustez le contraste de l'impression.
2 | Luminosité Ajustez la luminosité de l'impression.
3 | Réglage de l'arriére-plan Ajustez l'arriére-plan pour l'impression.
4 | Saturation Ajustez la saturation de l'impression.
5 | Utiliser unfiltre de netteté | Sélectionnez cette option pour utiliser le filtre de netteté.
6 | [Rétablir les parametres par | Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut de tous les parameétres

défaut] de qualité d'image affichés dans le menu de l'onglet [Attribut de l'image].
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O Paramétrage : onglet [Avancé]

L'onglet [Avancé] vous permet de définir les fonctions décrites ci-apres.

Il vous permet également de mettre a jour les données du profil colorimétrique du systeme. Si une communication
SNMP entre le systeme et votre ordinateur est disponible, ouvrez ['onglet [Avancé] et cliquez sur le bouton [Mettre a
jour maintenant] pour obtenir les données actualisées du profil colorimétrique.

Setting ? *

Basic Color Balance Image Attribute Advanced

(® Source/Printer Profiles
2 Source Profiles Printer Profile
RGE Source Profile: . Destination Profile! m—_—_—e
3 Printer's Default ~ | |Printer's Default ~
6

CMYK Source Profile: Rendering Intent:

Printer's Default ~ Printer's Default ~

7] Apply to Device Color Only

(O Customized RGE Profile

Printer's Default

Restore Defaults Update Maw

Cancel Help

O 0w ~N H»
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Nom de l'élément Description
1 | Profils source/d'imprimante | Sélectionnez cette option pour utiliser les profils source/d'imprimante.
2 | Profil source RVB Cette option permet de sélectionner le profil source RVB.
3 | Profil source CMJN Cette option permet de sélectionner le profil source CMJN.
4 | Appliquer a l'espace couleur | Cette option utilise en priorité le profil colorimétrique incorporé a l'image.
du systeme uniquement
5 | Profil destination Cette option permet de sélectionner le profil de destination.
6 | Intention de rendu Cette option sélectionne la conversion des espaces colorimétriques pour
l'impression.
* Réglage par défaut de l'imprimante — La conversion des espaces
colorimétriques est exécutée en fonction du profil défini par défaut.
* Perceptuelle — Cette option est recommandée pour les photos.
* Colorimétrique relative — Cette option permet de restituer un plus grand
nombre de couleurs que |'option [Perceptuelle].
* De saturation — Utilisez cette option si vous privilégiez ['éclat des couleurs
plutdt que la précision de reproduction. Elle s'avere utile pour les graphiques.
* Colorimétrique absolue — Les couleurs des originaux peuvent étre restituées
méme sur du papier de couleur.
7 | Profil personnalisé RVB Sélectionnez cette option pour utiliser un profil personnalisé RVB.
8 | [Rétablir les parametres par | Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut de tous les paramétres
défaut] de qualité d'image affichés dans le menu de l'onglet [Avancé].
9 | [Mettre a jour maintenant] Cliquez sur ce bouton pour obtenir les derniéres données de profil
colorimétrique définies pour ce systeme et mettre a jour les données existantes.
Cette touche est disponible uniquement si la communication SNMP avec le
systéeme est activée.

Remarque

[Réglage par défaut de l'imprimante] est le réglage défini par défaut pour Profil source RVB, Profil source CMJN, Profil
destination et Intention de rendu. Lorsque vous sélectionnez [Réglage par défaut de l'imprimante], la conversion des
espaces colorimétriques est exécutée en fonction du profil défini par défaut (c'est-a-dire le profil par défaut défini
dans le sous-menu [Profil ICC] du menu [Configuration] en mode administrateur dans TopAccess).
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O Paramétrage

Dans l'onglet [Attribut de l'image], vous pouvez spécifier les fonctions suivantes. Vous pouvez ajuster le niveau de
densité en déplacant la barre de défilement ou en utilisant les boutons situés a gauche et a droite de la barre de

défilement.
Setting x
Black: 1
4 S (00
< > Edit
Contrast: 2
+ EE——
£ >
Brightness: 3
4 4
£ >
Background Adjustment: 4
] Iﬂ Iy
£ >
[ Use Sharpness Filter: 5
Restare Defaults 6

Cancel

Help

Nom de l'élément

Description

Noir Ajustez l'obscurité de l'impression.
Contraste Ajustez le contraste de l'impression.
Luminosité Ajustez la luminosité de l'impression.

Réglage de l'arriere-plan

Ajustez l'arriére-plan pour l'impression.

Utiliser un filtre de netteté

Sélectionnez cette option pour utiliser le filtre de netteté.

o | Hh W N R

[Rétablir les parametres par
défaut]

Cliquez sur cette option pour rétablir les valeurs par défaut de tous les
paramétres de la qualité de l'image.
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l Onglet [Effet (Effect)]

Contient les options permettant d'ajouter différents effets aux travaux d'impression : filigranes, surimpression
d'image, impression avec rotation, impression avec effet miroir et impression en négatif/positif.

P.123 "Ajout/modification d'un filigrane"

P.124 "Surimpressions multiples"

= Printing Preferences X

Basic  Finishing Paper Handing Image Qualiy Effect  Others  Templates

Print Job: 1
¥ Print ta Overlay Fil, ~ 7] Mone

%g%‘ Add Edit Delete

PErint on First Page Only

Print on Each Page

2
- ] e
Vetter Details. Delete
JJJ1 = JJJ1 - Print Over the Document
b Print on Each Page
Settings...
Profile:
None +| [JRotate 130 Degrees 3
Save Profile | | Delete Dlidiver 4
[ Megative/Pasitive
Rules Based Printings...
Restore Defaults
[ Smart print for mixed size £ arientation dacument  =— 6
Cancel Apply Help
Nom de l'élément Description
1 | Filigrane Permet de sélectionner le filigrane a utiliser ou a modifier. Les valeurs indiquées

ci-dessous, a l'exception de [Aucun], représentent les filigranes par défaut qui
ont été enregistrés dans le pilote d'impression. Vous pouvez ajouter jusqu'a
15.nouveaux filigranes.

* [Ajouter]
Cliquez sur cette touche pour créer un filigrane.
P.123 "Ajout/modification d'un filigrane"
* [Modifier]
Sélectionnez un filigrane dans le champ [Filigrane] et cliquez dessus pour le modifier.
P.123 "Ajout/modification d'un filigrane"
¢ [Supprimer]
Sélectionnez un filigrane dans le champ [Filigrane] et cliquez dessus pour le supprimer.

Remarque

Les filigranes par défaut peuvent étre supprimés. Ils ne peuvent cependant pas étre restaurés.

Imprimer sur la 1ére Page seulement

Permet d'imprimer le filigrane sélectionné uniquement sur la premiére page du document.

Imprimer sur chaque page

Permet d'imprimer le filigrane sur chaque page. Les filigranes sont imprimés sur chaque page réduite en
fonction du parametre [Nombre de pages par feuille]. Lorsqu'elle est désactivée, un filigrane est imprimé sur
chaque feuille contenant plusieurs pages réduites via le parameétre [Nombre de pages par feuille (Number of
pages per Sheet)].
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Nom de l'élément Description

Image de surimpression Permet de sélectionner une image de surimpression. Cette fonction permet
d'imprimer une image a l'arriére-plan d'un travail d'impression, alors que le
filigrane n'accepte que le texte.

Remarque

* Lorsque 'option [Image de surimpression] est sélectionnée avec la fonction N en 1, une image de
surimpression est imprimée sur toute la page, quel que soit le nombre d'images défini sur une page.

* Le fichier de surimpression et les documents sur lesquels vous superposez 'image de surimpression doivent
avoir le méme format, le méme mode Couleur et la méme orientation.

Conseil

Si vous souhaitez utiliser une image de surimpression dans votre travail, vous devez commencer par créer un
fichier de surimpression. A partir d'une application, créez une image de surimpression et imprimez-la sous
forme de fichier de surimpression. Vous pouvez activer la création d'un fichier de surimpression dans le champ
[Travail d'impression].

* [Détails]
Cette option permet de définir I'application des images de surimpression a certaines pages, par exemple le
changement du type d'image de surimpression pour les pages paires ou impaires, ou 'application d'une
image de surimpression uniquement sur des pages spécifiées. Si vous cliquez sur cette option et que
[Surimpressions multiples] est sélectionné dans la liste déroulante [Image de surimpression], la boite de
dialogue [Surimpressions multiples] apparait.
P.124 "Surimpressions multiples"

¢ [Supprimer]
Cliquez sur ce bouton pour supprimer l'image de surimpression sélectionnée dans la liste déroulante.

Remarque

[Aucun] et [Surimpressions multiples] ne peuvent pas étre supprimés.

* Imprimer sur le document
Permet d'imprimer le fichier de surimpression en haut du document imprimé.

* Imprimer sur chaque page
Permet d'imprimer le fichier de surimpression sur chaque page lorsque l'impression de plusieurs pages sur
une feuille est définie dans l'impression [Nombre de pages par feuille] ou [Livret].

Rotation a 180 degrés Activez cette case a cocher pour effectuer une impression avec rotation.

Miroir Activez cette case a cocher pour imprimer une image avec effet miroir.

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2 (PostScript)
* Universelle XPS

Négatif/Positif Activez cette case a cocher pour effectuer une impression en négatif.

Remarque

* L'option Négatif/Positif est disponible uniqguement si [Noir & blanc] est sélectionné dans la liste déroulante
[Couleur] de l'onglet [Basique].
* Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

- Impression universelle 2 (PostScript)
- Universelle PS3
- Universelle XPS
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Nom de l'élément Description

6 | Impression intelligente pour | Permet d'aligner l'orientation des documents imprimés lors de l'impression
des documents d'un document avec des orientations et des formats de papier différents.
d'orientation et de formats
mélangés

Cochez cette case si les originaux appartiennent a l'une des catégories suivantes :
* Format A4 (portrait) et format A3 (paysage)

Format A4 (paysage) et format A3 (portrait)

Format Letter (portrait) et format Ledger (paysage)

Format Letter (paysage) et format Ledger (portrait)

Format B5 (portrait) et format B4 (paysage)

Format B5 (paysage) et format B4 (portrait)

Format 16K (portrait) et format 8K (paysage)

Format 16K (paysage) et format 8K (portrait)

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2 (PCL6)
* Impression universelle 2 (PostScript)
* Universelle PS3
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O Ajout/modification d'un filigrane

Lorsque vous cliquez sur [Ajouter] ou [Modifier], la boite de dialogue [Filigrane] s'affiche et vous pouvez créer un
filigrane ou modifier un filigrane existant.

Watermark

Caption: 2
3 Fant Name: Style: 4
Arial v | Regular ~
Fant Size: 5
£ pt (6-300)
nde: — 7
1 Postion ’ *
Ex A Print Style
e + 3 8;:;‘1“ Qutline 8 9
v ¥ N C-?eramparemy: 10
Restore Defaults 11
Of Cancel
Nom de l'élément Description
1 | Position Sélectionnez cette option pour régler la position du filigrane.
2 | Texte Saisissez le texte d'un filigrane.
3 | Police Sélectionnez la police a utiliser pour le texte du filigrane.
4 | Style Sélectionnez le style de police du texte du filigrane.
5 | Taille de police Indiquez la taille de police du texte du filigrane.
6 | Couleur Sélectionnez la couleur du texte en filigrane. Si la couleur souhaitée ne figure

pas dans la liste déroulante, cliquez sur [Parcourir] pour l'ajouter.

* Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur

(couleur MFP).

* Sivous avez sélectionné [Noir & blanc] dans le champ [Couleur] de ['onglet [Basique], cette option est

désactivée.

7 | Angle Indiquez le degré de l'angle de rotation du texte du filigrane.

8 |Uni Sélectionnez cette option pour imprimer un filigrane de type uni.

9 | Contour Sélectionnez cette option pour imprimer un filigrane de type contour.

10 | Transparent Sélectionnez cette option pour imprimer un filigrane transparent

11 | Contour Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut des parameétres de la

boite de dialogue [Filigrane].
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O Surimpressions multiples

Définissez quelle image de surimpression s'applique a quelle page.

Multiple Overlays X
1 Overlay Images:
2 ————— & 3
[ Master Setting | Setting | Setting 2 =1
Page: Page:
®an
(O Even
O 0dd
Setting 3 Setting 4
Page: Page:
4 Master Setting 2 5
Even Setting 5 Setting &
0Odd Page: Page:
Select setting to clear: 6
Master Setting 1 ~ Llear 7
Restare Defaults 8
ol Cancel Help
Nom de l'élément Description
1 | Images de surimpression Les images de surimpression enregistrées s'affichent dans des vignettes.
Sélectionnez l'image de surimpression choisie.
Conseil

Vous pouvez faire glisser et déposer l'image de surimpression de la vignette vers le groupe de surimpression
choisi (Paramétrage de référence 1/2 ou Paramétrage 1/2/3/4/5/6) pour la définir directement. Si une autre
image de surimpression est déja définie dans le groupe sélectionné, elle sera remplacée.

2 | [V] (Paramétrage de Permet de définir le fichier de surimpression sélectionné dans le champ
référence) [Paramétrage de référence]. La sélection passe alternativement de
[Paramétrage de référence 1] a [Paramétrage de référence 2] chaque fois que
vous cliquez dessus.

3 | [v](Paramétrage) Permet de définir le fichier de surimpression sélectionné dans le champ
[Paramétrage]. La sélection passe successivement sur [Paramétrage 1 (Setting
1)], [Paramétrage 2 (Setting 2)], [Paramétrage 3 (Setting 3)], [Paramétrage 4
(Setting 4)], [Paramétrage 5 (Setting 5)] et [Paramétrage 6 (Setting 6)] chaque
fois que vous cliquez dessus.

4 | Paramétrage de référence 1/ | Cette option permet de définir si l'image de surimpression sélectionnée
2 s'applique sur les pages paires, les pages impaires ou sur toutes les pages.

Remarque

* Siplusieurs paramétrages de référence se superposent sur les pages spécifiées, 'option [Paire] ou [Impaire]
est prioritaire sur [Tout].

* Si les paramétrages [Paramétrage de référence] et [Paramétrage] se superposent sur les pages spécifiées,
[Paramétrage] est prioritaire sur [Paramétrage de référence].

5 | Paramétrage 1/2/3/4/5/6 Cette option définit les pages auxquelles s'applique l'image de surimpression
sélectionnée, par numéro de page. Pour définir plusieurs pages, séparez-les par
une virgule (“1, 3,5”). Pour définir une plage de pages, utilisez un trait d'union
entre la premiere et la derniére page (“6-10”).

Remarque

Si plusieurs paramétrages se superposent sur les pages spécifiées, le paramétrage le plus récent est prioritaire.

6 | Sélectionner le paramétrage | Cette option permet de sélectionner le paramétrage d'image de surimpression a
a effacer effacer.
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Nom de l'élément

Description

[Effacer]

Cette option efface le paramétrage d'image de surimpression sélectionné dans
[Sélectionner le paramétrage a effacer].

[Rétablir les parametres par
défaut]

Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut des paramétres de la

boite de dialogue [Surimpressions multiples].
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l Onglet [Autres (Others)]

Contient des fonctions d'impression telles que le mode d'économie de toner, la personnalisation du format de papier,
etc.

P.129 "Parametres SNMP"

P.130 "ajouter une imprimante"

P.131 "Format de papier personnalisé"

P.133 "Périphériques de sortie (Impression tandem)"

= Printing Preferences X

EBasic  Finishing PaperHanding Image Quality Effect Others  Templates

——_— Default Menu Setting: 1

El Mormal Print ~ EI Basic - —_— 2
[ Toner Save 3

Do nat Print Blank Pages 4
[Letterhend Print Made 5
6 SMMP Communication SHIMP Settings 7
8 DOutput Devices Add Printer 9
100% Custam Paper Size 10

11 cas User name {Alias): | Userd]
JjJW 23 JJJW 23 | |
Sin. Department Code:  [aesenes — 12
13 —— [ Hide Department Code@
o » Praject Code(K): [ ——-14
Save Profile | [V Delete ServerMame: | Seject from ---- —_ 15
16 - - — Py vC T (I B 17
Restare Defaults
18 Restore All Defaults Version Information —_19
Cancel Apply Help
Nom de l'élément Description
1 | Parameétres de menu par Sélectionnez l'onglet qui apparait par défaut lors de l'affichage des préférences
défaut du pilote d'impression.

Remarque

Si vous avez défini des paramétres de |'onglet [Autres] a partir de la page de paramétrage d'impression d'une
application, les paramétres sont redéfinis par défaut a la fermeture du pilote d'impression.

Si vous souhaitez réinitialiser les parametres, configurez le pilote d'impression dans le dossier [Périphériques
etimprimantes].

2 | TopAccess (lien) Cliquez sur ce lien pour ouvrir un navigateur Web et afficher le menu TopAccess.

3 | Economie de toner Cochez cette case pour imprimer en mode d'économie du toner.

Remarque

En mode d'économie du toner, les impressions peuvent étre plus claires.

4 | Ne pasimprimer les pages Activez cette case a cocher pour ignorer les pages vierges a l'impression.
vierges Si la fonction de filigrane est activée, toutes les pages seront imprimées, méme
les pages vierges.

Les pages comportant un en-téte ou un pied de page serontimprimées, méme si
elles sont vierges.

5 | Moded'impressiondesen- | Permetd'imprimer les contenus spécifiés au recto et au verso du papier dont
tétes une illustration est imprimée sur un coté.

6 | Communication SNMP Cette option active la communication SNMP entre le systeme et votre
ordinateur afin de récupérer les informations de configuration des options.
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Nom de l'élément

Description

7 | [Parametres SNMP] Cette option permet de modifier ou vérifier les parametres SNMP.
P.129 "Parameétres SNMP"
Pour définir ['option [Parametres SNMP], vous devez accéder aux propriétés du pilote d'impression depuis le
dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 : [Imprimante]), et non depuis la
boite de dialogue [Imprimer] de 'application.

8 | [Périphériques de sortie] Cette option permute les systémes utilisés pour l'impression ou divise un travail
d'impression entre deux systémes (Impression tandem).
P.133 "Périphériques de sortie (Impression tandem)"

9 | [Ajouter une imprimante] Cette option permet de détecter un systéeme de série e-STUDIO sur le réseau et
['ajoute dans [Dossier Imprimante].
P.130 "ajouter une imprimante"

10 | [Format papier perso] Cliquez sur cette touche pour définir un format de papier personnalisé.
P.131 "Format de papier personnalisé"

* Pour définir I'option [Format papier personnalisé], vous devez accéder aux propriétés du pilote d'impression
depuis le dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 : [Imprimante]), et
non depuis la boite de dialogue [Imprimer] de l'application.

* Le [Format papier personnalisé] ne peut étre défini que lors d'une opération avec les droits d'administrateur.

11 | Nom d'utilisateur (pseudo) | Entrez le surnom exigé, tel qu'il apparait dans la liste des travaux d'impression
privés et celle des travaux d'impression en attente.
Conseil

* Le paramétre par défaut de l'option [Nom d'utilisateur (pseudo)] est le nom de |'utilisateur connecté a
['ordinateur. Sivous ne changez pas le nom d'utilisateur, c'est le nom d'utilisateur de connexion qui apparait
dans la liste des travaux d'impression privée et celle des travaux d'impression en attente.

* Le surnom entré dans la case [Nom d'utilisateur (pseudo)] ne s'applique qu'a la liste des travaux
d'impression privés et celle des travaux d'impression en attente. Le nom d'utilisateur de connexion est
toujours affiché sur les autres écrans de listes de travaux (travaux programmés/travaux incorrects) et ['écran
Journal des impression.

12 | Code départemental Indiquez votre code départemental si la gestion du systeme s'effectue avec ce
type de code. Adressez-vous a votre administrateur pour |'obtenir.
13 | Masquer le code du Cette option permet d'afficher le code départemental avec des caractéres
département masqués.
14 | Code projet Entrez le code projet. Pour obtenir le code projet, faites appel a votre
administrateur.
15 | Nom du serveur Sélectionnez le serveur LDAP souhaité. Pour enregistrer les serveurs LDAP,

ouvrez la boite de dialogue [Paramétres du compte] - [Parameétres serveur
LDAP] a partir de ['onglet [Paramétres du périphérique].
P.134 "Onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)]"
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Nom de l'élément Description

16

[Importer] Cliquez sur cette touche pour importer les parametres personnalisés (par ex.
modeéle, filigrane, surimpression, type de qualité d'image, format de papier
personnalisé, profils) dans le pilote d'impression.

Procédure d'importation de paramétres personnalisés

* Cliquez sur [Importer].

* Une boite de dialogue de sélection de fichier apparait. Sélectionnez un fichier
aimporter (*cfu pour Impression universelle 2, *cfp pour universelle PS3, *cfv
pour universelle XPS).

* Cliquez sur [Ouvrir]. Une boite de dialogue permettant de confirmer

I'écrasement du fichier apparait. Cliquez ensuite sur [OK].

Remarque

Pour définir et exécuter ['option [Importer], vous devez accéder aux propriétés du pilote d'impression depuis le
dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 : [Imprimante]), et non depuis la
boite de dialogue [Imprimer] de ['application.

17

[Exporter] Cliquez sur cette touche pour exporter les paramétres personnalisés (par ex.
modeéle, filigrane, surimpression, type de qualité d'image, format de papier
personnalisé, profils) depuis le pilote d'impression.

Procédure d'exportation de paramétres personnalisés

* Cliquez sur [Exporter].
* La boite de dialogue [Enregistrer sous] apparait. Spécifiez un répertoire et un
nom de fichier. Cliquez ensuite sur [Enregistrer].

Remarque

Pour définir et exécuter l'option [Exporter], vous devez accéder aux propriétés du pilote d'impression depuis le
dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista / Windows Server 2008 : [Imprimante]), et non depuis la
boite de dialogue [Imprimer] de ['application.

18

[Rétablir tous les Restaure les parametres par défaut de tous les onglets (sauf l'onglet
parametres par défaut [Parameétres du périphérique (Device Settings)]).
(Restore All Defaults)]

Remarque

Pour modifier les paramétres des onglets [Police] et [Paramétres du périphérique], vous devez ouvrir une
session avec les droits "Administrateur" a partir du dossier Imprimantes. Pour plus d'informations, reportez-
vous a la section suivante :

P.134 "Onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)]"

19

[Informations sur la version] | Cliquez sur cette touche pour afficher la boite de dialogue [Informations sur la
version].
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O Parametres SNMP

SMMP Settings x
1 —y
(SN
2 ——sumpvinvg
Community MName:
| private
3 ———sNMP Y3
User [D File
Brow
User Mame/Password
HMAC-IDS
MNane
4 Restore Defaults
Cance
Nom de l'élément Description
1 | Version Vérifiez que vous disposez de la version SNMP configurée pour votre systeme

multifonction Toshiba et choisissez |'une des options suivantes :

* V1/V2 — Sélectionnez cette option pour activer SNMP V1 et V2.

* V3 — Sélectionnez cette option pour activer SNMP V3.

* V1/V2/V3 (uniquement dans la boite de dialogue [Paramétres de
détection]) — Sélectionnez cette option pour activer SNMP V1, V2 et V3.

2 | SNMPV1/Vv2

Nom de communauté — Si un nom de communauté autre que "privé"
(parametre par défaut) est défini pour la communauté SNMP de votre systéme
multifonction TOSHIBA, saisissez-le.

Remarque

* Sivous souhaitez rechercher des systemes multifonction TOSHIBA dans un environnement SNMP V1/V2, le
nom de la communauté du systéme ciblé doit étre correctement indiqué. Pour plus d'informations,
contactez votre administrateur.

* Vous devez disposer des droits "Administrateur" pour changer le nom de la communauté. Vous devez vous
connecter avec le privilege "Administrateur" et ouvrir les propriétés du pilote d'impression.
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Nom de l'élément

Description

3 | SNMPV3

Si SNMP V3 est activé, sélectionnez |'un des éléments suivants pour définir
comment les utilisateurs sont authentifiés.

Fichier d'ID utilisateur — Sélectionnez cette option pour utiliser un fichier d'ID
utilisateur. Cliquez sur [Parcourir] et spécifiez un fichier.

Nom d'utilisateur/Mot de passe — Sélectionnez cette option pour utiliser un
nom d'utilisateur et un mot de passe. Lorsque cette option est sélectionnée,
saisissez les éléments suivants :

* Nom d'utilisateur

* Protocole d'authentification

* Mot de passe d'authentification

* Protocole de confidentialité

» Mot de passe de confidentialité

Remarque

Sivous choisissez d'activer SNMP V3, contactez votre administrateur réseau pour des conseils de base sur
l'authentification des utilisateurs.

4 | [Rét.val par déf]

Cliquez sur ce bouton pour rétablir tous les paramétres par défaut.

O ajouter une imprimante

Discavered Printers X
1 Discovered Printers
Mame Lacation Madlel Status
2 Add Infarmation e 3
Available Printer List
4 o
Conca | [l

Nom de l'élément

Description

1 | Imprimantes détectées

Cette option affiche la série e-STUDIO détectée sur le réseau. Vous pouvez
vérifier son nom, le site d'installation, le nom du modéle et son état.

2 | [Ajouter]

Cette option ajoute les imprimantes sélectionnées dans la liste [Imprimantes
détectées] au [Dossier Imprimante].

3 | [Informations]

Cette option affiche les informations principales de l'imprimante sélectionnée
dans la liste [Imprimantes détectées]. Vous pouvez vérifier la disponibilité de
l'impression couleur, de l'impression recto verso ou de |'agrafage, sa vitesse de
copie, la résolution et le type de papier utilisé.

4 | Liste desimprimantes
disponibles

Cette option affiche les imprimantes de série e-STUDIO enregistrées dans
[Dossier Imprimante].
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O Format de papier personnalisé

Cette option vous permet de définir un format papier personnalisé. Le format de papier personnalisé que vous
spécifiez peut ensuite étre sélectionné dans les champs [Format papier original] et [Format papier d'impress.] de

['onglet [Basique].

Conseil

Le parametre format de papier personnalisé défini au préalable peut étre utilisé en commun par les pilotes

d'impression de l'impression universelle 2, universelle PS3 et universelle XPS.

Custom Paper Size X
] ———Paper Size List:
Mame Size
CustomPaper(1 3.9 x5.83 inch
CustomPaper(d 3.9 x5.83 inch
CustomPaper(3 394 x5.83 inch
CustomPaper(d 3.4 %5.83 inch
2 — Acd Delete 3
Cancel

Boite de dialogue [Format de papier personnalisé (Custom Paper Size)]

Custom Paper Size >
4 Tlame:
AlLength):
A |3 L inches (3.84 - 12.00)
B
f— B{Wicith}: 5
=] inches (5.83 - 47.24)
® inch ) mm 6
0K Cancel
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Nom de l'élément

Description

1 | Liste des formats papier

Sélectionnez le format de papier personnalisé que vous voulez modifier.

2 | [Ajouter (Add)]

Cliquez sur cette option pour afficher la boite de dialogue [Format de papier
personnalisé (Custom Paper Size)].

3 | [Supprimer (Delete)]

Cliquez sur cette touche pour annuler les modifications et rétablir les
parametres par défaut du format de papier personnalisé sélectionné dans la
[Liste des formats papier].

4 Nom

Saisissez le nom du format de papier personnalisé. Ce nom apparait dans les
champs [Format de papier original (Original Paper Size)] et [Format de papier
d'impression (Print Paper Size)] de l'onglet [Principal (Basic)].

5 | Format papier

Complétez les champs A (Longueur) et B (Largeur) pour indiquer le format de
papier.

6 | Unités

Sélectionnez l'unité de mesure du format de papier. L'unité par défaut dépend
du parametre régional défini dans Windows.

Remarque

* Pour enregistrer un format de papier personnalisé, la valeur A (Longueur) ou B (Largeur) doit étre différente de plus
de 7mm de celle du format de papier standard. Dans le cas contraire, le format de papier personnalisé créé est
considéré comme le format de papier standard.

* Vous ne pouvez pas créer un format de papier dont la valeur A (Longueur) est supérieure a la valeur B (Largeur).
Pour imprimer un document de ce format, sélectionnez [Paysage] dans le champ [Orientation].

* Vous devez prendre certaines précautions si vous utilisez du papier de format personnalisé supérieur au format
standard maximal. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de l'impression.
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Q Périphériques de sortie

Cette fonctionnalité divise un travail

(Impression tandem)

d'impression sur deux systémes.

Par exemple, si vous devez imprimer des documents contenant un grand nombre de pages en un grand nombre de

copies, vous pouvez partager ce trav

ail sur deux systemes de série e-STUDIO du réseau et imprimer des copies

simultanément, ce qui prend moins de temps.

Qutput Devices

Output
(@ Print lab to Selected Devices!
O§plitJob across Selected Devices

Selected Devices:

Mone w1

Mone w1

4

[] Always Use This Setting

3

Auto —0—o— 3

Cancel Help

Nom de l'élément

Description

1 | Sortie

Sélectionnez [Imprimer sur les périphériques sélectionnés] ou [Diviser sur les
périphériques sélectionnés].

2 | Périphériques sélectionnés

Sélectionnez deux systémes, puis spécifiez le nombre de copies pour chacun.

Remarque

* Lorsque vous sélectionnez un systeme dans le champ [Périphériques sélectionnés], vérifiez qu'il prend en
charge les fonctionnalités permettant toutes les options d'impression du travail.

- Sélectionnez un systéeme qui prend en charge |'agrafage si le travail le demande.

- Sélectionnez un systeme qui prend en charge la perforation si le travail le demande.

- Sélectionnez un systeme équipé du magasin grande capacité externe si le travail le demande.

- Sélectionnez un systeme couleur si le travail requiert une impression en couleur ou a deux couleurs.

* Les systémes sélectionnés dans les champs [Périphériques sélectionnés] doivent étre enregistrés dans
[Dossier Imprimante]. Si vous souhaitez utiliser un systeme qui n'est pas enregistré dans [Dossier
Imprimante], ajoutez-le dans [Ajouter une imprimante] sous l'onglet [Autres] du pilote d'impression.
P.130 "ajouter une imprimante"

3 | Auto

Sivous cochez cette case, le nombre de copies défini dans le champ [Total des
copies] est automatiquement et également attribué aux deux systemes.

4 | Toujours utiliser ce réglage

Si vous cochez cette case, vous risquez d'oublier de définir la boite de dialogue
[Périphériques de sortie] a la prochaine utilisation.

Remarque

* Sile systéme sélectionné ne prend pas en charge les fonctionnalités permettant les options d'impression, le travail

risque de ne pas étre imprimé cor

rectement.

* La confirmation du code départemental du systeme sélectionné n'est pas exécutée si le travail estimprimé sur le
systeme sélectionné. Si le code départemental spécifié dans le champ [Code départemental] de 'onglet [Autres]
n'est pas reconnu, la gestion par codes départementaux de ce travail d'impression n'est pas exécutée.
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B Onglet [Paramétres du périphérique (Device Settings)]
L'onglet [Paramétres du périphérique] permet de définir les options. Pour utiliser les options installées, vous devez
définir les configurations d'option sur cet onglet.
P.136 "Parametres de la cassette"
P.137 "Parametres du compte"
P.138 "Paramétrage de serveurs LDAP"
P.139 "Personnalisation : onglet [Plug-in]"
P.140 "Personnalisation : onglet [Langue]"

Remarque

Pour définir 'onglet [Parameétres du périphérique], vous devez accéder aux propriétés du pilote d'impression depuis
le dossier [Périphériques et imprimantes] (Windows Vista/Windows Server 2008 : [Imprimante]).

@ Properties X

General Sharng Pos  Advanced Color Management Securty Device Settings

Madel: 1
e-STUDIOZS05AC ~

Qption —_

Drawers:

Drawer 1,2 8L LCF v

Finisher:

Sadele Stitch Finisher (2 Trays & 1 Fixed Tray) ~

Hole Punch Unit: e, 2

2/3 Holes ~

Nane

Inserter Unit

Autamatic Duplexing Unit

Harddisk —

Device Settings Retrieval

T I 3
7 Update Automatically Drawer Settings Accaunt Settings 4
Update MNow Customization Customization Server 9

L 5

8 Restore Defaults Version Infarmation 6

Cancel Apply Help
Nom de l'élément Description
1 | Modeéle Cette option permet de définir le type de modéle.

Remarque

Sivous sélectionnez [Universel], les fonctions du pilote d'impression sont limitées aux fonctions communes a
toutes les imprimantes du réseau, ce qui facilite |'utilisation d'autres imprimantes a 'aide de votre pilote
d'impression.

2 | Option Cliquez sur cette touche pour installer les composants en option.

3 | [Parametres de la cassette] | Cliquez sur cette touche pour définir le format et le type de papier par défaut de
chaque cassette.
P.136 "Parametres de la cassette"

4 | [Paramétres du compte] Cliquez sur ce bouton pour définir si le paramétre de gestion des utilisateurs est
activé ou non. Vous pouvez également définir si les fonctions de restriction
d'impression privée et d'impression en attente sont activées ou non.

P.137 "Parametres du compte"
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Nom de l'élément

Description

[Personnalisation]

Cette touche définit les options spécifiques de PCL6 ou de PostScript, ou
modifie les parameétres de Plug-in ou la langue du pilote d'impression.
P.139 "Personnalisation : onglet [Plug-in]"

P.140 "Personnalisation : onglet [Langue]"

P.141 "Personnalisation : onglet [Parametres PDL]"

P.142 "Personnalisation : onglet [Paramétrage ECO]"

Remarque

Le réglage de la langue d'une imprimante est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2
* Universelle PS3

[Informations sur la version]

Affiche la boite de dialogue [Informations sur la version].

Récupération des
parameétres du périphérique

Cette option active la communication SNMP entre le systeme et votre
ordinateur afin de récupérer les informations de configuration des options.
Mise a jour auto

Cochez cette case pour mettre automatiquement a jour les informations de
configuration des options a chaque ouverture de l'onglet [Paramétres du
périphérique].

[Mettre a jour maintenant]

Permet d'obtenirimmédiatement les informations de paramétrage aupres du
systéme.

Conseil

* Si la connexion au systéeme n'a pas été correctement configurée, le message "L'adresse de votre imprimante
n'a pu étre trouvée. Voulez-vous la rechercher ?" s'affiche lorsque vous cliquez sur [Mettre a jour
maintenant]. Dans ce cas, cliquez sur [Oui] pour lancer la recherche du systéme a |'aide de la boite de
dialogue [Recherche locale]. Une fois la recherche terminée, la communication SNMP est activée. Pour plus
d'informations sur la recherche du systéeme, reportez-vous aux instructions de TopAccessDocMon.

* Sivous définissez des options dans 'onglet [Parametres du périphérique (Device Settings)] alors que la
communication bidirectionnelle entre le systeme et ['ordinateur n'est pas activée, le systéme imprimera
automatiquement en mode recto verso.

[Rétablir les parametres par
défaut]

Cliquez sur ce bouton pour rétablir les parametres par défaut de la
configuration du systéme affichés dans le menu de 'onglet [Paramétres du
périphérique].

[Serveur de
personnalisation]

Télécharge et applique les parametres de la fonction d'impression
personnalisée depuis le serveur de personnalisation.

Conseil

* Créez un package personnalisé et stockez-le sur un serveur de personnalisation au préalable.
* Pour plus d'informations sur le paramétrage du serveur de personnalisation, contactez votre technicien de

maintenance.
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O Parametres de la cassette

Draweer Settings

Paper Type:
Plain (16-21lb.bond)
Plain {16-211b.band)

Plain {16-21lb.bond)
Plain {16-211b bond}
Plain {16-211b.band)
Plain {16-21lb.bond)

Plain {16-211b bond}

] ————————Fapersie
Drawer 1: Ad o
Drawer 2 [p3 »
Letter
Letter
LCF: ' )
Letter
Bypass Tay: | somatic v
4 [ Overriele Application Paper Source Settings

5 TRestore Defaults

Attribute:,

Mone

Mane

Mone

Mone

Mane

Mone

Mone

Nom de l'élément

Description

1 | Format papier

Sélectionnez le format de papier de chaque cassette.

2 | Type de papier

Sélectionnez le type de papier de chaque cassette.

3 | Attribut

Sélectionnez 'attribut du papier. Lorsque vous définissez un attribut, la cassette
correspondante est sélectionnée en priorité en fonction des parametres
d'impression.

4 | Ignorer les parametres
papier de l'application

Sélectionnez cette option pour utiliser le paramétrage papier défini dans le
pilote d'impression et non celui de 'application.

défaut]

5 | [Rétablir les parametres par

Cliquez sur ce bouton pour rétablir les valeurs par défaut des paramétres de la
boite de dialogue [Paramétres de la cassette].

Remarque

Dans la série e-STUDIO5008LP, |'option [Réutiliser (Reuse)] peut étre définie dans [Attribut (Attribute)]. Les
parametres de la cassette dans laquelle l'option [Réutiliser (Reuse)] est spécifiée sont définis en supposant que le
papier imprimé avec le toner bleu effacable est réutilisé. Par conséquent, les fonctions suivantes sont inutilisables.

e Utiliser le toner noir

* Utiliser les fonctions d'agrafage, de perforation et de pliage dans le menu de l'onglet [Finition (Finishing)]
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Q Parametres du compte

Conseil

Lorsque la communication SNMP est activée, les informations de compte suivantes sont automatiquement obtenues

du systéme.

Account Settings X
1 User Authentication:
Off £
2 Enter the user credentials manually
3 User Mame:
Userd]
Damain Mame:
LDAP Server Settings 5
6 | Private Print Restriction
7 .| Hold Print Restriction
Cancel
Nom de l'élément Description

1 | Authentification utilisateur | Sélectionnez la méthode d'authentification a appliquer. Déterminez votre choix

en fonction du systéme multifonctions TOSHIBA dont vous disposez.

2 | Entrer les informations Cette option invite 'utilisateur a entrer ses nom d'utilisateur et mot de passe
d'authentification pour imprimer. Cette option est disponible lorsque vous avez sélectionné ['une
utilisateur manuellement des fonctions d'authentification utilisateur dans la boite de dialogue

[Authentification utilisateur].
Consell
Vous pouvez utiliser cette option en complément de toute autre fonction d'authentification (Authentification
locale MFP, Authentification de domaine Windows ou Authentification LDAP).

3 | Nom d'utilisateur Le nom d'utilisateur a saisir pour vous connecter a votre ordinateur apparait.

4 | Nom de domaine Le nom de domaine auquel appartient le systéme est affiché.

5 | Parameétres du serveur LDAP | Lorsque vous cliquez sur ce bouton, la boite de dialogue [Paramétres du serveur

LDAP] s'ouvre. Ce bouton est affiché uniquement lorsque |'option
[Authentification LDAP] est sélectionnée dans la zone [Authentification
utilisateur].

P.138 "Paramétrage de serveurs LDAP"

6 | Restriction des impressions | Cette option active la fonction de restriction des impressions privées.
privées

7 | Restriction des impressions | Cette option active la fonction de restriction des impressions en attente.
en attente

Consell

* Pour des informations détaillées sur le paramétrage des fonctions Restriction des impressions privées et
Restriction des impressions en attente, reportez-vous au Guide de TopAccess.
* Apres avoir modifié les paramétres de la boite de dialogue [Paramétres du compte], vérifiez qu'ils sont

correctement reportés dans la boite de dialogue des préférences d'impression, en sélectionnant le menu [Fichier] >

[Options d'impression]. Vous pouvez également vérifier que les paramétres ont été modifiés sur la page des
propriétés du pilote d'impression lorsque vous imprimez des documents a partir d'applications.
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Paramétrage de serveurs LDAP

LDAP Server Settings

e Server Name:

——————Server Name List:

Mame

Nom de l'élément

Description

Nom du serveur

Le cas échéant, indiquez le serveur LDAP souhaité dans cette zone.

[Ajouter (Add)]

Cliquez sur ce bouton pour ajouter le serveur LDAP indiqué dans la zone [Nom
du serveur (Server Name)] a la [Liste des noms de serveurs (Server Name List)].

Liste des noms de serveurs

Les serveurs LDAP enregistrés sont répertoriés dans cette liste.

[Supprimer (Delete)]

Cliquez sur ce bouton pour supprimer un serveur LDAP de la liste des noms de
serveurs. Sélectionnez le serveur LDAP que vous souhaitez supprimer de la liste
puis cliquez sur ce bouton.

Exécuter le serveur LDAP

L'option [Exécuter le serveur LDAP (Enforce LDAP Server)] peut étre utilisée
lorsque le serveur LDAP enregistré ne représente qu'une seule unité. Une fois ce
paramétre activé, un serveur d'authentification peut étre configuré
automatiquement. En outre, la boite de dialogue [Spécifier un serveur LDAP
(Specify LDAP Server)] ne s'affichera pas au moment de 'impression.
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O Personnalisation : onglet [Plug-in]

Vous pouvez activer ou désactiver le paramétre Plug-in.

Customization

Plugin  Language PODL Setings  ECO Setting

1 [ Paper Handling
2 [ Image Quality
3 [] Effect
4 [ Templates
5 [+] Adll Printer
6 [+ Tandem Print
T — Restare Defaults
Nom de l'élément Description
1 | Gestion du papier Permet d'activer l'onglet [Gestion du papier].
P.104 "Onglet [Gestion du papier (Paper Handling)]"
2 | Qualité de l'image Permet d'activer 'onglet [Qualité d'image].
P.109 "Onglet [Qualité d'image (Image Quality)]"
3 | Effet Permet d'activer l'onglet [Effet].
P.120 "Onglet [Effet (Effect)]"
4 | Modéles Permet d'activer l'onglet [Modeles].
P.143 "Onglet [Modéles (Templates)]"
5 | ajouteruneimprimante Permet d'activer le parameétre [Ajouter une imprimante] dans l'onglet [Autres].
P.126 "Onglet [Autres (Others)]"
P.130 "ajouter une imprimante"
6 | Impression tandem Permet d'activer le parameétre [Périphériques de sortie] dans ['onglet [Autres].
P.126 "Onglet [Autres (Others)]"
7 | [Rét. val par déf] Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut dans l'onglet
[Plug-in].
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QO Personnalisation : onglet [Langue]

Vous pouvez changer la langue du pilote d'impression.

Customizatian ? *

Plugin Language  PDL Settings  ECO Setting

1 Auto ~
2 Restore Defaults
Cancel Help
Nom de l'élément Description
1 |Llangue Cette option sélectionne la langue.
Conseil

[Auto] est défini par défaut. Lorsque [Auto] est sélectionné, la langue du pilote d'impression la plus appropriée
est automatiquement définie en fonction des paramétres de langue régionale définie dans le systéeme
d'exploitation Windows.

2 | [Rétablir les paramétres par | Cliquez sur ce bouton pour restaurer les paramétres par défaut dans 'onglet
défaut] [Langue].
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O Personnalisation : onglet [Paramétres PDL]

Remarque

Le réglage de la langue d'une imprimante est disponible uniquement pour les pilotes d'impression ci-dessous.

* Impression universelle 2
* Universelle PS3

Customization

Plug-in - Language

Output PDL:

ASCH

[=] Print Error Information
Campress Bitmap
[ JPEG Compression

aunbhw N

FOL Settings  ECO Setting

PCLG ~

Baold level:

: [0.000 - 7.000]

Restare Defaults

Cancel Help

Nom de l'élément

Description

1 | PDLdesortie

Cette option permet de sélectionner le langage informatique d'impression. Le
parametre peut étre modifié uniquement si vous utilisez un pilote d'impression
universelle 2. Le paramétre est défini sur [PostScript] si vous utilisez un pilote
d'impression universelle PS3.

Remarque

PS3.

Si le langage [PostScript] est sélectionné dans le pilote d'impression universelle 2, l'impression depuis une
application via la sortie PostScript ne peut pas étre exécutée. Le langage PostScript étant généré via GDI, il est
limité a ['espace couleur RVB. Pour exécuter une impression directe depuis des applications qui peuvent
générer directement la police PostScript, telles que Adobe Illustrator, utilisez le pilote d'impression universelle

2 | Format de sortie

Cette option permet de sélectionner le format de sortie de l'impression
PostScript. Ce parametre peut étre modifié uniquement si le langage
[PostScript] est sélectionné dans la liste [PDL de sortie].

Remarque

Le format EPS est généralement utilisé pour créer des images destinées a étre importées dans un document. Si
vous choisissez |'option [PostScript encapsulé (EPS)], seule la premiére page du document sera imprimée.

3 | Info.surles erreurs
d'impression

Cette option imprime les erreurs PostScript qui ont lieu pendant l'impression.
Ce paramétre peut étre modifié uniquement si le langage [PostScript] est
sélectionné dans la liste [PDL de sortie].

4 | Compression bitmap

Cette option permet d'envoyer les bitmaps compressés vers le systéme. Vous
pouvez modifier le parametre uniquement si vous utilisez le pilote d'impression
d'imprimante universelle 2 et sélectionnez [PostScript] pour [PDL de sortie].

5 | Compression JPEG

Cette option permet d'envoyer des données JPEG compressées vers le systeme.
Vous pouvez modifier le parameétre uniquement si vous utilisez le pilote
d'impression d'imprimante universelle 2 et sélectionnez [PCL6] pour [PDL de
sortie].
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Nom de l'élément Description

Niveau de gras Cette option permet d'ajuster le niveau de gras des caracteres. Le paramétre par
défaut est "0.017".

Remarque

Il est possible que cette option n'ait aucun effet sur certaines polices.

[Rétablir les parametres par | Cliquez sur ce bouton pour restaurer les parametres par défaut dans ['onglet
défaut] [Paramétres PDL].

O Personnalisation : onglet [Paramétrage ECO]

Vous pouvez activer le périphérique de sortie afin d'économiser du papier.
Par exemple, si le systeme e-STUDIO5008LP est présent sur un réseau, |'écran d'activation apparait a l'impression et
vous pouvez choisir d'effectuer cette impression via le systeme e-STUDIO5008LP.

Customization ? *

Plugin Language PODL Setings ECO Setting

1 Selected Device:
Mane ~
Cancel Help
Nom de l'élément Description
1 | Périphérique sélectionné Sélectionnez le périphérique de sortie utilisé pour l'impression afin
d'économiser du papier.

Remarque

Pour sélectionner le périphérique, vous devez au préalable |'ajouter au serveur d'impression ou a 'ordinateur
client.

Vous devez partager le périphérique sélectionné que vous ajoutez au serveur d'impression. Pour ce faire,
sélectionnez ['onglet [Sécurité] sur ['écran des propriétés du périphérique ajouté, puis cochez la case [Autoriser] au
niveau de l'option [Gérer les imprimantes].

L'écran d'activation n'apparait pas a l'impression si un périphérique est sélectionné sur 'écran [Périphériques de
sortie].

Si le périphérique sélectionné ne prend pas en charge les fonctionnalités permettant les options d'impression, le
travail risque de ne pas étre imprimé correctement.

La confirmation du code départemental du périphérique sélectionné n'est pas exécutée si le travail est imprimé sur
ce périphérique. Si le code départemental spécifié dans le champ [Code départemental] de ['onglet [Autres] n'est
pas reconnu, la gestion par codes départementaux de ce travail d'impression n'est pas exécutée.

Conseil

Cette fonction active le périphérique de sortie. Les parametres d'impression et PDL du pilote d'impression servant a
envoyer des travaux sont utilisés lors de l'impression.

142 Fonctions du pilote d'impression



Bl Onglet [Modéles (Templates)]

Vous permet d'enregistrer les options d'impression que vous utilisez frequemment comme profil. Vous pouvez
assigner ce profil a une touche Modele. Vous pouvez également afficher une boite de dialogue pour sélectionner
automatiquement les touches Modéle au moment de l'impression.

P.144 "Modifier les modéles"

Conseil

Pour utiliser une touche Modele, vous devez au préalable assigner un profil a cette touche. Pour plus d'informations,

reportez-vous a la page suivante :

P.74 "Enregistrement d'un profil"

= Printing Preferences

EBasic  Finishing PaperHanding Image Qualiy Effect Others Templates

[ Mumber of Copies: |

EW, Duplex, Staple & 2inl | Color Baoklet
1.23.

Duplex & Staple

Duplex Staple & Zin] Duplex, Staple & Punch

3 ——— [ Templates Dialog Box

Cancel Apply Help

Nom de l'élément

Description

1 | Nombre de copies

Cette option permet de définir le nombre de copies.

2 | Touche Modéle

Cliquez sur cette touche pour appliquer le profil assigné a une touche Modéle a
chaque parametre du pilote d'impression.

3 | Boite de dialogue Modeéles

Cette option permet d'afficher automatiquement la boite de dialogue [Modéles]
lors de l'impression.

4 | [Modifier]

Cette option permet de modifier les touches Modéle.
P.144 "Modifier les modeles"
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O Modifier les modeéles

Vous pouvez modifier les para

Edit Templates

1 — Profile: |BW, Duplex, Staple & 2inl

Select Profile and Template which yo
BW, Duplex, Staple & 2inl

métres des touches Modeéle.

uwant to edit
Colar Boaklet Duplex & Staple
123

2
Save L —— ]
' 3
Cancel
Nom de l'élément Description

Profil

Cette option permet de sélectionner le profil a assigner a une touche Modeéle.

Touche Modeéle

Cette option permet de sélectionner la touche Modéle a modifier.

[Enregistrer]

Ce bouton assigne le profil choisi a la touche Modéle sélectionnée.

H| W N =

[Supprimer]

Ce bouton supprime les paramétres de la touche Modéle sélectionnée.

Remarque

[Supprimer].

Les options d'impression enregistrées dans chaque profil ne sont pas supprimées méme si vous cliquez sur
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M Aide pour le pilote d'impression

Cliquez sur la touche [Aide (Help)] sur l'écran du pilote d'impression pour afficher ['aide.

b e "~ Printing Preferences
Basic  Finishing Paper Handling Image Quslity Effect Others  Templates

Print Jab:

) Original Paper Size:
2l NommalPrint v Letter (81/2x11") v

1 Print Paper Size:

image Scale:

% |Samn as Original Size

| oo = stes-a00

Paper Source:
=
Paper Type:

Destination:

Plain {16-21Ib.bond) v =N

L st ot Copien [ oo

Prafile:

e ~ | p—
[saeprofite| [ 0eteie ] @ Partat

O Landscape

Lolor:

Rules Based Printings...
= e
Restare Defaults

o] [ | ] ey
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Impression basique (Mac OS X 10.6.8 ou version ultérieure)

Aprés avoir installé le fichier PPD comme indiqué dans la section "Installation de l'imprimante sous Mac OS X 10.6.8
ou version ultérieure" du Guide d'installation des logiciels, vous pourrez imprimer directement a partir de la plupart
des applications Mac OS X.

P.149 "Impression"

P.150 "Saisir un code départemental ou un nom d'utilisateur"

B Impression

Il est inutile de mettre les imprimantes sous tension avant de lancer l'impression dans la mesure ou elles sont gérées
via les parametres du menu [Imprimer et faxer (Print & Fax)] dans [Préférences systeme (System Preferences)].

Une fois qu'une imprimante a été ajoutée a la liste des imprimantes, vous pouvez la sélectionner directement depuis
la boite de dialogue [Mise en page (Page Setup)] ou [Imprimer (Print)].

Dans les applications Mac OS X, les options d'impression sont définies dans les boites de dialogue [Format
d'impression (Page Setup)] et [Imprimer (Print)].

Remarque

Le contenu des boites de dialogue [Format d'impression (Page Setup)] varie en fonction de l'application. Dans
certaines applications, elles ne sont pas incluses dans le menu [Fichier (File)], mais dans la boite de dialogue
[Imprimer (Print)].

1 Ouvrez un fichier, sélectionnez [Fichier (File)] puis [Format d'impression (Page Setup)].

2 Sélectionnez le systéme dans [Format pour (Format For)] puis réglez les paramétres du format
d'impression.

Settings: Page Attributes | T}

Format For: | 192.168.0.10
= ColorMFP
| © )

Paper Size: A4

210 by 267 mm
Orientation: | T 1] Tls

Scale: |100 %

? Cancel | i

Cliquez sur [OK] pour enregistrer.
Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez le systéme dans [Imprimante (Printer)] puis réglez les paramétres d'impression.

vunhw

Printer: | 192.168.0.10 a
Presets: Default Settings |
Copies: |1 Two-Sided

Pages: @ All
From: |1 to: |1

Paper Size: A4 a 210 by 287 mm

Orientation: T 1] T

TextEdit |7}

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | )

Conseil

* Le contenu de la boite de dialogue [Imprimer (Print)] varie en fonction de 'application.
* Ladisposition des parameétres de configuration peut varier en fonction du systeme d'exploitation Mac.
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6 Cliquez sur [Imprimer (Print)].

Conseil
Sélectionnez [Enregistrer les paramétres actuels en tant que préréglage (Save Current Settings as Preset)] dans
[Préréglages (Presets)] puis saisissez un nom. Vous pouvez utiliser ce préréglage comme paramétres par défaut

puis le sélectionner dans [Préréglages (Presets)].

M Saisir un code départemental ou un nom d'utilisateur

Lorsque le systeme est géré par code départemental, vous devez saisir un code départemental lors de l'impression.
En utilisant la fonction de gestion par codes départementaux, 'administrateur peut vérifier le nombre de copies
effectuées par chaque département. Vous pouvez connaitre ['utilisateur qui a soumis les travaux d'impression sur le

tableau de bord du systéme ou depuis les outils de supervision.

Conseil

* Saisissez le code départemental et le code de projet (63 caracteres maximum). Pour plus d'informations sur le code

de projet, contactez votre administrateur.
* Les codes départementaux peuvent contenir des caracteres d'un octet tels que les nombres de 0 2 9, les lettres de

['alphabet en majuscules et en minuscules, les traits d'union (-), les traits de soulignement (_) et les points (.).

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Code départemental (Department Code)] dans le menu [Mode d'impression (Print
Mode)] puis saisissez un code départemental dans le champ situé a droite.

o

Print Mode

%ﬂbanmam Code | sssses %
Use) 1na (Alias) z

Project Code
Normal |~ R
Distinguish thin lines

Do not print blank pages

Cancel | L

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Configuration du papier et du zoom

P.151 "Sélection d'un type de papier fixe"

P.154 "Utilisation de différents types de papier"
P.156 "Agrandissement et réduction”

P.157 "Modification de |'orientation de l'impression"
P.158 "Sélection du bac de sortie"

M Sélection d'un type de papier fixe

Vous pouvez utiliser le pilote d'impression pour définir de nombreux types de papier.

P.151 "Paramétrage du format de papier"
P.152 "Paramétrage de la source du papier"
P.153 "Paramétrage du type de papier"

Remarque

Le contenu des boites de dialogue [Format d'impression (Page Setup)] varie en fonction de l'application. Dans
certaines applications, elles ne sont pas incluses dans le menu [Fichier (File)], mais dans la boite de dialogue

[Imprimer (Print)].

O Paramétrage du format de papier

Sélectionnez la taille du document a imprimer.

1 Sélectionnez [Format d'impression (Page Setup)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez le format du papier dans [Format papier (Paper Size]) dans le menu [Attributs de

page (Page Attributes)].

Settings: | Page Attributes | <]

Format For:  192.168.0.10
=1 ColorMFP

Paper Size: A4 B
210 by 287 mm

Orientation: | | L3 S

Scale: | 100 %

? Cancel

| oK |

* A3 (297 x420 mm

* A4(210x297 mm

* A5(148 x210 mm
B4 (257 x 364 mm

* B5(182x 257 mm)

* Folio (210 x 330 mm)

* 305x457 mm

* 12x18"

e Letter (81/2x11")

* Legal (8 1/2x14")

e Ledger (11 x17")

* Statement (51/2x81/2")

e Computer (101/8 x 14")

* 13"LG (81/2x13")

)
)
)
)

8,5"SQ (8 1/2x81/2")
A3(13x19")

16K (195 x 270 mm)

8K (270 x 390 mm)

320 x 450 mm

320x460 mm

Enveloppe Com10 (41/8x91/2")
Enveloppe Monarch (37/8x71/2")
Enveloppe DL (110 x 220 mm)
Enveloppe Cho-3 (120 x 235 mm)
Enveloppe You-4 (105 x 235 mm)
Enveloppe Kaku-2 (240 x 332 mm)
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Remarque

» Leformat[13 x 19'"] est uniquement disponible pour les modeéles suivants.
- Série e-STUDIO7506AC
- Série e-STUDIO8508A

* Les formats [305 x 457 mm], [12 x 18"], [320 x 450 mm], et [320 x 460 mm] sont uniquement disponibles pour
les modéles suivants.

- Série e-STUDIO5005AC
- Série e-STUDIOT506AC
- Série e-STUDIO8508A

* L'impression recto verso avec le format [320 x 450 mm] ou le format [320 x 460 mm] n'est pas disponible pour
les modeéles suivants.
- Série e-STUDIO5005AC
- Série e-STUDIO5008LP

* Sivous essayez d'imprimer avec le toner bleu effagable aprés avoir imprimé un grand nombre d'enveloppes
avec le toner noir sur le systéme e-STUDIO5008LP, le contraste d'impression de la premiere page peut étre
plus faible. Dans ce cas, patientez quelques minutes avant d'imprimer avec le toner bleu effagable.

* Les éléments de configuration varient en fonction du modeéle.

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].
Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez le systéme dans [Imprimante (Printer)] puis réglez les paramétres d'impression.

ounhw

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

O Paramétrage de la source du papier
Définit la source du papier. Vous pouvez définir une source différente pour la premiere page et les pages restantes.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez la source de papier dans le menu [Alimentation (Paper Feed)].

Paper Feed

oo

© All Pages From: | Auto Select
First Page From:  Auto (Default)

Remaining From: Auto (Default)

Cancel | SN

Toutes : cette option permet d'utiliser la méme source de papier pour toutes les pages. Lorsque l'option [Auto]
est sélectionnée, le papier utilisé provient d'une cassette contenant le méme format papier que le document.
Lorsque [Bypass (Bypass Tray)] est sélectionné, chargez du papier dans le bypass.

Conseil

Pour les versions Mac OS X 10.6.x a 10.8.x, l'option [Toutes (All)] est affichée dans [Toutes les pages (All Pages
From)].

Premiére page / Pages restantes : spécifiez différentes sources de papier pour la premiére page et les pages
suivantes. Sélectionnez les sources dans [Toutes les pages (All Pages From)] et [Pages restantes (Remaining
From)]. Lorsque 'option [Auto] est sélectionnée, le papier utilisé provient d'une cassette contenant le méme
format papier que le document. Lorsque [Bypass (Bypass Tray)] est sélectionné, mettez du papier dans le bypass.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Paramétrage du type de papier

Définit le type de support.

1
2

Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Définissez le type de papier dans [Type de support (Media Type)] dans le menu [Finition
(Finishing)]. Vous pouvez définir un type de papier différent pour la premiére page et les pages

restantes.
Finishing | <]

Destination: = Printer's Default

Media Type: = Printer's Default

Stapling:
Hole Punch:

[[Wlﬂ_

Off
Off

Folding:

Cancel | LN

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante

(Printer)].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Utilisation de différents types de papier

Les procédures ci-aprés concernent des travaux d'impression pour lesquels il est nécessaire de prendre certaines
précautions avant le chargement du papier.
P.154 "Enregistrement d'un format papier personnalisé et impression"

QO Enregistrement d'un format papier personnalisé et impression

Cette section vous explique comment enregistrer un format papier personnalisé.

Remarque

* Sivous utilisez un papier au format personnalisé qui est plus long qu'un format papier standard, reportez-vous au
Guide de la préparation du papier pour obtenir plus d'informations sur le chargement et l'impression du papier.

* Consultez les formats non standards dans le Guide des caractéristiques pour plus d'informations sur les formats
papier personnalisés que vous pouvez définir.

Création d'un format papier personnalisé
1 Sélectionnez [Format d'impression (Page Setup)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Gérer les tailles personnalisées (Manage Custom Sizes)] dans [Format papier
(Paper Size)].

8.5"SQ (81/2x 8 1/2")
8K (270 x 390mm)
12x18"
A 13" LG (8 1/2x 13")
Setting 16K (195 x 270mm)
306 x 457mm
Format For 320 x 450mm i
320 x 460mm
A3
Paper Size v A4 ’
A5
AB
Orientation  Computer (10 1/8 x 14")
Envelope #10
Envelope Choukei 3
Envelope Monarch
Envelope PRC5
Envelope Youd

Scale

n Folio ok
J Post Card (100 x 148mm) _
JiS B4
JIS BS
Ledger (11 x 17")
Statement
B USLegal [

US Letter

Manage Custom Sizes... \

3 Cliquez sur [+].

Paper Size: 0mm 0mm
Width Height
Non-Printable Area:
User Defined
0mm
0mm Ton 0mm
Left 0mm Right
Bottom
+
? Cancel | LS

Un nouveau nom de format papier personnalisé est ajouté a la liste.

Conseil

Pour créer un format papier personnalisé en dupliquant un format existant, sélectionnez le nom de ce dernier
dans la liste puis cliquez sur [Dupliquer (Duplicate)].
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4 Double-cliquez sur le nom du format papier personnalisé ajouté dans la liste, puis renommez-le.

Custom01 Paper Size: 215.9mm  279.4 mm
% Width Height
Non-Printable Area:
User Defined a
6.35 mm
6.36 mm Top 6.36 mm
Left 1411 mm Right
Bottom
+ - Duplicate
? Cancel | LS

5 Saisissez la longueur et la largeur dans [Format papier (Paper Size)], puis sélectionnez le nom de
votre imprimante dans [Marges de l'imprimante (Printer Margins)].

Custom01 Paper Size: 2156 mm 300

Width Height %
Non-Printable Area: 1 2
192.168.0.10 a
4.23 mm
3
4.23 mm 4.23 mm
Left 4.23 mm Right
Bottom
+ - Duplicate
? Cancel | LS
Conseil

* Sous Mac OS X 10.6.x a 10.7.x, saisissez la longueur et la largeur dans [Format papier (Paper Size)], puis
sélectionnez le nom de votre imprimante dans [Zone non imprimable (Non-Printable Area)].

* Sélectionnez le nom de l'imprimante dans [Marges de l'imprimante (Printer Margins)] pour utiliser les valeurs
des marges qui s'affichent automatiquement.

* Cliquez sur [-] pour supprimer un format papier personnalisé.

6 Cliquez sur [OK].
Le format papier personnalisé est enregistré et vous pouvez le sélectionner dans [Format papier (Paper Size)]
dans le menu [Attributs de page (Page Attributes)].
P.151 "Paramétrage du format de papier"
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M Agrandissement et réduction

Vous pouvez automatiquement agrandir ou réduire une image pour qu'elle s'adapte a un format papier spécifié. Vous
pouvez également définir ['échelle manuellement.

P.156 "Ajuster a la taille du papier"

P.156 "Définition d'une échelle"

Q Ajuster a la taille du papier
Vous pouvez agrandir ou réduire automatiquement une image pour qu'elle s'adapte a un format papier spécifié.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Ajuster a la taille du papier (Scale to fit paper size)] dans le menu [Gestion du
papier (Paper Handling)] puis sélectionnez un format de papier.

Conseil

Sivous ne voulez pas agrandir les images lorsqu'un format papier plus grand est choisi, sélectionnez [Réduire
seulement (Scale down only)].

Paper Handling d

@ Collate pages
Pages to Print:  All pages

Page Order: Automatic |7}
Scale to fit paper size
Destination Paper Size: =";led Paper: A4 %

Cancel | SN

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

QO Définition d'une échelle
Définissez manuellement l'échelle pour agrandir ou réduire l'image.
1 Sélectionnez [Format d'impression (Page Setup)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Saisissez la valeur dans [Echelle (Scale)] dans le menu [Attributs de page (Page Attributes)].

Settings: Page Attributes | T}
Format For: | 192.168.0.10 | T}
GolorMFP
Paper Size: | A4 | <]

210 by 207 mm
Orientation: | T 1] Tls

Scale: |100 %

? Cancel | |l

Définissez les autres fonctions d'impression si nécessaire puis cliquez sur [OK].
Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez le systéme dans [Imprimante (Printer)] puis réglez les paramétres d'impression.

ounnhw

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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H Modification de l'orientation de l'impression
Inverse |'orientation du papier sortant et effectue une impression avec effet miroir.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez [Inverser l'orientation de la page (Reverse page orientation)] ou [Inverser
horizontalement (Flip horizontally)] dans le menu [Mise en page (Layout)].

Layout _ﬂ

Pages per Sheet: | 1 a
Layout Direction {

Border: = None a
Two-Sided: ﬂ
B Reverse page orieptation

1 Flip horﬁ'ﬁaﬂy k

Cancel | SN

Lorsque l'option [Inverser la page (Reverse Page)] est sélectionnée, le haut du papier sort du c6té du tableau de
bord.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Sélection du bac de sortie
Permet de sélectionner un bac de sortie des impressions.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez la destination dans [Destination] dans le menu [Finition (Finishing)].

Finishing B
Destination: Printer's Default -
Media Type: Printer's Default

Stapling: Off a
Hole Punch: Off a

Folding:

Cancel | LU
Destination

Valeur par défaut de l'imprimante : achemine le papier vers le bac par défaut (défini comme tel pour les
travaux bruts dans la page de paramétrage de l'imprimante dans TopAccess en mode administrateur).

Bac de sortie : achemine les impressions vers le bac de sortie.
Bac de sortie supérieur : achemine les impressions vers le bac de sortie supérieur.
Bac de sortie latéral : achemine les impressions vers le bac de sortie latéral.

Séparateur de travaux supérieur : achemine les impressions vers le bac de sortie supérieur du séparateur de
travaux.

Séparateur de travaux inférieur : sélectionnez cette option pour acheminer les impressions vers le bac de
sortie inférieur du séparateur de travaux.

Bac 1: achemine les impressions vers le bac supérieur du finisseur.

Bac 2 : achemine les impressions vers le bac inférieur du finisseur.

Remarque

Les destinations disponibles varient en fonction du modéle et de la configuration des options.

Selon le type de finisseur installé et les parametres de destination, il est possible que 'agrafage et la
perforation ne soient pas disponibles.

Lorsque l'option [Imprimante par défaut (Printer Default)] est sélectionnée comme [Destination], le papier
peut étre acheminé vers un bac qui ne prend pas en charge 'agrafage ou la perforation selon les paramétres
du systéme.

Les options [Bac 1 (Tray 1)] et [Bac 2 (Tray 2)] sont disponibles lorsque le finisseur ou le finisseur avec agrafage
a cheval est installé.

[Bac de sortie latéral (Side Exit Tray)] est disponible uniquement lorsque le finisseur et le finisseur avec
agrafage a cheval sont désinstallés.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Paramétrage des options de mise en page et de finition

P.159 "Tri des impressions par copies (Assemblage des pages)"
P.161 "Impression recto verso"

P.162 "Création d'un livret (Livret)"

P.163 "Impression de plusieurs pages par feuille"

P.164 "Impression dans 'ordre inversé des pages"

P.164 "Impression des pages paires ou impaires uniquement"
P.165 "Agrafage"

P.167 "Perforation"

P.168 "Pliage du papier au centre et impression"

H Tri des impressions par copies (Assemblage des pages)

Sélectionnez cette option pour une impression avec tri (1, 2, 3...).
P.159 "Définissez le paramétre d'assemblage des pages dans le menu [Gestion du papier (Paper Handling)]"
P.160 "Définissez le paramétre d'assemblage des pages dans la boite de dialogue [Imprimer (Print)]."

Remarque

* Le contenu de la boite de dialogue [Imprimer (Print)] varie en fonction de l'application.
* Ladisposition des paramétres de configuration peut varier en fonction du systéme d'exploitation Mac.

QO Définissez le paramétre d'assemblage des pages dans le menu [Gestion du papier
(Paper Handling)]
Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

1
2 Sélectionnez [Assemblage des pages (Collate pages)] dans le menu [Gestion du papier (Paper
Handling)].

Paper Handling a
Collate pages
Pages to Print: ages _ﬂ
Page Order: Automatic a
Scale to fit paper size
Destination Paper Size: Suggested Paper: A4
Canzel | i

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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QO Définissez le paramétre d'assemblage des pages dans la boite de dialogue
[Imprimer (Print)].

Cette fonction est affichée uniquement dans Mac 0S X 10.6.x.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Triées (Collated)].

Printer: [ 157.69.73.250 %) [«
.:]

Presets: | Standard

Copies: |1 Collated || Two-Sided

Pages: @AII
C)From: 1 to: |1

Paper Size: | A4 b5l 20.99 by 29.70 cm

Orientation It_

TextEdit )

("1 Print header and footer

( Cancel ) Print

T .

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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B Impression recto verso

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Dans le menu [Présentation (Layout)], sélectionnez [Reliure coté long (Long-Edge binding)] ou
[Reliure coté court (Short-Edge binding)] dans [Recto verso (Two-Sided)].

Layout |7}
Pages per Sheet: | 1 _ﬂ
Layout Direction {
Border: = None a
Two-Sided: | Long-Edge binding -
Reverse page orientatio
Flip horizontally
Cancel | )

Recto verso

* Reliure cdté long : sélectionnez cette option pour créer une reliure sur la longueur du papier. Le sens
d'impression au verso du papier varie en fonction de 'orientation.

Portrait Paysage

* Reliure cdté court : sélectionnez cette option pour créer une reliure sur la largeur du papier. Le sens
d'impression au verso du papier varie en fonction de 'orientation.

Portrait Paysage

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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B Création d'un livret (Livret)

Vous pouvez créer un document de style livre ou magazine en sélectionnant l'option Livret.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
2 Sélectionnez [Activer mode livret (Enable booklet mode)] dans le menu [Livret (Booklet)].

3 Définissez les détails du livret.

Booklet | <]
Enable booklet mode
ﬁ Center margin:
0pt 18 pt 36 pt
Quter margin:
0pt 18 pt 36 pt

D From Left to Right
From Right to Left

Cancel | )

Marge centrale (de 0 a 36 points) : sélectionnez la largeur de la marge a ajouter au niveau du centre, Utilisez la
barre de défilement pour spécifier I'échelle a intervalle de trois points. (1 point = 0,353 mm)

Marge extérieure (de 0 a 36 points) : sélectionnez la largeur de la marge a ajouter sur la largeur de la feuille.
Utilisez la barre de défilement pour spécifier I'échelle a intervalle de six points. (1 point = 0,353 mm)

De gauche a droite/De droite a gauche : sélectionnez |'orientation du livret.

4 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

5 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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H Impression de plusieurs pages par feuille

Permet de disposer plusieurs pages sur une seule feuille (impression Pages multiples par feuille.) Cette fonction est
utile pour vérifier ['apparence ou l'ordre des pages d'un document volumineux. Par exemple, pour vérifier le chemin
de navigation de nombreuses pages Web ou pour réviser les commentaires d'une présentation de diapositives, la
fonction Impression Pages multiples par feuille est pratique et elle permet d'économiser du papier.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez le menu [Présentation (Layout)].

Layout a
Pages per Sheet: 2 <]
Layout Direction: Z S Vl N

Border: None _u

Two-Sided: Long-Edge binding | <]

Reverse page orientation
Flip herizontally

Cancel | LN

Pages par feuille : définit ['impression de plusieurs pages sur une feuille. Les pages sont réduites et s'adaptent
automatiquement au format de papier sélectionné.

L]

1: sélectionnez cette option pour désactiver l'impression Pages multiples par feuille.

: sélectionnez cette option pour imprimer deux pages sur une seule feuille.

2
4 : sélectionnez cette option pour imprimer quatre pages sur une seule feuille.
6 : sélectionnez cette option pour imprimer six pages sur une seule feuille.

9

: sélectionnez cette option pour imprimer neuf pages sur une seule feuille.

16 : sélectionnez cette option pour imprimer seize pages sur une seule feuille.

Orientation : définit la disposition des pages sur une feuille. Uniquement disponible si l'impression Pages
multiples par feuille est configurée.

De gauche a droite puis vers le bas : dispose les pages horizontalement de gauche a droite, puis de haut en
bas sur la feuille.

De droite a gauche puis vers le bas : dispose les pages horizontalement de droite a gauche, puis de haut en
bas sur la feuille.

Vers le bas puis de gauche a droite : dispose les pages verticalement de haut en bas, puis de gauche a droite
sur la feuille.

Vers le bas puis de droite a gauche : dispose les pages verticalement de haut en bas, puis de droite a gauche
sur la feuille.

Bordure : sélectionnez cette option si vous souhaitez appliquer une bordure sur chaque page.

L]

Aucune : sélectionnez cette option si vous ne voulez pas de bordure.
Simple extra fine : sélectionnez cette option pour tracer un filet.
Simple fine : sélectionnez cette option pour tracer une ligne fine simple.
Double extra fine : sélectionnez cette option pour tracer un double filet.

Double fine : sélectionnez cette option pour tracer une ligne fine double.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Impression dans l'ordre inversé des pages

Définit si vous souhaitez imprimer dans |'ordre inversé.

Conseil

Les paramétres affichés dans le menu [Gestion du papier (Paper Handling)] différent en fonction du type de votre
systéeme d'exploitation Mac.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Inversé (Reverse)] dans [Ordre des pages (Page Order)] dans le menu [Gestion du
papier (Paper Handling)].

Paper Handling d

Collate pages
Pages to Print: | All pages | <]

Page Order: | Reverse
Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: A4

Cancel | LN

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

H Impression des pages paires ou impaires uniqguement
Indiquez ici si vous souhaitez imprimer toutes les pages, ou les pages paires ou impaires uniquement.

Consell
Les paramétres affichés dans le menu [Gestion du papier (Paper Handling)] différent en fonction de votre type de
systéme d'exploitation Mac.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Dans le menu [Gestion du papier (Paper Handling)], sélectionnez [Impaires uniquement (Odd
Only)] ou [Paires uniquement (Even Only)] dans [Pages a imprimer (Pages to Print)] (ou
[Imprimer (Print)]).

Paper Handling ﬁ

Collate pages
Pages to Print: Odd Only
Page Order: Automatic
Scale to fit paper size

Destination Paper Size: Suggested Paper: A4

L Print

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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H Agrafage

Les documents imprimés peuvent étre automatiquement agrafés.

Remarque

L'impression avec agrafage est uniquement disponible si le finisseur est installé.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez la position des agrafes dans [Agrafage (Stapling)] dans le menu [Finition

(Finishing)].

Finishing

Destination:

Media Type:

Stapling:
Hole Punch:
Folding:

Agrafage

< |

Printer's Default

Printer's Default

<)
Upper Left (Portrait) / Upper...
Off

Cancel Prir

» Off: imprime sans agrafer.

* Sup. gauche (portrait) / Sup. droit (paysage) : agrafe le coin supérieur gauche d'un document au format
portrait ou son coin supérieur droit lorsqu'il est au format paysage.

=\

|
o TTT ha

* Milieu gauche (portrait) / Milieu haut (paysage) : agrafe en deux points le c6té gauche d'un document au
format portrait ou son bord supérieur lorsqu'il est au format paysage.

TTTTTTTT

v

-

: I
T I
o TTT -

Inf. gauche (portrait) / Sup. gauche (paysage) : agrafe le coin inférieur gauche d'un document au format

portrait ou son coin supérieur gauche lorsqu'il est au format paysage.

-

-

,

T TT] -

Sup. droit (portrait) / Inf. droit (paysage) : agrafe le coin supérieur droit d'un document au format portrait

ou son coin inférieur droit lorsqu'il est au format paysage.

TTTTTTTT

/7

o TTT -
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* Milieu droit (portrait) / Milieu bas (paysage) : agrafe en deux points le c6té droit d'un document au format
portrait ou son bord inférieur lorsqu'il est au format paysage.

|

-

-

1

* Inf. droit (portrait) / Inf. gauche (paysage) : agrafe le coin inférieur droit d'un document au format portrait
ou son coin inférieur gauche lorsqu'il est au format paysage.

=TT -

* Milieu haut (portrait) / Milieu droit (paysage) : agrafe en deux points le bord supérieur d'un document au
format portrait ou son c6té droit lorsqu'il est au format paysage.

-

* Milieu bas (portrait) / Milieu gauche (paysage) : agrafe en deux points le bord inférieur d'un document au
format portrait ou son c6té gauche lorsqu'il est au format paysage.

o TTT — -

* Agraf. a cheval (portrait) / Agraf. a cheval (paysage) : agrafe en deux points le centre pour imprimer un
livret. Sélectionnez cette option uniqguement pour 'impression d'un livret.

-

\

-

—_

-

-

[o—

Remarque

L'option [Agraf. a cheval (portrait) / Agraf. a cheval (paysage) (Saddle Stitch (Portrait) / Saddle Stitch
(Landscape))] est uniquement disponible si le finisseur avec agrafage a cheval est installé.

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Perforation
Sélectionnez cette option pour que les documents imprimés soient perforés.

Remarque

L'impression avec perforation est disponible uniquement si l'unité de perforation est installée.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez la position de la perforation dans [Perforation (Hole Punch)] dans le menu [Finition
(Finishing)].
Finishing |7}

Destination: Printer's Default

Media Type: Printer's Default
Stapling: Off

<)
Hole Punch: Long Edge Punch without rot... %

Folding:

Cancel | SN

Perforation
* Off: imprime sans perforation.

* Perforation coté long sans rotation : perfore le c6té gauche d'un document au format portrait ou son bord
supérieur lorsqu'il est au format paysage.

:
| — >
o~ TTT -

* Perforation c6té court sans rotation : perfore le bord supérieur d'un document au format portrait ou son
c6té droit lorsqu'il est au format paysage.

:
H“J :

* Perforation c6té long avec rotation 180° : perfore le c6té droit d'un document au format portrait ou son
bord inférieur lorsqu'il est au format paysage.

—_

o

-

o

O
O

-

-

-

;
v

-

TTTTTTTT

o TTT -

* Perforation cdté court avec rotation 180° : perfore le bord inférieur d'un document au format portrait ou
son coté gauche lorsqu'il est au format paysage.

-

-

>

o
o
2

o o
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3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

H Pliage du papier au centre et impression

Imprime le travail en utilisant les parametres d'impression et effectue un pliage central. Utilisez cette option pour
l'impression de livret etc.

Remarque

L'option [Pliage (Folding)] est uniquement disponible si le finisseur avec agrafage a cheval est installé.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
2 Sélectionnez [Pliage (Folding)] dans le menu [Finition (Finishing)].

Finishing | <]

Destination: | Printer's Default

Media Type: Printer's Default

Stapling:

on oE

Hole Punch:

Folding:

S eg

Cancel | SN

>

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Fonctions d'économie

Cette section présente les fonctions qui vous permettent d'économiser du papier et du toner.
[ P.161 "Impression recto verso"

P.163 "Impression de plusieurs pages par feuille"

P.169 "Ignorer les pages blanches lors de l'impression”

P.170 "Economie de toner"

M Impression recto verso

Imprime sur les deux c6tés du papier, ce qui permet de réaliser des économies.
P.161 "Impression recto verso"

H Impression de plusieurs pages par feuille
Permet de disposer plusieurs pages sur une seule feuille. Cette fonction permet de réduire la quantité de papier
utilisé.
P.163 "Impression de plusieurs pages par feuille"

Hl Ignorer les pages blanches lors de l'impression
Ignore les pages blanches a l'impression.

Remarque

* Sivous avez sélectionné une valeur supérieure a 2 dans |'option [Pages par feuille (Pages per Sheet)] du menu Mise
en page, les pages vierges sont imprimées.
* Les pages comportant un en-téte ou un pied de page sont imprimées méme si elles n'ont pas de contenu.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Ne pas imprimer les pages vierges (Do not print blank pages)] dans le menu [Mode
d'impression (Print Mode)].

Print Mode a

Depariment Code
User name (Alias)
Project Code
Normal a .....

Distinguish thin lines

E not print blank pages

Cancel | LN

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Bl Economie de toner

Imprime en mode économie de toner.

Remarque

En mode d'économie du toner, les impressions peuvent étre plus claires.
Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Economie de toner (Toner Save)] dans le menu [Paramétres couleur 1 (Color

.
Settings 1)].
Color Settings 1 | <]
Color Type: | Calor | <]
Halftone: | Auto | <]
T Toner Save
Image Type: = Geheral | <]
Black Overprint: | Text and Graphics d
PostScript Overprint
Auto Trapping
Pure Black and Gray: | Black and Gray - Auto d
Resolution: | 600 dpi d

Red Seal Color Mode

Cancel | LN

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

Pour les systémes numériques multifonctions (MFP noir et blanc)

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Economie de toner (Toner Save)] dans le menu [Qualité (Quality)].
Quality | <]

Resolution: | 600 dpi

Halftone: | Auto | T}
Toner save:
Smoothing:

Cancel | \SELLE

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Insertion de pages différentes entre la couverture avant et les autres pages

Cette fonction vous permet d'insérer une couverture avant au début, une couverture arriére a la fin, une banniére etc.
P.171 "Insertion d'une couverture avant et d'une couverture arriére."
P.172 "Insertion d'une banniére"

H Insertion d'une couverture avant et d'une couverture arriére.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez [Pages de garde (Cover Pages)] pour spécifier les paramétres des couvertures avant
et arriére.

Cover Pages | <]

Use Front Cover

Source: | Auto (Default) u

Media Type: | Printer's Default u

Print Style: | Do not print on page u

Use Back Cover

Source: | Auto (Default) u

Media Type: | Printer's Default u

Print Style: | Do not print on page u

Cancel | \SELIEE

Remarque

Le contenu de la liste dans [Source] varie en fonction des périphériques en option installés sur le systéme et de
leur configuration dans le menu Alimentation.

Ajouter une couverture avant : définit l'impression de la couverture avant. Cette option vous permet d'insérer
ou d'imprimer une couverture avant sur une feuille chargée dans un autre bac que la source de papier
sélectionnée dans 'onglet [Principal (Basic)].
Sélectionnez cette option pour activer l'impression d'une couverture et choisissez le bac d'alimentation de la
couverture ainsi que le style d'impression.
* Source
Sélectionnez le bac d'alimentation de la couverture. Lorsque 'option [Auto (par défaut) (Auto (Default))] est
sélectionnée, le format de papier est défini automatiquement en fonction du document a imprimer.

* Type de support
Paramétrez le type de papier.

¢ Style d'impression
Sélectionnez le mode d'impression de la couverture.

- Ne pas imprimer sur la page : insere une couverture avant vierge.

- Impression sur la page : imprime la premiere page au recto d'une couverture. Si l'option d'impression
recto verso est activée dans le menu Mise en page, les images des deux premiéres pages sont imprimées sur
les deux faces d'une couverture.

- Impression sur une face de la page : imprime la premiére page au recto d'une couverture. Le verso de la
couverture sera blanc.

Ajouter une couverture arriére : définit 'impression de la couverture arriére. Cette option vous permet
d'insérer ou d'imprimer une couverture arriére sur une feuille chargée dans un autre bac que la source de papier
sélectionnée dans 'onglet [Principal (Basic)]. Sélectionnez cette option pour activer l'impression d'une
couverture arriére et choisissez le bac d'alimentation de la couverture ainsi que le style d'impression.
* Source
Sélectionnez le bac d'alimentation de la couverture. Lorsque ['option [Auto (par défaut) (Auto (Default))] est
sélectionnée, le format de papier est défini automatiquement en fonction du document a imprimer.

e Type de support
Paramétrez le type de papier.
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¢ Style d'impression
Sélectionnez le mode d'impression de la couverture arriére.
- Ne pas imprimer sur la page : insere une couverture avant vierge.

- Impression sur la page : imprime la premiere page au recto d'une couverture. Si l'option d'impression
recto verso est activée dans le menu Mise en page, les images des deux premiéres pages sont imprimées sur
les deux faces d'une couverture arriéere.

- Impression sur une face de la page : imprime la derniére page au recto d'une couverture. Le verso de la
couverture sera blanc.

Conseil

Si l'option d'impression recto verso est sélectionnée et qu'une seule page est imprimée sur la couverture arriére,
la derniére page est imprimée sur le recto de la couverture et le verso restera blanc.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

H Insertion d'une banniére

Définit l'impression d'un travail avec une banniére. Des informations, telles que l'ID du travail, le titre, l'utilisateur, les
données de facturation, etc. sont imprimées sur la banniere.

Conseil

Il est recommandé d'utiliser des caracteres alphanumériques pour le nom du travail car le texte risque d'étre altéré si
des caracteres hiraganas, katakanas et kanjis (alphabet japonais) sont employés.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez les détails de la banniére dans le menu [Page de garde (Cover Page)].

Cover Page <
Print Cover Page: (¢ None

Before document
After document

Cover Page Type: = Standard
Cancel Print

Imprimer la page de garde : définit l'impression d'une banniére.
* Aucune : n'imprime pas de bannieére.
* Avant le document : imprime une banniere avant le document.

* Aprés le document : imprime une banniére aprés le document.

Type de page de garde : lorsqu'une des options [Avant le document (Before document)] ou [Apres le document
(After document)] est sélectionnée dans [Imprimer la page de garde (Print Cover Page)], sélectionnez le type de
couverture que vous souhaitez insérer.

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Définition de la couleur et de la qualité de l'image

P.173 "Définition de la couleur d'impression"

P.177 "Eviter ['apparition d'espaces lors de l'impression”

P.178 "Sélection de la qualité d'image en fonction du document"
P.180 "Ajustement de la qualité de l'image"

M Définition de la couleur d'impression

P.173 "Impression d'un document couleur en niveaux de gris"

P.174 "Impression d'un document couleur en Deux couleurs"

P.175 "Sélection de la zone d'application du toner noir"

P.176 "Impression d'un document avec le toner bleu effagable ou en noir et blanc"

O Impression d'un document couleur en niveaux de gris

Le pilote d'impression détecte automatiquement si le contenu du document est uniquement en couleur ou en noir et
blanc. Vous pouvez également sélectionner manuellement le mode Noir et blanc pour imprimer un document couleur
en niveaux de gris afin de réduire le colt d'impression et la consommation des toners de couleur.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Mono] dans [Type de couleur (Color Type)] dans le menu [Paramétres couleur 1
(Color Settings 1)].

Color Settings 1 a

Color Type: | Mono

Halftone: | Auto

w |

Toner Save

Image Type: = General a
Black Overprint: | Text and Graphics a
Pure Black and Gray: | Black and Gray - Auto _ﬂ
Resolution: | 600 dpi _ﬂ
Red Seal Color Mode
Cancel | SN

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Impression d'un document couleur en Deux couleurs

Lorsque des documents sont imprimés en mode Deux couleurs, les parties noires sont imprimées en noir, tandis que
les parties en couleur sont imprimées dans la couleur indiquée.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez la couleur d'impression dans [Type de couleur (Color Type)] dans le menu
[Parameétres couleur 1 (Color Settings 1)].

Color Settings 1 _ﬂ

Color Type: = Black and Red B
Halftone: Auto

Toner Save

Image Type: General a
Black Overprint: Text and Graphics a
Auto Trapping
Pure Black and Gray: Black and Gray - Auto a
Resolution: 600 dpi a
Red Seal Color Mode
Canzel | e

Type de couleur

* Noir et rouge : imprime un document en mode Deux couleurs avec du rouge. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur en rouge.

* Noir et vert: imprime un document en mode Deux couleurs avec du vert. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur en vert.

* Noir et bleu: imprime un document en mode Deux couleurs avec du bleu. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur en bleu.

* Noir et cyan: imprime un document en mode Deux couleurs avec du cyan. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur en cyan.

* Noir et magenta : imprime un document en mode Deux couleurs avec du magenta. Cette option imprime les
parties noires du document en noir et les parties en couleur en magenta.

* Noir et jaune : imprime un document en mode Deux couleurs avec du jaune. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur en jaune.

* Noir et blanc: imprime un document en mode Deux couleurs avec du blanc. Cette option imprime les parties
noires du document en noir et les parties en couleur ne sont pas imprimées.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Q Sélection de la zone d'application du toner noir

Permet d'indiquer si le contenu en noir et en niveaux de gris d'un document doit étre imprimé avec le toner noir.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

1
2

Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Définissez la zone d'application du toner noir dans [Noir et gris intégral (Pure Black and Gray)]
dans le menu [Parameétres couleur 1 (Color Settings 1)].

Color Settings 1 _u

Color Type: = Auto _u
Halftone: | Auto _u

Toner Save
Image Type: = General a
Black Overprint: Text and Graphics a

PostScript Overprint
Auto Trapping
Pure Black and Gray: Black and Gray - Auto

%i

Resolution: 600 dpi

Red Seal Color Mode

Cancel | iU

Impression en noir et gris
e Off:imprime le document en mode couleur.

¢ Noir - Auto : sélectionne automatiquement les zones en noir appropriées pour les imprimer a l'aide du toner
noir en fonction de |'option Type d'image.

* Noir - Texte : imprime le texte en noir avec le toner noir.
* Noir - Texte et graphiques : imprime le texte et les graphiques en noir avec le toner noir.
* Noir - Texte, graphiques et images : imprime le texte, les graphiques et les images en noir avec le toner noir.

* Noir et gris - Auto : sélectionne automatiquement les zones en noir et en niveaux de gris appropriées pour les
imprimer a ['aide du toner noir en fonction de ['option Type d'image.

* Noir et gris - Texte : imprime le texte en noir et en niveaux de gris avec le toner noir.

* Noir et gris - Texte et graphiques : imprime le texte et les graphiques en noir et en niveaux de gris avec le
toner noir.

* Noir et gris - Texte, graphiques et images : imprime le texte, les graphiques et les images en noir et en
niveaux de gris avec le toner noir.

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Impression d'un document avec le toner bleu effacable ou en noir et blanc

La série e-STUDIO5008LP peut passer d'un type de toner a l'autre, Bleu effacable ou Noir.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Sélectionnez le toner a utiliser dans [Mode toner (Toner Mode)] dans le menu [Finition

(Finishing)].

Finishing

Tener Mede:
Destination:

Media Type:

Stapling:
Hele Punch:

Folding:

Mode toner

Black
Printer's Default

Printer's Default

Off
Off

<]

oo Do

Cancel | il

* Bleu effacable : |'impression est effectuée avec le toner bleu effacable.

* Noir: l'impression est effectuée avec le toner noir normal.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante

(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Eviter 'apparition d'espaces lors de l'impression

Définissez la surimpression et le recouvrement automatique pour éviter |'apparition d'espaces lors de l'impression

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez les éléments suivants dans le menu [Paramétres couleur 1 (Color Settings 1)].

3

Color Settings 1 | T}

Color Type: = Auto a
Halftone: | Auto a
Toner Save
Image Type: General a
Black Overprint: = Text and Graphics a
PostScript Overprint
Auto Trapping
Pure Black and Gray: Black and Gray - Auto | <]
Resolution: 600 dpi a
Red Seal Color Mode
Cancel | )

Surimpression du noir : sélectionnez cette option pour imprimer l'arriére-plan d'un document dont le texte est
noir. L'activation de cette option permet de minimiser |'écart entre le texte et |'arriére-plan et de ce fait d'éviter
toute distorsion des couleurs.

e Off:imprime sans surimpression.
¢ Texte:imprime l'arriére-plan en couleur, puis le texte noir sur un arriere-plan en couleur.

* Texte et graphiques : imprime |'arriere-plan en couleur, puis le texte et les graphiques noirs sur un arriére-
plan en couleur.

Surimpression PostScript : sélectionnez cette option pour surimprimer un objet défini dans une application.

Remarque

Cette option n'est disponible que lorsque [Auto] ou [Couleur (Color)] est sélectionné dans [Type de couleur
(Color Type)] dans le menu [Parameétres de couleur 1 (Color Settings 1)].

Recouvrement automatique : active le recouvrement automatique. Cette option permet de modifier le format
des objets de facon a ce que deux couleurs imprimées cOte a cOte se recouvrent légerement pour éviter que des
espaces blancs apparaissent a l'impression.

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement pour la série e-STUDIO5005AC/e-STUDIO7506AC.

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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M Sélection de la qualité d'image en fonction du document

Définit le mode d'impression des couleurs en fonction du type de travail. Le pilote d'impression applique
automatiquement la qualité d'image adaptée au type de travail sélectionné.

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez le type de document dans [Type d'image (Image Type)] dans le menu [Paramétres
couleur 1 (Color Settings 1)].

Color Settings 1 _u

[ ]

Color Type: = Color

Halftone: | Auto

[ ]

Toner Save

Image Type: General

%i

Black Overprint: = Text and Graphics

PostScript Overprint

Auto Trapping
Pure Black and Gray: Black and Gray - Auto a
Resolution: 600 dpi a
Red Seal Color Mode
Cancel | LN

Type d'image

» Général : pour les documents classiques en couleur.

* Photo: pour les photos.

 Présentation : pour l'impression de documents aux couleurs vives.

* Trait: pour imprimer un document contenant de nombreux caractéres ou dessins.

* Paramétres de couleur avancés : pour appliquer un profil capable d'ajuster ['espace colorimétrique. Pour
plus d'informations, reportez-vous a la section suivante :
P.179 "Parametres de couleurs avancés"

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Parametres de couleurs avancés

Sélectionnez [Parametres couleur avancés (Advanced Color Settings)] pour l'option [Type d'image (Image Type)] dans
le menu [Parameétres couleur 1 (Color Settings 1)] pour afficher le menu des parametres de couleur avancés.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP). n

Conseil
Configurez les paramétres dans le menu TopAccess. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de TopAccess. 3
m
(7]
0
Color Settings 1 a g
>
Source profiles ;
1 ——————————ReB: SourceRGBLVIO B 3
2 CMYK: SourceCMYK_v10 il g
3 Apply to Device Color only %
Destination profiles 2
4§ ——————————CMYK: OutputCMYK_v10 B §
=]
Rendering Intent °
5 —— o Perceptual Relative Colorimetric E
Saturation Absolute Colorimetric =
>
6 —_— Revert to defaults (g}
o
7 —— Use these settings (2]

The printer is not responding
Cancel | (SIS
1. RVB

Sélectionnez le profil source RVB. Lorsque vous recevez du systéme des données de profil colorimétrique, les
données du profil source RVB s'affichent.

2. CMJN
Sélectionnez le profil source CMJN. Lorsque vous recevez du systéeme des données de profil colorimétrique, les
données du profil source CMJN s'affichent.

3. Appliquer a l'espace couleur du systéme uniquement
Sélectionnez cette option pour utiliser en priorité le profil colorimétrique incorporé a l'image.

4. Profils destination
Sélectionnez le profil de destination. Lorsque vous recevez du systeme des données de profil colorimétrique, les
données du profil de destination s'affichent.

5. Intention de rendu
Sélectionnez une méthode de traitement des images pour la conversion des espaces colorimétriques.

- Perceptuelle : pour les photos.

- Colorimétrique relative : pour restituer de facon plus optimale les couleurs de l'original que ['option
[Perceptuelle (Perceptual)].

- Saturation : lorsque ['éclat des couleurs est plus important que la précision de reproduction. Elle s'avere utile
pour les graphiques.

- Colorimétrique absolue : si vous souhaitez que les couleurs de 'original soient restituées le plus précisément
possible méme sur du papier coloré.

6. Remettre par défaut
Revient aux parameétres de couleur avancés par défaut.

7. Utiliser ces paramétres
Enregistre les parameétres de couleur avancés et revient au menu [Parametres couleur 1 (Color Settings 1)].
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M Ajustement de la qualité de l'image

P.180 "Configuration des zones claires (Demi-teintes)"

P.181 "Effet de lissage sur le texte et les graphiques (Lissage)"

P.182 "Distinction des lignes fines"

P.182 "Ajustement des couleurs pour l'impression”

P.183 "Réglage de la balance des couleurs et de la qualité de l'image"
P.185 "Amélioration des images (Résolution)"

Q Configuration des zones claires (Demi-teintes)
Définit le mode d'impression des demi-teintes.
Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
1

2 Définissez le paramétre [Demi-teintes (Halftone)] dans le menu [Paramétres couleur 1 (Color
Settings 1)].

[ <]

Color Settings 1

Color Type: = Color
Halftone: Detail

Toner Save

Image Type: General

Black Overprint: = Text and Graphics

oo Wm 5]

PostScript Overprint

Auto Trapping
Pure Black and Gray: Black and Gray - Auto a
Resolution: 600 dpi a
Red Seal Color Mode
Cancel | SN

Demi-teintes
e Auto:imprime en utilisant la demi-teinte appropriée en fonction du document.

* Détail : imprime les demi-teintes en détail.

* Lisse:imprime les demi-teintes avec un effet de lissage.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
4

180 Définition de la couleur et de la qualité de l'image



Pour les systémes numériques multifonctions (MFP noir et blanc)
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
2 Définissez le paramétre [Demi-teintes (Halftone)] dans le menu [Qualité (Quality)].

Quality | T}
Resolution: | 600 dpi

Halftone: | Detail
Toner save:

Smoothing:

L Print

Demi-teintes
* Auto : imprime en utilisant la demi-teinte appropriée en fonction du document.
e Détail : imprime les demi-teintes en détail.

* Lisse:imprime les demi-teintes avec un effet de lissage.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

QO Effet de lissage sur le texte et les graphiques (Lissage)
Cette option permet d'imprimer le bord du texte et les graphiques avec un effet de lissage.

Remarque

Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction (MFP noir et blanc).
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
2 Sélectionnez [Lissage (Smoothing)] dans le menu [Qualité (Quality)].
Quality | T}
Resolution: | 600 dpi d
[~ |

Halftone: | Auto

Toner save:

Smoothing: %

Cancel | )

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Q Distinction des lignes fines
Cette option permet de distinguer les lignes fines.
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez [Distinguer lignes fines (Distinguish thin lines)] dans le menu [Mode d'impression
(Print Mode)].

Print Mode | T}

Department Code
User name (Alias)

Project Code

Normal | <]
Distinguish thin lines
not print blank pages
Cancel | LN

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

O Ajustement des couleurs pour l'impression

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de 'application.

2 Ajustez les couleurs dans le menu [Correspondance des couleurs (Color Matching)].

Color Matching | <]

© ColorSync () In printer
Profile: | Automatic | T}
sRGB IEC61966-2.1

Cancel | i

ColorSync : sélectionnez cette option pour permettre a 'application que vous utilisez de contrdler la gestion des
couleurs.

Imprimante : sélectionnez cette option pour permettre a l'imprimante que vous utilisez de contréler la gestion
des couleurs.

Profil : si vous activez l'option [ColorSync], sélectionnez le profil colorimétrique a appliquer.

Conseil

"SRGB IEC 61966-2.1" est sélectionné par défaut.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Réglage de la balance des couleurs et de la qualité de l'image

Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

1
2

3
4

Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

Définissez [Balance couleurs (Color Balance)] et [Attribut de l'image (Image Attribute)] dans le
menu [Parameétres couleur 2 (Color Settings 2)].

Color Settings 2 | <]

Coler Balance

Cyan: 0 Magenta: 0

Yellow: 0 Black: 0
Image Attribute

Use Sharpness Filter

Sharpness: 0 Brightness: [}

Contrast: 0  Saturation: 0

Background Adjustment: 0

L Print

Equilibre des couleurs : permet d'ajuster la densité de chaque couleur pour l'impression. Vous pouvez définir
une valeur comprise entre -4 et 4.

Remarque

Cette option n'est disponible que lorsque [Auto], [Couleur (Color)] ou [Deux couleurs (Twin Color)] est
sélectionné dans [Type de couleur (Color Type)] dans le menu [Paramétres de couleur 1 (Color Settings 1)].

Attribut de l'image : permet de définir la netteté, la luminosité, le contraste et la saturation, mais aussi d'ajuster

['arriere-plan pour l'impression.

* Netteté
Permet de régler la netteté. Si 'option [Utiliser un filtre de netteté (Use Sharpness Filter)] est sélectionnée,
utilisez la barre de défilement pour choisir une valeur comprise entre -4 (impression la moins nette) et 4
(impression la plus nette).

¢ Luminosité

Permet de régler la luminosité. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (impression la plus foncée) et

4 (impression la plus claire) a l'aide de la barre de défilement.

¢ Contraste
Permet de régler le contraste. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (contraste le plus faible) et 4
(contraste le plus fort) a 'aide de la barre de défilement.

e Saturation
Permet de régler la saturation. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (clarté faible) a 4 (clarté
élevée) a l'aide de la barre de défilement.

» Réglage de l'arriére-plan
Permet de régler le niveau de densité de 'arriere-plan. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (la
plus légére densité) et 4 (la plus forte densité) a l'aide de la barre de défilement.

Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Pour la série e-STUDIO5008LP
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez les options [Balance des couleurs (Color Balance)] et [Attribut de l'image (Image
Attribute)] dans le menu [Qualité de l'image (Image Quality)].

Image Quality | <]

Color Balance

Black: 0

Image Attribute

Use Sharpness Filter

Sharpness: 0 Brightness: 0
Contrast: 0 Background Adjustment: 0
Carcel | s J

Balance des couleurs : permet d'ajuster le contraste de l'impression. Vous pouvez définir une valeur comprise
entre-4 et 4.
Attribut de l'image : permet de définir la netteté, la luminosité, le contraste et la saturation, mais aussi d'ajuster
['arriere-plan pour l'impression.
* Netteté
Permet de régler la netteté. Si 'option [Utiliser un filtre de netteté (Use Sharpness Filter)] est sélectionnée,
utilisez la barre de défilement pour choisir une valeur comprise entre -4 (impression la moins nette) et 4
(impression la plus nette).

* Luminosité
Permet de régler la luminosité. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (impression la plus foncée)
et 4 (impression la plus claire) a |'aide de la barre de défilement.

¢ Contraste
Permet de régler le contraste. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (contraste le plus faible) et 4
(contraste le plus fort) a l'aide de la barre de défilement.

* Réglage de l'arriére-plan
Permet de régler le niveau de densité de l'arriere-plan. Vous pouvez choisir une valeur comprise entre -4 (la
plus légere densité) et 4 (la plus forte densité) a l'aide de la barre de défilement.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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O Amélioration des images (Résolution)

Définit la résolution.

Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2

Définissez une valeur dans [Résolution (Resolution)] dans le menu [Parameétres couleur 1 (Color

Settings 1)].

Color Settings 1

Color Type:

Halftone:

Image Type:

Black Overprint:

Pure Black and Gray:

Resolution:

Résolution

Color
Auto

Toner Save

General

Text and Graphics
PostScript Overprint
Auto Trapping

Black and Gray - Auto

600 dpi

Red Seal Color Mode

[ > <]

a a

s ©

L Print

* 600 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 600 x 600 dpi.

¢ 1200 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 1 200 x 1 200 dpi.

¢ 600 x 1200 dpi: sélectionnez cette option pour imprimer en 600 x 1 200 dpi.

Remarque

* [1200 dpi] est uniquement disponible lors de l'impression sur les modéles suivants.
Lorsque la résolution [1 200 dpi] est sélectionnée, l'impression est effectuée avec une résolution 3 600 dpi
(Equivalence) x 1 200 dpi en mode couleur et en mode noir et blanc.

- Série e-STUDIO5005AC
- Série e-STUDIO5008A
- Série e-STUDIO7506AC
- Série e-STUDIO8508A
- Série e-STUDIO5008LP

* Lorsque la résolution [1 200 dpi] ou [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée, la fonction suivante n'est pas

disponible.

- Recouvrement automatique

e Larésolution [600 x 1 200 dpi] est uniquement disponible pour les systémes de la série e-STUDIO2000AC/

2500AC.

* Sivous sélectionnez les résolutions suivantes pour imprimer des livrets, les contenus imprimés sont convertis

en 600 dpi.

- Sélection de la résolution [1 200 dpi] pour imprimer depuis les systémes de la série e-STUDIO5005AC
- Sélection de la résolution [600 x 1 200 dpi] pour imprimer depuis les systemes de la série e-STUDIO2000AC/

2500AC

- Sélection de la résolution [1 200 dpi] pour imprimer depuis le systeme e-STUDIO5008LP
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* Lorsque l'option [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée, apres avoir défini la cassette et |'orientation du papier, les
images ne peuvent pas pivoter automatiquement méme si vous modifiez |'orientation du papier chargé dans
la cassette. Par exemple, lors d'une impression en attente avec un format A4-R chargé dans la premiere
cassette, si vous faites pivoter le papier de 90 degrés apres que le travail est stocké dans la file des impressions
en attente, les données d'impression ne sont pas modifiées, ce qui entraine une impression au format A4-R.

 Lorsque la résolution [600 x 1 200 dpi] est sélectionnée, la fonction Orientation papier différente pour le
changement automatique de la source de papier n'est pas disponible.

* Dans le cas ou une enveloppe ou du papier d'un format non standard est utilisé, le changement automatique
de la source de papier est disponible uniquement lorsque le papier est chargé dans la cassette avec la
longueur située sur ['avant (sauf si la résolution [600 dpi] est sélectionnée).

* Siune enveloppe ou du papier d'un format non standard est utilisé, la fonction Orientation papier différente
pour le changement automatique de la source de papier n'est pas disponible.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

Pour les systémes numériques multifonctions (MFP noir et blanc)
1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez une valeur de [Résolution (Resolution)] dans le menu [Qualité (Quality)].

Quality a

Resolution: 600 dpi B
Halftone: = Auto "
Toner save:

Smoothing:

Cancel | SIS

Résolution
¢ 600 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 600 x 600 dpi.

¢ 1200 dpi : sélectionnez cette option pour imprimer en 1 200 x 1 200 dpi.

Remarque

Selon le modéle, la fonction [Résolution (Resolution)] et ses options peuvent ne pas étre disponibles.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Ajout de contenu lors de l'impression

B Impression d'un texte léger sur tout le document (Filigrane)

Vous pouvez surimprimer des documents avec des informations utiles, telles que [Confidentiel (Confidential)],
[Brouillon (Draft)], [Epreuve (Proof)] et [Top secret]. Cette fonction vous permet de classer des documents afin de
déterminer leur type et leur utilisation. Vous avez le choix entre plusieurs filigranes prédéfinis ou vous pouvez créer
vos propres filigranes. Les filigranes ne sont composés que de texte.

Remarque

Le menu filigrane s'affiche lorsque le fichier de plug-in est installé sur votre ordinateur Mac. Pour obtenir des
instructions concernant l'installation du fichier de plug-in, consultez le Guide d'installation des logiciels.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.
2 Définissez les détails dans le menu [Filigrane (Watermark)].

Watermark | T}

Text: | Confidential

Font: Helvetica

(ol <

Size: 75 pt
Angle: |45°

Color: D Light Gray a

Print over the document (268 pt, 377 pt)
° Print under the document

Cancel | LN

Texte : sélectionnez le filigrane. Vous pouvez également créer un nouveau filigrane.

Remarque

Il peut comporter jusqu'a 63 caractéres alphanumériques. Si vous saisissez un trop grand nombre de caractéres,
le filigrane risque de ne pas s'imprimer correctement.

Police : sélectionnez la police.

Taille : saisissez la taille de la police.

Vous pouvez saisir un nombre compris entre 6 et 300 points, par unité de 1 point. Vous pouvez également utiliser
la barre de défilement.

Angle : saisissez le degré de rotation de l'angle.

Vous pouvez spécifier une valeur comprise entre 0 et 360 degrés, par unité de 1 degré. Vous pouvez également
définir la rotation de ['angle a l'aide de la barre de défilement.

Couleur : sélectionnez la couleur.

Remarque

Lorsque vous sélectionnez [Mono] dans [Type de couleur (Color Type)] dans le menu [Paramétres de couleur 1
(Color Settings 1)], les documents sont imprimés dans une nuance de gris a la place de la couleur sélectionnée.

Imprimer sur le document : imprime le filigrane sur tout le contenu du document.
Imprimer sous le document : imprime le filigrane en arriére-plan du document.
Position : ajustez la position a |'aide des barres de défilement.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Impression d'un travail enregistré sur le systeme

Les pilotes d'impression proposent différents types de traitement pour les travaux d'impression : [Impression
programmée (Scheduled Print)], [Impression privée (Private Print)], [Impression en attente (Hold Print)], [Impression
d'épreuve (Proof Print)], [Impression multistation (Multi Station Print)] et [Stocker vers e-Filing (Store to e-Filing)].
P.188 "Impression a une date et une heure spécifiques (Impression programmée)"

P.189 "Configuration de documents confidentiels et d'impressions d'échantillons"

P.190 "Stockage des travaux dans la boite du systeme (Stocker vers e-Filing)"

M Impression a une date et une heure spécifiques (Impression programmée)

Remarque

Cette fonction est affichée uniquement dans Mac 0S X 10.6.x.
Définissez le moment auquel un travail d'impression doit étre envoyé au systeme.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez les détails dans le menu [Programmateur (Scheduler)].

Scheduler d

Print Document: € Now
At 4:54 PM
On hold

Priority: | Medium [

Cancel

Imprimer le document

* Maintenant : envoie un travail d'impression immédiatement.

* A:définissez le moment du lancement du travail d'impression. Le travail d'impression reste dans la file
d'attente sur le systeme Mac OS X jusqu'a l'heure indiquée, a moins que vous ne le lanciez manuellement a
partir de la file d'attente.

* Plus tard : place un travail d'impression dans la file d'attente sur le systeme Mac OS X.

Priorité : sélectionnez la priorité d'un travail d'impression. En présence d'un grand nombre de travaux,
l'impression est réalisée en fonction du travail ayant la priorité la plus haute. Quatre niveaux sont disponibles :
[Urgent], [Haute (High)], [Moyenne (Medium)] et [Basse (Low)].

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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B Configuration de documents confidentiels et d'impressions d'échantillons

Vous pouvez définir le mode de traitement des travaux d'impression. Il permet d'activer différents types de travaux
comme Impression privée, Impression d'épreuve, Impression multistation et Impression en attente.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez le nom d'utilisateur (alias) et le mode d'impression dans le menu [Mode d'impression
(Print Mode)].

Print Mode

(o]

Department Code | ssses
User name (Alias) 0000

Project Code 000XXXX

Private T/ """
Distinguish thin lines

Do not print blank pages

L Print

Nom d'utilisateur (pseudo) : saisissez le surnom qui apparait dans la liste des travaux d'impression privés et des
travaux d'impression en attente. Spécifiez un nom afin que vous puissiez trouver facilement le travail dans la liste
des travaux qui s'affiche sur ['écran tactile du systéme.

Conseil

* Vous pouvez saisir jusqu'a 31 caracteres.

* Sivous ne modifiez pas le nom d'utilisateur, c'est le nom d'utilisateur de connexion qui apparait dans la liste
des travaux d'impression privée et des travaux d'impression en attente.

e Lesurnom entré dans [Nom d'utilisateur (pseudo) (User name (Alias))] ne s'applique qu'a la liste des travaux
d'impression privés et celle des travaux d'impression en attente. Le nom d'utilisateur de connexion est affiché
sur les autres écrans de listes de travaux et sur ['écran Journal des impressions.

Mode d'impression : définit le type de travail d'impression.
* Normal: imprime un travail normalement.

* Impression multistation : vous pouvez imprimer des travaux qui ont été envoyés sur ce systeme a partird'un
autre systeme multifonction. Les travaux d'impression sont enregistrés dans la file d'attente de l'impression
multistation. Pour imprimer, sélectionnez le travail sur ['écran tactile puis appuyez sur [Imprimer (Print)].

* En attente : imprime un travail en attente. Les travaux d'impression qui sont envoyés comme travaux en
attente sont enregistrés dans la file des travaux en attente. Pour imprimer, sélectionnez le travail sur l'écran
tactile puis appuyez sur [Imprimer (Print)]. Cette fonction est utile si vous souhaitez éviter d'oublier de retirer
les feuilles imprimées.

* Epreuve: imprime la premiére copie d'un travail multicopie puis attend votre approbation pour imprimer les
copies restantes. Les copies restantes sont imprimées lorsque vous activez |'impression depuis |'écran tactile.
Cette option est utile pour économiser du papier car elle permet de vérifier le résultat d'une impression avant
de lancer la totalité d'un travail.

* Privé :imprime un travail privé. Spécifiez un mot de passe a cinq chiffres dans le champ situé en regard de la
liste déroulante. Le travail d'impression est enregistré dans la file d'attente des travaux privés et il n'est pas
imprimé tant que vous n'activez pas l'impression a partir de |'écran tactile. Cette option est utile pour
imprimer un document confidentiel sécurisé a l'aide d'un mot de passe.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéeme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.

Impression d'un travail enregistré sur le systéme 189

SO DV SNOILYDITddV.a dI114Yd YV NOISSTUdINI



Bl Stockage des travaux dans la boite du systeme (Stocker vers e-Filing)

Vous pouvez envoyer et stocker des travaux d'impression depuis votre application vers e-Filing (disque dur). Travaux
d'impression stockés dans e-Filing a ['aide de |'écran tactile. Vous pouvez choisir de stocker les travaux d'impression
dans une boite publique ou une zone utilisateur. Dans ces boites, vous pouvez également spécifier un dossier dans
lequel stocker les travaux d'impression. La boite publique est partagée par tous les utilisateurs qui peuvent voir les
travaux enregistrés dans cette boite. Vous pouvez créer des zones utilisateur en fonction de vos besoins. Vous avez
également la possibilité de limiter ['acces aux zones utilisateur a ['aide d'un mot de passe.

Remarque

Pour obtenir des instructions concernant l'installation du fichier de plug-in, consultez le Guide d'installation des
logiciels.

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Définissez la destination et le mot de passe dans le menu [Stocker vers e-Filing (Store to
e-Filing)].

Store to e-Filing | <]

Store this document to e-Filing
Print the document

Destination

Public Box
& 001 - User01
£ 002 - User02
& 003 - User03

Password:

Destination folder:

Cancel | LN

Stocker ce document dans e-Filing : stocke un travail d'impression dans e-Filing.
Imprimer le document : imprime le travail et l'enregistre dans une boite.
Destination : sélectionnez ['emplacement de stockage du travail d'impression. Sélectionnez une boite publique
ou une zone utilisateur.
* Mot de passe
Si un mot de passe est configuré pour la zone utilisateur, saisissez le mot de passe a 5 caractéres.

* Dossier de destination
Saisissez un nom de dossier pour spécifier l'emplacement de stockage du travail d'impression dans une boite
publique ou une zone utilisateur.

Remarque

* Saisissez le nom du dossier en veillant a ne pas dépasser 64 caracteres.
* Vous pouvez créer jusqu'a 100 dossiers uniquement.

3 Définissez les autres fonctions d'impression puis sélectionnez ce systéme depuis [Imprimante
(Printer)].

4 Cliquez sur [Imprimer (Print)] pour envoyer le travail.
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Enregistrement des parametres d'impression

Vous pouvez attribuer un nom aux parametres configurés dans la boite de dialogue [Impression (Print)] puis les
sauvegarder en tant que préréglage. Vous pouvez utiliser ce préréglage comme paramétres par défaut puis le
sélectionner dans [Préréglages (Presets)].

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Sélectionnez le systéme dans [Imprimante (Printer)] puis réglez les paramétres d'impression.

Printer: | 192.168.0.10
Presets: | Default Settings

Copies: |1 Two-Sided
Pages: @ All
From: |1 to: |1
Paper Size: = Ad E 210 by 297 mm

Orientation: Ti T

TextEdit | <]

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | LI

Conseil

* Le contenu de la boite de dialogue [Imprimer (Print)] varie en fonction de 'application.
* Ladisposition des parameétres de configuration peut varier en fonction du systeme d'exploitation Mac.

Sélectionnez [Enregistrer les paramétres actuels en tant que préréglage (Save Current Settings
as Preset)] dans [Préréglages (Presets)], saisissez un nom puis cliquez sur [OK].

Presets v Default Settings
Last Used Settings

Printer: | 192.168.0.10 il

Copi
i | Standard

Page: =
Save Current Settings as Preset...
Show Presets...
Paper Size: T A4 |~ AR
Orientation: Il Toe

TextEdit a

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | (L
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Vérification du contenu paramétré / Remarques importantes

P.192 "Vérification du contenu des paramétres d'impression et des consommables"
[ P.192 "Remarques importantes"
M Vérification du contenu des paramétres d'impression et des consommables

1 Sélectionnez [Imprimer (Print)] dans le menu [Fichier (File)] de l'application.

2 Dans le menu [Niveaux d'alimentation (Supply Levels)], vous pouvez vérifier le toner et le papier
restants.
Menu [Niveaux d'alimentation (Supply Levels)]

§ 192.168.0.12 (Color)

General = Options [RElFRRIEER  Utility

Black (<) N

Cyan (C)

Magenta (M) I

Yellow (Y)

Drawer 1 (A4 Plain) [
Drawer 2 (A3 Plain) [N
Drawer 3 {Ad-R Plain) [N
Drawer 4 (B4 Plain) [N

Waste Toner Level OK

Supply levels shown are approximate.
Last updated today at 5:23 PM

Cancel | (gL

3 Cliquez sur [Annuler (Cancel)] pour fermer.

B Remarques importantes

* Siun caractére a deux octets est compris dans le nom d'utilisateur ou dans le nom du document lors de
l'impression, le travail s'affiche avec la mention [Utilisateur OSX (OSX User)] ou [Document OSX (OSX Document)]
sur 'écran tactile. Le nom d'utilisateur et le nom du document s'affichent uniquement en caractéres a un octet.

* llestimpossible d'utiliser simultanément l'option Pages de garde du menu Fonctions d'imprimante et |'option
Page de garde pour l'envoi d'un travail d'impression avec une banniére.

* Lafonction e-Filing ne peut pas étre utilisée avec les options Format papier personnalisé, Mode Livret, Deux
couleurs, Impression 1200 dpi, 600 x 1 200 dpi, Impression en attente, Impression d'épreuve, Impression
multistation ou Impression privée.

* Vous ne pouvez pas utiliser les parametres suivants lorsque vous utilisez un modele qui autorise ['agrafage ou la
perforation dans la fonction e-Filing. Si les options suivantes sont sélectionnées, les paramétres ne seront pas
appliqués.

- Agrafage:
[Milieu droit (portrait)/Milieu bas(paysage) (Middle Right (Portrait) / Middle Bottom (Landscape))], [Inf. droit
(portrait)/Inf. gauche (paysage) (Lower Right (Portrait) / Lower Left (Landscape))], [Milieu bas (portrait)/Milieu
gauche (paysage) (Middle Bottom (Portrait) / Middle Left (Landscape))]

- Perforation:
[Perforation c6té long avec rotation 180° (Long Edge Punch with 180 degree rotation)], [Perforation c6té court
avec rotation 180° (Short Edge Punch with 180 degree rotation)]

* Pour effectuer une impression d'épreuve, une impression privée, une impression en attente, une impression
multistation ou e-Filing, utilisez LPR ou Bonjour.

 Pour utiliser la fonction d'authentification utilisateur, définissez le domaine dans [Comptes (Accounts)] > [Option
de connexion (Login Option)] > [Serveur de compte de réseau (Network Account Server)] > [Ouvrir |'utilitaire de
répertoire (Open the Directory Utility)] > [Services] > [Fichier plat BSD et NIS (BSD Flat and NIS)].
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Fonctions du pilote d'impression

H Affichage du pilote d'impression

Dans les applications Mac OS X, les options d'impression sont définies dans les boites de dialogue [Format
d'impression (Page Setup)] et [Imprimer (Print)].

U Boites de dialogue [Format d'impression (Page Setup)]

Conseil

Le contenu des boites de dialogue [Format d'impression (Page Setup)] varie en fonction de 'application. Dans
certaines applications, elles ne sont pas incluses dans le menu [Fichier (File)], mais dans la boite de dialogue
[Imprimer (Print)].

1 Ouvrez un fichier, sélectionnez [Fichier (File)] puis [Format d'impression (Page Setup)].

2 Sélectionnez le systéme dans [Format pour (Format For)] puis réglez les paramétres du format
d'impression.

Settings: Page Attributes a

Format For: | 192.168.0.10 -
= ColorMFP
[~ |

Paper Size: A4

210 by 267 mm
Orientation: | T 1] Tls

Scale: |100 %

? Cancel | |l

O Boites de dialogue [Imprimer (Print)]

Conseil

* Le contenu de la boite de dialogue [Imprimer (Print)] varie en fonction de l'application.
* Ladisposition des paramétres de configuration peut varier en fonction du systéme d'exploitation Mac.

1 Ouvrez un fichier, sélectionnez [Fichier (File)] puis [Imprimer (Print)].

2 Sélectionnez le systéme dans [Imprimante (Printer)] puis réglez les paramétres d'impression.

Printer: | 192.168.0.10 &
Presets: Default Settings
Copies: |1 Two-Sided

Pages: @ All
From: |1 te: 1

Paper Size: A4 a 210 by 297 mm
Orlentation: | | 1] T

TextEdit ™

Print header and footer
Rewrap contents to fit page

Cancel | )
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H Boites de dialogue [Format d'impression (Page Setup)]

Nom du menu

Elément de
configuration

Description

Format d'impression

Format pour

Sélectionnez l'imprimante.

Format de papier

Sélectionnez la taille du document a imprimer.

Orientation

Permet de définir le sens d'impression de la page.

Echelle

Permet de modifier le format de 'image imprimée. Spécifiez le
facteur de zoom pour agrandir ou réduire le document a
imprimer.

H Boites de dialogue [Imprimer (Print)]

Elément de .
Nom du menu . . Description
configuration
Copies et pages Copies Définit le nombre de copies.

Assemblage des
pages "

Sélectionnez cette option pour une impression avec tri (1, 2, 3...).

Pages

Définit la plage des pages.

Recto verso

Définit l'impression sur les deux faces du papier.

Mise en page

Pages par feuille

Définit le nombre de pages imprimées sur une méme feuille.

Orientation

Définit la disposition des pages sur une feuille.

Bordure

Sélectionnez cette fonction pour appliquer une bordure sur
chaque page.

Recto verso

Définit l'impression sur les deux faces du papier.

Inverser |'orientation
de la page

Inverse l'orientation de ['éjection du papier

Inverser
horizontalement

Sélectionnez cette option pour effectuer une impression avec
effet miroir.

Correspondance des
couleurs

ColorSync Sélectionnez cette option pour permettre a l'application que
vous utilisez de controler la gestion des couleurs.

Imprimante Sélectionnez cette option pour permettre a l'imprimante que
vous utilisez de controler la gestion des couleurs.

Profil Si vous activez |'option [ColorSync], sélectionnez le profil

colorimétrique a appliquer.
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Nom du menu

Elément de
configuration

Description

Gestion du papier

Assemblage des
pages

Sélectionnez cette option pour une impression avec tri (1, 2, 3...).

Pages a imprimer

Indiquez ici si vous souhaitez imprimer toutes les pages, ou les
pages paires ou impaires uniquement.

Ordre des pages

Sélectionnez 'ordre des pages.

Ajuster a la taille du
papier

Sélectionnez cette option pour agrandir ou réduire
automatiquement une image pour qu'elle s'adapte a un format
papier spécifié.

Format de papier de
destination

Sélectionnez le format du papier d'impression.

Unigquement réduire

Sélectionnez cette option pour imprimer sans agrandissement
lors de l'impression sur un papier qui est plus grand que la taille
du document.

Alimentation

Toutes les pages

Utilise la méme source de papier pour toutes les pages.

Premiére page /
Pages restantes

Spécifiez différentes sources de papier pour la premiére page et
les pages suivantes. Spécifiez la source de papier a utiliser pour

la premiére page. Spécifiez la source de papier a utiliser pour les
pages restantes.

Page de garde

Imprimer la page de
garde

Définissez l'insertion d'une banniére.

Type de page de
garde

Lorsqu'une des options [Avant le document (Before document)]
ou [Aprés le document (After document)] est sélectionnée dans
[Imprimer la page de garde (Print Cover Page)], sélectionnez le
type de couverture que vous souhaitez insérer.

Données de
facturation "2

Saisissez les informations de facturation pour les afficher sur la
banniere.

Mode d'impression

Code départemental

Indiquez si l'utilisateur doit saisir un code départemental.

Nom d'utilisateur
(pseudo)

Entrez le surnom tel qu'il apparait dans la liste des travaux

d'impression privés et celle des travaux d'impression en attente.

Code projet

Entrez le code projet.

Mode d'impression

Définit le type de travail d'impression.

Distinguer les lignes
fines

Sélectionnez cette option pour effectuer des impressions nettes
de lignes fines.

Ne pasimprimer les
pages vierges

Indiquez si les pages vierges doivent étre imprimées.

Finition

Mode toner "3

Sélectionnez le mode toner a utiliser

Destination Sélectionnez le bac de sortie.
Type de papier Définissez le type de support.
Agrafage Définit si un document imprimé doit étre agrafé.

Perforation

Définit si un document imprimé doit étre perforé.

Pliage

Sélectionnez le pliage du papier aprés son impression en
fonction des options d'impression définies.
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Nom du menu

Elément de
configuration

Description

Paramétres couleur

Type de couleur

Définit si un document est imprimé en mode Couleur ou Noir.

Demi-teintes

Définit le mode d'impression des demi-teintes.

Economie de toner

Imprime en mode économie de toner.

Type d'image

Définit le mode d'impression des couleurs en fonction du type de
travail.

Surimpression noire

Sélectionnez cette option pour imprimer l'arriere-plan d'un
document dont le texte est noir.

Surimpression
PostScript

Sélectionnez cette option pour activer la surimpression d'un
objet qui a été défini dans une application.

Recouvrement
automatique

Active le recouvrement automatique. Cette option permet de
modifier le format des objets de fagon a ce que deux couleurs
imprimées cote a cOte se recouvrent légerement pour éviter que
des espaces blancs apparaissent a l'impression.

Noir & gris intégral

Permet d'indiquer si le contenu en noir et en niveaux de grisd'un
document doit &tre imprimé avec le toner noir.

Résolution

Définit la résolution.

Mode couleur Red
Seal

Sélectionnez cette option pour améliorer la reproduction des
couleurs du mode Red Seal (signature ajustée).

Balance des couleurs

Permet d'ajuster la densité de chaque couleur pour l'impression.
Vous pouvez définir une valeur comprise entre -4 et 4.

Attribut de l'image

Permet de définir la netteté, la luminosité, le contraste et la
saturation, mais aussi d'ajuster l'arriére-plan pour l'impression.

Paramétres couleur
(Paramétres de
couleurs avancés)

RVB

Sélectionnez le profil source RVB.

CMJN

Sélectionnez le profil source CMJN.

Appliquer a 'espace
couleur du systeme
uniquement

Sélectionnez cette option pour utiliser en priorité le profil
colorimétrique incorporé a l'image.

Profil destination

Sélectionnez le profil de destination.

Intention de rendu

Sélectionnez une méthode de traitement des images pour la
conversion des espaces colorimétriques.

Remettre par défaut

Revient aux parameétres de couleur avancés par défaut.

Utiliser ces Enregistre les paramétres de couleur avancés et revient au menu
parametres Parametres couleur 1.
Qualité Résolution Définit la résolution.
Demi-teintes Définit le mode d'impression des demi-teintes.
Economie de toner Imprime en mode économie de toner.
Lissage Sélectionnez cette option pour imprimer des textes et des
graphiques avec un effet de lissage.
Couverture Ajouter couverture Définit l'impression de la couverture avant.

av.

Ajouter couv. arriere

Définit l'impression de la couverture arriére.
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Nom du menu

Elément de
configuration

Description

Livret

Activez le mode Livret

Sélectionnez cette option pour créer des livrets comme des livres
ou des magazines.

Marge centrale (de0a
36 points)

Sélectionnez l'espace a ajouter au niveau du centre.
(1 point=0,353 mm)

Marge extérieure (de
0 a 36 points)

Sélectionnez la largeur de marge a ajouter sur la feuille. (1 point
=0,353 mm)

De gauche a droite

Sélectionnez cet élément pour créer un livret pouvant étre lu de
gauche a droite.

De droite a gauche

Sélectionnez cet élément pour créer un livret pouvant étre lu de
droite a gauche.

Stocker vers e-Filing

Stocker ce document

Stocke un travail d'impression dans e-Filing.

dans e-Filing
Imprimer le Imprime le travail et ['enregistre dans une boite.
document
Destination Sélectionnez l'emplacement de stockage du travail
d'impression. Sélectionnez une boite publique ou une zone
utilisateur.
Filigrane Texte Sélectionnez le filigrane.
Polices Sélectionnez la police.
Taille Saisissez la taille de la police.
Angle Saisissez le degré de rotation de l'angle.
Couleur Sélectionnez la couleur.
Imprimer sur le Imprime le filigrane sur tout le contenu du document.
document
Imprimer sous le Imprime le filigrane en arriére-plan du document.
document
Position Ajustez la position a l'aide des barres de défilement.
Programmateur*l Imprimer le Définit le moment auquel un travail d'impression doit étre
document envoyé au systeme.
Priorité Permet de définir la priorité d'un travail d'impression.

*1 Cet élément est affiché uniquement dans Mac OS X 10.6.
*2  Cet élément est affiché uniquement dans les versions Mac OS X 10.6.x a 10.9.x.
*3  Cet élément s'affiche lorsque vous utilisez la série e-STUDIO5008LP.
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Impression sous UNIX/Linux

Cette section explique comment imprimer a partir d'un poste de travail UNIX/Linux.

Remarque

* Lorsque le paramétre de gestion des utilisateurs est activé, un travail d'impression envoyé depuis un poste de
travail UNIX/Linux est traité comme travail non valide selon le paramétre d'application de l'authentification
utilisateur. Pour plus d'informations sur le paramétre d'application de ['authentification utilisateur, reportez-vous
au Guide de TopAccess.

e Avant d'imprimer a partir d'un poste de travail UNIX/Linux, assurez-vous que tous les filtres UNIX/Linux ont été
installés sur votre poste de travail. Consultez le “Chapitre 5 : INSTALLATION DES PILOTES D'IMPRESSION POUR
UNIX/Linux” du Guide de résolution de problémes logiciel pour obtenir plus d'informations sur le paramétrage des
filtres UNIX/Linux.

Conseil

Pour plus d'informations sur l'installation ou la définition des fichiers CUPS, reportez-vous au Guide d'installation
des logiciels.

M Particularités et limitations

* Le systéme n'agit pas comme un pilote complet mais uniquement comme un filtre. Le format et |'ordre des pages
imprimées ne peuvent pas étre modifiés.
* Lesfiltres UNIX/Linux ne prennent pas en charge les fonctions suivantes :

- Impression agrandie/réduite
- Trienalternance
- Impression Pages multiples par feuille
- Filigranes
- Page de couverture
- Insertion de feuilles
- Impression programmée
- Créer un fichier de surimpression
- Stocker vers e-Filing
- Utilisation d'images de surimpression
* Linux utilise la commande Iptap pour envoyer un fichier au systeme.
La commande lp n'étant pas prise en charge par toutes les versions de Linux, la commande Iptap doit étre utilisée
dans tous les cas.
e AlXsupporte l'impression a l'aide de gqdaemon. Qdaemon peut étre appelé par 'utilisateur avec les commandes lp,
lpr ou gprt. Pour utiliser le filtre, les commandes Ip ou gprt doivent étre utilisées.

M Impression a l'aide de la commande lp

Utilisez la commande lp (Iptap sous Linux) pour envoyer au systeme un fichier a imprimer. Cette commande permet
de définir différentes options spécifiques a l'imprimante en utilisant le paramétre d'option -o sur la ligne de
commande. La commande p définit également d'autres options d'impression a l'aide de divers autres paramétres.
Utilisez la commande "man net_estcolor" pour afficher le document en ligne décrivant les différents paramétres et
options d'impression.

Toutes les options sont envoyées au systéme au début du travail d'impression de sorte que, si le fichier d'impression
contient ses propres commandes, elles peuvent remplacer les options de la commande lp.

M Options "lp" et "lptap" génériques

Q Procédure d'impression

Saisissez lacommande "Ip" suivante pour imprimer des fichiers avec l'imprimante spécifiée :
Ip -d <nom_file_attente> <nom_fichier>

U Copies

Le nombre de copies d'un travail d'impression est spécifié a |'aide du paramétre "-n <valeur>" de la commande "lp".
La valeur par défaut est déterminée par la commande "Ip" et correspond toujours a 1. Les copies sont toujours
assemblées.
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O Titre

Le titre imprimé sur la banniére peut étre spécifié a l'aide du parametre "-t <titre>" de lacommande "lp". La valeur par
défaut est déterminée par la commande "lp" et reprend souvent le nom du fichier d'impression. Si plusieurs fichiers
sont imprimés a l'aide de la méme commande "Ip", le titre par défaut est le nom du premier fichier de la commande

"lp".

M Options générales

Les options ci-dessous s'appliquent a tous les travaux d'impression que ce systéme prend en charge.

Remarque

* Les commandes varient selon les modeles en fonction des options et des formats de papier disponibles.

* Veillez a respecter la casse des caracteres (distinction majuscules/minuscules) des commandes présentées ci-
apres.

* Il est possible que certaines fonctions d'impression soient désactivées selon les combinaisons de commandes en
options, les spécifications du systéme étant prioritaires sur ces commandes.

O Langage d'impression

Le programme "net_estcolor" doit connaitre le langage d'impression utilisé dans chaque fichier qu'ilimprime de
maniere a utiliser les commandes appropriées pour sélectionner diverses options. Les options de langage
d'impression suivantes sont disponibles :

Valeur de

l'option Autre valeur Description

auto Chaque fichier a imprimer est examiné afin de voir s'il commence par la
séquence "%!". Le cas échéant, le fichier est supposé étre au format
PostScript; sinon, il est considéré comme un fichier texte brut ou un fichier
PCL6.

pcl Le fichier d'impression est toujours traité comme un fichier texte brut ou
PCL6.

postscript ps Le fichier est toujours traité comme un fichier PostScript.

raw Le fichier est traité comme un fichier entierement formaté contenant déja
toutes les commandes nécessaires. Ce dernier est envoyé a l'imprimante
sans aucune modification. Dans ce mode, aucune autre option n'est
disponible et aucune banniére n'est imprimée.

Tous les travaux PCL5e envoient automatiquement la commande "'<esc>&k2G" pour convertir le caractere de saut de
ligne en séquence retour chariot - saut de ligne. Si le travail PCL5e contient ses propres séquences d'échappement, il
peut ignorer ce parameétre.

Le langage d'impression par défaut est " auto".

Exemple : la commande permettant de spécifier si un fichier est de type PostScript est "lp -0 ps <nom_fichier>".
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Q Agrafage

Permet de définirl'agrafage d'une impression. Lorsque le finisseur en option est installé, il peut étre activé a l'aide des
options ci-dessous.

Valeur de
l'option

Autre valeur

Description

staple=0

Agrafage désactivé.

staple=1

Agrafer le coin supérieur gauche d'une page au format portrait et le coin
supérieur droit d'une page au format paysage.

staple=2

Agrafer en deux points le c6té gauche d'une page au format portait ou le
haut d'une page au format paysage imprimée sur du papier alimenté par la
longueur. Cette commande n'a pas d'effet lorsque le papier est alimenté
dans le sens de la largeur.

staple=3

Agrafer le coin inférieur gauche d'une page au format portrait et le coin
supérieur gauche d'une page au format paysage.

staple=4

Agrafer le coin supérieur droit d'une page au format portrait et le coin
inférieur droit d'une page au format paysage.

staple=5

Agrafer en deux points le c6té droit d'une page au format portait ou le bas
d'une page au format paysage imprimée sur du papier alimenté par la
longueur. Cette commande n'a pas d'effet lorsque le papier est alimenté
dans le sens de la largeur.

staple=6

Agrafer le coin inférieur droit d'une page au format portrait et le coin
inférieur gauche d'une page au format paysage.

staple=7

Agrafer en deux points le haut d'une page au format portait ou le c6té droit
d'une page au format paysage imprimée sur du papier alimenté par la
largeur. Cette commande n'a pas d'effet lorsque le papier est alimenté
dans le sens de la largeur ou que son format est trop petit.

staple=8

Agrafer en deux points le bas d'une page au format portait ou le c6té
gauche d'une page au format paysage imprimée sur du papier de grand
format alimenté par la longueur (A3/Ledger). Cette commande n'a pas
d'effet lorsque le papier est alimenté dans le sens de la largeur ou que son
format est trop petit.

staple=9

Agrafer en deux points le milieu d'une page au format paysage et plier la
page en deux verticalement le long de la ligne d'agrafes (agrafage a
cheval). Cette commande fonctionne avec l'impression Livret. Cette
commande n'a pas d'effet lorsque le papier est alimenté dans le sens de la
longueur.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut de l'imprimante est utilisée.

Exemple : la commande permettant d'agrafer le coin supérieur gauche d'une page au format portrait est "lp -o
staple=1<nom_fichier>".
La valeur indiquant la position de 'agrafe dépend du format du papier, du sens d'alimentation de la page et du sens
de l'impression. Cette fonction n'est pas disponible pour tous les formats de papier. Pour consulter la liste des
formats compatibles, les utilisateurs doivent consulter le Guide de la préparation du papier. Cette fonction ne prend
notamment pas en charge les formats A5, A6 et Statement.

Remarque

Sélectionnez [Bac 2] pour agrafer a |'aide du finisseur ou du finisseur avec agrafage a cheval.
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QO Pliage

Permet de définir si la fonctionnalité de pliage est activée a |'aide des options suivantes:

Valeur de

s Autre valeur Description
l'option
folding=off Désactiver Le pliage est désactivé.
folding=on Activé(e) Le pliage est activé.

Si le finisseur avec agrafage a cheval n'est pas installé ou s'il n'est pas spécifié, la valeur par défaut de "folding=off" est

utilisée.

Exemple : la commande permettant d'activer la fonctionnalité Pliage est “Ip -o folding=on <filename>".

Remarque

L'option "Pliage" n'est disponible que lorsque le finisseur avec agrafage a cheval est installé.

0 Bac de sortie

Le bac de sortie peut étre spécifié a 'aide des options ci-dessous.

\Il?cl’i:iroie Autre valeur Description
inner Sélectionnez le bac de sortie.
binl Sélectionne la cassette supérieure du finisseur.
bin2 Sélectionne la cassette inférieure du finisseur.

Si le finisseur n'est pas installé sur le systéme, le bac de sortie par défaut est utilisé (inner). Si le finisseur est installé
sur le systéme, le bac de sortie par défaut est utilisé (bin2).
Exemple : la commande permettant de spécifier le bac de sortie 1 est "lp -o binl <nom_fichier>".

O Perforation

Permet de définir les perforations d'une impression. Lorsque ['unité de perforation est installée, ['option de
perforation peut étre activée a |'aide des options ci-dessous.

\Il?(l’::iroc'l"e Autre valeur Description
punch=0 nopunch Perforation désactivée.
punch=1 Perforation sur la longueur sans rotation.
punch=2 Perforation sur la largeur sans rotation.
punch=3 Perforation sur la longueur avec rotation de 180 degrés.
punch=4 Perforation sur la largeur avec rotation de 180 degrés.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut "nopunch" est utilisée.
Cette fonction n'est pas disponible pour tous les formats de papier. Pour consulter la liste des formats compatibles,
les utilisateurs doivent consulter le de Copie. Cette fonction ne prend notamment pas en charge les formats A5, A6 et

Statement.

Exemple : la commande permettant de perforer une page au format portrait est "lp -o punch=1 <nom_fichier>".
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O Type de papier

Les options ci-dessous permettent de sélectionner la source papier en fonction du type de support.

V'aleu.r de Autre valeur Description

l'option
mtype=Plain La source papier contenant le papier Normal est requise.
mtype= La source papier contenant les diapositives transparentes est requise.
Transparent
mtype=Thickl La source papier contenant le papier Epais 1 est requise.
mtype=Thick2 La source papier contenant le papier Epais 2 est requise.
mtype=Thick3 La source papier contenant le papier Epais 3 est requise.

En PostScript, l'option de sélection différée du support est toujours activée pour que le format de papier soit
prioritaire sur le type de support et la source du papier.

En PCL5e, le format du papier est toujours prioritaire sur le type de support et la source du papier.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut est utilisée.

Exemple : la commande permettant de spécifier le type de support Epais 1 est "lp -0 mtype=Thickl <nom_fichier>".

U Source papier

Vous pouvez sélectionner la source papier a |'aide des options ci-dessous.

Valeur de .
s Autre valeur Description
l'option
auto-source Active la sélection automatique du bac.
manual Sélectionne le bac du bypass.
drawerl upper Sélectionne la premiere cassette.
casl
drawer2 lower Sélectionne la deuxiéme cassette.
cas2
drawer3 pedupper Sélectionne la troisiéme cassette.
cas3
drawer4 pedlower Sélectionne la quatriéme cassette.
cas4
LCF (magasin cf Sélectionne le magasin grande capacité. Le magasin grande capacité n'est
grande capacité) pas disponible dans certains pays ou certaines régions.
externe Sélectionne le magasin grande capacité externe.

En PostScript, la sélection différée du medium est toujours activée pour que le format soit prioritaire sur la source
papier. En PCL5e, le format du papier a toujours la priorité sur la source du papier.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée.

Exemple : la commande permettant de spécifier le magasin grande capacité comme source papier est "lp - o lcf
<nom_fichier>".

Remarque

Cette fonction est disponible uniquement si la source papier disponible sur ce systeme est spécifiée.
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O Recto verso

Le mode recto verso peut étre spécifié a 'aide des options ci-dessous.

V?Ieu.r de Autre valeur Description
l'option
simplex Désactive 'impression recto verso.
duplex duplex Active l'impression recto verso avec reliure sur la longueur.
duplex_long
duplex=long
hduplex
sduplex duplex_short Active l'impression recto verso avec reliure sur la largeur.

duplex=short
vduplex

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut "simplex" est utilisée.

Il n'est pas nécessaire de définir l'impression recto verso pour le mode livret (sduplex). Définir séparément
l'impression recto verso risque d'annuler le paramétre relatif au mode livret.

Exemple : lacommande permettant de spécifier l'impression recto verso avec reliure sur la longueur est "lp -o duplex

<nom_fichier>".
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O Format de papier

Le format de papier courant peut étre spécifié a l'aide des options ci-dessous.

V'aleu.r de Autre valeur Description
l'option

letter It Sélectionne le format de papier Letter.
LT

A4 a4 Sélectionne le format de papier A4.

legal lg Sélectionne le format de papier Legal.
LG

statement st Sélectionne le format de papier Statement.
ST

ledger ld Sélectionne le format de papier Ledger.
LD

ledgerwide [dwide Sélectionne le format de papier Ledger wide.
LDWIDE

folio folio-japan Sélectionne le format de papier Folio.

A3 a3 Sélectionne le format de papier A3.

A3WIDE a3wide Sélectionne le format de papier A3+.

A5 a5 Sélectionne le format de papier A5.

A6 a6 Sélectionne le format de papier A6.

B4 b4 Sélectionne le format de papier JIS B4.
b4-jis
B4-JIS

B5 b5 Sélectionne le format de papier JIS B5.
b5-jis
B5-JIS

computer co Sélectionne le format de papier Computer.
Co

legall3 lg13 Sélectionne le format de papier LG13 po.
LG13

sq85 letter-square Sélectionne le format de papier SQ8.5".

8K 8k Sélectionne le format de papier 8K.

16K 16k Sélectionne le format de papier 16K.

13,5” Legal g13.5 Sélectionnez le format de papier LG13.5 po.
lg135
LG135

Executive exec Sélectionne le format de papier Executive.
EXEC
executive
EXECUTIVE

IndexCard Sélectionnez le format de papier IndexCard.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut de l'imprimante est utilisée.

Exemple : la commande permettant de spécifier le format de papier A4 est "lp -0 a4 <nom_fichier>".

206

Impression sous UNIX/Linux




U Modes d'impression

Le mode d'impression peut étre sélectionné a 'aide des options ci-dessous.

Valeur de .

s Autre valeur Description

l'option
normal Permet de réaliser une impression normale.
En attente Permet de réaliser une impression en attente.
proof Permet de réaliser une impression d'épreuve.
private=din Permet de réaliser une impression privée. L'ID du document peut

comporter jusqu'a 63 chiffres (entre 1 et 63).

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut de l'imprimante est utilisée.

Un travail d'impression privée exige de la part de ['utilisateur la saisie d'un mot de passe pouvant contenir jusqu'a 63
caractéres.

Si le mot de passe est trop long, il sera tronqué pour ne contenir que 63 caractéres.

Les caracteres suivants ne sont pas acceptés (aucune vérification de la saisie n'est toutefois effectuée).

7&7();<>" |~ @# % *!

Q Code départemental

Le code départemental peut étre spécifié a |'aide des options ci-dessous.

Valeur de A
s Autre valeur Description
l'option
dept=code Paramétrez le code départemental. Un code départemental de
63 caractéres peut étre saisi dans [code].

Il peut contenir jusqu'a 63 caracteres. Si le code départemental saisi est plus long, il sera tronqué lors de I'envoi d'un
travail pour ne contenir que 63 caractéres. Les caractéres suivants ne sont pas acceptés: " &q();<>A" |~ @# % *!

Conseil

* Letraitement d'un travail d'impression dont le code départemental est incorrect varie en fonction du paramétre
correspondant, qui peut étre défini en mode administrateur dans TopAccess, et de la communication SNMP.

- Sila communication SNMP est activée et que le paramétre incorrect avec code départemental incorrect est défini
sur [Stocker dans la liste des travaux incorrects (Store to invalid job list)], un message d'erreur s'affiche lorsqu'un
code départemental non valide est saisi.

- Silacommunication SNMP est désactivée et que le parametre incorrect avec code départemental incorrect est
défini sur [Stocker dans la liste des travaux incorrects (Store to invalid job list)], le travail d'impression dont le
code départemental est incorrect est stocké dans la liste des travaux avec code départemental incorrect sans
&tre imprimé.

- S'il est défini sur [Imprimer (Print)], le travail d'impression avec code départemental incorrect sera imprimé.

- S'il est défini sur [Supprimer (Delete)], le travail d'impression avec code départemental incorrect sera supprimé.

* Pour plus d'informations sur le code départemental, contactez votre administrateur systéme.
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O Lissage

Ce mode permet de spécifier si le texte et les graphiques seront lissés lors de l'impression. Ce mode peut étre défini a
['aide des options ci-dessous.

V?Ieu.r de Autre valeur Description
l'option

smoothing=on ON Définit le mode lissage.

smoothing=off OFF Annule le mode lissage.

Exemple : la commande permettant de définir le mode de lissage est "lp -o smoothing=on <nom_fichier>".

Remarque

* Cette option est disponible uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction (MFP noir et blanc).
* Lorsque [Résolution (Resolution)] est défini sur [1 200 dpi] sur certains modeles, le processus de [Lissage
(Smoothing)] n'est pas disponible.

Q) Distinguer les lignes fines

Ce mode permet de spécifier si les lignes fines doivent étre distinguées. Ce mode peut étre défini a l'aide des options
ci-dessous.

V'aleu-r de Autre valeur Description
l'option

thinlinelimit=on ON Définit le mode distinction des lignes fines.

thinlinelimit=off | OFF Annule le mode distinction des lignes fines.

Exemple : la commande permettant de définir le mode de distinction des lignes fines est "lp -o thinlinelimit=on
<nom_fichier>".

O Ne pas imprimer les pages vierges

Ce mode permet de définir si le systeme doit ignorer les pages vierges. Ce mode peut étre sélectionné a l'aide des
options ci-dessous.

V?Ieur de Autre valeur Description
l'option
blankpage=0 Définit le mode page vierge (désactive |'option Ne pas imprimer les pages
vierges).
blankpage=1 Annule le mode page vierge (active 'option Ne pas imprimer les pages
vierges).

Exemple : la commande permettant de définir le mode page vierge est "lp -o blankpage=0 <nom_fichier>".

O Economie de toner

Le mode d'économie de toner peut étre défini a ['aide des options ci-dessous.

Valeur de . L.
s Autre valeur Description
l'option
tonersave=on ON Définit le mode économie de toner.
tonersave=off OFF Annule le mode économie de toner.

Exemple : la commande permettant de définir le mode d'économie de toner est "lp -o tonersave=on <nom_fichier>".
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O Mode Livret
Le mode d'impression Livret peut étre sélectionné a l'aide des options ci-dessous.

Remarque

Le mode livret ne s'applique qu'aux données PostScript. L'exécution de l'impression de livret avec les données PCL
estincorrecte.

\ r -
?Ieu. de Autre valeur Description
l'option
booklet=letter lt Permet de sélectionner le format de papier Letter pour l'impression en
LT mode Livret.
booklet=A4 a4 Permet de sélectionner le format de papier A4 pour l'impression en mode
livret.
booklet=legal lg Permet de sélectionner le format de papier Legal pour l'impression en
LG mode Livret.
booklet= st Permet de sélectionner le format de papier Statement pour l'impression
statement ST en mode Livret.
booklet=ledger ld Permet de sélectionner le format de papier Ledger pour l'impression en
LD mode Livret.
booklet=folio folio-japan Permet de sélectionner le format de papier Folio pour l'impression en
mode Livret.
booklet=A3 a3 Permet de sélectionner le format papier A3 pour l'impression en mode
livret.
booklet=A5 a5 Permet de sélectionner le format papier A5 pour l'impression en mode
livret.
booklet=B4 b4 Permet de sélectionner le format de papier JIS B4 pour le mode
B4-JIS d'impression livret.
b4-jis
booklet=B5 b5 Permet de sélectionner le format de papier JIS B5 pour le mode
B5-JIS d'impression livret.
b5-jis
booklet= co Permet de sélectionner le format de papier Computer pour l'impression en
computer co mode Livret.
booklet=legal13 lg13 Permet de sélectionner le format de papier Legal-13 pour l'impression en
LG13 mode Livret.
booklet=SQ85 sq85 Sélectionnez le format de papier 8,5 pouces pour l'impression en mode
letter-square livret.
booklet=8K 8k Permet de sélectionner le format papier 8K pour l'impression en mode
livret.
booklet=16K 16k Permet de sélectionner le format papier 16K pour l'impression en mode
livret.

Dans un travail, si la valeur de cette option est LT et si les données correspondent également a un format de papier LT
dans le PDL, vous obtiendrez alors un livret mis a ['échelle sur du papier Letter. Si la valeur de cette option est A4 et si
les données correspondent a un format de papier A5 dans le PDL, vous obtiendrez alors un livret mis a 'échelle sur du
papier A4.

Lorsque les options du mode livret sont sélectionnées, le format du papier est automatiquement défini avec le méme
format que le mode livret. Cette fonction est disponible uniquement pour les formats de papier A4, et Letter.

Si le mode livret est sélectionné, l'impression recto verso |'est automatiquement (sduplex). Définir séparément
l'impression recto verso risque d'annuler le paramétre relatif au mode livret.

Exemple : la commande permettant de sélectionner le format de papier Letter pour l'impression en mode Livret est
“lp -0 booklet=letter <filename>".
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O Mise en page

La mise en page Livret peut étre sélectionnée a l'aide des options ci-dessous.

V?Ieu.r de Autre valeur Description
l'option
left2right=off OFF Sélectionne la mise en page de droite a gauche pour l'impression en mode
livret.
Cette valeur détermine la disposition des pages dans le livret.
Si la valeur est OFF, les pages sont disposées de droite a gauche, comme
illustré dans la figure ci-dessous.
left2right=on ON Sélectionne la mise en page de gauche a droite pour l'impression en mode

livret.

Il s'agit du parametre par défaut.

Si la valeur est ON, les pages sont disposées de gauche a droite, comme
illustré dans la figure ci-dessous.

Si left2right=off est sélectionné, la reliure est utilisée sur la longueur. Si left2right=on est sélectionné, la reliure est

utilisée sur la largeur.

Exemple : la commande permettant de sélectionner la mise en page de gauche a droite pour l'impression en mode

Livret est “lp -o left2right=on <filename>".

O Marge centrale

La marge centrale du mode livret peut étre sélectionnée a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de
l'option

Autre valeur

Description

centermargin
=valeur

Sélectionne la valeur de la marge centrale pour l'impression en mode
livret.

Cette valeur spécifie la marge centrale ou "Reliure" en pixels. Elle s'ajoute
a la marge centrale déja définie dans 'application. Vous pouvez choisir
une valeur comprise entre 0 et 300. La valeur par défaut est 0.

Exemple : la commande permettant de sélectionner la valeur de la marge centrale pour l'impression en mode Livret
est “lp -o centermargin=value <filename>".
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O Marge extérieure

La marge extérieure du mode livret peut étre sélectionnée a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de
l'option

Autre valeur

Description

outermargin
=valeur

Sélectionne la valeur de la marge extérieure pour l'impression en mode
livret.

Cette valeur spécifie la marge extérieure par page (en pixels) qui doit étre
appliquée lors de l'impression d'un livret. Vous pouvez choisir une valeur
comprise entre 0 et 600. La valeur par défaut est 0.

Exemple : lacommande permettant de sélectionner la valeur de la marge extérieure pour l'impression en mode Livret
est “lp -0 outermargin=valeur <filename>".

O Assemblage

Vous pouvez sélectionner ['option d'assemblage a |'aide des options suivantes.

Valeur de

s Autre valeur Description
l'option
collate=off OFF Annule le mode d'impression avec assemblage.
collate=on ON Définit le mode d'impression avec assemblage.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut "collate=on" est utilisée.
Exemple : la commande permettant de désactiver |'assemblage est "lp -o collate=off <nom_fichier>".

O Orientation

Les options d'orientation ci-dessous sont disponibles.

V?Ieur de Autre valeur Description
l'option
portrait Imprime le document au format portrait.
landscape Imprime le document au format paysage.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée.
Exemple : la commande permettant de spécifier |'orientation paysage est "lp -o landscape <nom_fichier>".

U Espacement de police

Lorsque 'espacement est spécifié, le programme net_estcolor sélectionne toujours la police Courier ; sinon, la police
par défaut est utilisée. Les options d'espacement de police ci-dessous sont disponibles.

Valeur de i
'option Autre valeur Description
C pitch=16.67 Définit 'espacement des caractéres a 16,67 caracteres par pouce.
10 pitch=10 Définit |'espacement des caractéres a 10 caractéres par pouce.
12 pitch=12 Définit |'espacement des caractéres a 12 caractéres par pouce.
pitch=valeur Définit 'espacement des caractéres sur le nombre de caracteéres saisi par

pouce.

Dans tous les cas ci-dessus, la police Courier sera aussi sélectionnée. La taille de la police est automatiquement
adaptée lorsque l'espacement est modifié.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la valeur par défaut est utilisée.

Exemple : la commande permettant de spécifier 8 caractéres par pouce est "lp -o pitch=8 <nom_fichier>".
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O Longueur de page

Le nombre de lignes a imprimer sur une page peut étre spécifié a l'aide de |'option ci-dessous.

V'aleu.r de Autre valeur Description
l'option
pl=valeur Définit le nombre de lignes par page sur la valeur indiquée.

Dans la mesure ou le systéme imprime des pages, nous ne pouvons pas modifier la longueur physique du papier. De
ce fait, l'effet réel de cette commande est de modifier la valeur du nombre de lignes par pouce et ainsi d'imprimer le
nombre de lignes demandé. La longueur de page réelle peut étre différente de cette valeur si l'option de marge
supérieure ou de longueur de texte est utilisée.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande PJL ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée. La plus petite longueur de page autorisée est 5. Si la valeur spécifiée est inférieure a 5, la
valeur 5 est utilisée.

La commande permettant de spécifier 66 lignes par page est "lp -o pl=66 <nom_fichier>".

U Mode couleur

Ce mode permet d'indiquer si un travail est imprimé en couleurs, en monochrome ou en deux couleurs. Le mode
d'impression Couleur peut étre sélectionné a |'aide des options ci-dessous.

V'aleu.r de Autre valeur Description
l'option

colormode= color Définit le mode d'impression Couleur.
COLOR
colormode= grayscale Définit le mode d'impression Niveaux de gris.
GRAYSCALE
colormode= auto Définit le mode d'impression Couleur automatique.
AUTO
colormode= 2kr Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et rouge).
2KR
colormode= 2kg Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et vert).
2KG
colormode= 2kb Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et bleu).
2KB
colormode= 2kc Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et cyan).
2KC
colormode= 2km Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et magenta).
2KM
colormode= 2ky Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et jaune).
2KY
colormode= 2kw Définit le mode d'impression Deux couleurs (noir et blanc).
2KW
colormode= eb Définissez le mode d'impression toner bleu effacable* lorsque vous utilisez
EB la série e-STUDIO5008LP.

Exemple : la commande permettant de définir le mode couleur du travail d'impression est "lp -o colormode=COLOR
<nom_fichier>".
* Cet élément est disponible lorsque vous utilisez la série e-STUDIO5008LP.

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systeme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
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O Noir intégral et gris intégral

Ce mode permet d'indiquer si le contenu en noir et en niveaux de gris d'un document doit étre imprimé avec le toner
noir. Ce mode peut étre sélectionné a 'aide des options ci-dessous.

Valeur de .
s Autre valeur Description
l'option
pureblackgray=0 Désactive l'impression avec le toner noir du contenu en noir et en niveaux
de gris.
pureblackgray=1 Active l'impression avec le toner noir du contenu en noir.
pureblackgray=2 Active l'impression avec le toner noir du contenu en noir et en niveaux de
gris.

Exemple : lacommande permettant de définir le mode Noir intégral et gris intégral pour le travail d'impression est ”lp
-o pureblackgray=1 <nom_fichier>".

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

QO Type de qualité d'image

Vous pouvez sélectionner le type de qualité d'image a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de .
s Autre valeur Description
l'option
ignormal Définit la qualité d'image adaptée pour l'impression d'un document
général en couleurs.
igphoto Définit la qualité d'image adaptée pour l'impression de photos.
igpresen Définit la qualité de couleur adaptée a l'impression d'un document tres
coloré.
iglineart Définit la qualité d'image adaptée a l'impression d'un document
contenant de nombreux caracteres ou dessins.

Exemple : la commande permettant de définir le type de qualité normal pour le travail d'impression est “Ip -o
ignormal <nom_fichier>".

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

U Demi-teintes

Cette fonction permet de définir le traitement des images en demi-teinte. Vous pouvez sélectionner l'impression en
demi-teintes a 'aide des options suivantes.

V?Ieur de Autre valeur Description
l'option
halftone=AUTO Définit automatiquement les demi-teintes appropriées au contenu d'un
document.
halftone=DETAIL Définit les demi-teintes en détail.
halftone= Définit les demi-teintes avec un effet de lissage.
SMOOTH

Exemple : la commande permettant de spécifier le mode automatique pour le traitement des demi-teintes du travail
d'impression est "“lp -o halftone=AUTO <nom_fichier>".
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O Surimpression noire

Cette option permet d'indiquer si 'arriere-plan d'un document dont le texte est noir doit étre imprimé. L'activation de
cette option permet de minimiser |'écart entre le texte et |'arriére-plan et d'éviter toute distorsion des couleurs. Ce
mode peut étre sélectionné a l'aide des options ci-dessous.

V?Ieu.r de Autre valeur Description
l'option
blackoverprint=0 Désactive le mode Surimprimer du noir.
blackoverprint=1 Active le mode Surimprimer du noir.

Exemple : la commande permettant de définir le mode Surimprimer du noir pour le travail d'impression est “Ip -o
blackoverprint=1 <filename>".

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).

O Balance des couleurs

Vous pouvez sélectionner |'équilibre des couleurs a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de .
s Autre valeur Description
l'option

CBC=valeur Indique la densité de toner cyan. Vous pouvez spécifier les valeurs
suivantes:
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

CBM=valeur Indique la densité de toner magenta. Vous pouvez spécifier les valeurs
suivantes:
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

CBY=valeur Indique la densité de toner jaune. Vous pouvez spécifier les valeurs
suivantes:
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

CBK=valeur Indique la densité de toner noir. Vous pouvez spécifier les valeurs
suivantes:
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

Exemple : la commande permettant de définir I'équilibre des couleurs du toner noir sur "1" pour le travail
d'impression est “lp -0 CBK=1 <nom_fichier>".

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
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QO Attributs de l'image

Vous pouvez sélectionner 'attribut de l'image a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de
l'option

Autre valeur

Description

brightness=valeur

Indique la luminosité. Vous pouvez spécifier les valeurs suivantes :
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

contrast=valeur

Indique le contraste. Vous pouvez spécifier les valeurs suivantes :
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

saturation=valeur

Indique la saturation. Vous pouvez spécifier les valeurs suivantes :
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

sharpness=valeur

Indique la netteté. Vous pouvez spécifier les valeurs suivantes :
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

backgroundadjust
ment=valeur

Indique le réglage d'arriére-plan. Vous pouvez spécifier les valeurs
suivantes:
-4,-3,-2,-1,0,1,2,3,4

Exemple : la commande permettant de définir la luminosité du travail d'impression sur "1" est “lp -o brightness=1

<nom_fichier>".

Remarque

Cette fonction est activée uniquement si vous utilisez un systéme numérique multifonction couleur (couleur MFP).
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M Options spécifiques a PCL5e

Certaines options s'appliquent uniquement aux fichiers texte brut ou PCL5e.

O Retour a la ligne

Les options suivantes contrdlent le retour a la ligne lorsque le texte atteint la marge de droite.

Valeur de i
s Autre valeur Description
l'option
wrap Active le renvoi automatique a la ligne.
nowrap Désactive le renvoi automatique a la ligne.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée.
Exemple : la commande permettant de spécifier le renvoi automatique a la ligne est “lp -o wrap <nom_fichier>".

O Marge gauche

La position de la marge gauche peut étre spécifiée a |'aide de |'option ci-dessous.

Vv r .
'aleu. de Autre valeur Description
l'option
Im=valeur Définit la marge gauche sur le nombre de colonnes indiqué.

Si la marge gauche est définie a droite de la marge de droite, elle est ignorée.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée.

Exemple : la commande permettant de définir la marge gauche sur cing colonnes est “lp -o Im=5 <nom_fichier>".

O Marge droite

La position de la marge droite peut étre spécifiée a 'aide de ['option ci-dessous.

V?Ieur de Autre valeur Description
l'option
rm=valeur Définit la marge droite sur le nombre de colonnes indiqué.

Si la marge droite est définie a gauche de la marge gauche, elle est ignorée. La marge droite est définie par un nombre
de colonnes a partir de la marge gauche. Les valeurs négatives sont ignorées.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
['imprimante sera utilisée.

Exemple : la commande permettant de définir la marge droite sur cinquante colonnes est “lp -o rm=50
<nom_fichier>".

O Marge supérieure

La position de la marge supérieure peut étre spécifiée a l'aide de ['option ci-dessous.

V?Ieur de Autre valeur Description
l'option
tm=valeur Définit la marge supérieure sur le nombre de lignes indiqué.

Si la marge supérieure est trop haute ou trop basse, une partie du texte risque de ne pas apparaitre en fonction des
zones non imprimables de l'imprimante. La marge supérieure sera ignorée si elle est définie sur une valeur supérieure
a lalongueur logique de la page de l'imprimante. La définition de cette valeur peut affecter le nombre de lignes
spécifié dans 'option de longueur de page.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
['imprimante sera utilisée.

Exemple : la commande permettant de définir la marge supérieure sur dix lignes est “lp -o tm=10 <nom_fichier>".
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O Longueur de texte

La longueur de texte peut étre spécifiée a l'aide des options ci-dessous.

V'aleu.r de Autre valeur Description
l'option
tl=valeur Définit la longueur sur le nombre de lignes indiqué.

Si la longueur définie est trop importante, une partie du texte n'apparaitra pas en raison des zones non imprimables.
La longueur du texte sera ignorée si elle est paramétrée sur une valeur supérieure a la page logique, moins la marge
supérieure. La longueur du texte est exprimée en lignes a partir de la marge supérieure. La définition de cette valeur
peut affecter le nombre de lignes spécifié dans 'option de longueur de page.

Si aucune valeur n'est spécifiée pour cette option, la commande ne sera pas envoyée et la valeur par défaut de
l'imprimante sera utilisée.

Exemple : lacommande permettant de définir la longueur du texte sur quarante lignes est “Ip -o tI=40 <nom_fichier>".

O Bannieére

Une banniere est automatiquement générée pour chaque fichier d'un travail. La banniere est toujours envoyée sous
forme de travail PCL5e, avec les éléments suivants.

* Nom de l'utilisateur qui a réalisé l'impression

* Numéro d'ID du travail et nom du poste de travail depuis lequel le travail a été envoyé

e Titre du travail (vous pouvez le spécifier a |'aide de |'option "-t". Le méme titre contrélé par la commande “Ip” est
normalement appliqué a chaque travail).

* Option spécifiée lors de l'impression

* Nombre de feuilles imprimées

* Nom et adresse IP de l'imprimante

* Date et heure

Une seule copie de la banniére est imprimée pour chaque fichier, méme si plusieurs copies du travail sont requises. La
banniere est envoyée au systeme multifonctions comme sous-travail séparé de sorte qu'elle n'est jamais agrafée au
document.

Elle s'imprime sur la base des paramétres ci-apreés.

* Copies=1.

* Agrafage désactivé.

* Perforation désactivée.

* Orientation = portrait.

* Impression recto verso désactivée.

* Format du papier tel que défini par le paramétre "-0" ou la valeur par défaut de l'imprimante.

* llest possible de spécifier des sources du papier et type de support différents de ceux du travail.

* Sélection d'alimentation automatique ou source ou support requis.

* Bac de sortie tel que défini par le paramétre "-0" ou la valeur par défaut de l'imprimante.

* 6lignes par pouce

* Renvoi a la ligne automatique activé.

* Renvoi automatique a la ligne lorsqu'une nouvelle ligne est envoyée.
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Remarque

* Labanniere est congue pour les formats supérieurs a Statement / A5.
La banniere utilise le format de papier par défaut lorsque le format de papier est :

Statement
- A5
- A6
- B5
- Carte japonaise
- Carte double japonaise

* Par défaut, la banniére est imprimée avant le travail de sorte qu'elle apparaisse correctement dans l'ordre
d'empilage.

* Lorsque le langage d'impression utilisé est "raw", la banniére est systématiquement désactivée.

* Il est possible de spécifier des sources de papier et type de support différents de ceux du travail. En l'absence de
spécification d'une source, lacommande de source automatique est envoyée. De méme, lorsque le type de support
n'est pas spécifié, aucune commande de support n'est envoyée et la valeur par défaut de l'imprimante est utilisée.

* Silefichier en cours d'impression indique la destination ou le format de papier en interne, la banniere risque d'étre

imprimée sur un format incorrect et d'étre dirigée vers le mauvais bac de sortie.
* La perforation ne s'applique pas aux banniéres.

Options de banniére
La banniére peut étre imprimée a l'aide des options ci-dessous.

Valeur de A
s Autre valeur Description
l'option
banner=last Imprime la banniere apres le travail de sorte qu'elle se retrouve au-dessus
de ce dernier dans le bac de sortie.
banner=first banner Imprime la banniere avant le travail de sorte qu'elle se retrouve au-
dessous de ce dernier dans le bac de sortie.
nobanner nb N'imprime aucune banniére. L'administrateur systéme peut empécher la
définition de ce paramétre et imposer l'impression avec une banniére.

Par défaut, la banniére est imprimée en premier.
Exemple : la commande permettant d'imprimer la banniere apres le travail d'impression est “lp -o banner=last

<nom_fichier>”.

Source papier de la banniére
Vous pouvez spécifier la source du papier de la banniere a 'aide des options ci-dessous.

Valeur de i
s Autre valeur Description
l'option
bauto-source Active la sélection automatique du bac.
bdrawerl bupper Sélectionne la premiere cassette.
bcasl
bdrawer2 blower Sélectionne la deuxieme cassette.
bcas2
bdrawer3 bpedupper Sélectionne la troisiéme cassette.
bcas3
bdrawer4 bpedlower Sélectionne la quatriéme cassette.
bcas4
blcf BLCF Sélectionne le magasin grande capacité. Le magasin grande capacité n'est
pas disponible dans certains pays ou certaines régions.

Si la source de papier de la banniére n'est pas spécifiée, la commande de source papier automatique PCL5e
“<esc>&ITH” est envoyée. L'alimentation manuelle ne peut pas étre utilisée. Le format du papier est toujours
prioritaire sur la source.

218

Impression sous UNIX/Linux




Exemple : lacommande permettant d'indiquer que la source papier de la banniéere est le magasin grande capacité est
"lp -0 blcf <nom_fichier>".

Type de support de la banniére
Les options ci-dessous permettent de sélectionner la source du papier pour la banniére en fonction du type de

support.
Valeur de .
s Autre valeur Description
l'option
bmtype=Plain La source papier contenant le papier Normal est requise.
bmtype= La source papier contenant les diapositives transparentes est requise.
Transparent

bmtype=Thickl

La source papier contenant le papier Epais 1 est requise.

bmtype=Thick2

La source papier contenant le papier Epais 2 est requise.

bmtype=Thick3

La source papier contenant le papier Epais 3 est requise.

Le format du papier est toujours prioritaire sur le type de papier et la source.

Si aucune valeur n'est spécifiée, la commande n'est pas envoyée et la valeur par défaut de l'imprimante est utilisée.
La commande permettant de spécifier que la banniére doit étre imprimée sur un type de papier est “Ip -o
bmtype=Plainl <nom_fichier>".
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USB, impression directe

M Impression de fichiers a partir d'un support USB

L'impression directe USB fait référence a l'impression des fichiers présents sur un périphérique de stockage USB
connecté au port USB du systéme. Cette fonction permet d'imprimer des fichiers aux formats PDF ou PDF crypté
(".pdf"), XPS (".xps"), JPEG (".jpg" ou ".jpeg"), PRN (".prn") et PS (".ps").

Remarque

Ne déconnectez pas le périphérique de stockage USB tant que le message "PERIPHERIQUE USB en cours d'utilisation
Ne pas retirer le PERIPHERIQUE USB" est affiché. Le retrait du périphérique alors que ce message est affiché risque de
détruire les données stockées sur le périphérique ou d'entrainer un mauvais fonctionnement du systéme.

1 Appuyezsur [Imprimer (Print)] dans l'écran d'accueil sur l'écran tactile.

2 Connectez votre périphérique de stockage USB au port USB du systéme.
Aprés quelques secondes, le message "PERIPHERIQUE USB trouvé" apparait dans la partie inférieure gauche de
['écran.

Conseil

Reportez-vous au Guide de Prise en main rapide pour connaitre ['emplacement du port USB.

3 Sélectionnez [USB].

* Template » @ 0

Job Type Private

Job Status

4 Dans la liste des fichiers, sélectionnez le fichier a imprimer. Sélectionnez les fichiers a imprimer
dans la liste.

W Template » @ 0

Job Type v
Document / Folder Name
System Volume Information

Folder@

Job Status

¢ Pour sélectionner un fichier dans un dossier, sélectionnez le dossier et appuyez sur la touche [Ouvrir (Open)].

* Saisissez le mot de passe puis appuyez sur [OK] si le fichier sélectionné est protégé par un mot de passe.
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Conseil

* Sile fichier PDF crypté sélectionné a été créé dans Adobe Acrobat 6.0 ou une version ultérieure, saisissez le
mot de passe d'ouverture du document ou d'autorisation.

* Pourimprimer un fichier PDF crypté de basse résolution (150 dpi), vous devez saisir le mot de passe
d'autorisation qui a été défini pour le fichier lors de sa création.

Passez a |'étape 6 si vous souhaitez modifier les paramétres d'impression. Appuyez sur [Imprimer (Print)] pour
imprimer sans modifier les parameétres.

Appuyez sur [Paramétres (Settings)], puis sélectionnez les paramétres de configuration comme
requis.

Pour les systémes numériques multifonctions couleur (MFP couleur)

Settings

Auto C A3 A4 A5-R
Color BY Auto Color

LD LT LG

2-Sided B 1 Side

B4 B5 FOLIO

Finishing [l Non-Staple
sT-R || comp || 136

Overprint M. On(PDF/X -
PDF Overprint ; ! 8.55Q

Cancel & Print

Pour la série e-STUDIO5008LP

Settings

A3
Toner Mode I Black

2-Sided B 1 Side

LD

B4 B5 FOLIO

Finishing [l Non-Staple

ST-R COMP 13"LG

Cancel {» Print

e Couleur
Définissez le mode couleur.

¢ Mode toner
Indiquez si un travail d'impression est imprimé a ['aide du toner noir ou du toner bleu effacable.

¢ Recto Verso
Paramétrez l'impression recto verso.
1 face — Sélectionnez cette option pour imprimer uniquement sur une face du document.
Livret — Sélectionnez cette option pour imprimer sur les deux c6tés du document en définissant une marge
de reliure verticale. Les pages sont feuilletées de droite a gauche.
Tablette — Sélectionnez cette option pour imprimer sur les deux cétés du document en définissant une
marge de reliure horizontale. Les pages sont feuilletées de bas en haut.
* Finition
Définissez la position de |'agrafage.
Aucun — Sélectionnez cette option pour ne pas agrafer le document imprimé.
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6

En haut a gauche — Sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur gauche.
En haut a droite — Sélectionnez cette option pour agrafer le coin supérieur droit.

¢ Surimpression PDF
Si un fichier PDF contient une surimpression, elle apparait également sur le travail d'impression lorsque cette
option est activée.
Désact. — Sélectionnez cette option pour désactiver la surimpression.
Activé — Sélectionnez cette option pour activer la surimpression.
Activé (PDF/X uniquement) — Sélectionnez cette option pour activer la surimpression uniquement lorsque le
fichier PDF d'origine est conforme aux spécifications PDF/X.

¢ Taille
Paramétrez le format de papier.

Remarque

» Leformat de papier ne peut étre spécifié que lors de l'impression de fichiers JPEG. (si vous imprimez en
continu plusieurs fichiers JPEG, le format de papier que vous avez spécifié pour le premier fichier dans cette
étape s'applique au second et aux suivants).

* Le paramétre de surimpression PDF s'applique uniquement aux objets surimprimés dans le fichier PDF
d'origine. Sivous voulez afficher un apercu de |'effet de surimpression dans un fichier PDF, vous pouvez le faire
depuis l'écran d'apercu du mode Apercu de surimpression de |'application Adobe Reader.

Conseil

* Pour imprimer un fichier PDF, vous pouvez définir [Finition (Finishing)], [Recto verso (2-SIDED)] et
[Surimpression PDF (PDF Overprint)].
* [Couleur (Color)] et [Surimpr. PDF (PDF Overprint)] s'affichent uniquement pour les modeles couleur.

Appuyez sur [Imprimer (Print)].
Les documents imprimés sortent dans le bac de réception.

B Remarques a propos de l'impression

Pour que 'impression directe depuis un support USB soit possible, le paramétre correspondant doit étre activé
dans TopAccess. Pour plus d'informations, reportez-vous au Guide de TopAccess.

Cette fonction ne permet pas de spécifier les pages a imprimer. Par conséquent, toutes les pages sont imprimées.
Les fichiers PDF versions 1.3 a 1.7 sont pris en charge.

Avec cette fonction, le systéme peut imprimer des fichiers PDF utilisant un cryptage "RC4 a 40 bits" ou "RC4 a
128-bits".

Cette fonction ne prend pas en charge les fichiers PDF utilisant le cryptage [AES a 128 bits (128bit AES)] et certains
fichiers utilisant d'autres niveaux de cryptage peuvent également ne pas étre imprimables. Dans ce cas, imprimez
ces fichiers a partir d'un ordinateur client.

Les fichiers PDF sont imprimés selon le format défini dans le Format de page de chaque fichier. Si le format indiqué
n'est pas pris en charge par le systeme, le fichier sera imprimé comme un format de papier personnalisé. Si le
format indiqué n'est pas compris dans les valeurs prises en charge, la largeur et la hauteur sont automatiquement
converties vers une valeur prise en charge. Pour imprimer des fichiers PDF sur du papier chargé dans une cassette,
sélectionnez-les sur 'écran tactile. Il est possible qu'une partie des images ne soit pas imprimée si le format du
papier chargé dans la cassette est plus petit que celui du fichier PDF.

Pour l'impression des fichiers PRN, les langues de description de page prises en charge par la fonction d'impression
directe USB sont PostScript 3, PCL5e, PCL5c, PCL6 et XPS. Pour un fichier PRN, le paramétrage de ce systeme peut
étre prioritaire. Vérifiez les conditions de paramétrage dans |'écran de paramétrage de l'impression avant
d'imprimer.

Tant qu'un périphérique USB est connecté au systéme, ne mettez pas ce dernier sous tension.

Le périphérique de stockage USB doit satisfaire aux critéres suivants :

- Formats FAT16 et FAT32

- Partition unique (les périphériques USB dotés de plusieurs partitions ne sont pas pris en charge)

Toutefois, certains périphériques ne peuvent pas étre utilisés dans cet équipement, méme si ces criteres ont été
respectés.
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Impression FTP

L'impression FTP est disponible lorsque le service d'impression FTP est activé sur le systéeme.
Vous pouvez imprimer un document en envoyant au systéeme le fichier d'impression, a 'aide du service FTP. Le
systéme autorise l'impression des fichiers suivants :

¢ Fichiers PCL
* Fichier PS (PostScript)
¢ Fichiers texte

Remarque

Lorsque le paramétre de gestion des utilisateurs est activé, un travail d'impression envoyé par impression FTP est
traité comme travail non valide selon le paramétre d'application de ['authentification utilisateur. Pour plus
d'informations sur le parameétre d'application de |'authentification utilisateur, reportez-vous au Guide de TopAccess.

Conseil

* Sous Windows, vous pouvez créer un fichier PCL et un fichier PS a 'aide du pilote d'impression. Pour ce faire,
utilisez le port "FILE:" comme port du pilote d'impression, puis imprimez un document a l'aide du pilote. Pour plus
d'informations sur l'impression d'un fichier, reportez-vous au manuel de votre systeme d'exploitation.

* Sous Mac, vous pouvez créer un fichier PS a l'aide du pilote d'impression. Pour ce faire, a partir de la boite de
dialogue Imprimer, sélectionnez "Fichier" dans la case [Destination]. Pour plus d'informations sur l'impression
d'un fichier, reportez-vous au manuel de votre systéme d'exploitation.

Impression d'un fichier a l'aide de la commande FTP
La procédure suivante fournit un exemple d'impression a |'aide de la commande FTP a partir d'une invite de
commande.

1 Lancez l'invite de commande.
2 Affichez le répertoire contenant le fichier a imprimer.

3 Saisissez la commande suivante, puis appuyez sur la touche [Entrée (Enter)] :
ftp <IP Address>
Dans la zone <IP Address>, indiquez |'adresse IP du systéme.

4 Si vous y étes invité, saisissez le nom d'utilisateur pour l'impression FTP, puis appuyez sur la
touche [Entrée (Enter)].

Remarque

Ce message d'invite apparait lorsque ['administrateur a assigné un nom d'utilisateur pour l'impression FTP.
Contactez-le pour connaitre ce nom d'utilisateur.

5 Si vous y étes invité, saisissez le mot de passe pour l'impression FTP, puis cliquez sur [Entrée
(Enter)].

Remarque

* Ce message d'invite apparait lorsque ['administrateur a assigné un mot de passe pour l'impression FTP.
Contactez-le pour connaitre ce mot de passe.

* Siaucun mot de passe n'a été assigné pour l'impression FTP, saisissez uniquement le nom d'utilisateur, puis
appuyez sur [Entrée (Enter)].

6 Saisissez la commande suivante, puis appuyez sur la touche [Entrée (Enter)] :
put <file name>
Par exemple, pour imprimer le fichier "sample.ps", utilisez la commande suivante :
put sample.ps

7 e fichier est envoyé vers le systéme, puis placé dans la file d'attente.
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Impression d'un message électronique

L'impression d'un message électronique est disponible uniquement lorsque le service d'impression de message
électronique est activé sur le systéme.

Vous pouvez imprimer un document en envoyant au systéme le fichier d'impression, sous forme de piece jointe d'un
e-mail, a l'aide du logiciel de messagerie client. Ce systéme prend en charge les formats suivants pour

l'impression : TIFF-FX (Profil S), TIFF-FX (Profil F), TIFF-FX (Profil J), les images TIFF scannées en noir et blanc et les
données texte (e-mails au format texte simple).

Si des fichiers ne répondant pas aux conditions ci-dessus sont joints a un e-mail recu, une erreur d'impression d'e-
mail se produit et est enregistrée sous forme de code d'erreur dans le journal des réceptions. Dans TopAccess,
['administrateur peut spécifier, dans les "Parametres d'impression e-mail", d'imprimer les codes d'erreur dans un
rapport. Il peut également configurer le systeme de fagon a transmettre ces e-mails a une autre adresse e-mail. Pour
plus d'informations, reportez-vous au Guide de TopAccess.

Remarque

* Lorsque le paramétre de gestion des utilisateurs est activé, un travail d'impression envoyé par message
électronique est traité comme travail non valide selon le parametre d'application de |'authentification utilisateur.
Pour plus d'informations sur le parametre d'application de l'authentification utilisateur, reportez-vous au Guide de
TopAccess.

* L'impression par message électronique peut étre effectuée selon deux modes, Abandon de l'impression et
Impression réduite Rx, qui peuvent étre définis en appuyant sur la touche [Imprmte (Rx print)], accessible via le
menu [Fax] du menu Admin sur ['écran tactile.

Si le paramétre d'abandon de l'impression est activé et que |'image d'impression dépasse de 10 mm ou plus la zone
d'impression, la partie en excédent est abandonnée. L'image est alors imprimée sur du papier de format supérieur.
Lorsque le parametre d'abandon de l'impression est désactivé, l'image d'impression est imprimée sur une feuille
de papier de format supérieur si sa longueur dépasse la zone d'impression.

Lorsque le parametre d'impression réduite Rx est activé et que l'image d'impression est trop longue, celle-ci sera
réduite verticalement pour respecter le format de papier utilisé. Si l'image d'impression est toujours trop grande,
elle sera imprimée sur une feuille de papier de format supérieur.

Lorsque le parametre d'impression réduite Rx est désactivé, |'image d'impression est imprimée sur une feuille de
papier de format supérieur si sa longueur dépasse la zone d'impression.

Impression d'un fichier a l'aide du client de messagerie
La procédure suivante décrit l'impression a l'aide de |'application de messagerie standard utilisée sur Windows 10.

Lorsque vous envoyez un e-mail au systéme pour imprimer un fichier, envoyez-le au format texte simple. Si vous
envoyez un message au format HTML, le systeme imprime le code source HTML du message.

Ouvrir 'application d'e-mail.

Sélectionnez [Nouveau message (New mail)] a partir du menu.

Saisissez l'adresse électronique du systéme dans le champ de destination.
Saisissez, si vous le souhaitez, du texte dans le champ de l'objet.

Rédigez un message.

Joignez le fichier a imprimer.

Envoyez votre message.

Remarque

L'en-téte et le corps du message électronique sont imprimés uniquement lorsque les options "Activer impr.
en-tétes" et "Activer imp. corps du message" sont activées dans les paramétres d'impression e-mail du systéme.
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